


DO VOLUME SXVl 

LEGISLACK0 NOVISSIWA DO ULTRAMAR 

13 Decreto sobre consulta do supremo 
tribunal administrativo, dando pro- 
vilnnnto n'um recurso de Frederico 
Guilherme Frsncisco Collaqo contra 
a suppressZo do pwtido medico em 
que o rccorreste estava legalmente 
encartado, na provincia de Mopam- 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  bique 
13 Decreto sobre consulta do supremo 

tribunal administrativo, negando pro- 
vimento n'um recurso de Francisco 
Silvestre Sobasti20 Archanjo de Sousa, 
escnv8o do julgado ~nunicipal de Pon- 
d&, do Estado da India,* contra o inde- 
ferimei~to do pedido de transferencia 
para o logar de tabclliao da cornarca 

. . . . . . . . . . . . . . . .  das Jllias de GOa 
14 OfXcio maudando adoptar as providen- 

cias necessarias para nos orpamentos 
municipaes ser consignada a verba de 
despesa obrigatoria com o subsidio do 

. . . . . . . . . . . .  Tnstituto U1t)ramarino.. 
1.1 Portaria detcrminando que os conducto- 

res de classe, habilitados com o 
curso de engenlleria civil, pcrtencen- 
tes ao quadro das obras publicas do 
ultramar, tenham a denominapZo de 

. . . . . . . . . . . .  engenheiros auxiliares. 
18 Portaria regulaldo a f6rma da corres- 

pondencia elitre os governadores do 
ultramar e os commandantes das for- 

. . . . . . .  gas n:nraes ou navios soltos.. 
18 Portaria definintlo a doutrina derivada 

do art. 209." (la ordenan a geral da 
armada, quaoto no teor relaplea 
entre os governadores das possesslcs 
portnguezas c os commandantes das .... forpas navaes, ou navios soltos.. 

20 Portaria approvando, para terem execu- 
qao provisoria, as alterapbes propostas 
pel0 governador de Macau ara o ser 
viqo das comyanhias de i n i n t e r i a .  1 

20 Officio declarando n8o poder ser nomeado 
definitivanleute um professor da ca- 
deira dc francez de Mapuyi, do Estado 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . da India . .  :. 
20 Officio resolvendo sobre o abono de 

vencimentos ao secretario do governo 
. . . . . . . . . . . . .  do district0 da Lunda 

21 Portaria approvando a escala para o 
servigo, na ,provincia da Guink, dos 

facultativos e pharmaceut,icos do qua- 
dro de sande de Cabo Verde e GuinB. 7 

27 Portaria resolvendo duvidas sobre a ap- 
plicaggo das diversas disposiples le- 
gaes que regulam o servi o fiscal do 
porto de S. Viccnte de Cato Yerde.. 8 

31 Officio declarando ngo poder atten- 
der-se o pedido dos funccionarios de 
hlacau sobre o abono dos seus venci- 
mentos ao cambio do ultimo dia do 
mez .............................. 9 

Fevereiro 

5 Officio indicando os ~encimentos e a 
ajuda de custo a abonar a dois ofticiaes 
da arma de infanteria do exercito do 
reino, mandados servir em commissZo 

....................... na Guink. .  
9 Portaria approvando provisoriamente a 

do governador da provincia de S. Tho- 
mk e Principe, que creou tres postos 
militares na ilha do Principe.. ...... 

10 Portaria determinando que as requisicaes 
de material sejam acompanhadae da 
importancia provavel do seu custo. .. 

10 Decreto creando uma escola de iustrac- 
$50 prilnaria elementar para o sexo 
ferilinino na cidade do Mindello. . . . . .  

10 Decreto sobre consultn do sup. trib. 
administrativo rejeitando run recurso 
cla confraria de Xossa Senhora dos Re- 
~nedios e de Santo Ignacio, cla egreja 
de Betalbatim, do concelho de Salsete, 
contra o aforamento perpetuo de um 
terreno inculto, pertencente ao cofre 

.................. de Santo Ignacio 
12 Officio estabelecendo tliversas disposi- 

~ B e s  a observar na concessHo depasses 
no caminho de ferro de Loanda a Am- 
baca ............................ 

13 Decreto sobre consulta do supremo tri- 
bunal administrativo, ne ando provi- 
mento n'um recurso de ~ a f a s s i v b  ~ o t t e  
Port6, contra o despacho que lhe ngo 
(leu a preferencia no aforamento de 
um terreno da comlnunidade de Ma- 
p u p  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

14 Portaria regulando provisoriamente os 
vencimentos do capitgo dos portos da 
provincia de S. Thome e Principe, e 
a direcrHo do gerviqo da capitania. ... 



23 Officio determinando que as repartiqties 
postaes da provincia de Cabo Verde 
mantenham unicamente no se rv i~o  in- 
terno o uso de etiquetas para os obje- 
ctos de valor declarado.. . . . . . . . . . . .  14 

Margo 

1 Portaria mandando dissolver a bateria 
~nixta de artilheria do districto da 
Lunda, e substituil-a por uma secqBo 
da mesma arma.. . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

3 Decreto mandando dissolver as colonias 
rnilitares agricolo-cornmerciaes dos 
territorios da companhia de Mopambi- 
que e do district0 de Gaza . . . . . . . . .  

9 Officio (circular) ordenando a reinessa, 
mensalmente, ao ministerio da mari- 
nha e ultramar, de nma relapgo dos 
militares fallecidos em cada provincia 

10 Decrcto sobre consulta do sup. trib. 
adrninistrativo rejeitando urn recurso 
do Antonio Victor Prudente de hlene- 
xcs, de Hatim, contra o indeferimento 
do pcdido de pagainento dos.jonospes- 
sones de ~ I I  sen fallecido irnGo, gan- 
car tle nma conimnnid:~dr do Estado 
(la India . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

10 Decreto auctorisaiido a emissiio de for- 
mulas de franquia ultra~narinas, com- 
me~norativas do 4.O centenario do cles- 
cobrirnento do caminllo rnaritimo da 
India . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

14 Oficio maudando p6r em execu$io, com 
algumas alterap6es, o regulamento pa- 
r a  o regimen da escripturaplo e cun- 
tabilidade da companhia de saude de 

. . . . . . . . . . . . . . .  Cabo Verde e GuinC 
17 Oficio declarando estarem em vigor no 

ultramar as disposip6es contidas no 
livro 1." do codigo dc jnstipa militar 
de 13 de maio de 1896, e as dos livros 
2.0, 3.0 e 4.0 do de 10 de janeiro de 
1895 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

17 Decreto sobre consulta do sup. trib. 
adrninistrativo negando provimento 
n'um recurso de Jose Maria Victor 
Telles contra a transfercbncia de Joto 
Francisco Trindade e Menezes para o 
logar de tabellito da comarca das ilhas 
d C ~ 6 a  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

22 Officio declararido que o clecreto de 27 
de setembro de 1894 se refere exclusi- 
vamei~te 6s concess6es promulgadas 
no uso do W 1.0 do artigo 15.u do acto 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  addicional 

Abril 

3 Officio declarando qne sb por an1 decreto 
coin forqa de lei p6dem ser alterados 
os vencimentos dos officiaes e prapas 
(la colnpanhia de a]-tilheria (1% provin- 
ciadeCaboVerde . . . . . . . . . . . . . . . . .  IS 

14 Decreto approvando a portaria do gover- 
nador geral dlAngola, que inandou pcir 
em execucZo o no\-o regulamento para 
a secretnria geral do govern0 da pro- . . 
vlncla . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  19 

21 Ilecreto auctorisando a emissZo dc uo- 
vos typos de s&llos de franquia ultra- 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  n~arlnos 27 
26 Officio dando instrucp6es para a cxecu- 

??to do decreto supra. . . . . . . .  .. ... .  27 

26 Portaria mandando restabelecer a emis- 
$50 de vales do correio do districto 
da GuinC para o continente do reino 

. . . . . . . . . . . . . . . .  e ilhas adjacentes.. 
27 Officio indicando ao governador geral de 

Angola os venciulentos que pertencem 
aos officiaes cle cavallaria e infanteria, 
chamados accidentalmente ao servipo 
da arma de artilheria . . . . . . . . . . . . . .  

28 Decreto estabelecendo diversas prescri- 
pqbes sobre a neutralidade a respcito 
[la guerra entre a Hespanha e os Esta- 
dos Unidos da America.. . . . . . . . . . . .  

28 Decreto reduzindo a dois o numero de 
csarivacs cle dircito da comarca de 
DainZo, e supprilnindo um logar de 

. . . . . . . . . . . . . .  official de diligcr~cias. 
28 Decreto alnpliando a seis anlios o praso 

dos arrendaulentos dos bens das mis- 
s6es portuguezas na China. . . . . . . . . .  

Mnio 

2 Carta de lei isentando de direitos e de 
quaesquer outros encargos alfandega- 
rios os nitratos dr potassio, s6dio e de 
aminonio e oi~tros productos chiinicos, 
assiln como os adubos para agricul- 
tura . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

5 Carta regia confir~nando e ratificando a 
convenqgo, assignada em Paris, sobrc 
prophylaxia da peregrina~go de Meca 
e vigilancia sanitaria no Golfo Per- 
S I C 0  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

5 Carta de lei approvando, para serem ra- 
tificadas, a couvenq%o sanitaria e a 
declarapgo addicional, assignadas em 
Paris a 3 dc abril de 1894 e 30 de ou- 
tubro dc 1897, entre Portugal e outras 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  naq8es 
6 Decreto approvando o regulalnento do 

servipo de saude nos territorios da 
companhia do Nyassa . . . . . . . . . . . . . .  

5 Carta de lei approvando a tabella dos 
. . . . . . . . . . .  emolumentos consulares.. 

5 Carta de lei approvando o accordo, assi- 
gnado em Lisboa nos 3 de fevereiro de 
1898, entre Portugal e a Gran-Breta- 
nlia, para a permutny%o de fundos por 
meio dc vales do correio. . . . . . . . . . . .  

7 Oficio coinmunicando ter sido auctorisa- 
da a gratificapiio de 200$000 reis ao 
pxrocho da freguezia de Nossa Senho- 
ra da Graga, de Cabo Verde.. . . . . . .  

11 Officio pedinclo aos governadores do ul- 
tramar uma nota do numero total dos 
eleitores definitivamente recenseados 

12 Decreto confirmalldo e ratificando o ac- 
cordo de 3 de fevereiro, entre l'ortn- 
gal e a Gran-Bretanha, para a per- 
mutap50 de fundos por meio de vales 

....................... do correio.. 
12 Decareto approvando o regulamento or- 

g a n i c ~  da guarda fiscal nos tcrritorios 
cla compaohia de lfopambique.. . . . . .  

12 Decreto perdoando a parte das con- 
demna~cies a rCus civis e militares, 
em cornmemorap80 do quarto cente- 
nario da India..  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

15 Regulamento para a concess50 do uso do 
emblema da Cruz Vermelha.. . . . . . . .  

26 Portaria mandando ficar sem effeito a de 
15 de fevereiro de 1895, relativa B pu- 
blicac%o de diplomas de lowor a func- 
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30 Carta de lci auctorisando o govrrno a 
contrahir um cmprestimo de reis 
450:000$000, em onro, para a execuqlo 
de urn caminlio dc fcrro em Inham- 
bane. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

30 Decreto dispensando, na comarca de 
Timor, a publicap80 de annuncios nos 
boletins oficiaes e no Diario do Gocerno, 
com relaq.%o aos processos de arreca- 
d a ~ 2 o  de espolios at6 ao valor de rBis 
20g000 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

30 Decreto isentando do pagamento de di- 
rcitos, nas alfandegas do reino e ilhas 
adjacentes, a madeira de produrpAo 
das provincias portuguezas de Africa 
occidental.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

30 Portaria deterrninando que os venci- 
mentos dos officiaes e prapas da arma- 
da, em serviqo na India, el11 Macan e 
em Timor, sejam pagob na nioeda cor- 
rente da localidade. . . . . . . . . . . . . . . .  

30 Carta de lei approvando o contracto pro- 
visorio para a modificapfo da clausula 
do'contracto de 5 dc junho de 1885, 
rclativa i amarrapsc,, em Novo Rc- 
dondo, do cabo telegraphic0 subma- 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Pino 
30 Decreto rcgulando a dcspes:~ do ultra- 

mar, realisada na metropole, para o 
. . . . . . . . . . .  exercicio de 1898-1899.. 

30 Portaria mandando adoptar novas pres- 
cripcdes sobre o servipo de ernbarque 

........... dos bfficiaes da armada.. 
30 Decreto regulando a publicaplo de dc- 

cretos sobre consulta do supreino tri- 
. . . . . . . . . . . . . .  bunal administrative,. 

30 Decreto tornando as disposiqdes do art. 
2.0 do de 12 dc lnaio, sohre perdlo de 
penar em commemorapto do 4.O cen- 
tenario da India, extensivas a outros 

. . . . . .  rBus ali nfo comprehendidos.. 
30 Decreto approvando a tabella para a 

cobranpa cle emolumentos na secreta- 
ria geral do governo da provincia de 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Angola 
30 Dccreto rcgulando a forraap80 dos con- 

selhos de guerra nas divisdes navaes . 
/ 

Julho 

1 Portaria lnandando continuar em circu- 
lap80 os bilhetes postaes ultramarinos, 
destinados A commen1orap50 do 4.0 cen- 
tenario da India..  . . . . . . . . . . . . . . . . .  564 

7 Decreto dcclarando quaes as attribuiydes 
dos co~nmissarios r6gios nas provincias 
ultra~narinas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  664 

7 Carta de lei approvando os actos do con- 
gresso postal internacionnl de Was- 
hington, assignados em 16 de junho 
de 1897.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  564 

7 Carta de lei approvando a declarapso 
commercial e respectiro artigo addi- 
cional, de 11 de dezernbro de 1897, 
entre Portugal e a Belgica.. . . . . . . .  565 

7 Carta de lei approvwdo a convenp80 de 
. direito internacional privado e o res- 

pectivo protocollo addicional, de 15 de 
novembro dc 1897, entre Portugal c 
ontras napiies.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  565 

7 Carta de lei auctorisando o governo a 
contractar coin a companhia dos cami- 
nhos de ferro da Zarnbezia a cons- 
trncplo e explorap80 do caminho dt? 
ferro de Quelimane ao Rno.. ....... 566 

7 Carta dr lei nlanteiido os vencilnentob an- 
teriorcs do conductor do quadro das 
obras publicas de Mogambique, Fmn- 
risco Correa Leone, unicamente dc- 

. . . . . . . . . . . . . . . . .  pois dc aposentado 
7 1)ecreto dissolvendo a commissLo encar- 

rcgada de estudar e proper a~reorga- 
nisaplo das forpas ultramarinas ..... 

7 Decreto approvaltdo o rcgula~nento da 
direcpao geral de marinha.. ........ 

7 Carta de lei regulando o exercicio do 
dircito de express80 do pensaniento 
pe!a iml~rensa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

8 Offirlo declarando sujeitas ao imposto ad- 
dicional extraordinario de 5 por cento 
h d a s  as presta(;des yue forem descon- 
tadas nos vencime~ltos dos funcciona- 
rios para pagamento de direitos de 
inercOs honorificas.. . . . . . . . . . . . . . . .  

11 Portaria approvando o contracto entre 
a companl~ia de Mogalnbique e a com- 
panhia colo~iial do Bnsi, para a cessao 
dos direitos de explorag80 de parte 

. . . . . . . . . . . . . . . . .  do seu territorio.. 
14 Decreto approvando o regulamento para 

a pcsca ou capa da tartaruga nos ter- 
ritorios e aguas tcrritoriaes da con)- 
paiiliia do Nyassa.. . . . . . . . . . . . . . . . .  

14 Decreto fixando os ve~~cimcntos do ca- 
pit20 dos portos da provincia ile S. 

. . . . . . . . . . . . . . . . .  Thorn6 e Principe 
14 Decreto mandando considerar defir~itivo 

o contracto provisorio para a modifi- 
capfo da clausnla do contracto de 5 
de junho de 1815, rclativa A amarra- 

2 Bo do cabo sobmarino cin Novo Re- 
ondo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

15 Offirio mandando cha~r~ar  a attenyzo das 
auctoridades militares das provincias 
ultramarinas sobre a deficiencia das 

. . . . . . . . . . . . . . .  informapdes annuaes 
21 Carta de lci dispensando do imposto do 

sir110 e dc contribaiplo industrial as 
companliias concessionarias de terri- 
torios ultramarinos que partilham os 

. . . . . . . . . . . . . . .  lncros com o Estado. 
21 Decreto modifi~ando algumas das dispo- 

s i~des  das i~~strucqbes regulamentares 
para o la~lcarnent~ da decima de juros 

. . . . . . . .  na provincia de Cabo Verde 
21 Derreto extinguindo os tribnnaes de 

coritas das provincias ultramarinas. . 
21 Portaria lnandando rernetter para o tri- 

bunal de contas todos os processos 
pcnclt.ntcs nos extinctos tribunaes de 
contas cias provincins ultramarinas . . 

21 Cartn rdgin ronfirmando c rntiticando n 
declarag80 co~niner~ial e respectivo 
artigo addicional, dc 11 de dezembro 
rle 1897, entrc Portugal e a Bclgica.. 

23 Portaria estabelecendo aos governado- 
res tlas provincias ultramarinas a obri- 
ga$o dc remettcrem & sccretaria da 
marinha e ultramar relatorios da admi- 
nistrapzo das respectivas provincias. . 

23 Dccreto inandando pGr & disposip8o do 
ministerio da inarinha e ultramar di- 
7-ersas forgas militares do exercito do 
rcino a fim de embarcaren) para Mo- 
pa~nbiyue.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

23 Officio declaranclo n8o terem os officiaes 
reforrnados direito a ser agraciados 
com a real ordem dc S. Bellto d'Aviz. 

28 Uecreto suspendendo a execuplo (lo de 
21 de inaio de 1892, que regula a con- 



VII 

cessXo de privilegios de introclucgWo 
do uso de inventos nas proviilcias ul- 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  tramarinas 
28 Decreto creando rcpartiq6es de fazenda 

privativas nos concelhos de S. Tliom6 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  e do Principe. 

28 Decreto fixando os vencimentos clo go- 
vernador geral daprovincia dc Riogam- 
bique . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

26 Carta regia confir~nalido c ratific:a~ido o 
tratado e respective protocollo addi- 
c io~~al ,  quc estabcleceu regras com- 
lnuns Acerca de divcrsas n~aterias de 
direito international privado. . . . . . . .  

30 Portaria mandando fazer rccommenda- 
98es As juntas de saude do ultrainar 
sobre a f6rma de arbitrarem liceri~as 
para tratameuto no reino aos funccio- 
~ ~ a r i o s  natnraes das provincias ultra- 
marinas. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

30 Decrcto declarando nulla e caduca a 
concess%o fcita a Joiio Baptista Bur- 
nay, para o cstabelccimento de urn 
deposit0 de carrlo en1 Cabo Vcrde.. . 

30 Portaria mandando tonlar possc adminis- 
trativa da parte do ilheu de Santa Ma- 
ria, na illia de S. Thiago, que f6ra 
occupaila pelo sobredito deposito de 
carvzo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

30 portaria mandando abrir hasta publica 
para o arrendamento do deposito de 
carvPo estabelecido na ilha de S. Thia- 
s o  de Cabo Verdc . . . . . . . . . . . . . . . . .  

30  ohr ria mandando proceder A liquida- 
czo 11c nnarhuiirr contribuiciies davi- 
;ins ;Z fizcllila e rclativas a6 deposito 
clc carvAo na i l l~a  clc S. Tliiago de 
Cabo Yerde..  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  612 

30 Circiilar aos consulcs rcsolvendo duvi- 
das suscitadas sol~re a cxecucCio da 
nova tabella de cll~oll~mentos ....... 613 

3 Otticio approvando a proposta para se 
alterar o art. 23.O (lo regulamento da 
companhia de sa~ltlo de Cabo Verde e 
GuinE, em h a r n ~ o ~ ~ i a  coil1 o disposto 
no regimento de justiva . . . . . . . . . . . .  

4 Officio auctorisando o pagainento de gra- 
tificaq6es, por traball~os extraordina- 
rios, :tos cinpregados da reparticgo dc 
fazenda da provincia dc Cabo 3 r d ~ .  

4 Oflicio expoi~do as raz6cs do indefcrimcn- 
to dos rcq~~erin~ei~t ,os  dos elr~pregados 
de Macall, par:l l l~cs  sercln p:tgos os 
vcncin~entos ila r:izZo de 640 r6is por 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  pataca 
4 Ilecreto approuantlo o regnlamento do 

conteiicioao fiscal nduanciro da pro- 
vincia d'Angola.. . . . . . . . . . . . . . . . . .  

4 1)ocreto auctorisantlo :L canlara ~nunici 
pal cle 8. Thorn6 n co~lt,ral~ir u ~ n  cin- 
prestiu~o rlc 34:000&000 rGis para - obras dc canalisaqiio de ngua. . . . . .  

4 Dccreto incu~nbindo nos missionaries da 
provincia de S. Tho~nE. e Principc a 
re~enc ia  das c:ldciras dc instruccHo 
prlmaria. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

4 Ilccrcto real-ganisantlo os cluadros dos 
officiaes con~batentes do nltramar. . . .  

5 Portaria ~nandando substituir a dcsigna- 
qCio de adccretos~) dada nos diplonlas 
dos coi~~rnissarioa rEgios . . . . . . . . . . . .  

6 Portaria mandando tornar extensive ti 
proviilcia de Mogambique o preceito 
rclativo aos saldos positivos nas pro- 

............... vincias ultran~arinas 643 
8 Ternlo de contract0 para a construcpCio 

e exploraqIo do caminho de ferro de 
Quelimane ao Ruo. .  ....... ,. . . . . .  644 

10 Officio declarando ao governador geral 
d'Angola qua1 a ajuda de custo que 
compete ao inspector de fazenda e ao 
director clas obras publicas pelos ser- 
v i ~ o s  de inspecpLo ................. 646 

10 Portaria approvando a do governador 
dlAngola, relativa aos regulamentos 
dos servivos admi~iistrativos das tro- 
pas e do material de guerra..  . . . . . .  646 

11 Decreto approvando a organisarCio dos 
serviqos de fazcnda na provincia de 
Angola. .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  655 

11 Decreto mandando julgar em process0 
de policia correctional todos os crimes 
por abuso de liberdade de imprensa, 
conimettidos no ultramar.. . . . . . . . . .  661 

16 Decreto rennindo as disposigaes regula- 
mentares, dispersas, relativas ao im- 
posto denominado ~Direi tos  de InereEu. 662 

16 Portaria deter~ninando a f6rma de dar 
luais rapido andanlento aos negocios 
que s5o tratados nas differentes rcpar- 
ti96es da direcgzo geral do ultramar. 6'72 

18 Decreto approvando o regulamento dos 
servieos telegrapliicos da provincia de 
~ n g o t a  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  672 

18 Decreto estabeleccndo a f6rma da vota- 
r8o para o venciinento das decis8es 
he todos os feitos, na relacCio dc &lo- 
~anlbique . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  703 

19 Portaria encarregandoFranciscoNemton 
de completar a exploragWo botanica e 
zoologica no archipelago de Cabo Ver- 

...................... de e Guinb.. 704 
27 Oflicio requisitando aos governadores das 

provincias nltra~narinas rclag8es no- 
ininaes e distinctas dos officiaes das 
guarniq6es c quaesquer outros. ..... 704 

27 Portaria approvando a do governador 
geral da India, relativa ao pagamento 
dos vales do correio provenicntes da 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  metropole.. 704 
31 Portaria dando instruc$Bes para a re- 

gular execuqLo do fj 2.0 do art. 6.O do 
decreto de 16 de jui~ho, qne fison as 
rcceitas c despcsas das provincias ul- 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  tramarinas..  705 

Setembro 

3 Officio eoinlnuuicando ao gal-ernador de 
Cabo Vcrde tcrcm sido auctorisadas 
algun~as despesas nfo attcndidas lias 
tabellas orcan~entaes para 1898-1899. 506 

3 Ilecreto approvando os estatutos da 
~~Coiupanhia Colonial do Busi*. . . . . .  706 

5 OAicio fazendo recomrnendap6es ao go- 
vernador dr Cabo Vcrde no sentido 
de cabcreni no oreamento provincial 
;IS despesas coln os trabalhos publicos 
extraordinarios, ordenados por nlotivo 
da crisc alimenticia.. . . . . . . . . . . . . . .  711 

7 Circular da direcpAo da administraq80 
militar (transcripts no boletimn nailitqr 
do , ~ ~ l t r a m n r  para ter execugWo nas 
provincias ultramarinas) drclarando 
r111e os comir~andos interi~los nXo (1Zo 
direito a gratifica~bcs especiaes. .... 712 



8 Officio explicando no goveinador de Ca- 
b o  V e r d e  quaes os funecionarios de 
fazenda a quein compete a ajuda de 
custo pelo servico de inspecp.50 ou  v i -  

.............. si ta 6s  recebedorias.. 
10 Officio applaudindo a recusa da liqnida- 

$50 de contribuig.50 de registo de u m a  
propriedade, cuja compra fijra contra- 
ctada e m  S .  Thoink  por u m  missiona- 

..... rio da ordenl (lo Espir i to  Santo .  
17 Contracto provisorio celebrado coin a 

. . .  eEmpreza  nacional de navegar to* .  
21 Portaria recommendando aos governado- 

res das possessbes ultramarinas o mais 
escrupuloso cuidado n o  ordenainento 
das despesas e cobranpa dos impostos 

22 Portaria nomeando ulna c o m n i s s t o  para 
formular u m  projecto de rcorganisa- 
$50 dos servipos de obras publicas n o  
ultramar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

22 Portaria estabeleceildo os ve i~c imentos  
d c  alguns telcgrap11ist.a~ nolncados pa- 

. . . . .  ra  o distr ict0 nlilitar de G a z a . .  
23 Officio inanclando dispcnsar de passapor- 

t e s  os subditos hespanhoes,  nas pro- 
vincias nltramarinas oncle lioiircr 

. . .  agentes consulares de Hespanha. .  
23 Portaria encarregando a conlmissLo de 

cartographia de fonniilar n m  projecto 
de instrncpbes para os trabnllios de 
delimitac.50 de frontciras uas provin- 
cias ultramarinas . . . . . . . . . . . . . . . . .  

29 'Dff icio (circular)  fazendo urn appello a to-  
das as aggrerniapi5e8, q u e  cuidam dos 
interesses industriaes e commerciacs 
da metropole ou  das colonias,para nu- 
xiliarem o gorerno n a  reso1up:io de 
certas questBes ' sobre a protecq.io a 

. . . .  dar ao cominerrio e ri industria.  
30 Carta rkgia confirmando a convenplo 

postal universal de W a s h i n g t o n  e ou- 
t ros  actos relativos a servipos d o  cor- 
reio . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Outubro 

1 Portaria mandando recommendar a rigo- 
rosa execup20 d o  decreto d e  16 d'agosto 

. . . . . . . . . . . .  sobre direitos de merc6 .  
6 Decreto detcrminando a fhrma do paga- 

~ n e n t o  dos vencimentos d e  aposenta- 
$Lo da regente  e mcstras do collegio 
d e  Santa  Rosa  d e  L i m a ,  e m  %lacaul 

. . . . . . . . . . . . .  nomeadas pelo governo 
10 Decreto organisando n a  3." r e p a r t i ~ g o  

da direccto geral do ultramar uin ser- 
v i ~ o  permanente de informarbes que  
interessem ii industria e ao commcr- 
cio . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

13 Decreto approvando o regulamento d a  
pesca nas  aguas territoriaes das con- 
cess6es d a  companhia de Mogambi- 
4u.e . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

22 Ofhcio declarando devercm ser abonados 
pela t a r i f n  de 1865 os officiaes do ul-  
trarnar, reforinados antes da lei  d e  16 

. . . . . . . . . . . . . . . . . .  de julho de 1889. 
22 Officio regulando a si tuaplo das prapas 

do corpo de marinheiros e m  serviyo 
. especial nas capitanias dos portos. .  

25 Portaria dando instrucpi5es para n exe- 
cugHo do plano geral e projecto das 
obras do porto d e  Lourenpo Marques. 

26 Portaria approvando as instrucp6es re- 
gulamentares para o service d e  fisca- 

598 
, 

lisap.50 technica das agulhas magne- 
ticas a bordo dos navios mercantes.  . 820 

26 Portaria nomeando urna commissto para 
propijr as providencias a adoptar afim 
de se regular a emigrapzo e o traba- 
1110 dos indigenas .................. 820 

27 Decreto alterando o art. 12.0 da pauta 
8, decretada e m  16 d'abril d e  1892 
para as alfandegas de Loanda,  Ben- 
guella e Mossainedes.. . . . . . . . . . . . . .  822 

27 Decreto nomeando u m a  commisslo para 
proceder 6 rcv i s to  das disposigaes que 
regulam o servipo de emissLo e paga- 
illento dos vales do correio no ultra- 
m a r . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  823 

Novembro 

4 Officio inandando justificar b e m  todos 
os projectos d'obras publicas a sub- 
inct ter  B approvapto do governo. . . . .  

4 Ofic io  ordenalldo qne as prapas depor- 
tadas se.jain acompnnhadas, no seu 
regress0 d o  ul tramar,  d e  uma nota de 
assentamentos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

5 Ofic io  auctorisando o abono de urna 
gratificapzo aos einpregados da secplo 
de estatistica da secretaria do gover- 
n o  dc Cabo V e r d c . .  . . . . . . . . . . . . . . .  

5 Decreto declarando ertensivas ao conse- 
lho  administrativo da GuinB as at tr i-  
buipces cios conselhos do governo, 
relat iramente a expropriapnes por ut i-  
lidade publ ica . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

10 Officio (circular)  chaniando a attencLo 
dos governadores n o  sentido d c  evitar 
a promop50, a d i f f eren tes  postos, das 
prapas de irregular comportainento. . 

10 Portaria approvando, a t i tu lo  dc provi- 
sorios, os regulamentos para as exe- 
cupaes fiscaes, lanpamento do impost0 
predial e industrial ,  e servipo policial 
de l impcza  e saude publica, n o  conce- 
lho  do Ibo,  aprcsentados peln compa- 
nh ia  do N y a s s a . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

12 Officio (circular)  inandando recommen- 
dar todo o cuidado e attenpzo n o  
preenchimcnto dos diversos q~ies i tos  
das informapbes annuaes dos officiaes 
c officiaes inferiorcs.  . . . . . . . . . . . . . . .  

12 Decreto r ~ g u l a n d o  os termos e m  qne de- 
v e m  ser organisados os scrvipos para 
a sccpZo portugueza n a  exposip20 uni-  
rersa l  de Paris e m  1900..  . . . . . . . . . .  

12 Decreto approvando u m a  nova tabella 
d e  emolumentos parochiaes d a  prela- 
z ia de hlopambique . . . . . . . . . . . . . . . .  

12 U e c r e t o  creando junto do ministerio d a  
marinha e ultramar urn aconselho das 
pautas ultramarinas.. .............. 

14 Portaria mandando formular u m  plano 
geral das obras a e x e c u t a ~  nas  provin- 

cias nltramarinas . . . . . . . . . . . . . . . . .  
19 Portaria estabelecendo preceitos a obser- 

var  n a  escriptnrapgo dos !ivros d e  ma- 
tricula e registo disciplinar dos o f i -  
ciaes do ultramar e dos do exercito do 
reino e m  cornmiss80.. . . . . . . . . . . . . . .  

24 Dccreto dcterminando os emolumentos 
e salarios que  d&em perceber os fun- 
ccionarios judiciaes do julgado m i n i -  
cipal de S.  V i c e n t c  d e  Cabo V e r d e  . . 

24 Decreto elevando 6 categoria de postos 
fiscaes ordinaries os postos fiscaes sh- 



balternos do Tarrafal e do Palil, na 
provincia de Cabo Verde ........... 841 

24 Decreto regulando o servi o de emisslo 
e pagamento dos vdes  l o  correio nas 
rovincias ultramarinas ............ 841 

28 0gc io  ?ucforisando o exercicio, a titulo' 
provieorio, do logar de chefe da re-, 

arfigBo militar da provincia de Cabo 
%erde, pel0 major do quadro de com- 
missaes. .......................... 842 

29 Portaria auctorisando o governador de 
Macau a conceder licengas de 1 a 3 
dias aoa funccionarios, para irem 9, 
colonia vizinha de Hong-Kong ou 8 
provincia de Cantgo ............... 842 

1 Decreto mandando par em vigor a nova 
tabella dos ortes das corresponden- 
cia8 exPedi&a do continente e ilhas 
para as provinc~as ultramarinas, e 
vice-versa ........................ 843 

1 Decreto h a n d 0  em 400 rbis o porte das 
encommendas postaes, permutadas en- 
tre o continente e ilhas e os portos por- 
tuguezes da Africa occidental.. ..... 843 

1 Decreto determinando as taxas a cobrar 
pelas correspondencias expedidas de 
cada uma das provincias ultramarinas 
para qualquer das oatras.. ......... 844 

3 Officio declarando qual o vencimento 
que compete aos empregados suspen- 
sos... ............................ 844 

7 Decreto regulando a applicag50 e co- 
branpa do impost0 de tonelagem nar 

............. 
7 o& 

rovlncias ultramarinas 844 
cio mandando formular projectos de 

regulamentos ou providencins sobre 
a arborisaclo na ~rovincia  de Cabo 
Verde ... .: ....................... 848 

11 Decreto approvando os novos estatutos 
da asociedade de agricultura colonialu 
em S. Thorn6 e Principe.. .......... 849 

19 Officio definindo as attribuigges officiaes 
do overnador dos territorios da com- 
pmf ia  do Nyassa.. ................ 855 

20 Portaria declarando poder o governador 
de Cabo Verde prover por nomeaplo 
sua todos os empregos aduaneiroi de 
lotaclo nZo excedente a 5006000 r6is 
at8 'ser promulgado o regul&ento da 
organisa~Io das alfandegaa ......... 855 

20 Officio declarando a quem compete subs- 
tituir o chefe do servipo de saude no 
couselho do governo do Estado daIn-  
dia. .............................. 

21 Portaria fazendo recommenda Bes aos 
presidentes das Belagles ju8iciaes e 
aos procuradores da coraa e fazenda, 
no sentido de se evitarem nos proces- 
80s divagapBes alheias 9, materia dos 
autos ............................. 

21 Portaria declarando n l o  estarem revo- 
gadas ou alteradas as disposifBes le- 
gaes sobre navigabilidade ou innavi- ............. gabilidade dos navios. 

22 Oficio (circular) resolvendo duvidas so- 
bre a tabella de emolumentos consu- ............................. lares 

24 Decreto regulando a f6rma como devem 
ser tratados nas estancias postaes os 
objectos indevidamente expedidos pel0 

........................... correio 
24 Decreto, sobre consulta da junta consul- 

tiva do ultramar, n io  tomando conhe- 
cimento de um recurso de alguns mo- 
radores nos concelhos de Pern6m e 
Bardez, do Estado da India, sobre 
inscripplo de predios em seus nomes 

............... na respectiva matliz 
24 Portaria mandando adoptar os modelos 

ara a organisapt50 e escripturagIo do 
lvro de matricula de facultativos e p. 

pharmaceuticos .................... 
26 Officio declarando em que caso teem di- 

reito B gratificapto de effectividade os 
pharmaceuticos e facultivos do qua- 
dro de saude de Cabo Verde e Guin8 

26 Portaria resolvendo qual a ajuda de custo 
que compete aos secretaries geraes dos 
governos das provincias e district08 
autouomoe, quando exerpam o governo 

27 Decretoindicando o process0 a seguir nos 
diversos recursos em materia de im- 

............................ poatos 
29 Decreto approvando, com alguns addi- 

tamentos, a reforma da administraplo 
da justipa na provincia de Angola. .. 

29 Decreto regulando a exploraglo mineira 
nas provincias ultramarinas. ........ 

29 Decreto dando competencia aos delega- 
dos e sub-delegados do ministerio - 
blico para,nos Drritorios da companca 
do Nyassa, representarem em juizo a 
mefima cornpanhia. ................. 



ERRATAS 

A prginas 2, linha 22.1, onde sa 16 nnHo qoden, deva 16r-se rnila p6deu. 
A paginaa 36, 2.1 columna, linha 29.1, onde se 16 a6 perenrinaq8or, deve lbr-ae r d  peregrineqbr. 
A paginas 37, 2.1 columna, linha 8.', onde se 16 arua intenplow, deire lbr-se asua intenpiov. 
A paginaa 39, 1: columna, linha 25.', onde se lb aci-dossous, deve 16r-se aci-dessousr. 
A paginas 40, 1.. colum~ia, linha 4.1, onde ae 16 nson enregistrbsn, deve lbr-se nsont enregistrbsn. 
A pkginaa 44,l.' columna, linha 38:, onde se 16 cclorsques les opbrationss, deve lbr-se alorsque les 

ophrationsv. 
A paginas 45, 1.' columna, linha 8.1, onde ae 16 nqui pent6tren9 deve ldr-se nqui peut Btren. 
A paginaa 51, 1.' columna, linha 11 1, onde se 16 navant le depara, deve 16r-se uavant le dbpartw; 

e na linha 54:, onde se 16 avisitem Bdicalen, deve lbr-se avisite mhdicalev. 
A paginas 53, 1.. columna, linha 41.1, onde se 16 ccler personnesu, deve 18r-ae ales personnesa. 
A paginas 55, 1: columna, linha 7:, onde se 16 nune surEceu, deve 16r-se aune surfaces; e na 2.. 

columna, linha 25:, onde se 16 nAltas Partosn, deve lbr-se nAltaa Partesr. 
A paginar 437, penultima linha, onde se 16 n3.1 companhia),, deve lbr-se cc6.1 companhiap. 



Recurso n.O 10:544, em que 6 recorrente Frederico Guilherme Francisco Collapo, e 
recorrida a commiss%o municipal do concelho de Moqambiqne. Relator, o con- 
selheiro, vogal cffectivo, Eduardo Jos6 Segurado. 

Sendo-me prcsente a consulta do supremo tribunal admirlistrativo 5cerca do recurso 
n.' 10:544, em que 6 recorrente Frederico Guilherme Francisco Collaqo, e recorrida a 

.commiss~o munivipal do concelho dc Mo~ambique : 
Mostra-se que a commisslo municipal do concelho de Mo~ambique, em sess5o de 9 

de setembro de 1896, deliberou supprimir a verba destinada ao facultativo municipal, 
funclada em que, segundo o disposto na carta dc lei de 28 de maio d'aquelle anno, com- 
petia 5 junta de saude a superintenclencia sobre o serviqo de sande, e aos funccionarios 
do rcspectivo quadro a execng%o de todos os serviqos, qlie pclo codigo administrativo 

. pertenciam aos facultativos municipaes, sendo, portanto, a verba destinada ao medico do 
municipio n%o s6 prejudicial aos interesses clo concelho, mas at6 illegal, e por estes moti- 
vos propoz ao conselho de provincia a suppresslo do partido municipal ; 

Mostra-se que o interessado Frederico Guilherme Francisco Collaqo, convidado pela 
dita commisslo a dizer o qlie se lhe offerecesse sobre aqliella deliberaglo, allegou: 

1 . O  Que a cornmiss50 municipal n%o poclia nem devia supprimir o logar de facultativo 
de partido, porqlle aincla subsistiam as inesmas raz6es, que presidiram 5 slia creaplo. A 
carta de lei de 28 dc maio de 1896 n2o 6 sengo copia hell @sis cerbis, do decreto de 2 
de dezembro de 1869, que regulava antcriormcntc o serviqo de saude nas provincias 
ultramarinas, principalmente na parte em que se refere aos clcvel-es da junta de saude e 
seus delegados, e que na vigencia d'csse decreto podiam as camaras municipaes crear 
partidos medicos, e esses facliltativos podiam cumprir livremente os seus compromissos ; 
como 6, pois, que na vigencia do decreto de 1895, ou da carta de lei de 28 de maio de 
1896, hLo de encontrar obstaculos? 

2 . O  Que tinha sido nomeado por concurso, tinha pago os direitos de meres, estava 
devidamente encartado, e por isso n%o podia ser privado do seu logar. 



X%o sendo attendido pela commiss;io, recorreu para o conselho de provincia ; 
lfostra-se que o conselho, por ~ccordiio de 16 de junl~o de 1897, approvon a suppres- 

szo do partido medico, fundado em que esta suppress50 produlia unla economia inipor- 
tante nos gastos da comniissrio, poclendo ser applicada nlais proreitosalnente ; qur, para 
mais. n'aauella localidadc havia differentes facultativos aue 1)cani uudiani satisfazr>r c~ual- 

I 

quer necessidade urgente, que a mencionada comniissrio pndesse ter, e cni clue o decretu 
de 1 3  de julho de 1895 collfcre sdmente aos eniprrgados do quadro de saude o exercicio 
de todas as fuiicc6es sanitarias, quer dependam do governo, qucr do mlinicipio. 

D'este accordgo vem o prescnte rec3urso interposto pelo medico, com elle prejudicado, 
em que, entre outros fundamentos, allega e prova com o docunlelito a fl. 19 v., quc foi 
nomeado em concurso e es t i  legalmente encartado : 

0 que tudo visto e ponderado com a resposta do ministerio public0 ; 
Considerando que o decreto de 13 de julho de 1895, em que o conselho recorrido 

tapbem se fundou para approvar a suppress50 do partido municipal de que se trata, 
estA reyogado pela carta da lei de 28 de maio de 1896 ; 

Considerando que a suppresslo do partido municipal, deliberada pela commissIo 
recorrida, carece de fundamento legal, pois que a citada carta de lei nlo comprehende 
no artigo 40.O todos os serrifos a que pelo codigo administrativo s lo  obrigados os facul- 
tatiros municipaes, e assim ficaria a auctoridade publica privada dos servi~os technicos 
que a commiss%o 6 ohrigada a prestar-lhe (portarias de 5% 8e julho de 1852 e 15  de 
setembro de 1853) : 

1 ,  

Considerando que a commisslo n5o p6de prescindir de services, alilis importantes, 
que deixariam de s t r  dcsempenhados, se o partido fosse supprimido ; , 

Considerando que, equivalendo a txt inc~5o do partido a uma demisslo do facultntivo 
que o occupa, nio p6dc clla tcr lopar sengo nos ttrmos da carta de lei cle I!) cle.j~illio cle 
1S39, artigo 1.O, c artigo 127." n." 6." do  eodigo administrativo clc 1842 : 

Hci por hem, c-onformando-me con1 ;r 1.cferic1a consult;l, dar provinlcnto no ~.ecwsr), 
rcvogando n accurcllo rcbcorrido. 

0 ministro e sccrctario d'estaclo dos ncgocios cia mal.iqha c ultramsr assiin cr tenlia 
entendido e f a ~ a  cxrcutar. l'aqo, em 13 de janeiro de 1808. - RE[. -- ~ ~ ' ~ N ? L c I ' s c o  J';/I 's- 
berto Dicrs C~jstn. 

EstA conforme. - Secretaria do supremo tribunal administrativo, ern 21 de janeiro 
de 1898. - O secretltrio geral, ,Jtrlio C?,scr~ Chrl {la Costcr. 

Recurso n.O 10:573, em que k recorrentc Francisco Silvestre Sebastirio Archanjo de Sonsa, 
e recorrido Josk Maria Victor Telles, Relator o ex.m0 conselheiro, vogal effectiro, An- 
tonio Telles Pereira de Vasconcellos Pimentel. 

Sendo-me prrsentc. :L col~slilta cln soprcmo tl.ihr~nal administrativo licvxrc-a (11, rcenrso 
n." 10:573, em qlle 6 rreol.rc.ntcs 1'1.a11c-iscbo Sil\.estrc .\rcll;r rljo dr S I I I I S ~ ,  c rccor~*ido .Jose 
l laria Victor Telles: 

Mostra-se que Frauc.isc.o Silvestre SebastiIo .4rclianjo dc Su~lsa, escrivgo do juizo do 
julgado municipal de Yoi~dli, constando-llic tcr fallrvido o tabclligo dc notas (la, caomarca 
das llhas, Jose Paulo Telles, e devendo este logar scr prorido nos terlnos do clccrcto iie 
2 de maio dc 1891, e tenclo sido classificnado em concurso, requcreu ao commissarin regio 
na India o provimeilto no refericlo logar; 

RIostra-se qiie tendo sido indcferido o requerimento clo recorrente, ,po~ csttr~ tron.~fe 
&do para o 7ognr z r n j  outro, requerell a intimaqgo do despacho para lnterpor d'ellc re- 
curso para este tribunal, ao que foi deferido, c permittido o rccnrso; 

Mostra-se que aquelle que foi transferido para a vaga, e contra o qua1 o recorrente 
reclamou, estava exercendo logar da mesina categoria, e a vaga que ficou depois de uma 
transferencia, e do despacho do escrivIo do julgado municipal de Pondi, d que foi des- 
pachado o recorrido, que foi classificado em concurso, e sendo certo, e o mesmo recor- 
rente confessa, qlle um oiltro era ainda melhor classificado do que o recorrente, e se a 



prin~azia das elasbificaqiies entre os approvados cm c>oncbr~rw) fusse obrigatoria, n%o era 
ao reco~.~.~ntc q ~ ~ c  cwmpctia o revlamar; 

Most~.a-sc q~rt., tantraildo em cluvida sc tlo clt~spacllu tlo t~on~miasario regiu havia 
rec81usu, rc.sponclcu u pl.oc~~ratlor gcral cla c-ori,a t>  fazc.nc1a a f l .  fi o seguinte: 

uQue na brcretaria gcbral do 1i:stadu da Iudia entrava cnl duvida, sc dos actos do com- 
missario rcyio sc podia tomar o tel.mo do rrcbllrsu, ?or estar u c~ommissario regio no'nso 
das fac*rrldadc.a tlo pocic~r tlxcttr~ti\u, (111 cjrr(' cstuva investido pclo dccarrto que o nomeon, 
e st. pensa yue taes rcc8ursos sti ptidem scr interpostos tb sc~g,rnidos pcrante a secretaria 
do mil~istrrio da nlarinlla; 

Qnc~ elle, pruc~~rador tla c*u~.ta, I? cw~itrario a tuclas as intt\rpretaqtcs qne possam coar- 
ctar u direito clc rccqorrtBr. c*onseqnenc~ia legitima do direito dc defesa. Nos casos de du- 
vida, :i auctoridade rccnorritla dcvc de prefcrc~nuia adnlittir a i1lterposip5o do recurso, em 
logar cle iiiilcfttrir a prc~tc~i1s80, c1cix;indu que o tribunal rcsulva sobrc a competencia do 
processo adol~tado; 

Kbo ha lei u u  disposiqlio cy~d~.alente ql1e preccitue a fdrma do recurso das deter- 
mina~6es dos cornmissarios regios, em que tenham iilvocado as faculdades do poder 
executive ; 

Adoptar as leis geraes em vigor no ultramar, relativas aos recaursos dos actos dos go- 
vernadores geraes, pareceu au prucurador (la corGa e fazencla o caminllo a seguir, em- 
quanto qrle o golcrllo da metropole nbo prescreTcr outre proccsso, c einquailto os tribu- 
ilaes de rccoursu uzc, estabe1ec:creni cliveraa jurisprudencia; 

Ao ladu dus coinn~issarius rtgios 1150 foi creada uma secretaria cspccial, as secretarias 
geraes dus governos tBein sido tambem secretarias dos coinmissariados regios, e por ellas 
t6em sido expuclidas as ordens i~ll~erentes ou privativas das attribuiqijes ma1 definidas 
d'aauelles funccionarios: 

b ministerio l~ublico'dcre intervir nos recllrsos para o supremo tribunal administrativo; 
As secretarias geraes devem inft~rmar os processos juntando-lhes os documentos exis- 

tentes nos sells arcliiros; 
0 fim qlie o lrgislador teve principalmente em vista, com taes exigencias, foi o ha- 

hilitar o tribunal coin o maior numero de elementos de apreciaqZo; 
Na secretaria da marinha n%o poderia por certo satisfazer-se As exigencias da lei pela 

fcirma completa, como p6dc e deve fazer-se na provincia ultramarina d'onde procede o 
rec~rrso, o tribl~nal (c t l  pL/Pnl 1150 dispelisaria pstas informaqbes, o recrrrso teria, quandn 
interposto em Iisboa, de \ i r  A ludia, danclo logar A demora da decisLo sempre prejuciicial 
a llma das partes; 

li:m vista do exl~osto mandaria tomar o termo do reclu.so, qlrc se requeren, indicando 
totlas as (lnvidas para o trib~rnal as decidir; 

Segnndn o artigo 34." do reg~rlamento da justiqa, corn referenria ao devrpto de 2 de 
maio dp 18!U c(rre substituio o dr  29 de olit~tbro de 1891, a nomeaq9o dos tabe1liLe.s h 
attribnicbo do poder exec.~rtivo, e s6 a sua transferencia, a sell pedido ou por rnnveniencia 
do servi~o, dcntro da p r o ~ i n ~ i a ,  ~ I I P  Kovernam, R da competencia dos governadores geraes; 

I'enso, !)ortanto, qile a f6rma adoptada pelo sr. commissario regio, portarias para as 
transferencias. d~c.~.ctos 1)ara as nomeaciies. foi inteiramentc 1eeal.s 

> ,  

Accrrscenta ainda o proct~rador da corGa, que o recorrente julga violados os seus 
dirpitos adquiridos, ])or ter obtido melhor classificaggo do que o nomeado, parecendo-lhe, 
portanto, qlie o rec-urso tem por base, quer o n.' 3." do artigo 1.' do decreto de 1886, 
qnPr eg~ial numero do artigo 352.' do codigo administrativo de 4 de maio de 1896 (qne - nbo est i  em vigor no ultramar), qrle P: cop-ia textual d'aquelle; 

Por4nl este assrtmpto nLo p6de influir para se negar o termo do recurso.:, 
llostra-se allegar o recorrentc: 
c(Qtir o recurso 6 competente, foi interposto em tempo, s%o legitimas as partes, que 

o recrrrso tem fundamento legal, e ha necessidadc de uma reparapgo por motivo de justiga; 
Qrie o recnrso 6 competente! pois que, segundo o decreto de 2 de maio de 1894, feitos 

os coiicnrsos 6 formulada uma l~s ta  dos classificados. aue P remettida Dara o ministerio 
I I 

da marinha, P os despachos pertencem ao ministro e nLo aos cornmissarios regios, e o 
recorrido foi despachado por decreto do commissario regio; 

Que a entidade cccommissario region nLo P prevista, nem na carta constitutional da 
monarchia, nem na carta organica de 1 dezembro de 1869; 

Portanto, 6 claro que das decisbes dos commissarios regios cabe recursd para o sn- 
premo trib~mal administrativo, seudo a lei reguladora o clecreto de 25 de novemijro de 1886; 



Que, enlbora o commiss'ario regio estivesse investido de attribuipdes do poder executivo, 
elle n5o podia fazer a norncaygo sengo em fact da lista que estava no ministerio da 
marinha; 

Que as attribuipdes do commissario, alQm de n2o annullarem as leis especiaes, nlo 
podiam transferir no mesmo filnccionario 0s direitos e deveres qne estiio conferidos, n5o 
s6 ao ministro, mas ainda ri secretaria do ministerio; 

Que pela nossa legislaplo as funcpdes publicas estzo divididas e commettidas a cada 
funccionario, estahclecendo-se a competencia, ngo podendo, portanto, um f~~nccionario, 
por mais graduado quc seja, arrogar-se as attribuiqdes de ontros; 

Que as partes s lo  legitirnas, porque para o concurso que se realisou em abril de 1895 
foram, entre outros, cuncorrentes o recorrente e o recorrido, t,  vagando em agosto o 
logar nas llhas, o recorrente requereu o logar e teve como despacho estci provide oz~t~o ,  
e o recurso versa sobre este despacho e contra essa nomeapiio; 

Que os fundamentos. do recurso 6 o ser despachado o recorrido contra a classificaqlo 
feita em concurso, porqlie a sua classificap%o 6 inferior & do recorrente e de outro con- 
corrente ainda melhor classificado que o proprio rrc0rrente.n 

Mostra-se que o despacho de que sc recorreu 6 do indcferimento no requerimelito 
em que o recorrente pediu a comarca das Tlhas, que foi provida por uma transferencia, 
para a qua1 est%o awtorisados os governadores ou commissaries, mas alem d'isto confes- 
sou o recorrente que no concurso houve outro melhor classificado; portanto, segundo a 
sua argumenta~iio, se hoiive violaplo de direitos com o dcspacho, esses direitos nIo as- 
sistiam ao recorrentc., mas ao outro melhor c.lassificado e qnc iilo podia transferir para 
o recorrente esses direitos, sendo o recorrente parte illegitima para rmorrer do despacho 
do commissario regio, que indeferiu por estar provido o logar das Tlhas; 

Mostra-se allcgar o procurador da c o d a  e faze~ida, em resposta ao requerimento de 
fl. 35, que ao tribunal sliperior 6 que compete decidir, e tanto do primeiro ponto da recla- 
mapgo, como do seglindo. Que para a rcclama~Bo se invocoq o codigo do proc-esso civil, 
tambem com igual direito lima outra lei do processo p6de opp6r-se li concluslo do reque- 
rente, que pede se archivc o recurso, por nZo csta~. a min~ita assignada por procurador 
habilitado; 

Mostra-se allegar o recvn~ido que, alcm da nullidade res~~ltante da assignatwa da mi- 
nuta, accresce clue a compet~ncia do supremo tribunal administratixw P ho-jc. regulada pelo 
codigo administrativo de 4 cle maio de 1896, que, tendo revogado toda a legisla~go em 
contrario, k claro que revogou o regulamento de 25 de noveml~ro de 1886. 

A nomeapiio do retorrido foi feita pelo commissario regio, por decreto, no exercicio 
do poder executivo, e niio como governador geral, qne 6 simples auctoridade admiuis- 
trativa; 

Que pel0 artigo 352,' n.' 6.') do codigo administrativo de 4 dc maio de 1896 s6 lia 
recurso para o supremo tribunal dos actos e despachos do govcrno, txclusivamente re- 
caidos ell1 quest6es de posto ou antiguidade dos officiaes militarcs, on nas de pateiitcs 
industriaes, e nas expressamente estabelecidas em leis especiaes, c em nenlium d'estes 
casos cst& comprehendido o recurso, e portanto nlo 6 competente o tribu~ial; 

Que, se o codigo administrativo niio esth em vigor no ultramar (o que se nega), telldo 
revogado o regidamento de 25 dc novembro .de 1886, ainda o rccorreiite fica em melho- 
res circumstancias, porque o I-egulamento, no artigo 1 .' n." 3.') s6 admitte recurso (105 
actos das auctoridades administrativas, por mais ma1 dcfinidas que fhssem as attribui~zes 
do commissario regio, o que nlo sof6.e duvida 6 que ellas tenham duas naturezas, se n2o 
tres, administrativas, goverilativas e legislativas, e foi no cxercicio da segunda que 0 

recorrido foi nomeado para o cargo qne occupa; porem o recorrido vae at6 ao ponto de 
considerar o commissario regio como governador c s6 com o poder administrativo, porqnc 
4 express0 o artigo 1." n." 3.' (do r e ~ ~ ~ l a m e n t o ,  clue diz que os recnrsos dos actos das 
auctoridadcs administrativas s6 p6dem tc~r 0s segu~ntes ftuidainentos: 1." incompc~tcncia 
e excess0 de poder, 2.' viola@o dr lcis, 3.V1ffensa c l t  dircitos adquiridos, e lienhum 
d'estes fundamentos pcide ter o recurso. 

Alem de tudo, o recorrcnte niio requereu o logar de tal~elliiio de Pondi, mas o das 
Ilhas, e s6 com relaplo a estc logar o rccurso seria legitimo; 

Mostra-se allegar ainda o procurador da coraa e fazenda, que a opiniiio d'elle icerca 
da legalidade e competencia do recurso, estlo expressas nos parecercs n.OS 79 e 91 in- 
corporados no processo; emqnanto ao merecimento dos autos acompanha o recorrido nas 
conclns6es da sua resposta. 



N%o ha disposic%o de lei que obrigue o governo da metropole a preferir o mais clas- 
sificaclo em concurso. 0 artigo 6.' do decreto de 2 de maio de 1894 manda nomear de 
entre os classificados em concurso. 

A l l eg~  mais, quc n8o ha fundamento attendivel na argumentapzo clo recorrente, e que, 
na sua elevada posic;?o de velar pel0 exacto cumprimento das leis, parece-lhe n;io per- 
tencer ao tribunal cle recurso prescrutar os motivos, que influiram para a nomeac5o feita 
pel0 commissario regio, c vota pelo improvimento no recurso ; 

hlostra-se que o process0 seguiu seus termos regulares: 
0 que tuclo visto e examinado c a resposta do ministerio publico ; 
('onsiderando que o rccllrso foi interposto 110s devidus terrnos, selldo cornpetente para 

a intcrposipzo a sccretaria do govelbno geral cia India, por onde correln os nc.gocios da 
administraclo da ~rovincaia : 

(!onsiderando q11c a ~lulliclatle, por n5o estar assignada a minuta de recnrso por um 
procurador habilitado, nAo procede, em facc do deoreto de 15 de setembro de 1892, qlre 
manda conhecer. clo recurso, mesmo n8o sendo minutado ; 

Consicierando, porbin, yue o commissario rcgio, com o despacho de quc se recorreu 
nlo aggravou o recorrentc, pois competia no commissario regio transferir para o logar, 
pue o rccorrente reqliereu,. qualqoer dos cscriv%es em exercicio nos sells respcctivos 
logares, (kcre to (le 2 de malo de 1 X!)4 ; 

(:onsidcrando quc o reCorrcnte c~onfessa que no concurso a que concnrren com n re- 
corriclo concorreu tambcm urn outro, que ficou melhor classificado uue os dois. e niin , L 

estando este despachado, como o recorrente confessa, se o clespacho &e nomcou n recor- 
rido ~ ~ i d c s s e  off(,ndcr direitos. nlo os tinha o recorrente. mas o melhor rblassificado. clue , L 

SP ngo dc11 Iwr oRcntlido; 
Coiisidcl.andv assim, qne o recurrent? era pessoa illegitima para recorrer do despacho 

que nomcou o rccorrido, sc d7este interpozesse recurso, c os autos couvencPm que o 
recurso vem do dcspacho que indeferin o requerimento em que o rccorrente pediu para 
ser dcspacallado para a vaga clada nas Ilhas, para oilde ao tempo do pedido estava trans- 
fericio ontro ; 

Considerando qlle aos commissaries regios pertencem toclas as attrib~~icijes dos gover- 
nadores geraes, e a estes P commettida, pelo decreto de 2 de maio cle 1894, a faculdacle 
de transferir os tabelliLes, a pedido d'estes, ou por conveniencia do servico: 

IIpi por l)em, conformando-me com a mesma consults, negar provimento no recurso, 
nor falta cle fundamento legal. " 

0 ministro e secretario d'estado (10s negocios da marinha e ultramar assim o tenha 
entendido e f a ~ a  executar. P a ~ o ,  em 13 de janeiro de 1808.=REI.=Frn1~cisc~o lf'elis- 
brrto Dins Co.stn. 

Est& conforme.-Secretaria do supremo tribunal administrativo, em 21 dc janeiro 
dc 1898.=0 secretario geral, Julio Cesar Cccu dn C'ostu. 

' e ex."'* sr. -Ego tcndo sido caumpridas pelas camaras municipacs d'essa pro- 
vincia as disposicBes cia carta de lei de 31 de maio de 1896, qlle manda considerar des- 
pesa obrigatoria dos municipios das provincias ultramarinas o subsidio de 1 das was 
receitas ordinarias destii~ado ao Institlito ultramarine, encarrega-me sua ex." o ministro 
e secfetario d'estado (10s negoeios da marinha e ultramar cle recommendar muito espe- 
cialmente a v. ex.a, se sirva tomar as necessarias providencias para clue em conselho de 
provincia 11%) s ~ j a ~ n  approvados os orqamcntos m~~nicipacs em que n%o venha consignada 
a referid:& clespesa obrigatoria. 

l )cl~s gl~ardc a v. ex." - Secretaria d'cstado dos n~gocios cia marinha c ultramar, 14 
de janeiro de 3 898. - IILm' e ex.'"' sr. governador da provincia de Cabo Verde. - 0 
director geral, Ei-ancisco Joapziim da Costa e XiZvu. 



Sua Magestade El-Rei ha por bem. 11ela secretaria d'estado dos negocios da marinha 
e ultramar, determinar qae os conduc,tores dc l .a classe, liahilitados coin o curso d'enge- 
nheria cil-il, pertcncentes an q~tadro das ohras publicas do r~ltramar, e os que de futr~ro 
venhanl a pertencer-lhe, tcnham a denominac%o de engenheiros a~ixiliares, contii~r~anclo a 
perceber os vencimentos indicados na tabella li;, annexa ao dccreto com forqa de lei de 
20 de agosto de 1892, para os conducbtores de 1 .a c~lasse das obras puhlicas dc Angola e 
Moqambiqrte. O qr~e se c~ommnnica aos governadores das p~~ovinc~ias ultramarinas para 
seu conhecimento c devidos effcitos. - l ' qo ,  em 1 1 de janeiro dc 1898. =- li'rcrucisco J'e- 
lisberto Ilias Costcr. 

Sendo necebsario regular a fcirma de correspondencia cntre os governadores geraes 
de provincial ou de districtn, e os commandai~tes clas forqas uavaes e navios soltos qne, 
occasional ou permanentemente, se encontrem nos portos das l~ossessiies ultramarinas : 
inanda Sua Nagestadc El-Rei que a correspondencia seja rcciprocamcnte trncada yor 
ineio de cartas de officio assignadas pelos governaciores e caommandantes, podendo! po- 
r{m, ser assignadas pelos secretaries geraes ou secrctarios dos governos, qnando dirigida 
a officiaes de categoria inferior a capitlo-tenente. 

O que, .pels secretaria d'estado-dos negocios da marinha e ultramar, se commnnica 
ao vice-almirante major general da armada, para seu conhccirnento c devidos effeitos.- 
Paqo, em 18 de janeiro dL 1898. =Ei.ctncisco f i l i s h ~ t . f o  Dius C'osttr. 

Havendo-se reconhecido que o artigo 209."da ordenanya p r a l  da armada, approvada 
por decreto de 5 de marpo de 1896, pbde originar duvidas quanto ao teor das relaciies 
entre os governadores das possessZes portuguezas e os commandantes das f o r~as  navaes, 
ou navios soltos, que, accidentalmente ou em cornmisslo de estacionamento, se encon- 
trem nos portos d'essas possess6es7 e sendo indispensavel definir por modo explicit0 qua1 
a doutrina que deriva do citado artigo, afim de que, guardada por aquelles func~c~ionarios 
a conveniente separaplo das attribni~aes de servico, mantenhain, comtrtdo, cntrc si a 
cooperaplo mais ifficaz : 

lfanda Sua Magestade El-Rei declarar que, devendo a prestapzo dc serkiqos ]>or partt. 
(10s navios ou forpas navaes presentes ser o1)tida pelos governadores, mediante requisi~%o 
ciirigida aos commandantes d'rssas forcas ou navios, ignalmrnte st, impGe a rstrs corn- 
mandantes o (lever de prestarr~n os scrvi~os requisitados, ao quc scimt3nte podrr80 cscu- 
sar-se por escripto em termos de dcfcrenc#ia e assr~mindo a intcira rcspnnsahilidad~, 
qnando os allrididos servipos sejam formalmepte incornpativris csom o cstado dos narios 
ou dxs guarniqiies, ort prejltdiqoem dc maneira irremediavrl o ol~~jectivo (%special clas ills- 
trncc6es recebidas, e nl?o seja, n'este caso, invoc.ada pclos govcrnadorcs a IN-gencia por 
motivo de salvaplo publica ; cumprindo aos rcferidos commandantes, scmpre que tenham 
apreserltado escusa, communicar sem drmora A majoria general da armada e aos respe- 
ctivos commandantes dc divislo, a occorrencia havida e todos os docnmei~tos justifica- 
tivos do procedimento seguido, para serem immediatamentc liquidadas as correspbndentes 
responsabilidades. 

Outrosim determina o mesmo augusto senhor qne os commandantes das forcxs naraes 
P navios soltos prestem invariavelmente, e por f6rma cabal e explicita, as informay6es 
que lhes forein requisitadas pelos governadores das possess6es portuguezas sobre qual- 
quer assumpto de servipo, de que os ditos commandantes tenham conhecimento qner pelo 
exercicio dos seus cargos, quer por qualquer ontro modo, exceptnada apenas a informaplo 
sobre o que constitua segredo profissional, ou deva por expressa determinap50 superior 
considerar-se assumpto para elles confidencial e reservado. 

0 que, pela secretaria d'estado dos negocios da marinha r ultramar, se commuilica 
ao vice-almirante major general da armada e aos governadores das provincias e distri- 
ctos autonomos do ultramar, para sell conhecimento e devidos effeitos. 

Paqo, em 18 de janeiro de 1898. = Frtcncisco Fezisherto D i n s  Coufcc. 



Tendo o governadbr da provincia de Macau, em officio n.O 348, datado de 30 de no- 
vembro do anno proximo findo, mostrado a conveniencia que ha para o serviqo em qlie 
as duas companhias cle infanteria, qiic actualmente constituem a guarniggo da nlesma 
pruvincia, fornlern uln grupo eommandado por um official siiperior, para os effeitos de 
adniinistrac;Zu, disciplina c instrue@o, aprescntando tambem algumas prvvidcncias 
tendentes a assegurar o bom funccionamento do alludido grupo ; e, attendendo a que as 
modificap6es propostas em nada contrariam qnalqner organisapgo da forpa publica n'aquella 
colonia que ulteriormente sc julgue conveniente estabelecer : manda Sua Magestade El- 
Rei, pela sccretaria d'estado dos negocios da marinha e ultramar, approvar, pFra terem 
execl~ylo provisoria, as alterac8es propostas pelo referido governador no officio acima 
. - 

citado. 
l'ago, em 20 de janeiro de 1898. ===REI. = Frat~cisco Felisbe).to Dius Costa. 

Ill.mo e ex.m0 sr.-Com referencia ao officio de v. ex.", n.O 236, de 15 de dezembro 
~iltimo, encarrega-me s. ex." o ministro e secretario d'estado dos negocios da marinha 
e ultramar de commnnicar a v. que o presbyter0 Jeronymo Michael Clemente, 
professor da cadeira de francez, de MapupA, nLo pode ser nomeado definitivamente, em 
vista da disposi~Bo clara da lei; mas que, tendo em attenpLo as circumstancias especiaes 
em que o mesmo professor se encontra, deve ser equiparado aos que teem provimento 
dcfinitivo, s5, para os effeitos do artigo 1 1 . O  do clecreto provincial de 9 dc janeiro de 
1897, isto 4, para coiitinuar no servigo como at6 Aquella data. 

Dens guarde a v. ex."-Secretaria d'estado dos negocios da marinha e ultramar, 
20 de janeiro de 1808.-111."'0 c ex."lo sr. governador geral do Estado da India.- 
Pelo director geral, J. JT. Bcrrboscc t7e ilfagalhiies. 

lll.n"l e sr.-Corn referencia ao oflicio de v. ex.a, n." 768, dc 29 de outiibro 
ultimo, encarrega-rne s. ex.' o ministro e secrctario d'estado clos negocios da marinhs 
c nltramar de conimunicar n v. ex." qup, confonnanclo-se corn a sua proposta, detcrmi- 
nou, pol. despacho de 1'3 do corrente mez, que o secretario do governo da Lunda seja 
abonado (10s vencimrntos quc pcrccbcm os tencntes em scrviyo n'aqnelle districto. 

Deus guarde a v. ex.'' Secretaria d'estado dos negocios da marinha e ultramar, 20 
de janeiro de 1898. e ex.In0 sr. governador geral da provincia de Angola. = 
Pelo director geral, J. ill. Bcivbosn de  & [ c I ~ Z J ~ ~ P S .  

S I I ~  ItIagcstacle El-Rri manda, pela secretaria d'estado dos negocios cia marinha e 
iiltranlar, approvar a cscala, para o serviyo, na provincaia da Guink portugurza, dos f a d -  
tativos e pharmaceuticos do quadro de saiide dc Cabo Verde e GuinQ, devendo observar-se 
qiie na provincia da (+nini. exista sempre, alkm do sub-chefe de sauclc on quem o wb- 
stituir, um facnltativo de 1." classc, c que o pessoal medico e pharmaceiitico privativo 
d'esta ultima provincia ngo podc ser desligado do sell exclusive servi~o.  

0 qiie se communica ao governador cla provincia de Cabo Verde para sell c~nliecimento 
e dcvidos effeitos. 

P a ~ o ,  em 21 de janeiro de 18'38. - -F)-utzcisco Fcliac'i ,,to Ditr Po.sta. 



Escala para o serylqo dos facnl tat i~os e pharmaceuticos do quadro de saude de Cabo Perde e Gnini 
na proyincia da Guind Portngneza, dnrante o anno de 1898 

Nomes 

Facultativos de classe 

Manuel W~unes d'olivrira 
Jolo Qualberto Pinto 
Joaqnim Pr r r s  
Joaqnim Es~llcraldo Nolrre 
Joao Augusto da Cohta hlartills 

Antonio Maria l l a r q ~ ~ c s  T'erdigZo 

Facultativos de 2.= classe 

Arnaldo Barbosa de hfel~donqa 

'Zefcrino Xavier Lobo 
Julio Barbosa Nunes Perrira 
Jo lo  Baptistn de Faria 
C'aetano Francisco Xayier Bossnet 

da Piedade Rebello 
Antonio Josh de So~lsa 
Jose Antonio ltalnalho Pinto do 

Rosario 

Antonio Freitas Fcrraz 

Pharmaceuticos 
Joto Antonio Cardoso Jnuior 
Rlanoel Pinto 
ltayhacl BaiZo Vieira 

Data 
do ultimo 

regress0 da 
Guiu6 

Annos 
em que 

yrentaram 
servipo 

na G u n  

TLtrvc ])or ( 1 ~ : ~ s  vezcs 112 

(4 11i116. 
( ' o n t i ~ ~ ~ i a  na Cnint!, a cujo 

quadro pertencia, t~sndo 
tbnl maryo de 1897 optxdo 
pelas 7a11tagt.n~ da carta 
de lci tle 28 nlaio dc 1896. 

NBo sc3r1.i~ na Guink. E' de 
todos o ~ r ~ a i s  moderuo c 
por isso o 1.0 a debtwear. 

NBo , ~ n v i n  rla (;liiitB. 
Idern. 
I tle111 

Tempo 
de s e r v i ~ o  qnc 

prcstaram 
na GuinE 

i 1 i .- 
4 Z Q  _ 

Prlx jnuta dr saude. 
Idc~n. 

Scrviu duas vczcs nn QainE. 
A ultima, regressou pela 
junta de sancltb. 

~ont,ind:t drstac:~do na Gui- 
116. 

J?c,la junta de saitdc. 
I d e ~ r ~ .  
1dc111 para o roil~o, o~ldc 

ail& s r  cSoilscr\ :L. 

Secretaria d'estado dos negocios da marinhtt c ultramar, em 21 de janeiro de 1898. 
= 0 director geral, Ei.crnci.sco .Joaqzt im (la (Jistcr (> Silm. 

Tendo-sc snscitado algumas dnridas :icercaa clw applichacZo das divcrsas disposictea 
lrgaes que regulam o servico fiscaal clu porto tlc S. Vicwlte cle C'al.)o Vcrtle, ~nanda Stta 
Magestade El-Rei, pela secretaria dli.stado dos ncgocios (la marinlia c ~dtramar, decxlarar 
ao governador d'esta provincia ne as disposicBcs do artigo 1." clo decreto com f o r p  

q_ de lei de 26 cle outubro de 1897 sao exclusivameute applicadas aos paquetes transatlan- 
ticos que, em virtude de contract0 com o governo de Sua Jlagestade Fidelissima para o 
servico international dos correios, demandem o porto da ilha de S. Vicente cum o fiin 
de entregarern ou receberem malas, os quars, embora recebam carvlo, nenhuln imposto 
on clireito pagarZo, subsistindo para todos os outros casos, em todas as suas applicapaes 
e para todos os seus efl'eitos, ah disposic6es geraes e especiaes do decreto corn f o r ~ a  de 
lei de 30 d'abril do rnesmo anno. 

Papo, em 27 de janeiro de 1898. =fi .a~zcisco F e l i s b e ~ t o  D i n s  Costa. 
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At; 1893-18!34 os orqarnt\ntos e > r a ~ ~ ~  iri,c*~.iptos cm r4is dc 1'ortng;~I. ('onsielcranclr~, 
porcrn, nRo c~xistirciil r4is c.m Rlaca:~~~ (,  a srxr a csc>riptr~rsq%~ f(~ita r1m patac~as, ~~or-ql r t~  
tanto a s  rrcacit:ts ashim t i ~ ~ l ~ a ~ n  tlv ~ ' 1 .  :~l.rc~mat:ttlas c c.ol~r.atlas, c*onlo tanlhcni :IS (lcs1)t~h:~s 
tin ham tlc sc'r p:~g:rs, foi crrclc~natlo cjilrt ( I  o ~ ~ : a n l c n t ~ ~  s r  tizcssc n'e~sta 1110(~(1:~, ( . ~ ~ t ~ - a ~ i ( l c ~  no 
c.alc~~l(~ con1 o 1.a1o1' CII' li40 ~'i'is ~ O I .  c*:itla 1):rt:~c:l. ['or c.stct mot111 totlos os \ c ~ ~ ~ c * i r n c ~ ~ ~ t o s  

.furan1 augm~ntat los  13th 3:' "p, 1). (.., isto 6 ,  uni c\~nprcg:lclo y ~ ~ c  tinll:~ por n1t.L l i i 0 0 0  r(is 
o ~ i  %O 1)atac.a~ (:I S.-IO r4is c.i~tla 1):rtacaa) p:t~sc~rt 1)(.111 1111vo I I ~ ~ : L I T I I ~ I I ~ O  ,L ~.e~.ttI)(~i. 2ii patacaas 
e .-)ti avos. 
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:i." (lonsistc o t e r c ~ > ~ ~ . o  : L I . ~ I I I ~ ( ' I I ~ O  ('111 ( c 1 ~ ( ~ ~ 1 ~ 1 1 ~ 1 ' ( ~ 1 1 1  11s ofti(.i:l(>s e l ( &  nla~.i~~li : i  C I ~ ~ I ) ~ ~ ( ~ : I I ~ I I \  
110s portos estrangc~iros os so115 \.t>l~c.in:c 11t11s (,In O~II .{I ) I .  

0 s  offic.iae2 tlc. rnarinll;~ szo cml~rc~g~t los  c1:t ~nc~t~.opolc~. (-,!~iairclo t st811 em TJi,sl~cla, rc'- 
c B c  hcnl na  ~nocda  c~orrcr~tc 110 :.I i l l ( ) .  li:ml)nrc*:ltlo~ I I O S  1)ortos c~strangci~.os, ~.cbcfichcnl ( ~ 1 1  

l n o ~ t l : ~  fortt, (lo ~.cino, (', (*orno n'cssci portoh 1120 Ii:t ~noc.cla (lo l'o~.t~igal, roc~ebcrn 1il)r;is 
ao c.:tinhio ao pal., cnorno t: c~rclrnatlo pc'ltr art .  2.-~ii." elo rc~g~~laillc~iltc~ tlc i'azcrlcla do 30 (11. 
novcmhro de. I S i 4 ,  pl,ovitlcnci,~ nlr~ito j l ~ s t a  para I n lp rc~gad~~s  ( I I I C ,  ia<jan~ sclu pcrma- 
uonchia nos 11aizc.. cm ylle (150 ftiiltlo, c~~~:rnelo ali ti.m tic. 1.c c.c.hc I. \ c~irc.irnt~ntos, tentlo muitas 
\-tst,s tlc pc.~.tlci. I I ~  rnoc.11a q ~ ~ c  ~.cc~c ht>~.:iin. cln:~utlo, l ) : ~ ~ ~ : i ~ l ( l o  l):ii.,r crl~tro p i / , ,  tCn1 de ]):I- 
gar  clcsl)c!s:~s. 

4." lC1, (l!. tot111s (1s : r i y ~ ~ r u e ~ ~ t o s ,  1 1  clt~a.~.to ( I  mais f o ~ . t o  ~ ' I I I ~ ~ ~ ~ I I I ~ I I - s f > ,  c.orno s ( ,  ftr~rtl:~, 
il;r eaarestia tlos ~ ( ~ I ~ C T I I S  (It, prirn(sir:i ~~e~(*(~ss i ( l : t ( l (~ .  

>[as, luc3sn~o sol) c3sscl ~ ) o n t c ~  (I( .  vista, a vi:l:r ( ~ 1 1  Jlac-;111 (: ri~uitc~ 11i;lis l ) i~~ .a t :~  (10 (1111' 
(.!m o t~ t l~as  cnlonias. 

--Ili.rn das c*oilsidc~~.aqc*,c~s c 'xl~~)stas 1'' ~)l.c~c:iso 1150 ( ' s q l t t ( ~ ~ r  ~ I I I '  (1s ( ~ ~ l ~ t l . a ( * t o s  ( 1 ~  ex(-111- 
si\ros om Rlac3a11 cstt?o t(l~111s t ' i tos,  tc;n);~~rtlo-sc> 1x11' I I I I ~ ( ~ : L ( ~ ( ~  ~ i ~ o ~ r ( ) t a ~ . i a  :I p:tta,ca:~, cll~tr, 
])or isso, os ar~.cn~:l tai l t(~s ( ~ I I ( ' ,  I)OI. c~xc~rnl)lo, tiv~l.c*nl dc~ ;)ag:i~. 1lln:l : I I I I I I I ~ ( ~ : I ( ~ I '  (11' 1O:OOO 
1):1t:1(~as, ~ I I V  st,~.i;t~n i lo~ i l i~~a ln l (~ i~ t ( !  ~i .400:000, 1)ass:+r.Go a 1):igai. 11111ito I I I ( ~ I I O S .  

'l'aii~bcn1 6 n(,(~css:irio :ittc'~lcl(*~* i q11c~st20 (10 iri~posto (10 se~llo, visto I ~ I I ( !  os S I ~ I I I I S  ( , I I I  

c irc~ii l :~~%o tnl  1lac:an tcrrri a c~or.r .c~sl)oi~d(~~~(~i: t  c.111 a\.os patac.as. 
l'or todo ( I  cxposto e (.in \:ist;t das precarias c~i~.c~~~rnsta~~c.i : ts  (lo t l l c s ~ ~ u l . ~ ,  as qllacs 

ohrigarn a adiar novos a~iglncntos (10 dcsl~c'sa para. oc.uasiGo mais o j ~ p c ~ ~ ~ t ~ ~ i l ; ~ ,  1150 ptitlc 
ex.'"'' ministro e secrtlta~.io tl'c~stado rrry(~c.ios (la nl:~~.inl~a P ~~l t i . ;~ rna l  clc~fi~r.ir w 1)r.c- 

tcnc,l2o dos reqnerrntps. 
D e i ~ s  p ta rdc  a v. e x . " -  Sccx~.t!taria t\'(~stac10 (111s ~~cgoc' ios (la III : I I -~II~~:I  (, 11ltl.a111:tt-, 

cm iS1 tle janeiro .tic 1 Y!lX. - Ill.""' ex.""' sr. governatlor tl:~ l)r.o\.i~~ci:l .\lacsa~t. U 
director. gctral, I~' .r .rrttr~isi .o J .  t i / !  (_'osfn Sil/./t. 

Ill.mo c ex."' sr.-Sn:t ex." o ministro r sccx~~ct:i~.io tl'estatb~ dos ncgocaios (\a marinlia 
e liltramar cncoarrcgn-rnc el? c.on~murlic.ar ;L 1-. t~x:' qtw, a hol-(lo do vapor I ~~ .SJ .N~ I~  (la em- 
press naclional, segllt m viagcm para ~ s s a  ~~rovioc*ia,  tsnl (i do cborrcrltc, o tc~ic~ntc,  JI:triucl 
Cesar ltodrignes, (, o alft>rcs, L\ntonio Ihpt is ta  (la Silva, alnl~os (la arma tit' infa~rteria do 
exercaito do reino, qur alli vZo scr\ ir cln coinrnissc2o. I4;stcs officiae's teen1 dirc.itc~ aos vcn- 
cimentos designados na  eii-c~rls~. do ministcrio tla gucrra, it." 1 :4:11, tit) 1 1  el(. j l ~ l l ~ o  (It, IX!)(;, 

. enviada por coPia a ctsse govcrno CIII 4 C ~ C Z C ~ I I I \ ) I ' O  ~lltimo, se~i~tlo a :!jlleli~ d ~ l  ellato vie- 
vada a trezcntos mil rCis na  oc,cba,sit?o clo e~nl~aryl le  c a t l t~zci~tos mil r6is no  rcgl.csso d mc- 
tropolc, cnl caonforn~idatl~ corn os tlc~sl~:~c*hos de s ~ r a  ex:' o miriiatrc~, dc "1 c l t  jar~ciro t i~~t io .  

I ) ~ ~ I I S  gnartlc n I,. e x . * '  Sc'carctaria t1'c~st:itlo (10s ncgoc~ic~s (1% ni:rriuha P t~lt~.:~mar., cm 
dc fi>vpr.iil.o (10 1 S!1S. - Ill."'" c c~x.""' \ I * ,  go\ c$~.~~atlc~i* ( 1 ; ~  p~.c~\.i~icsia da ( :ui11;. -0 

dircctui* g ~ r a l ,  I,'. J. /1(1 ('o.st<( e SIIt . (t .  





'RIostra-sc q11~  aforanicnto foi dct~rminailo,  scnilo ol~vielos os intt>r.cssados c a mesa 
adrninistracio~.a, pcbr tleq~acllo d r  S dc  agosto de  1880; 

llostra-se q l ~ c  1placio Jrronymo c Tgnacio Francaisco Rrl~c~lltr ~.ecl:tmar.am caontra a 
c-onc~ss~To corn os fimclamelitos iaonatantcxs dc srtas ~lt~tiqGes, o ( ~ I I ( ,  x vvi. a fl. fl c 23  
dos autos; 

1lostl.n-sc. q11c. cstas rrc~lamac6cs for:im ind14'1firitlas ])or dcs1)ac~llos tlc 27 (I(, nlaio dc 1892; 
?tlostr.a-sc ~ I I P  a c*ol~fi.aria rclc.orrc ilic~, 1101. sisu t ~ ~ r n o ,  ~ * c ~ * l ; u n o ~ ~ ,  t a i n l ~ c ~ ~ n ,  ])c,dintlr) 1120 

st; c111c sc dec~lrtrassc n111lo o c~ont~.ac*to (It. aforamcnto c o tlcsl~acsho qur. o l ) c ~ ~ . ~ n i t t i ~ ~ ,  Inas 
permiss50 para s r r rm intcntadas ac~c.Ces j~rtliciarias nccrss:trias, 1120 st5 1);tra tc'rn~inar t d  
conccssWo, mas para obtcr indcrnnisa~6cs pol- pe~.das 1. clanlnos, p r t~ t en~Ro  quc. fi~i i11ttofe~- 
rida por cirspacalio do governador tle 27 cle maio dc 1H!)2; 

bIostra-sc, (pc7ticHo d r  rrisurso a fl. 7), q ~ ~ c .  o I.rcurso vcm cio clt~spar~ho clc 30 clv agobto 
(IP IXX!), pc(l i i~(lo-s~ n annul laq~o do contrato d r  aforamthnto )or tlific~rcntcs f i~r~danir~l tos ,  ! seiltlo um d'rstrs ,  ~ I I P  o t i~ r~ . rno  aforado 1120 pe~.tc>nc*ia si, :t c~unfra~.ia recorrcntc, Inas 
por cgual ;i fabricea (la cgrcja; 

Alostra-sc clue o rc.c.ul.so foi intclyosto cm 11 11v outr~l!ro d r  lX!):S; 
Jlostra-sc qnc o procscsso s rgu i~ t  se11s termos r r~g~~larc ,s ,  c, c.itndo, o rrc>orrido r rspond~t t  

a f l .  (i:!, s ~ ~ s t e n t a n d o  nHo 56 a incomprtrncia (lo tl.il11111a1, mas a c~xtrmporanridad(.  lo 
rr[wrso estando, R sna interposicZo, fincios todos cnh prahos, 1120 sc,ndo pcrmittida 1111al- 
~ J I I P I -  111'0rogayZo (i'rlles; 

3lostl.a-sc ri~bpondrr o miliistc~-io 1)111)lic,c1 a fl. 49-v. c a fl. 68, c.onsidcrancio o ~ P ( ~ I I I . S O  
intr~.l)osto clc tun acsto d r  administray;To, c como t ; ~ l  s ~ ~ ~ j e i t o  no tlisl~oslo ilo 5 1." (lo ar- 
tigo 2'39." do cocligo adininist~.ativu c/(, 1XX(i : 

0 q11c t t ~ d o  visto c rx:tminatlo, ct a ~.osposta clo ministcrio pu l~ l i~*o  ; 
('onsiclc~-ando q t ~ c  ( I  1.ec.iil-so h i  intc~1)osto pixla 1)cticBo (11. fl .  2,  ]):I cjt~nl se pcclc a 

ann111lacZo (lo afor:lmrnto frito acn rri>o~.l.ido, por ser 1ln11o tal c-ontracdo 1~01' difScrentcs 
fimdamcntos na mrsma l)cltiy:?o allcg:.ntlos-: 

('onsidc~.nn[lu ~ I I P  estc sllpremo tribr~nal nWo tcm c~ornl~f.tclic~i;t p:t~-a tomar conhcci- 
mcnto d r ~  rcc.ursos d r  tal naturc./,a, artigo 2XX." n." l(;." $ u~litfio clcl cotligcl aclministra- 
tivo, v ig~n t r '  no tcmpo em qlle tal cwntracto foi ftxito ; mas 

Consiclc~.a~~clo ejlie o mrsmo rcvurso foi i n t r ~ y e ~ s t o  ftira clos 11rasos marc.aclos n:is Itis, 
pois, q ~ ~ a n d o  mrhmo se qucira consitlc~.ar como intc7rposto de Ilm avto dc administraqBo a 
q t ~ c  possa scr al)plic-avcl o ciisposto no 5 1." do  artigo ?!I!).' do c~odigo administrative de 
1886,  o praso dos dois annos rstava findo, q l ~ a ~ i d o  a rr i~orrente intrr.],oz o recurso, pois 
o drspacho do governador h cir 3 cie agosto clr l88!), r o recurso 6 d r  11 tle oiltul!~~) de 
1893 : 

Hci por brm,  confo~.ma~ldo-mr com a mcsma consnlta, rejeitar o rrctll.so, 1150 s6 pc.l;t 
incompctencia do tri1)unal para d'c~lle tomar conhrcimrnto, mas porque foi intclpcnsto 
ftha clos prasos marcados nas Icis. 

0 ministro e secfirr~tario cl'rstado dos ncgot.ios (la marilllia c ttltramar assim o tcnlla 
cntcndicio c faca rxecutar. Paqo, em 1 0  cir feverriro de 18!SH. =-.- IZEI. = F',nwcisco Po- 
lisbrt-to Dicts Costa. 

Ill.""' (' ctx.""' ~r.-l<~~~':trrc~ji;t-m(~ s.  ('1." c) ~niliistro e' secl'ctario d'i staclo clus nc>goidios 
d a  marinha r 111tramar de communicar a v. cx.", em rrspobta ao scu officic, n." 794, de 
!) de novembro do anno proximo passado, rrlativu R concc.ssRo de passcs e d r  mudclos 10,  
no caminho dc f u r o  de Loancia a Aml!ac,a: 

1." Quc. os passes pc~-iodicos (annr~acs, b r n ~ r s t ~ . a r s  e trimcstraes) scr2o concr~didos mc- 
diantc ai,cordo e n t r ~  o dirrctor (la exploray2o e o da  fiscalisayZo r visacios ])or estc 111timo; 

2." Que os passes dc ida r volta e os de viagrm simples 011 t~nica  podrrlio S I T  cnncc- 
didos sem o vis to  do director (la fiscalisap20, mas ser2o relacionados por mczcs c a rcspc- 
ctiva relay20 enviacla pcIo director da  explora@o ao da fisc.alisayiio no mez seguirltc 
Rqltclle ern qlle os ditos passes llollverem sido concediclos; 

3.' Que do moclelo 1U far-se-ha idrntica relaq2o mensal, i~ldicando-se a especic de 
mereadoria c o clmprcgado, ~ I I  o cinprc~iteiro 011 o pcssoal da c.onst~*ncqRo, a qlte o dito 
motlc~lu li:!iaf a l~rorc i tado ; 

4." QUC,  (jnan(io o portador dc urn passe n8o fCir sc3u Itgitiino pohsuidor, o l ~ s e r r a ~ .  se-ha 
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embarcado em commiss80 de commando fdra dos portos do continente do reino, e mais 
cincoenta por cellto sohrcl o set1 soldo. 

2." totalidacie das multas impostas pel0 capit80 clos portos r seus ciclcgados, assim 
como os emolumcntos cwl~rados na capitania, constitt~rm rccrita. p~*ovinrial. 

3." . lo capit50 dos portos c.umpc.tr a direc.ygo das offieinas dc rcpara@o, clo pessoal 
(, sorl.ico da capitallin c dtllrgaqGcs, r trl-i  a sr.11 cal-go todo o m;ttf$ri;tl naval pertencente 
5 pro\.incia. 

4." 1;' inc.~u~nl~ida :lo canpit50 dos 1101.tc1s a tlirccyRo clo 1)osto rnetrrrologic~o rstabrlr- 
c-ido na capital d ; ~  pro\inria. 

5." 0 go\c.rnador d;t prorincaia pl.opori, 0111 ido I )  cnapit;?o tlos portos, o ~.cg~rlamrnto 
da rapitania rm ha~*rnonia com as dis11o.sicGc.h sirni1a1.e~~ I. o pt~ssoal da lnesinn capitania 
P drIrga(:i)rs t3 os \rnrimc~ito:, rt~sl~e(htivo~. 

0 qur, pc.1a st7rrctaria d'c~stado dos 11rgoc.ius da marinha r ultr;tmar, sr c.ommunicn :lo 
go\ ernador da provincbia de S. Tlltr~nb e Prii~clipr para FAW (~uiih~.cimr~lto (, clevidos 
rffeitos. 

I':ic:o, tm 14 d~ fe\ c~.eiro (Ic 1898. - - l~ 'r - ( t~ , r . i scu  I';liabe,.tu 1)icts C 'uaflr. 

qarira lr. ex.' (l~termirlar i s  repartiyiies postaes, quc,, cim harmonia (-om as rc~soluqiies 
dos congresses postaes cia Uni;?o l~n iv~ r sa l  dos c*orreios, o ~ s o  dc ctiqurtas para os 
ol),jrcfitos dv valor dcc*l;trado, ondr estr s r rv i~o  cs t i  estahcxlecido on ondc vicr a estal~cle- 
cer-sr,  de\cJ, d~ Iic!je c1n diantr, scr mantido ~mir ;~rnf~~i tc  no srrviyo interno. 

1)rus gl~a~.el~.  a v. ~x."- Secretaria d'rstndo elos nrgtwins da marinha I, ~~ltr.amar, rm 
2:; (lr f~ \ -~ r e i l *o  de li;!N, : lll."lU e e~."" '  sr. En\ e~aadcl~. da provin(.ia de CYabo V r ~ ~ d e .  
=- 0 director geral, F~.trllci;;r,o J ~ c i q r r i u ~  dtc (b.stcr e S i l t . r l .  

Sua RIagcstaclr El-l-lci ha poi. hclni determiliar, pcla secarrtaria c\'rst:~clc) dos ~~rgooicrs 
da inarinlla c ultramar, .qur syja dissolvidn a 1)atrria lnixta de artillic,ria clo dihtricto dx 
lJirnd;t, mal~dada organlsar pelo c.ommissario ~.cgicl Ira pi.oviuc*i;t dc h~~go l ; t  em 1 tlc 
agosto tic 1896, srrtdo s~~bstitttida pol. ttma src~~iio tla mc,sma al-ma, corn a c*ompc)si~511 
abaixo designacla, f o ~ y a  csta quc ser6 inrolpo~~;ida 1r;1 I." rompalillia dr g11r1-I'a do indi- 
(*ado distric~to: 

1 I'rimciro telrc~itc. 
2 Scgundos sargrnt!,~. 
2 Prirneiros cabos. 

10  Soldados, enropeus. 
14 Sold;tdos, indigenas. 

1 ('larim, europcu. 
1 Aprendiz dc (,larim, indigrna. 
I Fcrrador, europeu. 
1 Aprendiz de frr~~at lor ,  indigrna. 
1 Correeiro-selleiro. 

15 Solipedes. 
Paqu, em 1 de maryo dc 18'38.-=fi').~l~~ciscc., E'elisberto D i l l s  f i s / t r .  

\ 
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11% cscl~~cc'imcnto, nc,rrligcnc~in, 1)ertttrllacZo tlc n~gocios,  ha  :I \7iolcncaia fcita a llnl 56 indi- 
vidutl ])or sirnl~lcs tltwl~ncdi:~, sclm o ol~vir  npln 111(1 fi)rni:~r procnc7sso; 

(211rl os ~*~~( l ( l i t o s  (10 jono, a \ l O ~ ,  I I  voio c :lysistc.nc*ia f i~ i  i1111o slrspt'nsn 11or illt~tivo que 
1120 se 11ro\~ou. I ~ I I I ~  ~15.0 afl'ec.t:~\,a o i~ltcrclsw cla conln1111~itl:~clc dc qnalynh~r modo ; 

Quc ningrlc~nl l t ' rantul~ t.i~.:i scnl pagamc>r~tn de r ~ n t l a ,  nlas, quando praticasse tal facto, 
11211 \~a\~i: t  1t.i yuc o I ) ~ ~ i ~ i s s c  ; 

(41117 a. clistincq%o t,ntrc cm11:~rgo c s ~ ~ s p c n s % o  6 chercl)rin:i, qncl a cum~nunid:tdc scmpre 
cntcntl(.u clue t'r:~ c11nb:trgo (I 11't~ssc srntido prucctlcu ; 

Il.Iost~.:t-sc, tlltc o p~.~~c*uratIor da c*ori,a c f:t7c~ncla1 ir~fornl:~ntlo o t~onsc~lllo do govcrno 
do Elstado d a  India, tli7: 

(211e o rcg111aincnt0 el(> :;O eIe1 o11t111)ro lS8G a ~ ~ ( a t ~ ~ r i s a  :t int~rvt.nq%o do govci~no 
cm oasos t:ics, qnc a suspc11ls;Yo tc.vc I o ~ : L ~  c'rn 1 S(iS, :t ~.ccala~n:~!.Zc~ (,In 1YS2, p:trn~~clo o 
1)1-occsso clc.sdc ja11r.il.o clc I SS3. I31n I SSS htllccc~r o intc.rcss:~tlo, c o llc~rtlt~iro rcqnert7n 
o pafi:1mcIlto tslrl 1 S!).-l ; 

(211c :t j)rt>st*rij)c5o ( 1 ~ 1 1  nos tcrmor tlo art .  r)!)." I ,  8 3.'' clo :irt. S.", cl11ant11, l ~ a j a  o 
J:~pso dv (,in(-o ailnos, como no c2;1so s~!j(lito. Assin1 s u c ~ ~ t d t l  corn os tliviclcntlos: o r:tteio 
clos juros ( %  tli\ itll~~ltlos f'ax-scl annualmc~ntc c :~ssim us l~aK:~tncntos ; no tlireito csir-il tl:tr- 
sc-i:i o Incsmo c.:Lao. 0 c~onscblllo clo go\lc,rllcl c ~ n f o ~ . ~ n ~ ~ ~ i - s c .  c2tlln c.st:i iilf'~~rm:tcRo : 

0 t111cvistc1, c tlf1l)ois tle ollvitlo o ministerio I I I I I I J ~ ~ Y I  ; 
(lo11sidt~1.:i11~10 t j ~ ~ ( ,  ( 1  rcc.or,r(>ntr, allt'gantlo a ql~:~liclaclr tlc l~c~~. t l (~i ro  clcl ~ ( P I I  f,~llccitlo ir- 

~ n % o  TAlli7 l la r i : tn i l~  (It1 J l t ~ n e z ~ ~ ,  1~~ t~ l i~n lo11  1 1 r  r:l~tie o go\ UI .~ I : I I~ I I I '  gt1r:ll do Ii:st:t(lo d;i 111- 
' 

tli:~, em '7 (It. j ~ ~ l t ~ o ,  l~tvllntlo I J I I ( I  lllc foss(81n c~ltrc>y~lcs os ~.c>tlclitos ( b  pro\rr~ltos clllr ptlr- 
tcncaiam ao fitlloc~itlo, cnmo s r  ~6 d ; ~  1 1 ~ t i ~ ; i o  ini(&i:~l ; 

('o~lsitlcr;~nclo ! porc:m, ~ I I C  : t ~ ~ ~ ~ ~ ~ s t ~ ~ ~ l o  t3st:ttlo c cl~~:tli(laclt' tlc 1)csso:l cl('\7c,rn prrli- 
min:t~.~ncnte scr ~l~lg:t tI :~s p(llos nlcios o r ( \ i ~ ~ ; ~ r i o s  110s tril~~lrlacs j~~clic~i: t~~s,  t~xc(~t11~ndo totla 
:L :dt:atl:~ (art. 4.-)." d o  tlcc.rcto tlc 25 tit. maio clrl lSS(i c art .  42." do c*odigo (lo proccsso 
civil) ; 

Consiclpr:t~lclo qur no 11rnccsso n%o existc s c ~ i t c n ~ a  q ~ ~ c  j~~stifcjncl :t 1cgitimid:tdc do 
rc~~elrre'llte : 

Iltsi 1 ~ 1 r  I I C I ~ ,  confu~.mando-mc com a rcfcrids conslrlta, rcjt.itar o prcsentc~ rvcnrso por 
illt~fi;ilr~lc~ntc i~ltrrposto. 

( ) nlinistro e n  scc.~-c.t:~rio d'cstatlo dos rlcgocios .d:t n ~ a r i ~ ~ l l a  (. l~ltrarnar assim 11 tcnha 
entenditlo c f:tc:a cxec.ntal.. l'aco, cm 10 tlc marco tlc lS!)I.(. -1<151. =-I~'~. tr lrcisco If'r'lis- 
6cl.to 1)Ius ('ostct. 

Attcntlcndo ao que mc rt.prescntou o rni~list~w c sccfiret:trio d'ctstado clos 11cgoc.ios tla 
marinha ~ ~ l t r a m a r ,  t1 cm 11:trmoni:t corn :ts disposicGtls da caart:~ clt. lei dc 21 dc maio tle 
1 #!)I; : 

llci por hem decr(btar o scgninte : 
Artixo 1." E' au(~turisad:t :t cini~s5o dc form~~l ; t s  tlc f~-:tll~jl~ia ~ l l t r a~n :~r i~ l :~s  conl~ne- 

mo~.ati\r:is clo qna~.tc) c.c~l(cnario do clc.sc.clli~-irnc~ltu du canlirl!,~ 111:tl.itirno (I:& lntlia. 
Art .  2." 1Zst;~s f~jrmttla, c\c fl.:~rtcjt~ia stx~$io : 
1 ." Pc~llos das t ;~xas  tlc 2 4/2, 3 ,  10, 2T), 50, i;~, 100 c I:)() r6is, c 1)illlctes postai.s 

(13s t:rxas clc 10 c 20 rc:is par:i tod:~\ as pro\intaias tle Afri(k:t; 
2.'' Pcllos das t21x:ts dc 1 '12, 4' '12, ( i  c. !) rixis, 1 ,  2,  4 ti 8 t:inga\, r1 l)ill~t~tcs post:icls 

tlas taxas tlc ','& c I t:ing:r par:l a 1r lc I i ; i ;  
3." Sctllos das t:txxs tltl '/2, 1 ,  2,  4, S, 12, I ( ;  (, 24  al7us, t1 l~ i l l~ctcs  post:tcs tl:is taxxs 

clc 2 (> 3 avos ~ I : L I , ~  AI:tta:i~~ l 'ii~lor. 
Art .  3." A l ~ ? m  tlas tlcsixnaqC;cs 11s11:tcs cla taxa, t:intu os sellos como os hillictcs 1~0s- 

tacs, dc c111c trxta o ~ ~ r c s c ~ n t c  dt)c~rcto, tc rgo : 
1." A iucIicaac2o do dcstino tlxprc>s:~ 1)elas I?gcntlas: ctCorrcios-Afric.a,j, ctCorrrios-111- 

cli:i)), cc(:orrcios-Jl:~(~at1)), cc(:or~.c.ios-Tirnor)); 
2.'' \ r in l~~t : t s  cle 20 tylloh c\ifi~~.cntc's, scrltlo S I):rix us s ~ l l o s  co~lformc as t:~xns, S para 

us I>illli~tc's 1~ost:tcs d c  1 0  rcis, I/,, tics t ;~nya c 2 :i\.os, (I 4 p:tra 0s (\el 20 rcis, 1 t:tnga e 
:; ;l\711s. 

i11.t. 3." 'Podas c.st:~s for~ntll:ts dc ti.:lilcluia cairc>nl:~l.?c~ ilas pro\ i11cdi:rs or1 disti.ic.tos a yue 
srZo drstinaclas descle 1 deb abril at4 Y O  dc junho do caol.rcnte :tilllo; S C ~ ~ U  a s  I I I I ~ I < : ~ S  T C ~ -  



didas ao publico d~zrante o praso da sna circnla$io, e sera"o promiscuamente admittidas 
com as actuaes na franqnia das correspondencias. 

Art. 5.' As instrucpFes relativas ao fornecimento, venda e 1iquidapLo de todas estas 
formulas de franquia ficam a cargo da direcciio geral do ultramar. 

0 ministro e secretario d'estado clos negocios da marinha e nltramar assim o tenha 
entendido e faqa executar. Paco, em 10 de marpo de 1898. = REI. = Francisco Pelis- 
b ~ r t o  Dia.9 Costn. 

Ill."'Q ex."'O sr.-Em resposta ao officio de v. n.O 16, de 15 rle janeiro ultimo, 
encarrega-me sua o ministro e secretario d'estado dos negocios da marinha e ultramar 
de oommunicar a v. que, por dcspacho dc 11 do corrente, foi determinado que seja 
posto em execuylo o rcg~~lamcnto para o regimen da escriptura~lo e contabilidade da 
companhia de saude de Caho Verde e Guin6, approvado por portaria regia de 8 de no- 
vembro do anno passado, fazendo-se-lhe as seguintes alteraci3es: 

No 5 unico do artigo 50.", depois da phrase na"o ? ) W ~ O S  de 6 ~ ~ P S P S ,  accrescente-se a 
phrase em cada anno; 

Nos artigos 54.' e 57.' suhstituam-st1 as palavras src~c?tnrin nzilitnr por s ~ c w t a r i a  do 
902j f~~~~20;  

Ao artigo 59." juntar-se-ha o scgninte : # ~ ~ n i c c , .  - Qnando o cchffe [Je snude tivsr re- 
gido o c~lrso,  porirrti o firc.?tltcrtivo qric? fr/z pnl-tr (10 j t rq  SPY suhstitt(ido p ~ l o  I.' yhaq-ma- 
cPut7co. 

Helativamcntc As duridas quc sohrc o mesmo regulamcnto apresei~ta o chefe de ser- 
vice de saude, s lo  ellas de tal modo faceis dc resolver que s. e ~ . ~  o ministro, confiando 
no hom senso e s lo  criterio d'este funceionario, espera que o regulamento serA executado 
sem maiores difficuldades, dispensando por agora outras explica~6es. 

Deus guarde a v. ex.a-Secretaria d'estado dos negocios da marinha e ultramar, 
em 14 de marc0 de 1898.-Ill."' e ex."' sr. governador da provincia de Cabo Verde. 
=O director geral, E'mlcisco .J. d a  Costa e Xilva. 

P c ~ . ~ " s r . - E m  referencia au officio n.' 330, expedido pcla repartipgo do 
governo d'essa provincia em 3 de dezembro do anno findo, encarrega-me s. o mi- 
riistm e secretario d'estado dos negocios da marinha e ultramar de informar a v. d, 
que, em vista do disposto nas cartas de lei de 13 c 26 de maio de 1896, estLo em vigor 
no ultramar as disposi~i3es contidas no livro 1.' do codigo de justica militar de 13 de 
maio do mesmo anno, e as dos livros 2.', 3.' e 4.' do codigo d~ justica militar de 10 de 
janeiro de 1895. 

Deus guarde a v. ex."-Secretaria d'estado clos negocios (la marinha e ultramar, 
em 17 de mar90 de 1898.-111.m0 e ex."'O sr. governador da provincia de Caho Verde. 
- -0 director geral, Francisco Joaqui~n da  Costa e Xilva. 

Sendo-me presente a consulta do sliprcmo tribunal administrativo icerca do recurso 
n.O 10:356, em que 6 recorrente Josf Maria Victor Telles, e rcrorrido Jolo Francisco 
Trindade e RIenezes; 

Mostra-se que, por fallecimento de JosC Pauln Telles, td~cl l i lo  na comarca das Ilhas, 
na India, o recorrente e recorrido requererain a nomea$%o para a vaga do tabellilo falle- 
cido, allegando o recorrente o ter sido nomeado ajudante na impossibilidadc do tabclli%o, 
substituindo-o nos impedimentos, e portanto com direito ao logar; 

Mostra-se que por portaria provincial dc 4 de setemhrn de 1896 foi transferido para 
o logar de tahellilo, vago pela morte do pae do recorrente, o recorrido Jo%o Francisco da 
Trindade e Menezes, qne cxcrccil o logar de tabelligo desde muitos annos em DamLo ; 

illostra-sc que o r~c~orreiltc nurlca foi nomcado s ~ ~ l ) s t i t ~ ~ t o  clo pac, c qnc cstc exerceu 
sempre o lngar at6 quc' morreu. c a nomea@io de ajndante, qlle tevc para servir quando 

3 



o pae se licenceou, caducou logo que a l icen~a terminou ,e o pae assumiu as funcqBes do 
seu logar; (Documento a fl. 77) .  

Mostra-se que da portaria acima referida vem o presente recurso que seguiu seus 
termos regulares: 

0 que tudo visto e examinado e a resposta do ministerio publico; 
Considerando que a argumentaclo do recorrente e fundamentos do seu recurso chem 

pela base, em face do documento de fl. 77; 
Considerando que estQ provado qlie o recorrente teve uma nomeaplo de ajudante do 

pae, emquanto este, licenceado, nlo pSde exercer o logar, e que essa nomeapzo caducou 
logo que o tabellilo fallecido tomou conta do logar qne exerceu at6 Q morte, nlo tendo 
sido substituido legalmente por impossihilidade dc exercer o logar; 

Considerando que, se o recorrente, como allega, exrrceu o logar cumulativamente coxn 
o pae, s6 o podia fazer cbomo esmevente c nos servipos yuc o pae podia pela lei delegar, 
e isso nenhum direito podi:~ dar logar :t c~onsiclerar-se o recaorrente cum direito de prefe- 
rencia a sc.r nomeado, sendo, portanto, legal o despacho de que se recorreu. 

Hei por bem, conformando-mc com a mesma consults, negar provimento no recurso 
por falta de fundamento legal. 

0 ministro e secretario d'estado dos negocios da marinha e ultramar assim o tenhs 
entendiclo e f a ~ a  executar. Papo, em 17 de marGo de 1898. = REI. = F~ancisco Pelis- 
berto Dius Costa. 

Ill.mn e ex.mn sr. -Em resposta ao officio de v. n.O 935, de 9 de dezembro do 
anno passado, relativo is concessSes de terreno nas attribui~6es dos governadores geraes, 
nos termos da carta de lei de Ti de abril de 1863 e do decreto de 1 4  de outubro de 18'31, 
encarrega-me s. ex.a o ministro e secretario d'estado clos negocios da marinha e ultramar 
de communicar a v. ex.d que, tendo sido ouvida sobre o assumpto a junta consultiva do 
ultramar, foi esta de parecer, com o qua1 s. ex." se conformou, de que o decreto de 27 
de setembro de 1894 se refere exclusivamente ds concessBes promulgadas no uso do 5 
1." do artigo 15.' do acto addicional, e de que subsistem para todos os effeitos as dispo- 
s i~Fes dos dois diplon~as acima citados, sendo comtudo para aconselhar que se sugeite a 
um regimen especial restrictive a concesslZo de terrenos nas proximidades das estapBes 
do cami~iho de ferro, dos portos de mar, etc., onde o desenvolvimento da popula~iio e do 
commercio promettam rapida e larga expansfo. 

Deus guarde a v. ex." Secretaria d'estado dos negocios da marinha e ultramar, em 
22 de marc0 de 1898. -Ill.mo e ex."'O sr. conselheiro governador geral da provincia de 
Angola. -- 0 director geral, fiancisco J. da Costa e Silva. 

e ex."O sr. -Em referencia ao officio de V. ex.' n.O 309, de 17 de liovembro 
ultimo, icerca do vencimerito e gratificayBes dos offic,iacs e pracas cia companhia d'arti- 
lheria, s. ex.' o ministro e secretario d'estado dos negocios (la marinha e ultramar, 
conformando-se com o parecer da junta consultiva do ultramar, emittido em sessfo de 3 
de marpo ultimo, encarrega-me de ciizer a v. que, tendo sido os referidos vencimentos 
estabelecidos por urn decreto com forpa de lei, s6 por egual meio p6dem ser alterados, 
mas que, estando dependente da commissiio de reorganisaplo das forpas ultramarinas a 
organisaqLo da forqa armada d'essa provincia, se aguarda o resultado dos trabalhos da 
alludida commissfo, para entlZo ser tomado em considerapiio este assumpto. 

Deus guarde a v. ex.a - Secretaria d'estado dos negocios da marinha e ultramar, em 
2 d'abril de 1898. e ex.""' sr. governador da provincia de Cabo yerde. = O  
director geral, Fmnci.~to J. do Cosftr f1 XiEva. 



Attendendo ao que me representou o governador geral da provincia de Angda, e 
conformando-me com o parecer da junta consultiva do ultramar: hei por bem approvsr 
a portaria provincial n." 566, de 23 de dezembro de 1897, que mandou par em execupfo 
o novo regulamento para a secretaria geral do governo da mesma provincia. 

0 ministro e secretario d'estado dos negocios da marinha e ultramar assim o tenha 
entendido e faga executar. =Papa, em 14 de abril de 1898. =K;EI. =Fra7zcisco Felis- 
berto Dias Costa. 

Portarla prorincial a que se refere o decreto supra 

Portaria n." 566: 
Tendo-me o secretario geral representado que o regulamento da secretaria geral, 

approvado por decreto de 1 7  de outubro de 1859, n%o satisfaz i s  necessidades do serviqo 
da administragfo provincial, muito modificado 0 consideravelmentr augmentado no decurso 
de 38 annos, em que a adminis t ra~~o publica se t ~ m  sur~essivamente regularisado; e 

Considerando que, de facto, posteriormente aquella data foi reorganisada a adminis- . 
I 

traglo ultramarina pel0 decreto de 1 de dezembro de 1869, e se regularisaram muitos 
servigos que at8 ali s6 tinham organisaqlo rudimentar, como o de minas, obras publicas, 
correios e telegraphos, agricultura e estatistica, creando-se outros como o da administrag50 
da fazenda militar, c.aminhos de ferro, etc., o que exige uma mais adequada distribuipzo 
do servigo; 

Considerando que no regulamento, que pelo mesmo funccionario me foi proposto, nlo 
ha augment0 na despesa que actualmente se faz, nem disposiqiies que se opponham Bs 
leis vigentes ou v5o al8m d'ellas, limitando-se o regulamento a uma melhor distribuiggo 
e organisagzo dos servigos, mais rigorosa definiglo de attribuipiies, e B consignaglo de 
preceitos e regras para o bom desempenho dos mesmos servigos, em harmonia com o 
que em regulamentos analogos se dispije; 

Tendo ouvido o consefio do governo e com o voto d'elle: hei por conveniente approvar 
o regulamento da secretaria geral, constante de 57 artigos, que se segue assignado pel0 
secretario geral, e que fica fazendo parte integrante d'esta portaria. 

As auctoridades e mais pessoas, a quem o conhecimento d'esta competir, assim o 
tenham entendido e cumpram. 

Palacio do governo em Loanda, 23 dc dezembro de 1897. =Antolzio Uunrte Rnumda 
Curto, governador geral. 

Regulamento da secretaria geral do goyerno geral da p r o ~ i n c i a  de Angola 

CAPITULO 1 

Da secretaria geral 

Artigo 1." A secretaria geral 6 o conjunct0 das reyarti~Ses que fuilccionam junto do 
governo geral e sob as ordens imrnediatas do governador geral. Incnmbe-lhe a informapbo e 
expedient? de todos os absumptos da administra@o politica, civil e militar que devam ser 
resolvidos pelo governador geral da provincia. 

Art. 2." A secretaria geral divide-se em tres reparti~6es: politica e civil, militar, e 
da administraqfo militar. 

5 unico. HaverA al8m d'isso uma rrp:irti~iio tlc gsbinete, funccio~laildo directamente 
sob as ordens do governador geral. 

CAPITULO I1 

Do gabinete do governador geral 

Ark 3." Pertence ao gabinete do governador geral a ~orres~endencia particular, a 
confidencial para o ministerio e quaesquer negocios reservados pel0 governador geral para 
seu exame. 



Art. 4.' 0 governador geral podera escolller para servir no seu gabinete urn secretario 
particular, que sera um dos seus ajudantes, e nos empregados da secretaria geral os que 
julgar necessarios. 

CAPlTULO 1TI 

Da repartiggo politica e civil 

Art. 5.' Pertencem d reparti~iio politica e civil todos os assumptos relativos A admi- 
nistraqlo geral e local da provincia, qtie niio respeitem exclusivamente a forya armada, 
fazenda militar ou contabilidade publica. 

Art. 6." A reparticlo politica e civil divide-se em tres secqFeb: 
5 1.' Pertencem A l.a secqlo: 
1.' A administrapgo geral da provincia, corpos, funccionarios e estabelecirnentos admi- 

nistrativos. 
2.' A administrapiio politica e negocios externos; 
3.' A administraqBo judicial ; 
4.' A nomeaclo, suspenslo, exoneraczo, demisblo, liquidaqlo de tempo de servigo, . 

aposentaqaes e licenqas de todos os funccionarios publicos da provincia, e expediplo e 
registo dos respectivos diplomas; 

5.' Termos de juramento e posses; 
6 . O  CertidFes; 
7 . O  Guarda dos sellos; 
8 . O  Policia do editicio e serviqn dos empregados menores. 
9 2." Pertencem 5 %.d secqlo: 
1 . O  A administraqiio eccleuiastica, miss6es e seminaries; 
2 . O  As associaqFes pias, de beneficencia e recreio; 
3 . O  A instrucqlo publica; 
4.0 Policia geral e local, passaportes para o exterior e todas as licenqas policiaes da 

cornpetencia do governo geral; 
5 . O  Saude publica e hygielie; 
6 . O  A entrada da correspondellcia da repartiplo e annota~iies do niovimeiito d'ella, e 

os despachos no livro da porta; 
7 . O  A expediqiio de malas; 
8 . O  0 archivo. 
5 3 . O  Pertencem d 3.a secqiio: 
J . O  As alfandegas e o contencioso fiscal; 
8 . O  A capitania dos portos e suas delegagaes, e o servigo de pharoes: 
3 . 0  0 commercio interno e externo; 
4 . O  As obras publicas, correios e telegraphos, e minas; 
. 5 . O  As industrias, agricultora e concessFes de terrenos; 
ti.@ Explora~8es scientificas, c.ollccq6es e cxposiqFcs dc productos coloniaeb; 
7 . O  Pesos e medidas; 
8 . O  A eststistica. 
Art. 7 . O  A primeira secqiio divide-se em dnas sub-secyiies? pertencendo a uma todns 

os assumptos que respeitem B administraqiio districtal, muilicipal e parocliial, e o expe- 
diente dos collselhos do governo e de provincia. 

Art. 8 . O  A terceira sec~5o divide-sc egualmente em duas sub-secyaes, pertencendo a 
uma especialmente o que rwpeita a estatistica, para o que lhe serlo fornecidos por cada 
uma das outras repartip8e.s os elementos respectivos aos serviqos que a ellas incumbem. 

C'APITULO 1V 

Da repartiggo militar 

Art. 9.' Pcrtenc,cm d reparti920 militar todos os assnmptos qne dizem respcito L forca 
armada e clue nlo p-ertenqam B administraglo da fazenda militar, a saber: 

1 . O  4 organisaq&o militar da provincia; 
'3.' 0 recrntameuto; - , I- 



3.O As f~rt i f ica~bes ; 
4.' 0 material de guerra e equipamentos; 
5.' Os tribunaes militares; 
6.' 0 s  hospitaes militares; 
7.' A escripturagiio e alterapgo do livro de matricula dos cfficiaes conlbatentes e niio 

combatentes em serv i~o  na provincia, ou fbra d'ells, qrlando pertengam A guarniggo; 
8.' A formaggo das relag6es de antiguidades de todos os officiaes e officiaes inferio- 

res, pertencentes it provincia, ou que n'ella estejam em commiss%o; 
9.' A escripturapiio das informap6es periodicas dos officiaes nlo arregimentados; 
10.' Todo o expediente de collocaggo, transferencias, licenqas, l iquidqIe de tempo 

de servigo, se rv i~o  interno das unidades, sua policia e regimen, commandos de prayas, 
presidios, pretenp6es das praqas de pret, baixas, substituiq6es, mappas da for$& de 1." e 
2.' linha, destacamentos, diligencias, itinerarios e rec.onhecimentos militares; 

1 1 . 2  correspondencia sobre assumptos --litares com os gorernadores de district0 e 
com todas as auctoridades da provincia; 

12.' Organisaqlo da ordem 5 fnrya armada. 

CAPITULO V 

Da reparti980 da administragBo rnilitar 

Art. 10." Pertenre d reparticlo da administrac50 militar tudo o qrle respeita a admi- 
nistracgo de fazenda militar. 

Art. 11.'' A reparti~go da administraggo rnilitar divide-se em duas secpiies. 
5 . 1.' . Pertence d primeira.secpiio tudo o que respeita li liquidaalo de vcncimentos em 

especial ; 
$ 2 . O  Pertenoe d segunda seucto o que respeita a liquidaSto de forriecimentos de  ma- 

teriaes, viveres, fardamentos e transportes. 
Art. 12." NO serv i~o  da administraCiio militar serto observadas as leis e regulamentos 

da fazenda e as ordens superiormente expeaidas, pelas estagFes competentes, para a devida 
organisaqiio e prestay6es cle contas. 

CAPITULO V I  

Do pessoal da secretaria geral e sua distribuiqao 
. . .  

Art. 13." 0 pessoal da secretaria geral compiie-se de: 
1 ." Um secretario geral, em~regado civil' com graduaplo militar; 
2.' De treze empregados civis: 
1 Official-maior ; 
2 Primeiros officiaes; 

. . . . .  . 2 Segundos officiaes; , 
. . .  - 16 Amanuenses;:; . - . . . . . 

I- Porteiro ; 
. . .  1 Continuo; - ' 

3." De treze emyregados militares: 
1 Chefe da repartiglo militar; 
1 Chefe da administraplo militar; 
1 Sub-chefe de estado maior; 
2 chefes de repartipzo; 
1 Ad-junto ao chefe de estado maior; 
6 Amanuenses ; 
1 Archivista; 
4." Dos serverltes e ordenanpas precisas para o servipo das reparticiies. 
Art. 14.' A distribu~pto do pessoal darepartipiio politica e civil.6 a seguinte: 

. . .  . . .  
. . . .  

. . . 1.. SECP~O . . . . . . . .  . . 
_ . . . . _ . . . . . . . . .  . . . .  . . .  . $ . . .  , . .  . . .  - . . .  

. . 
. . . .  . . . . . . . . .  . . - .  

. . . . . .  . . . . . . . . . .  :-.:)- 'Qfficid-~aic~:~.;chl1efe. da .iep@r.tii$io e'da- -scc*u ; ; . - : : ', . . . . .  , . . .  . . 



1 2." official, chefe da sub-secpgo ; 
2 Amanuenses. 

2.' ~ E C C ~ O  

1 1." official, chefe da secplo ; 
2 Amanuenses, um dos quaes serh o archivista ; 

1 1.O official, chefe da secglo ; 
1 2.O official, chefe da sub-secplo ; 
2 Amanuenses ; 

~MPBSOADOI YBAOBEB 

1 Porteiro ; 
1 Continuo ; 
1 Servente ; 
As ordenanpas precisas para o serviqo. 
Art. 15.O A distribuiplo do pessoal da repartipgo militar C a seguinte: 
1 Chefe da repartiplo, que serh o chefe do estado maior ; 
1 Sub-chefe de estado maior ; 
1 Adjunto ao chefe de estado maior ; 
3 Amanuenses ; 
1 Archivista ; 
As ordenanpas e serventes precisos para o servipo. 
Art. 16.O A distribuiplo do pessoal da repartiplo da administrapZo militar k a se- 

guinte : 
1 Chefe da administraplo da fazenda militar, chefe da repartiplo ; 
1 Chefe da l.a secplo ; 
1 Chefe da *2.a secplo ; 
3 Amanuenses ; 
As ordenanpas e serventes precisos para o servipo. 

CAPITULO VII 

Das attribuigdea e deveres dos empregados 

Do secretario geral 

Art. 17." Compete ao secretario geral : 
1." Receber e distribuir os ppeis  relativos aos negocios das differentes repartip6es ; 
2." Preparar com os respectivos chefes de repartiplo as propostas, regulamentos e 

relatorios e todos os mais trabalhos que o governador geral Ihe encarregar; 
3.' Relatar ou informar todos os negocios, pertencentes A reparticlo politica e civil, 

que tenham de ser submettidos a despacho do governador geral, e os das outras repar- 
tip6es quando n governador 111'0 determine ; 

4.O Dirigir superiormente os trabalhos da referida repartiplo e inspeccionar os das 
outras, qnando o governador Ih'o ordene, propondo ao governador geral as providencias que 
lhe pareqam mais adequadas para maior rapidez e regularidade no process0 dos negocios ; 

5.O Resolver as duvidas e consultas dos chefes das differentes repartip6es ; 
6.O Manter a ordem e fazer executar as leis e regulamentos relativos ao regimen, 

servi~o e policia interna da secretaria,. participando ao governador geral, quando o jul- 
gue conveniente, as occorrencias relativas aos objectos e empregados das respectivas 
repartip6es ; 

7." Conceder licenpas aos empregados at8 tres dias, dando p a t e  a0 governo geral; 
8." Assignar toda a correspondencia official da repartiplo politica e civil. Exceptukse 

da col-respondencia a que f6r dirigida ao$ ministerios, bispos, commando d r  divisIo naval, 



presidencia da relap80, agentes consulares, auctoridades de fdra da provincia, e a que o 
governador geral expressamente reservar para si. 

9.O Dirigir a publicaqlo do Boletim o$cial e de todas as publicaqGes que o governo 
mandar fazer. 

10." Inspeccionar a imprensa nacional. 

Dos chefes de repartiqlo 

Art. 18 .Tompete  aos chefes das repartigbes : 
1." Dirigir o expediente cie todos os negocios de slias repartigges, examinar, fiscalisar 

e promover todos os trabalhos a cargo ci'ellas : 
2.O Relatar ou informar todos os negocios que tenham de ser apresentados a despa- 

cho, e que por este regulamento, on ordem expressa do governo geral, n lo  tenham de 
ser relatados e informados pelo secretario gerdl ; instruir os processes com todas as  infor- 
map6es e documentos que sirvam para esclarecel-os, emittindo parecer sobre a resolup20 
a tomar ; 

3.O Classificar e distrihuir os trabalhos de sua reparti950 por mod0 que o serviqo se 
fapa com regularidade e promptidlo ; 

4.O Prestar aos outros chefes de repartipla as informag6es necessarias para o born 
desempenho dos trabalhos da competencia d'elles, e requisitar-lhes as de que possam ca- 
recer para h analogo ; 

5 . O  Coadjuvar o secretario geral no desempenho de suas func96es ; 
6.OAdvertir os empregados de sua dependencia que faltarem aos seus deveres, dando 

parte ao secretario geral nos casos de gravidade ; 
7.' Requisitar o que necessitarem para o servipo e expediente a seu cargo. 
Art. 19.O Compete especialmente aos chefes das repartip6es militar e de administraplo 

militar : 
1 . O  Estar sempre informados do estado do deposit0 do material de guerra, e do ma- 

terial em carga aos diversos corpos da provincia e mais dependencias militares ; 
2.O Assignar, de ordem do governador geral, o expediente de suas repartipSes, trans- 

mittindo as ordens e resolup6es d'aquelle, com exceppfo da correspondencia reservada, 
nos ternlos do n.O 8 do artigo 17.O 

Art. 20.O Compete especialmente ao chefe da repartig80 militar desempenhar junto 
do governador geral as outras funcp6es que as leis incumbem aos chefes do estado maior, 
e n'esta qualidade 6 directamente subordinado ao mesmo governador geral. 

Art. 21." Compete especialmente ao chefe da administraplo militar : 
1." Propor ao governador geral as modificapges que jolgue necessarias para que a 

administraplo militar seja prompta, efficaz e econornica, bem como o que for conducente 
a tornar-se effectiva a responsabilidade do process0 e abonos ; 

2.O Colher todos os dados Bcerca dos recursos da provincia e dos differentes pontos 
d'ella, sob o ponto de vista dos fornecimentos As tropas estacionadas ou em transito. 

Art. 22.O Aos chefes de secpao, nos negocios a seu cargo, cumpre proceder como se 
arha determinado para os chefes de repartiplo nos n.OS 1 . O  a 5." do artigo 18." 

Art. 23.O Competem aos cbefes de sub-secplo, corn respeito aos negocios da sub-secplo, 
os mesmos deveres que aos chefes de secplo, e hem assim desempenhar, se o se rv i~o  da 
sub-secplo o permittir, os demais servipos que pelo chefe da repartiglo ou da secplo lhe 
forem encarregados. 

s~cc;bo IV 
Dos amanuenses 

Art. 24.O Aos amanuenses compete: 
l."Escripturar todos os diplomas, livros, registos e documentos concernentes ao ser- 

v i p  da secretaria ; 



.. : 2;" .Desempenhar quaesq$~er, outr.6~ Ir8b-dhos :para que -se mostrem habilitados, - e-..p-e; 
lhes forem incumbidos pelos respectivos chefe's. . 

. . 
, . 

; :. .§- unico. Nlo. obstante.,acharem~se.'dist'ribuidos pelas' secciies os amanuenses, os chefes 
de repartiplo, em caso de urgencia ou affluencia de servipo podem encarregal-os .de. 

. . .  . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  qualquer servipo pertencente a outras sec~6es. . 
Do arnanuense aschivista 

Art. 2 6 . q o  amanllense encarregado das funcpFes de archivista compete : 
1,Wuardar  e classificar, em harmonia com a divisrio dos services, os livros e papeis 

que lhe forem remettidos da repartiplo ; 
2." Tomar nota em nm diario, rubricdo pel0 secretario geral, de todos os livros e 

papeis que derem entrada no archivo ou d'elle sairem, indicando, n'este ultimo caso, qua1 
o empregado que os requisita, e cobrando recibo que occuparh o logar do livro ou do- 
cumento e sera restituido quando se fizer a respectiva entrega ; 

3.O Satisfazer as requisipFes de livros, documentos c informaqtcs que llle forem diri- 
gidas por escripto pel0 secretario geral ou chefe da reparticlo. 

Art. 26." 0 s  papeis do archivo serlo classificados por assnmptos, distribuidos pelos 
. districtos e concelhos, ua repartipto politica e civil, e pelas resp~ctivas t~nidades nas repar- 

tiy6es militar e de administraclo militar. 
Art. 27.'' 56  por concesslo escripta do governador geral poderlo sair, da secretaria 

ou archivos, livrns ou documentos, e essa auctorisaplo com o reoibo occuparh o logar do 
livro ou documento, sendo restituida ao governador geral quando se fizer a entrega. 

S E C ~ ~ O  V I  

Do porteiro, continuo e serventes 

Art. 28." Compete ao porteiro : 
1 . O  Cnmprir as ordens do secretario geral e chefes de repartic50 e de secplo em tudo 

Q que f6r relativo ao servigo a seu cargo ; 
2." Ter sempre patente ao publico o livro da porta ; 
3." Coadjuvar os empregados na expedi~ lo  das malas, e acompanhar estas ao correio ; 
4.O Fiscalisar os objectos da secretaria, e vigiar pela limpeza e asseio do edificio ; 
5." Fiscalisar o servipo do continuo, serventes e ordenanpas; 
6.O Xeceber e levar ao secretario geral toda a correspondencia, e assignar nos proto- 

mlos o r e c ib~ .  
Art. 29.O 0 continuo substitue o porteiro, e tanto elle como os serventes s lo  direeta- 

mente subordinados ao mesmo porteiro, e desempenham os servipos que por este lhes 
forem determinados. 

A r t  30." As ordenangas t&em a seu caTgo especial a entrega da correspondt?ncia da- 
secretaria geral na cidade, e desempenharrio outros servipos que pel0 secretario geral 
lhes sejam ordenados. 

CAPITULO VIII 

Da ordem e proceeso do semigo 

Art. 31." Em cada reparti930 ha um livro de entrada de todos os negocios e papeis 
que lhe forem distribuidos, em qne se notarh todo o andamento que lhes far dado at6 
final resol~~gilo. 

5 1." Cada livro de entrada tern urn indice alphabetic0 em que s'e farfio eferencias 
aos numeros dos negocios, por assnmptos e nomes de individuos, auctoridades e corpo- 
rapiies que n'elles figurarern. 

$ 2.O Nos diversos papeis que tenham numeros differentes, mas que tenham alguma 
ligarBo corn o mesmo assumpto, devem fazer-se referencias mlituas pelos sells nurneros. 

Allt. 3 9 . T o d o s  os documentos e infr~rma~iies, rclativos ao mesmo negocio, s lo  nota- 
dos corn (r rrumaro que esse negucio tern no livro dr entrada, semprc cpe seja p~wsivel; 



e andam reunidos, assim emquanto durar o expediente, como quando 810 guardados e 
arc~hivados. 

Art. 33.O As auctoriclades e repartip6es subordinadas ao governo geral, nos officios 
ou notas que A secretaria geral dirigirem sobre assumptos j5  tratados em oficios ou 
notas da mesma, devem notar ti margem a reparticlo, secplo e numero que n'estes ulti- 
mos tiverem sido indicados. 0 mesmo se observarA na secretaria geral na correspondencia 
para o ininistcrio. 

Art. 3 4 . q o d o s  os reqnerimentos s%o datados, assignados e escriptos em papel sellado, 
nos terlnos da lei do sello. 

Art. 35." E m  nenhnma representay10, informaqiio, officio ou nota p6de tratar-se de 
mais de um assumpto. 

Art. 36." As representaqces e requerimeiltos dirigidos ao governo geral nlo se resti- 
tuem i s  partes,. qne todavia podem tirar d'elles certidSes, assim como dos despachos que 
a seu respcito tiverem sido proferidos. 

9 unico. Exceptnam-se os requerimentos em que se pedem certidSes, os quaes se en- 
tregam aos reqllerentes com as certid6es n'elles exaraclas. 

Art. 37." 0 s  documentos jltntos a rcquerimentos s6 se entregarlo As partes, qliando 
estas desistirem das pretenc6es antes da resoluplo. 

Depois de tomada resoluylo, se esta f6r favoravel, s6 se entregarzo certidSes A cnsta 
dos interessados; sc! porGm, a pretencgo f6r indeferida, restituem-se todos os documentos 
incdiante recibo do intercssatlo. 

Art. 38.* Em regra nLo se darlio ccrtid6es de requerimentos que 1150 sejam pedidas 
pelos signatarios d'ellcs, ncm cle inforrnaqFes, doc~~mcritos e pareceres de tribunaes con- 
saltivos. 

Art. 311." Em todas as rcpartic6cs ha livros para registo de officios, diplomas, orclens 
e rcsoluq8es. 

Art. 40.O Das portarias originaes (lo governo geral formar-se-]la collecpiio em que se 
guardara a ordem chronologica, e que serti organisada e arc*hivada na repartiplo politica 
e civil. 

Art. 41." A correspondencia para a secretaria da marinha e ultramar terA uma nu- 
mera$io seguida que serb dada pela repartipgo politica e civil, fazendo-se, por&m, o re- 
gisto nns repaletipCies r ~ s ~ e c t i v a s .  

Art. 42.' 0 s  requerimentos, que digam respeito a serviqo ou negocio pertencente a 
qua\quer repartiqlo ou auctoridade da provincia, serlo entregues n'essa repar t i~ lo  011 a 
essa anctoridade, e scrlo remettidos A secretaria geral convenientemente informados. Os 
oiitros sertio lanpados na caixa. 

9 unico. A caixa abrir-se-ha duas vezes no dia, ao meio clia e As 4 horas da tarde. 
Art. 43.' Na repartiptio politira e civil haver5 os livros necessarios para n'elles se 

registarem as notas biographicas relativas ao pessoal d'ella dependente, com a indicapzo 
de nomes, cargos, datas das nomea~Ses, exoneray6es, distincc6es qlle hajam merecido, e 
cias qlleixas e proeedimento contra esse pessoal por falta qlie commettesse. 

5 1 .' Logo que ql~alquer empregado tomar posse, a aurtoridade ou chefe respectivo 
enviarA A secretaria, deviclamente preenchido, o questionario que deve ser formulado com 
0s dizeres necessarios para as notas dos livros. 

9 2.O 0 s  chefes das repartipSes da secretaria, sempre qlle nos processes da sua, com- 
petenria encontrarem materia que deva ser notada nos livros, darlo as competentes notas 
aos empregados d'aqllelle servico, para qut3 estes as lancem na folha respectiva. 

tj :3.* Sempre qne llouver dc fazer-se alguma nomeacIo ou apreciar-se o servigo de 
qualquer empregado, se juntari  ao respectivo process0 a nota respectiva ao seu nome, se 
jA o houver nos livros. 

CAPITULO IX 

Do tempo do serviqo e justiflcagiio de faltas 

:11-t. 44.O 0 s  trahalllus ortlinarios da bccl-eta~.ia geral caomccam toclos ns (lias n8o san- 
ctificados 011 feriados As 11  horas da man112 P terminam As 5 horas da tarde. 

tj I .*  O porteiro e continuo devem comparecer sempre uma hora antes da fixada para 
o comeqo dos trabalhos. 

5 2." Clhegada a hora da saida, ncnhl~m cmpregado poderti deixar o trabalho ou 
4 



retirar-se, sem que u secretario geral, para us empregaclos da repartigiio politica e civil, e 
us chefes das reparticdes, para os das outras, declarem encerrado o se rv i~o  do dia. 

9 3." Nas repartipdes pulitica e civil e militar haverh urn piquete, aos domingos e dias 
sanctificados, pelo tempo preciso para o clesempenho de qualquer servipo que occorra. 

9 4." Se assim for preciso para o desempenho de servigos urgentes, qualquer das 
repartipdes funccionarS ao clomingo ou dia sanctificado ou feriado, at6 qne esses servigos 
estejam feitos. 

Art. 45.' 0 s  empregados da secretaria assignam o livro do ponto logo que entram. 
Xeia hora depois da marcada para a entrada dos empregados 6 encerrado o ponto pel0 
chhefe da repart i~lo,  on na falta d'elle pel0 c3hefe de secglo mais antigo. 

Art. 46.' 0 s  empregados que entrarem depois de erlcerrado o ponto consideram-se 
em falta, salvo se justificarem a demora, o que em tal caso se declararh no livro. 

Art. 47.' 0 s  empregados, que faltarem e nto justificarem as faltas, perderlo o orde- 
ilado correspondente. 

9 unico. 0 s  chefes de repartic50 podelmlo exigir certic15o de facultativo a respeito de 
tres faltas com simples participaciio de doente, quando julguem que algum empregado 
procede com abpso. 

Art. 48." E prohibido ao secretario geral e chefes de repartiglo sair do perimetro 
da cidade de Loanda, mesmo nos dias feriados, sem permisslo do governador geral; e 
aos outros empregados, sem permisslo do chefe da sua reparticlo. 

CAPITULO X 

Art. 49." S lo  causas de demisslIo: 
1 . O  A condemnaclo pelos crimes de peita, suborno, ~eculato,  concussiio, falsidade, 

moeda falsa, estellionato, furto, roubo, homicidio e outros em que tenha tido logar a ap- 
p l i c a~ lo  de penas maiores; 

2." revelitgiio de segredos da secretaria e o abuso de confianca, em materia de ser- 
vipo publico, devidamente comprovado; 

3 . O  A impossibilidade permanente, physica ou moral, de exercer o emprego, quando 
o empregado nLo puder ser aposentado, salvo o caso em que a impossibilidade tenha sido 
adquirida no servico publico ; 

4." A acceitaplo ou participac50 de lucros provenientes da marclla ou resolucLo dos 
negocios dependentes da secretaria geral ; 

5." frequencia de faltas nfo justilcadas, depois de duas suspensdes por esse motivo. 
Art. 50.' A condemnaclo definitiva por qualquer crime, nlo enumerado no n." 1.' do 

artigo antecedente, 6 causa de demisslo ou suspenslo, segundo a sua gravidacle. 
Art. 51 ." S l o  causas de suspenslo : 
I." A pronuncia em qualquer crime, logo que o respective despacho tenha sido inti- 

mado ao r6u: 
2." A falta de comparecimento no seu logar por mais de oito dias, sem ser completa- 

mente justificada; o ansentar-se da reparticlo sem previa licenca; a repeticfo cle faltas 
au ponto; 

3." A negligencia, ou qualquer acto ou omisslo culposa, no cnmprimcnto dos deveres 
de empregado, depois de aclmoestado; 

4.' A desobediencia voluntaria, em assumptos de servico, As ordens superiores. 
9 unico. As reincidencias, segundo a gravidade, podem ser causa de demissgo. 
Art. 52." Na hypothese do artigo 51.", n.' I.", a suspenslo nunca serti inferior ao 

tempo que decorrer desde a pronuncia at4 ao julgamento definitivo, e ao da duraplo da 
pena em que o r6u fi?r condemnado. 

Art. 53." 0 effeito da suspenslo, imposta como pena, 6 privar o empregado do exerci- 
cio do emprego, dos vencimentos de exercicio e de metade do vencimento de categoria. 

5 unico. Ao empregado que tiver sido suspenso por virtude do artigo 51.", n.O I.', 
serlo restituidos os vencimentos de categoria, se f6r absolvido ou despronunciado. 

Art. 54." F6ra dos casos previstos no n." 1.' do artigo 49.O e no artigo 50.", nenhum 
empregado pode ser demittido i u  slispenso sem primeiro ser ouvido, sendo-lhe permittido 
apresentar a sua defesa por escripto. 



Disposiqdes geraes 

Art. 56.O 0 s  empregados da repartic30 politica e civil ter%o um uniforme, que serh 
ulteriormente determinado. 

Art. 56." O empregado que, ])or impossibilidade physica ou moral de exercer o seu 
emprego, e por nto estar no cbaso de ser aposentado, honver sido exonerado, se se reha- 
bilitar, pgde ser reintegrado logo que haja racatnra na sua correspondente classe. 

Art. 37.O Nos vencimentos, nomeac6cs, promo~$es e aposentac6es se observari o qiie 
esti  determinado nas leis especiaes. 

Secretaria geral do govern0 em Loanda, 22 de dezembro de 1807. =Jocrq~tinz dJAl- 
nzeida da Cunhu, secretario geral. 

Attendendo ao que me representou o ministro e secretario d'estado dos negocios da 
marinha e ultramar, e em harmonia corn o disposto no decreto de 2 de junho de 1892:  
hei por bem determinar o seguinte : 

Art. 1 . O  El auctorisada a emisszo de novos typos clr sellos de franquia ultramarinos, 
a fim de s~~bstituirem os que se acham actualmente em vigor. 

Art. 2.' 0 s  novos sellos serLo das taxas : 
1 . O  De  2 l I n ,  5, 10, 15, 20, 25, 50, 75, 80, 100, 150, 200 e 300 r6is, tendo, alem 

de outras designap6es usuaes, as legendas: ((Cab0 Verden, uGuinQn, US. Thorn6 e Prin- 
ciper , ((Angola)), ((Congo)) , ((Mopambique)) , Zambezia)) e Lourenpo Marquess ; 

2 . O  De  1 '19, 4 'I2, B e 9 rkis, 1 ,  2, 4, e 8 tangas, tendo, alem de outras designa- 
gBes usuaes, a legenda : ((India)) ; 

3.O E de I/%, 1 ,  2 ,  2 4 / 2 ,  3 ,  4, 8, 12, 13, 16, 21, 31 e 47 avos, tendo, alem de outras 
designaq6es usuaes, as legendas : ccRIacaua e ctTimor)). 

Art. 3 . O  A rircula@o dos sellos das provincias de Cabo Verde e hIacau, e dos dis- 
trictos da Gni1i6 e Timor dever8 comecar em 1 de julho do corrente anno, e a dos sellos 
das outras provincias e districtos em 1 de agosto seguinte. 

Art. 4.O Pela direcpLo geral do ultramar ser8o dadas as necessarias instrncp6es para 
que, na execuq8o d'este decrcto, se tenha em vista o que foi determinado pel0 decreto de 
2 de junho de 1892. 

0 minist,ro e sec'retarin d'estado dos 11egocit)s da marinha e l~ltramar assim o tenha 
entendido e faca exccutar. P a p ,  cm 21 de ahril de 1898. = -  RNT. -- Fvrn,c,isco Fclisbevto 
Uicrs Costcl. 

lll.mLO e ex."'U sr. - UP ortlein de s. ex.") ministro participo a v. que se re- 
mettem pela proxiina ~nala  ao secretario de fazenda d'essa provincia sGllos postaes de 
novos typos, cuja emissgo foi auctorisada por decreto de 21 do corrente mez, publi- 
cado no Ilinr-io do Goz?errro de 23, e que devem czomecar a circular em Cabo Verde em 
1 de julho proximo. 

E h  cnmprimento do artigo 4." do referido decreto, wgo a v.  ex." se sirva recom- 
~nendar As repartig6es eompetentes que observem as seguintes inst1.1uc.q6es : 

1." Que seja annunciada oficialmente a rigenclia, dos novas sBllos, e que durante tres 
mezes, a contar de 1 de julho, seja ainda l)el*mittida a c.ircnlaq%o de todos os que se acham 
actualmente em vigor, (,om exceppgo dos da emissgo commcmorativa do centenario da 
India ; 

2.a Que, findo o praso tle trvs mezt3s i~lclichado 110 numero aiitt~cedente, poderio os sellos 
de franquia actualmente em vigor, que n8o pertencam i emissgo do centellario da India, 
ser trocados pelos novos, ciurante mais tres mezes, nas repartip6es postaes ; 

3." Que sejam observadas com ~.espeito aos sPllos da emisslo commemorativa do 
centenario da India as instruc~Bes enviadas a v. ex.d em meu officio de 21 de janeiro 
ultimo, as quaes nIo ficam alteradas. nem pelo presente officio, nem pelo decreto de 21 

- do corrente ; 



4." Que pela prinleira lnala quc f i r  cxxpeciid,t d'alli para a Eurupa, depois da rt~cepriin, 
n'essa provincial dos novos typos de s~ l los ,  seja remettida em cioplicado a esta secretaria 
ci'estado, pelo cllefe d a  rcpartipzo cle fazenda, uma requisiqZo conforme o modelo jiinto. 

N'essa requisipiio nHo cievem ser pedidos menos de 1:400 sGllos, ou qnailticiacles (*om 
fracq6es d'este numero, clc cada uma tlas taxas cic 2 a loo rCis int~lnsivk, nem menos 
de 28  se"llos, ou quantidacies com fraccaes d'este numero, dc cada umrt das taxas superic~- 
res a 100 rPis. 

5.' Fiiialmente, que, findo o praso de tres mezes, para a troca clos alltigos prlos novos 
, s?llos, a que se refiw o n." 2.O cl'estas instrnccSes, sqja organisada pela reparticto de 

fazenda provincial uma relay50 de todo:, os ltntigos s<llos recolhidos, de forma q r ~ e  estes 
possam depois ser remettidos sem demora a esta secretaria ci'estado. 

E m  tempo competente serzo enviadas a \ . ex:' novas instrucqiies (*om referencia aos 
fornecimentos para  os trimestres de 1X9!). 

l k u s  grlal.de a v.  ex.' - S~(2rctaria d'cbtad~) (10s negocaios tl:i marinha e ultramar, 26 
clc abril cle liJ!rx. - 111.""' c ex."'0 sr .  goveriiado~. dts C'al~o Yertlc. - - l'elo ciirccator geral, 
7'i to A t~yc t s tu  cle C(ct*t.trlho. 

Tendo c.essado as  caaustts que cieram logal. ri sospcnsl?~ do srrviqo da emissln de vales 
do districato (la (fuini. para o continente dl) ~r i r io  e ilhas adjat.eiitcs: Sua llagestade 
131-Rei ha por 1)rm cie t r~~rnin:~~~,  pela secretaria dc estado dos negocios da  marinha e ultra- 
mar,  p e  a dita emissac) sc,ja restabelec~icla a contar de 1 (ic ju l l~o do correntc anllo, 
(.om a c.onclirLo, portim, cic serem os valrs stinlelitc. co~ic~edicic~s c*ontra pagtimei~to integral 
do seu valor em mc~eda dcs prata purtugueza. 

I'ayo, em :'(j de abril de 1898. =.: E't.tt/~ciscu kklisbet.to 1)icts C'ustu. 

E m  referencia ao officio cie 11. ex.", 0 . O  275, de 21 de marco ultimo, encaarrega-me 
s. ex.a o ministro e secretario d'estado dos llegocios cia rnarinha e ultran~ar de dar 
c.onhecimento a v.   ex.^', para os devidos effeitos, de que oh vencimentos dos oficiaes de 
cavallaria e inf'anteria, qualido accidentalmeilte cliamados no serviqo d a  arma de arti- 
lheria, tlevenl ser os que cle direito llles competirem na  arma a que pertencerem. 

Dens guarde a v. ex." Semetaria d'estado dos negocios cia marinha e ultramar, em 
27 de abril de 1898. - lllmO e ex.111o sr. governador geral da provinria dc Angola. = O  
director geral, Frnncisco Joayuinl'cla Costa e Xilvn. 

Estando declaracta a gilerra eiltre o reino cie Hespanha e a rcpublica cius Estados 
Unidos da America; 

('oli\.i~lcio quta as rclacGes tlc I~oa ;~nlizacic (I pcl-fifiita i~~tc~lligteiicia (jilt' sr l l)bist~~n t > ~ l t r ~  
J'urtrigal r os uotros govcrnos s ~ ~ j a ~ l i  iriantidas c bc caonacr\ t ~ l  inalterav~is,  o~)scr\~a1icio-s(~ 
pela nossa parte a nlais ebtricta c ahsoluta iicntralidade a respeito d'aqnellas potenpias 
belligerantes ; 

Tendo em vista o $ 1 5 . O  do artigo 75.O da  carta constitucional d a  monarchia, os 
decretos de 30 de agosto de 1780, de 3 de junho de 1803, de 5 cte maio de 1854, de 29 
de julho de 1861, de 2 de j u h o  de 1866: e de 28  de jr~lho de 1870, os artigos 148.O, 
l50.', 154.O, 1 5 5 . O ,  156.' e 162.O do codige penal, os principios consignados na  decla- 
rapgo de Paris  de  1 6  de abril de 1866, feita pelos 1-epresentantes das potencias signata- 
rias clo trataclo de paz de 30 de marc0 do mcsmo anno, li qua1 Portugal adlieriu em 28 
tie ju l l~o scgui~lte, c bem assiln a doutrina geralmente recebida quanto aos direitos e 
cieveres dos ncutros : 

I lei  pew ])en? (iceretar o seguinte, on\ ido u conbelllo d'estado: 
Artigo 1 .' 1< proliibiclo, 110s portos c aguau d'cstr reino, t:into 110 conti~iente e iihas 

aci.jaeentcs, .coino nas prc~vincias rrltramarinas, aos sltbditos portuguezes .e estrangeiros, 
armar c.ml)nrc;~~i;es d~st inat las  a ~'Grso. 



Art. 2.' S o s  p o r t o e .  aguas de que trata tr artigo prevedente 6 tamhem prohihida a 
entrada de corsarios e das presas feitas por estes, ou por quaesquer embarcapFes de 
guerra clas potencias belligerantes. 

3 unico. Siio cxceptuados das clisposipzes d'este artigo os cbasos de forqa maior, em 
que, seg~ulclo o direito das gentes, se torne indispensavel a hospitalidade, sem que, todavia, 
seja permittido quc sc effectue a vcntla de objectos provei~ierites de yrcsas, on que as 
embarcag6es conciuzindo presas possam clemorar-se por mais tempo que o indispensavel 
para receber os soccorros devidos. 

Art. 3.' E' permittida nos portos e aguas de que trata o artigo 1." a entracla e de- 
mora, por curto praso, das rmbarca~6es pertencentcs a qualquer das potencias belligerantes, 
nlo condnzindo presas e csonf(~rmando-se com as prescrip~6es mencionadas nos $$ 
segulntes. 

5 1 ." As em1)arcayiies dc grierra clc qualquer das potencias belligerantes 11%) prati- 
vargo, dentro dos portos P aguas de Portugal, acto algum clc hostilidade contra as em- 
ljarcaqbes ou nacionaes de qnalqner outra potencia, mesmo d'aquella corn a qnal esteja 
em guerra a potencia a q r~c  prrtencLerem. 

8 2.' Nos nlesmos portos e aguas as referidas embarcap6es nlo poderbo augrnentar a 
sua tripulacLn, alistanclo marinhciros snbditos de qualquer naqlo, airida mesmo d 'aqu~lla  
a que p(.i.te~~.c.rem as cmbarcac6es. 

8 :-{." 1:' egualmente 1)rohibido &s nlesmas emharcacFes augmentar nos mencionados 
portos 1, aguas o numcro ou (*alil)l.e (10 seu armamellto e r e c~he r  a bordo armas portateis 
ou muili~6cs dc guerra. 

P 4." 11s mcsinab einbal.ceac6es lllro uodefio sahir (10s uortos clentro clo Draso de vinte 
e qi~atro lioras, cfiontaclo da sahicla de qualquer embarca$io pertencente B outra potencia 
com a qua1 esteja em guerra a nacti;o a que pertencerem, salvo se obtiverem da aucto- 
ridade coinpetente ctispensa do praso acima fixado, tendo prestado as precisas garantias 
de que ntio se aproveitariio d'cssa circnmstancia para praticar algum acto de hostilidade 
contra a embarcaqlro inimiga. 

Art. 4." E' pclr~nitticlo o trailsportc, dcbaixo da bandeira portugueza, de toclos os obje- 
ctos de c~~inmert-io licit0 pcrte~iceiites a subditos de alguma das potencias belligerantes, 
e t: permittido t~gllalmcmtc o tralisporte cle objectos de commercio licito perteilcentes a 
subditos portuguezes clebaixo da handeira de qualquer das potencias helligerantes. 

3 1.' Siio expressamelite excluiclos da disposiylo d'este artigo os objecbtos que 110s- 
sam ser vonsiclerados caomo contrabando de guerra. 

$ 2." l'amhem 1120 4 applicavcl a disposiqLo d'este artigo aos portos cle qualquer das 
potent-i:~s bclligr.rantc~s qnt' se acllciri  PI^ estado de bloqueio effectivo. 

Art. 5.' 0 s  subditos portuguezcs e os estrangeiros residentes em Portugal e seus (lo- 
miiiins clever50 abster-se dc1 todos os autos considerados pelas leis como contraries B se- 
guranqa exterior (, aos interesses do Kstado em rela~iio As naqKes estrangeiras. 

Art. 6.' 0 governo niio conceder& protecclo alguma contra os actos on medidas dos 
belligerantes aos subditos portugoezes ou quaesquer outros que faltarem B observancia 
das prescripq6es do presente decreto. A disposi~iio d'este artigo nZo prejudica as acc6es 
criminaes, .que possam ter logar nos termos da legislaclo em vigor. 

0 presidente do conselho de ministros, ministro e secretario d'estado dos negocios do 
reino, e os ministros e secretaries d'estado das outras repartic6es assim o tenham enten- 
dido e fagam executar. Paqo, em 28 de abril de 1898. =REI. =Jose' L~~riciano de Ccrstl-o 
= F~ounciuco Antouio d n  K~iga 1Yeiva"o = Frede~<co Ressano Gurcin == E ' m ~ ~ c i s c o  lI/lavia 
C ~ C L  fi~uhcl= E7vmacisco IJelisbevto Dius Costu = fIenriqt~e de Bcrrvos Go~jrts = Arry usto 
Jose' C ~ C L  f i (~ th~6 .  

Attcndc~itlo 30 quc rnc rcp~.cs~llton o go\-ernador geral do 1i:stado d : ~  Tildia, dr  accordo 
com (I conselheiro ~~residcnte cla Relaciio de Nova Goa. Acerca do liinitado movimento 
juclicial (la comarca de Damiio e consequentr conveniencia de alterar o ilrlmero dos res- 
pectivos empregados em harmonia com as necessidades do serviqo judicial: hei por bem, 
tendo ouvido a junta consultiva do ultramar e nos termos do disposto no unico do ar- 

. tigo 32.' do regimento de justipa de 20 de fevereiro de 1894, determinar que seja redu- 
zido a dois o numero de escrivzes do juizo de direito da referida comawa e snpprimido 

.um logar de off~cial de diligenciss. I _ 



0 ministro e secretario d'estado dos negocios da marinha e ultramar assim o tenha 
entendido e fapa executar. Paco, em 28 de abril de 1898. = HEI. = A*cc?~cisco Felisberto 

Dins Costa. 

Representando o bispo de Nacau sobre a conveniencia de ser ampliado o praso de 
tres annos, estabelecido pelo n.O 3 . O  do artigo 14." do decreto de 21 de setembro de 1870 
para os arrendamentos dos bens das miss6es portuguezas na China ; e 

Considerando que urn praso mais largo attrahirli B prapa maior numero de licitantes 
para os arrendamentos, do que, alCm de augment0 nos rendimentos dos bens das missbes, 
resultarh a vantagem de serem os predios mais cuidadosamente beneficiados pelos arren- 
datarios com obras de reparapgo e conserva~%o : 

Hei por bem, tendo ouvido a junta consnltiva do ultramar, ampliar a seis annos o 
praso dos arrendamentos dos bens das alludidas missbes, fixado no n.O 3.' do artigo 14.' 
do citado decreto de 21 de setembro de 1870. 

0 ministro e secretario d'estado dos negocios da marinha e ultramar assim o tenha 
, 

entendido e fapa executar. Pago, em 28 de abril de 1898. = REI. = f ia~zcisco Eblisberto 
Dinv C'osta. 

DOM CARLOS, por graqa de Deus Rei de Portugal e dos Algarves, etc. Fazemos 
saber a todos os nossos subditos, que as cartes gsraes decretaram e 116s queremos a lei 
seguinte : 

Artigo 1 . O  Slio isentos de direitos e de quaesquer ontros encargos alfandegarios os 
nitratos de potassio, sodio e de ammonio, o sulphato e phosphato de ammonio, o chloru- 
reto de potassio em qnalqner estado, os phosphatos de calcio e os adubos para a agricul- 
tura, tanto no continente como nas possessiies nltramarinas. 

Art. 2.O Fica revogada a legislaylo em contrario. 
l la~ldamos portanto a todas as auotoridades, :L quem o c.onhec.irnento e cxeuuqIo da 

referida lei pertencer, que a cumpram e guardem c fagam camprir c gnardar tlo intei- 
ramente como n'ella se contCm. 

0 ministro e secretario d'estado dos ~~egoviob da fazeilda a faca imprimir, p~~blicaa~ e 
correr. Dada no p a p ,  aos 2 de maio dc 1898. - EL-REl, com ~b~~hrica c g~larda. = 
Frrt7rr.ic.o Rr~swtolo Grirc.in. - (Logar do ~$110 gr:tndc (\as armus reaes). 

Carta de lei pcla qua1 Vossa Nagestade, tendo sanccionado o decreto das ci,rtes geraes 
de 1 8  de fevereiro do anno corrente, que isenta de direitos e de quaesquer ontros encar- 
gos alfandegarios os nitratos de potassio, sodio e de ammonio, o sulphato e phosphato 
de ammonio, o chlorlireto de potassio em qualquer estado, os phosphatos de calcio e os 
adubos para a qrictdtura, tanto no continente como nas possessFes ~~ltramarinas, manda 
cumprir e guardar o mesmo decreto como n'elle se conthm, pela forma retro declarada. 

Para Vossa llagestadc v@r. -Colt& (tl7 Figueivu, D. Lrriz, a fez. 

DO31 CARLOS I, por graga de Ilea5 Rei de Portngal e dos Algarves, d'aquem e 
d'alem mar, em Africa Senhor de Guink e da conquista, navegapgo e commercio da 
Ethiopia, Arabia, Persia e da India, etc. Faqo saber aus que a presente carta dc confir- 
maqzo e ratificaqlo virem, que aos 3 de abril de 1894 e 30 de outubro de 1897 se con- 
cluiu e assignou em Paris, entre Mim e Sua Xlagestade o Imperador da Allemanha, Rei 
da Prussia, Sua Magestade o Imperador da Austria, Rei da Bohemia e Rei Apostolico 
da Hunpria, Sua Xapestade o Rei dos belgaa, Saa Magebtade o Rei da Dinamarca, Sua 



Uagestade D Rei de Hespanha, e em seu nome Sua Magestade a Rainha Regente do Reino, 
Sua Excellencia o Presidente da Republica Franceza, Sua Magestade a Rainha do Reino 
Unido da Gran-Rretanha e Irlanda, Imperatriz das Indias, Sua Magestade o Rei dos 
hellenos, Sua Magestade o Rei de Italia, Sua Magestade a Rainha dos Paizes Baixos, e 
em sea nome S ~ i a  Nagestade a Rainha Regente do Reino, Sua Magestade o Schah da 
Persia, e Sua Magestade o Imperador de todas as Russias, uma convenpfio sanitaria e 
respectiva declaraqtio additional, cujo teor 6 o seguinte: 

Sb Majest& le Roi de Portngal et des Al- 
garves; Sa Ma,jestk 1'Empereur d'Allema- 
gne, Roi de Prnsse, an nom de ]'Empire 
d'Allemagne; Sa Majest6 1'Empereur de 

. Autriche, Roi de BohGme, etc., etc., et 
Roi Apostolique de Hongrie; Sa  Majest6 
le Roi des Belges; Sa Majest6 le Roi de 
Danemark; Sa Majest6 le Roi d'Espagne 
et en son nom Sa Majest6 la Reine R6- 
gente du Royaume; Ie Prbsident de la Re- 
publique Fran~aise;  Sa  Majest6 la Reine 
du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne 
et d'Irlande, Imphratrice dcs Indes; Sa 
lIajest6 le Roi des Hellknes; Sa Majest6 
le Roi d'ltalie; Sa Najebtk la Eeine des 
Pays-Bas et en son nom Sa RIajest6 la 
Reine R6gentc du Royaume; Sa Majest4 
le Scliah tle I'erse; et Sa Majest6 I'Em- 
pereur ide toutes les Russies. 

Boa Nagestade o Rei de Portugal e dos Al- 
garves; Sua Magestade o Imperador da 
Allemanha, Rei da Prussia, em nomt: do 
Imperio da Allemanha; Sua Magestade o 
Imperador da Austria, Rei da Bohemia, 
etc., etc., e Rei Apostolico da Hungria; 
Sua Nagestade o Rei dos belgas; Sua 
Magestade o Rei da Dinamarca; Sua'RIa- 
gestade o Rei de Hespanha, e em seu no- 
me Sna Magestade a Rainha Regente do 
Reino; o Presidente da Republica Fran- 
ceza; Sua Magestade a Rainha do Rein0 
Unido da Gran-Bretanha e Irlanda, Im- 
peratriz das Indias; Sua Magestade o Rei 
dos hellenos; Sua Magestade o Rei de 
Italia; Sua hlagestade a Rainha dos Pai- 
zes Saixos, e em seu nome Sua Mages- 
tade a Rainha Regente do Reino; Sua 
Nagestade o Schah da Persia; e Sua Ma- 
gestade o Imperador de todas as Russias: 

Ayant d6cidb de se conccrter en vne de Tendo resqlvido ajustar um accordo, no 
rkgler les mesures d prcndre pour la pro- intuito de regularem as disposic6es a tomar 
phylaxie du pklerinagre de la Mecque et para a prophylaxia da peregrina~Io de BIeca 
surveillance sanitaire li ktablir an golfe e para a vigilancia sanitaria a estabelecer 
Persique, ont nommC pour 1t.urs PlPnipo- no Qolfu Persico, nornearam por seus ple- 
tentiaires, savoir : nipotenciarios, a saber: 

S o  ikfujestr; le Roi d~ I~o~~tcc!lrtl lit 171,s Al -  Sztcr Mugrsttrde o Rei cle Por t t~gol  e 110s Al- 
g a / - ~ ( ~ ~  : QO?'?>~L: 

&I. Gabriel JosP de Zogllrh, c*rrnsul gP- ao sr. (:ahriel Josd de Zogheh, consul 
nkral, agent diplomatiquc. du I'ortt~gal en geral, agentc diplomaticu cle Portugal no 
Egyp te . 13gypto; 

I g r .  I 1 1 I , I 8 ~ ~ 1  . ~ J c I ~ ( s ~ ~ I ~ P  (I I ; / , g ) t ~ n d o ~  clcr A l l~~ ian i~ha ,  
tlr Prusse : l ? ~ i  (la 1'1-tr.ssia : 
31. 1)e S(*hcen, son (bonseillcr tlr 1t:gatioli ao sr. Dt Schwn, sell c.onselhrir.o dt. le- 

d l'amhassade d'Alle~nagne d Paris. gaqiio na emhaixada de  .4llemanha em Paris; 

So 1Chrjestc; 2'Emnpereuv d'A?if~.iche, Roi dc: 
Bohdn~e, of( . . ,  rtc., rt Roi Aposto7iqtir dr 
Hong~i r  : 
31. le Comte Charles de Kuefstein, son 

(>hamhellan et conseiller intime, envoy6 
extraordinaire et ministre pl6nipotentiair~~ 
membre dc la ('hamhl-cb des Seigneurs d t  
Aatriche, c,he\.alier de %.o class? de I'Or- 
dl-t, c!e la ('ol~ronne de Fer. 

Stin Mcrgefitcrde o h)~pevar?or do  Azistvin, Rei 
du Bohen)iri, rtca., rtc., e Rri Aposto1ic.o dn 
H~ingrin : 
ao sr. Conde Charles de Kuefstein, seu 

camarista e conselheiro intimo, enviado ex- 
traordinario e ministro plenipotenciario, 
membro da camara dos Senhores da Ans- 
tria, cavalleiro de 2:' classe da ordem da 
Cor6a de Ferro; 



S n  Majed  l e  Rod d e ~  Belges : 
M. le Baron EugQne Beyens, conseiller 

de la 16gation de Belgique & Paris, cheval- 
lier de I'Ordre de Leopold; 

M. le Docteur Alfred Devaux, inspecteur 
gkn6ral du service de santh civil et de l'hy- 
gikne au ministbre de l'agriculture, de l'in- 
dustrie et des Travaux publiqnes, oficier 
de 1'0rdre de Leopold; 

&I. le Docteur E. van Ermengem, pro- 
fesseur dlhygi&ne et de baot4reologie zi 
l'Universit4 de Gand, chevalier de 1'0rdre 
de Leopold; 

f in  n/Iqjpgtt; le R o i  de I l ( r n ~ m r r ~ k :  
bl. le Comte Qehhard L4on de Moltke 

Hvitfeldt, son chamhellan et son envoy6 
extraordinaire et ministre pl4nipotentiaire 
prQs le gouvernement de la R6puhliqlie 
Franqaise, gran-croix de I'Ordre d11 Dane- 
brog et d6cort de la Cjroix d'lIonneur dli 
mZme Ordre; 

En M n j ~ s t b  le R o i  ( 7 ' E . ~ r r g n ~ ,  et e n  son 
nom Xn M a j ~ s t 4  ZCL Reinc. R(:gentr drc 
Roycczlme: 
hl. Fernand Jordan de Urries, marquis 

de Novallas, son chambellan, premier se- 
cretaire de I'ambassade d'Espagne A Paris, 
commande~lr de l'Ordre de Charles I11 ; 

M. Amalio Jimeno y Cabafias, senatenr. 
du royaume, professeur A la Facnlth de md- 
dicine de Madrid, commandeur avec plaque 
de l'Ord,re tl'Isabelle la Catholiqne. 

LP P~se'sident dr  In Rb21ublipcle Fq-a~qui.se: 
M .  Camille B a d r e ,  ministre pl6nipoten- 

tiaire de 1 ."'" cvlasse, cbliarg6 d'affaires de la 
Rdpublique Francaise & Munich, oficier de 
1'0rdre national de la LGgion d'T-Ionneur ; 

14. Gabriel Hanotaux, ministre pltnipo- 
tentiaire de l classe, directeur des con- 
sulats et des affaires commerc~iales, officier 
de l'Ordre national de la L6gion d'Honneur; 
11. le professeur Brouardel, pr6sidcnt du 

comit6 consultatif d 'hygihe puhlique dc 
France, doyen de la Facult4 de mtdc>c.inc 
de Paris, rnembre de 1'Arademie des scien- 
ces, commandeur de 1'0rdre national de la 
LPgion d'Honneur; 
W. Henri Monod, conseiller d'ktat, dirt>- 

ctelir de l'assistance et de l'hygiQne publi- 
que dn MinistQre de l'inthrieur, memhre dc 
I'Acadlmie de mddicine, officier de 1'0rdre 
national de la Lkgion d'Honneur; 

M. le professe~ir Pronst, inspec~teur g6- 
nhral ldes services sanitaires, professeur 21 
la Facult6 de m6decine de Paris, memhre 
de l'Acad6mie de mhdecine, commandeur de 
llOrdre national de la Lhgion d'Honneur. 

fhcu ,il.i~~,gestadt! o Re i  dos belgas : 
ao sr. Bargo Eugkne Beyens, conselhei- 

ro da  legaqlo da Helgica em Paris, caval- 
leiro da ordem de Leopoldo; 

ao sr. Doutor Alfred Devaux, inspector 
geral do se rv i~o  da saude civil e da hygie- 
ne no ministerio da agricnltura, da indus- 
tria e das obras publicas, ofiicial da ordem 
de Leopoldo; 

ao sr. 1)ontor E. van Ermengem, pro- 
fessor de hygiene e de hactereologia na Uiii- 
versidade de Gand, cavalleiro da Ordem 
de Leopoldo; 

SUN ~1iccgr.strr~lr~ o Roi do T)innnlnwcr : 
ao sr. Conde (;ehhard lA60n de Moltke- 

Hvitfeldt, sea clamarista e sell cnviado ex- . 
traordinario e ministro plenipotenciario jun- 
to do governo da l l~publ i ra  Franceza, gran- 
(.ruz da C)rdem de Ilanehrog c condecora- 
cia coin a ('ruz d~ Honra cia mesma ordem; 

S u n  JIag~staclr  o R P ~  ( / e  I&sl~anltrr. (J ( J , ~ a  sezc 
no~np  IC'lrcx dlcrgrstrc(Z~ n Jtninhrr R1qr7ltr 
do Keijlo : 
ao sr. Fer~laiid Jordali de Urries, mar- 

qucz de Novallas, seu cbamarista, primeiro 
secretario (la emhaixada de Hespanha em 
Paris, commendador da o rd~n i  de Carlos 111; 

ao sr. Amalio Jimeno y Cabaiias, sena- 
(lor do wino, professor da fachuldacle de me- 
dicina de Madrid, c~ornmendador com placa 
da ordem de Izabel a Catholira; 

0 Y w s i d e n t e  drr R~11ublicrc A.a?~crzrr : 
ao sr. Camille RarrQre, ministro plenipo- 

tenciario de 1 ." classe, encarregado de nego- 
caios da Repohlica li'ranceza em Mnnich, offi- 
cial da ortlc~n nacioilal da TAegil?o de Honra; 

ao sr. Gabriel IIanotaux, ministro pleni- 
potenciario de 1." classe, director dos con- 
sulados e dos negoc-ios commerciaes, official 
(la ordem i~aeional da Legilo de T-Ionra; 

ao sr. professor Brouardel, presidente 
do comit4 c~onsiiltivo de hygiene puhlica da 
Franya, decano da facllldade de medicina . cien- de Paris, nlemhro (la Academia das $ ' 

rias, commendador da urdem nacional (la 
Legizo de FIonra; 

ao sr. Henri Monotl, conselheiro cl'esta- 
do, director da beneficencia e da hygiene 
puhlicas no ministerio do interior, nlembro 
da academia de medicina, oficial cia ordeln 
nacional da Lrgigo de I-1onl.a; 

ao sr. professor Proust, insp~ctor geral 
dos servipos sanitarios, professor da facul- 
dade de medicina de Paris, mernhro da 
academia de medicina, commendador da 
ordem nacional da LegiSo de Honra; 
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rlarts , lcs ~ O I - t s  1 1 ~  ( / ( :p(~t . t  dc L'E,ztt'et~~: Ot-Iet~t 
(Indeu bn'tuuniques, I'ossessio~~s necvlun- 
daises,  etc., ptc.): 

Sont adoptkes les meslires iridiqukes et 
pr6cis6es dans l'annexe I de la pr4scnte 
convention. 

11. E n  ce q i t i  touche l a  su~ae i l la~zce  surzi- 
taire des pblerins dans l a  mer liouge: 

Sont adoptkes les dispositions consigriBes 
dans l'annexe 11, 

111, EIL C 6  ytl i  C O ~ C P I W C :  ICI 1)t-oto(.tio1~ ( 1 1 1  

Golfe P e ~ s i q u e :  
Sont adoptkes les dispositions cwnsigu6es 

dans l'annexe 111, 

IV,  E n  ce qu i  touche l 'uppl icut im~ (Jes 
nlesuws c o ~ ~ t e ~ t t t c ~ s  ~ C I ~ L S  les j ~ ~ i c c ~ t l e ~ t  t r s  
)IPZeS: 

Son adopt6es lea mrsurcs prrscriptcs 
dans l'aniiexe I\', 

V, Les aliiiexes c~i-dessus indiqu6es oilt 
la inCme valeur que si c1lc.s etaiciit illcur- 
purht's dans la ~~i'i.sente C(~)ilvt~iitioii. 

\'I. IAes &tats qui ii'uiit puiilt p1.k part 
i la pr6see"te collveritiurl sol~t ad~nis ii y 
adh&rcr, sur leur deinanclc. C'ette adli4siuii 
sera 11otifii.e par la voic ciiplumatiquc a11 
gouvernement de la r6publique francaist., 
et par eelui-cai aux autres go~ivernernrnts 
signataires. 

VII. La  ~ rksen t e  converitioil aura une 
dur6e de cinq ans, & compter cle 174change 
des ratifications. Elle sera reliouvel6e de - 

cinq an cinq arinkes par tacite reconductioil, 
A moins que l'une des Haotes Parties con- 
tractantes n7ait notiti6 six .mois avant l'ex- 
piration de la dite pkriodr cle ciilq ann6es 
son intention d'en faire cessrr les eEccts. 

Dans le cas oil l'unc des puissances d6- 
noncerait la convention, cette d6noliciation 
n'aurait d'eRet qu'A soil hgard. 

La  prksente conventioil sera ~.;ttitikc; 
les ratifications en seront d4postes ci I'aris 
le plus tbt possible et, au plus tard, da~is  
le dklai d'lm ail zi dater dl1 iour cle la si- - .  
gnatlire. 
E:IZ f o i  de qzioi les pl41iipotciltiares res- 

pectifs l'ont signke et y ont appos6 leur 
cachets. 

Fait A Paris, en treize exemplaires, le 
3 avril 1894. 

yo,  tos ( 1 , '  l , t~~ ' t id ( r  clu &.l*t t~ / ) L O -  O t ' ; ~ t ~ t e  ( I ~ L -  
clius , b r i t u ~ z ~ ~ i c u s ,  l)oascaa2es ~zee~. lu/~dezus,  
etc. ,  ctc.): 

Siio adoptadas as provideilcias indieatlas 
e especialisadas no annexo I da presente 
convengiio. 

I I .  Pelo que vcspeitcl c i  v;*yyilanciu suni- 
taritc JOS pclregriglos no n z u ~  lTc~*rtz*.1ho: 

Slio acloptadas as disposiciies exaradas 
no annexo 11. 

111. 1% c n t ) / t ( . c  r . r c c  r e l t ~  ti lit.otri.L.iio (lo C/o/- 
Ji, P e ~ s i c o :  

Slo  adoptadas as tlisposiyBcs exaradas 
no annex0 111. 

IJT. Pvlo que ~.osy,oitc~ ti ~qj/~lic.ccp?o d(rs 
pvoai(lc,nt.ina c*otrtitl/ts nos tr to~t,.l~o.s 1)r4cJc.r- 
t l r ~ z t ~ s :  

Htio acloptadas as proviclcilcias prcscri- 
tas no aililexo 11.. 

\'I. Slio :~tLinittitlos, 21 sell pcclido, a 
atlliel.il. i prcsc~~tcl (*OIILC~~(:'?O (I$ lGstadus 
clue n't~lla ~iliu tom;tr;~lil j)artis. 1iLta adhr- 
s2c1 scr i  ~~otificaacla pcla \ ia rlip1uniatic.a au 
goverilu da repub1ic.a f'raiic*eza, e por este 
aos uuti-os go\,rrilos sig~iatarios. 

YII. A presente c~onvencliu ter i  a dura- 
c,iio de cinco annos, a contar da troca clab 
ratiticapaes. SerA renovada dc cincu em 
tinco annos par tacita prorogaplo, salvo se 
alguma das altas partes c~ontratantes hou- 
vcr notificado, scis nirzes antes tle expirar 
o referido pcriodo de cinco annos, a intt~n- 
clio dc fBzci. cessar os efieitos d'ella. 

No caso cie algurna das potencias clenun- 
c~iar a couvenctio, tal clciinncia sJ cum 
rcla~lio a essa poten(-ia pl-ud~iziri cffcitos. 

A presciite convenciio ser i  ratificacla ; 
as ~.atificagFes seriio dcpusitadas em E'aris 
o nlais breve possivrl, el u mais tardar, nu 
praso de uIn ailno a clatai- clu tlia cla assi- 
gnatura. 

E m  tcstemunlio clu ellie os plcnipotencia- 
rios respectivos a assignarain e llle appu- 
zeram os seus sellos. 

Feito em Paris, ell1 treze exemplares, 
aus 3 de abril de 1894. 

(L. S.) Cte. Gabvie1 J. de Zogheb. (L. S.) C.te. Gabriel J.  de Zoyheb. 
(L. S.) Xchmlz. (L. S.) L '3 c h en. 
(L. S.) Kuefste in.  (L.  S.) Kuefs te i r~ .  ' 

(L. S.) B u ~ , o n  E u g .  Beyens. (,L. 8.1 Bavon Etcg. B e y r ~ ~ s .  
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eompte des circonstances et possibilit6 lo- conta as circumstancias e possibilidades 
cales 4.  locaes i .  

5. Les pklerins seront tenus de justifier 5. 0 s  peregrinos s8o obrigados a provar 
des moyens strictemement n6cessaires pour que teem os meios estrictamente necessa- 
accomplir le pklerinage B l'aller et au re- rios para effectuar a peregrinaylo na ida 
tour et  pour le skjour dans les lieux saints. r na volta e para a estada nos logares 

santos. 

B - Mesures a prendre a bord das navires B - Pro~idencias  a tomar a bordo dos navios 
a pelarins da peregrinos 

Reglement Regi~lumento 

Dispositions generales Disposigoes geraes 

Article 1. Ce rbglement est applicablr 
aux navires b pelerins qui transportent au 
Hedjaz ou qui en ramhnent des pelrrins 
musulmans. 

Art. 2. K'rst pas consid6rP comme na- 
vire A pAlerins celui qui, outre ses passa- 
gers ordinaires, parmi Icsquels peuvent 
Stre compris les pelerins des classes s11pd- 
rieures, embaryne des pi.lerins de la der- 
nibre classe en proportion moindre d'un 
pkleriu par. cent tonnea~~x de jauge brnte. 

Art. 3. Tout navire A pslerins, b l'en- 
trek de la mer Rouge et A la sortie, doit 
se conformer aux prescriptions contenues 
dans le R2gle?rient s2x!cial npplica6le a18 p2- 
lerinage drc Herljaz, q~ l i  sera pnbli6 par le 
c~onseil de santk de Constantinople, confor- 
mkmrnt aux principts bdict6s dans la pre- 
sen te convention. 

Art. 4. LPS narires A lraprur sorlt seuls 
admis A faire 10 transport drs  phlrrins xu 
long conrs. Ce transport est interdit nrix 
autres bateaux. 

Les navires d pklerirls faisant le cabotage, 
destin6s anx transport dc curte duree, dits 
((voyages an cabotage n, sont soumis aux 
prescriptions cul~tenues darls le RC.glement 
spkcial mentionn6.h I'article 3. 

Artigo 1 . O  1I:ste regulamento b appliea- 
ocl aos narios de per~gninns qnr transpor- 
tam para He4jaz o ~ i  que d'ali cwnduzem 
peregrinos mus~~lmanos. 

Art. 2.' Nlo 6 considerado navio de I)e- 
regrinos aqnelle que, alem dos seus passa- 
geiros ordinarios, entrc os cjuaes podem 
ser comprehenclidos os peregrinos das clas- 
ses superio1.e~~ embarea peregrinos da 111- 
tima classe em mcnor proporylo do qoe 
nm peregrine lJor 100 toneladas de arcjuea- 
$50 bruta. 

Art. 3." Todo o navio de peregrinos, h 
entrada e Q saida do mar Vermelho, deve 
conformar-se com as prescripp6es contidas 
go Reg ulan~er~to especir~l applicci yrl ci yew- 
nrincrgiio de Hedjrz, yur serh publicado 
pelo conselho de sa~rde de Constantinopla, 
cm conformiclacle Corn (IS principios rsta1)e- 
Iccidos na prescnt~ convenyln. 

,\rt. 4.'' 0 s  riavios de vapor slo os mi -  
cor admittidos x fazcr o transporte (10s 
peregrinos em longo curso. Estr transporte 
6 defeso As ontras eml)arc*ayGes. 

0 s  navios de cabotagem. rlestinados :~os " 
transportes rlc caarta aura$&, denominados 
uviagens de cabotagema, e que transpor- 
tain pcregrinos, csttZo sujeitos As pres :ri- 
p$es cuntidas no Regulamento especaial 
mencionado no artigo 3.' 

1 L a  cot1f6rcncc a dEcidk par voir d'intrrprE- 
tation d'nne part, .quc l'observatioll de cinq jours 
gourrait &trc pr:tt1qu6e b. bord cles navires cntre 
l'inspection m(.clicale effectube au depart des In- 
des hritalu~iqucs r t  l a  secondr visitr pas~6c It 
Aden, et  d'autre part, que clans les Indes nker- 
landaises cette observation porrrrait avoir lieu & 
hord r1c.s l~arilres en partnncv 

1 A conferencia clecidin como interprctap80 : 
por uma parte, que a obervacfo de cinco dias 
poderia s r r  prat~cada a bordo clos navios clepois 
da inspecpgo mrdica rffectuada h partida das In- 
d i a ~  britannicas r antes tia scguncla visita pas- 
sada em Aden; por outra parte, qne nas Indias 
neerlandezas esta observa~80 poderri realisar-se 
a i)ordn (10s TIXYIOS IIR O T C R S ~ : ~ ~  da partida 



TITHE I1 TITULO I1 

Mesures a prendre avant le depart Providencias a tomar antes da saida 

Art. .5. Le capitaine ou, it defaut du ca- 
pitaine, le propriktaire on l'agent de tout 
navire ii 11Qlerins est tenu de declarer it 
11autorit6 compktente du port de depart 
son intention d'embarquer des pQlerins, au 
moins trois jours avant le dkpart,. Cette 
dkclaration doit indiquer le jour project6 
pour le dkp?rt et la destination du navire. 

Art,. 6. A la suite de cette dklaration 
llautorit,k comp6tente fait prockder, aux 
frais du capitaine, A I'inspection et au me- 
surage du navire. L1autorit6 consnlaire dont 
relQve 1e navire peut assister ;1 cette ins- 
pection. 

I1 est-proc6d6 seulement a l'inspection, 
si le capit'aine est d4jB pourvu d'un certi- 
ficat de mesnmge dklivr6 par l'autoriti: 
compktente de son pa-vs, 6 moins qu'il n'y 
ait soupgon que le document ne r6pond 
plus & 114,tat ac,tuel du navire. 

Art. 7. L'autoritk comp6tente ne permet 
le dkpart d'un navire A pelerins qu'aprks 
sY6tre assurke : 

c?) que le navire a kt6 mis en ktat cie 
propretk pa~faite et, an besoin, desinfectk ; 

A) que le navire est en &tat d'entre- 
prendre le voyage sans danger, . qu'il est 
bien 6quip6, bien amknagk, blen airk, 
pourvu d'nn nombre suffisant d'embarca- 
tions, qu'il ne contient rien it bord, qnl 
snit on puisse devenir nuisible it la sante 
OII it la skcurit4 des passagers, que Ie pont 
et l'entrepont sont en bois et pas en fer ; 

C) qa'il existe A bord en sus de l'appro- 
\~isionnement de 1'Cquipage et convenable- 
ment arl.irnPs, des ~ i v r e s  ainsi que dn com- 
I~nstible, le tout de bonne qualit4 et en 
uuantitG suffisantc Dour tous les i~hlerins 
et pour toute la dnrke dkclar6e du voyage ; 

(1) que l'eau potable embarquke est de 
bonne qualitk et a une origine It l'abri de 
toute contamination ; qu'elle existe en quan- 
tit6 suffisante ;,qu'It bord les rkservoirs d'eau 
potable sont a l'abri de toute sonillure et 
fermks de sorte que la distribution de I'ean 

Art. 5." capitgo ou, B falta do capitLo, 
o proprietario nu o agente de qnalquer na- 
vio de peregrinos 4 obrigado a declarar a 
auctoridade competente' do porto de saida, 
pelo menos tres dias antes da partida, a 
rua i n t en~ lo  de embarcar peregrinos. Esta 
declaraqbo deve indicar o dia projectado 
para a partida e o destino do navio. 

Art. 6,e E m  seguida a ~ s t a  declaraqLn, 
a auctoridade rompetente manda proceder, 
B custa do capitlo, 5 ilzspecg20 e B nledi- 
$20 do navio. B auctoridade consular da 
qual depende o navio p6de assistir a esta 
inspecgfo. 

Procede-se s6mente B inspecqiio. se o 
capitgo estB ji4 munido de um certificado 
de mediqzo passadn pela a~~ctoridade cnm- 
petente do sell paiz, a nXo ser yue haja 
suspeita de que n docum~nto j;i n%o cor- 
responde ao estado actual do nal-io. 

Art. 7.' A auctoridade competente nLo 
permitte a partida de um navio com pere- 
grinos, senLo depois de se ter assegurado : 

(I) que o navio se encontra em estado de 
completo asseio, tendo sido desinfectadi), 
quando necessario ; 

hj  que o navio esth em estado de em- 
prehender a viagem sem perigo, que est& 
bem apparelhado, bem disposto, bem are- 
jado, provido de numero sufficiente de esca- 
ieres, que nlo tem coisa alguma a bordo 
que se,ja ou possa vir a ser prejudicial B 
saude on segnranga dos passageiros, qne o 
convez e a primeira coberta sZo de ma- 
deira e niio de ferro ; 

c) qlte, alkm dos mantimentos da tripu- 
l a ~ f o ,  existem a bordo vitualhas e com- 
bust i~el ,  convenientemente arn~mados, tu- 
do cir boa qualidade e em quantidade 
sufficiente para todos os peregrinos e para 
todo o periodo presumido da viagem; 

d) que a agua potavel embarcada 6 de 
boa qualidade e de origem ao abrigo de 
qualquer contagio ; que a quantidade P 
sufficiente; que a bordo os reservatorios 
de agua potavel estfo ao abrigo de qual- 
quer inquinaglo e fechados de f6rma que 

I L'autoritk col11pBteute est actuellement : 
dans les Indes anglaises, un oficer d6sign6 & cet 
effet par le gouverne~nent local (Natiz~epa~sm~er 
ships act, 1887, art. 7) ; dans les Indes nberlan- 
daises, lc maitre du port ; en Turquie. I'autoritB 
sanitairc ; cn Autriche-IIongrie, l'autorith sani- 
t a i r ~  ; en Italie, IP capitainc de port ; en France, 
en Tunisie et  en Espagne (iles Philippines), I'au- 
toritd sallitai~c 

1 A auctoridade co~npetente B actualmente : 
nas Indias inglezas, urn oflcer designado para 
este effeito pelo govern0 local (Nutice passeflyer 
ships Act, 1887, artigo 7.0) ; - nas Indias neer- 
landezas, o capitto do porto ; -- na Tllrquia, a 
auctoridade sanitaria ; - na Austria-Hungria, a 
auctoridade sanitaria ; - na Italia, o capitlo do 
porto ; em Franva, na Tunisia e em Hespanha 
(llhas E'hll~ppinas ). a auctoi~dadc sanitaria 



n p  I)llisse SP faire qne par les rnhin~lts on 
IPS pompes ; 

P) qqm 1e navire possPde nn appareil 
distilatoire pouvant proclilire line qnantit6 
d'rau de 5 litrcs an moins par tBtt. et pay 
.jo~lr, pour toute personne embari~n6c, y 
compris 1'4quipage ; 

.f) clue le navire poss6cle r~ne Et~ive i 
dPsinfrctinll ponr laquelle il aura kt6 cons- 
tat6 qn'elle o6-e s6cnritk et efficacit4 ; 

q) q11e ll(.quipage comprend 11n m6decxi11 
t.t 'le navire posshde des mbdicaments, c.011- 

formkment A re  qui sera dit aux articles 
11" et Be : 

h) qne le pont clu navirc est dbgagb de 
foutes marchandises r~t ot~jects encom- 
hmnts ; 

i) que les dispositions dl1 navirc sont 
telles q r~e  les meslires prcscriptes par l~ 
titre TI1 pourront Ptrc ex~~cntkes.  

Art. 8. 1,e capitaiue est tenu cle faire 
:~ficher d borcl, clans 1111 enclrnit appar~lr t  
et  accessible arlx int61*cssi.s des afficlles 
rPdigPes dans les principalcs l a ~ ~ g r ~ e s  des 
pays hahitks par les pi.lerins it embarquer, 
r t  indiquant : 

1. L a  destination d11 navirr : 
2. L a  ration jonrnalikre en eau c<t nn 

~ ~ i v r e s  allouke A chaque p6lerin ; 
3. Le tarif des vivres non compris dans 

la distribution journalihre et  devant 6t1.e 
payks B part. 

Art. 9. Le  capitaine ne peut partir 
qn'autant qn'il a en main : 

1. Une liste, viske par l'autoritb romp&- 
tente et 'indiqnant le nom, le sexe et le 
nombre total des pPlerins!,q~~'il est antoris4 
L embarquer ; 

2. IJne watente de sant,i! constatant le 
nom, la naiionalitk le t,onnage du navire, Ic 
nom dn capitaine, celui du m&decin, le nom- 
hrr: exact des personnes emha rq~ lk~s  : 6qui- 
pages, phlerins et autl*es passagers, la na- 
ture de la cargaison, le lien du dGpart, 
c.elui de la dest,ination, 1'6tat. de la santG 
publique dans le lieu d11 d4.part ; 

L'autorite compktente indiquera sur la 
patente si le chifFre rbglementaire des pk- 
lerins est atteint 011 no11 ; et dans le cas oil 
il ne le serait pas, le nombre complkmen- 
taire des passagers que le navire est auto- 
risk A embarquer clans les escales subsP- 
quentes. 

Art. 10. L'autoritg competcnte est tenuc 
de prendre des mesures efficaces pour em- 
pecher l'embarquement de toute personne 
011 de tout object suspect 4 ,  suivant les 

a distrihuic;?io da a p a  nAo possa faxer-se 
sengo por meio de torneiras ou bombas ; 

P) (311~ o navio possue nm apparelho dis- 
tillatorio em condi~Cies de poder prodi~zi~. 
uma quantidadc de agua cle 5 litros, pelo 
menos, por c a b e ~ a  e por din, para todas as 
pessoas embarcadas, incluinclo a tripulac5n ; 

j j  ~~( I I IC  o uavio possue uma est11fa para 
desinfeccln, quc tcnba sido julgada segura 
e efficaa ; 

,7) que da tripolap5o faz parte Ilm me- 
dico e an?  o navio cstd for~lecido de me- 

I 

dicamentns, em ioonfnrmidadc ('om o clue 
serk prrscl-ipto nos artigos 11 .O e 23.' ; 

h )  cine o convez do navio estli desem- 
l)a~.acarlo de mercadorias e objectns clue n 
atravanul~em : 

i) quc as 1-ont1ic:iics rlo nxvio permittem 
a exccuclo (13s disposiy6es prcscriptas no 
tit1110 Ill. 

Art. 8.O 0 csapit5o 4 erl)~.igacln a faze1 
aftixa~. a I)c~rtlo. ixm lopar 1-isivel P ai-c.essi- 
vel aos intwrs'sados, 'ivisos l.edigidos nas 
princ.il)aes lingnas dos paizcs Ilahitadns 
pelos percgrinos clue devam embarcar, tr 

indicando : 
1 .' 0 destino do navio ; , 

2.' A rag%;) diarin rle aglla. e mantimen- 
tos abonada a c:ada ~)c~rc~grino ; 

3.' h tabella clvs PI-epos clos vi\.crcs n5o 
comprehendidos na cl is t r ib~~ig~o diaria e 
que devem ser pagos B parte. 

Art. ! I . O  0 capitlo nlo p6de partir sem 
que tenha em seu poder : 

1.' IJma lista, visada pela arlctoridadr 
competente e indicando o nome, sexo e 
nlnnel.o total dos pe~-rgrillos q i ~ e  estri ao- 
ctorisndo a embarcar ; 

2." Uma oarta dc. saode desiena.ndo o 
nome, ~lacionalidade c lntac,lo do naoin, 
o nome do rapitlo e do medico, n nlimern 
exactn das pessoas embar~adas, tripula~Zn, 
peregrinns e r ~ ~ ~ t r o s  passageirns, a natnreza 
da c a r p ,  o porto de partida e tLe destino 
e o estado da saude 1)nldir.a nn logar da 
nartida. 
1 

A auctoridade competente indicari, na 
carta de saude, se o nrlmero regulamentar 
dos peregrines est i  on n5o completo el no 
caso de o ngo estar, .qua1 o numero com- 
plementar de passageiros que o navio fica 
auctorisado u embarcar nas escalas subse- 
quentes. 

Art. 10.O A auctoridadr competente 6 
obrigada a tomar medidas efficazes para 
impedir o emharque de qualquer pessoa OII 

objecto suspeito 4 ,  segundo as prescripg6es 

Conforme a d ~ f i n i y X o  rlo 3nnF:::o V. I. I." 49 
COE\.C!~T;.?~O C~C, ::a. 



-aa aas aaap fmanbu~.iwal~ o anh solnacqn 
.ranbsawtib ap operpodmasap 'v!ssaaoat v 
ajneanp 'aolsa aaap zaanoo 0 o-~~ -7.x~ 

.o!aou op sepeanmo sop o2uo1 
oa oan2aol ap soatam g 'sonam o~ad 'ap 
o5~dsa mn ap aods!p aapod aaap onya2aaad 
8~~3 '111a2eloq~a maze3 anb so!aou  so^ 

-sonam 
olad 'soalam!luao 08 a oaldur I ap otaaqos 
ap eanlle omn moo 'soalam aod oalam 1 
v[as no 'sonam orad 'sopoapenb soalaur 6 ap 
3,!ogaad~~s omn 'opep! ens v ocas aub aanb 
-1vnh 'nup!a!l)n! ~1x3 R anoauao*? aaap O!A 

-Rrr o 'oE~~ITI~!.I~ o vavd 04xdsd op maIV 
~o~aac~omu sorr!~Yaaad 

so as[o~v aapod aaap o!~ou 0 (;l;'~ 'jay 
.ope3ar1o ap olaod 01) alualaduro:) 

-!orx! so sopol ap o!aw!p run a!X!pa~ o'~ 

f oTJasu! oxyoqv 
,,'6~ o&$ao orr pa!p as anb ema?~ o~ad zoj as 
o.r?5oajrr!sap o 'oso!2oq11oo e5uaop ap OSR~ 

ma 'onb a saaclnles uroaaasuon as son!a2aaad 
sop ~o~uam~[o~e SO aub ap as-amg!t.cq "'9 

f olaasu! ox!oqo (,*8~ 02 
-!$as op sa~5d!a;)saad ssp apop!maojuon ma 
sodmg o~s SRU!.IJ~I so aub a~uaur~e!oadsa 
a o!asnv ap aluauomaad opolsa ura opoa~ds 
-U03 ? o!~\wn. o 3111) ap as-.1oo~~!laa3 ;p 

f olaasu! ox 
-!RI(I? ,,'1~ no"!$.I7? 01) sa~>cI!an~.).rd so ng!d.r?.) 
no o~d!.~:)sd aod .~vaqura~ 'laav~od n11.8~ op 
apvp!1~nh v AICIOS V~!AII~ opr~aaoj J ,,*c 

f En38 wp o~3!1lcl 
 IT ITS!^ H mt?.1!JRlaa o,Y!~.rv op sagjd!aosaad sv 
s~po~msqn o~s anb ap as-aeog!taaa ;p 

f sopvndaad aluaur 
-alna!uanuoa o~s a~tb 'opourol oss!moadu~oa 
ow amaojuo:, apepguortb ons v aob 'apsp 
-qvnb woq ap o~s sou!~2a.rad soo sop!nq!aJ 
-s!p saaa.\!a so anb ap as-awog!yaa ;I 

: atuam~e!oadsa aaaa 
.ana!2A*q ap ssa2a.1 swp 'opaoq w 'o!auwa 
-.rasqo w ws!~wosg a salnnop so otoat 'sou!a3 
-wad so wuopoadsu! oo!paur 0 ;ZT .~JV 
y!rn spaoxa o!aeu olad sop~~aodsuoa~ sou 
-!a2aaad sop oaarnnu o anb aaduras 'on!paur 
opnn2as tun opaoq w aaaeq anaa .o5rtalaad 
o!asu o anb v z!od op ouaano8 olad opwuo!s 
-s!mmoo a opwl!~qwq atuaurlsYal oxpam urn 
opaoq o .Ia$ anap soup3aaad s!~m no mao 
anhaeqma anh o!aon o opo~ 'tav 

xnw ?!nu la anor ?aatlrs?a aaT? l!op I! islue.rq 
-mooua stoa[qo sap ?YeZ?p aalsaa 'ags.ra,i 
-eat el trxepnad 'l!op luod a? ~$1 

-aa!aon np spaoq-stqd sap 2nol 
q suop ana2ael ap saatgm xnap su!om ne'p 
aoodsa un,p .rasods!p l!op n!aa[?d anberia 
La2vloqo:, a1 luoj !nb saaravu sa~ mod 

-saalpu!tua:, sl2u!a-aalenb a.l+ 
-?ur un sn!oru uo,p ~uoda~~ua,p anoTnvq aun 
oahv 'sa.rl?ru xnap ans aalp rrn t!os 's?aav.) 
S~.I$?UI xnap srr!orn nz'p aoqms a1111 'a4y 
lros l!os anb~anh 'npya!pu! anber~n ? a!uanoj 
t!ol) aJ!.\T!rr ,)I 'a3od!nb?,l ap s.rorIap u:q 

.luodaaluall SIIR~) SII!.IRI?(~ 
$31 .rt>201 .qoanod 1!0p aayavtr 9.1 -JJV 

.a?a!a.rv.p $-rod np J+ 

-ua+?duron ?l!d0$11R1I ? ~vuJ~~o[' J3 J~$LI~s?.I~ 
$a 'aBslCoa up snroo ne snuaaans sa.r!vlyues 
stnapyou! sa1 sno) ap 1vuanoC un a!uaA ;!) 

fsnossap 
-!3 61 a13!J.IRl1 ? $9) VJaS I! XLIUIO3 i3l!VJ 1s.) 
rro!jnaju!sap or 'a~q!ss!msne.q a!l)z.lour ap sea 
ua 'anb la 'sa.rqn1os snualu!wm lrroq sll!Jal 
-?d sap s~uamaSo1 sar anb .raansso,S ,;$ 

i snossap-!a 
91 aIn!lat?lI ap suo!ld!.rosaad xno $rraur?rmoj 
-uoo sa?A*o~tan $nos sau!qvI sa1 a11h trraur 
-a1v!n?cIs la '?laadoad 311 lrre+suo:) Jal;) n.1 

IlUa$N!VUI tSd ;).I!ARTI dl 311h .I3.111SSR,s ,;f. 

f s?aed?ad TrmuraIqzuaauoa lrros s~!,nb 's!.rd 
s~uaura2o2rra xno auuojrro:, Jsa ?l!~o.r?nb .ruaI 
and la '?l!~.enb auuoq dp Trros su!.~q%yl xnC 
s?nq!als!p sa+a sa1 anb aaansso,S ,,a r 

:tuaurruv~ou +!op 11 .st,?il 
-aasqo lua!os auy2Lq EI ~p sa12?.1 mi 'p.104 
y 'nnh an 7 aII!an ?a sapv1em sal xfi!os 
'su!aal?d sal al!s!a rr!oap?ru a? -6 '~qr 
-o()0:1 ~ssvd?~) a.r!Aon a1 aod s?taod SU!.I~I 

-?d $ap aaqmorl 31 anb s?p ?ub.~oqurd day.' 
pop rr!oap?m puoaas un .tua!l.~eddv aa!awrr 
a1 ~anbno sLod np tuauranaaano.8 41 a~d 
-no!ss!urmoa $3 ?urgd!p $nauraa?!1nd?a u!aap 
-?ur un paoq p a!oaw yap sn~d no srr!aal;;rd 
~1 1uwnbmqura aa!avu anbey3 -11 '1.1~ 



personnes kmbarqukes et  mis gratuitement 
8. leur disposition. 

Art. 15. Les gros bagages des pPlerins 
son enregistrks, num6rot4s et placks dans 
la cale. Les pklerins ne peuvent garder 
avec enx que les objects strictement iieces- 
saires. Les rkglements faits pour ses navi- 
res par chaque gouvernenlent en determi- 
neront la nature, la quantit4 et les dimen- 
sions. 

Art. 16. Chaque jour, les entreponts 
doivent Gtre nettoytis avec soin et frottks 
au sable see, avec leqliel on n~i.la~igera des 
agents desinfectants convenables pendant 
que les pklerills seront sur le pont. 

Art. 17. De chaque cot6 dn navire, snr 
le pont, doit stre r4servh un Endroit dho-  
h6 B la vne et pourvn d'nne poinpe B main 
de manibre B fournir de l'eau de rner pour 
les besoins des phlerins. Un local de cette 
nature doit Gtre exclusivement affect4 aux 
femmes. 

i2rt. 18. Le  navire doit Stre pourru, ou- 
tre les lieux d'aisances B l'usage de l'kqui- 
page, de latrines 11 effet d'eau, dans la pro- 
portion d'au inoins line latrine pour chaque 
centaine de personlles en~bar~nhes .  

Des latrines doivent Ctre affectees ex- 
cllisirement aux femmes. 

Aucuns lieux d'aisances ne doi~rent exis- 
ter dails les eiitrepo~lts ni dans la cale. 

Les latrines destinkes aux passagers aus- 
si bien que celles affectkes B l'hquipage 
doivent Ctre lenues proprement, nettoykes 
et dksinfecthes trois fois par jour. 

Art. 19. L a  dhinfeution du narire doit 
Otrc faite conformkment aux prescriptions 
des paragraphes 5 et 6 de l'article 6 de 
l'annexe 1V cle la Convention de T'enise '. 

1 On vidcra lcs cabilleq c.t tontes les partie.; 
clu bktimcut. 

011 dCsil~fecterx les l)xrois i~ l'aide dr  la solu- 
tion dc sublimt :tclditionnt de 10 pour 100 tl'xl- 
cool. La  pulrl.risation sc f'rx en coui l l~e~~ya~lt  par 
la partir s u p t r i e ~ ~ r e  de la pxroi suivant mle lignc 
horisontalc; on dcsccndra succcssircn~cnt dc tel- 
le sortc quc toute la surface soit couvertc d'une 
courlle de liunicle c i ~  finch gouttelettes. 

Iles planeGers seront l a d s  avec la m5nle solu- 
tion. 

Drux heurcs aprBs, on t'rottera et on lavers les 
parois c t  le plancher h grande eau. 

Pour dksinfecter la  cale d'un navire, on iilje- 
ctera d'abord, afin de neutraliser l'hydrogbnc. 
sulfur8, une quantitb suffisantc de sulfate de fer, 
on ridera l'rau de la cale, on larera B I'can de 
mer; ljuis 011 ip ccterx une certaine cluantit8 de 
la solution de 4 i m t .  

L'eau dr calr ne sera r)as dr~erqtc .  clans uu 

servado, dc dia e noitc, para as pcssoas 
embarcadas e posto sua disposiglo gra- 
tuitamente. 

Art. 1 5 . O  As bagagens de grandes di- 
mens6es dos peregrinos s8o registadas, nu- 
meradas e collocadas no porlo. 0 s  pere- 
grinos nlo podem ter comsigo senlo os 
objectos estrictamente necessaries. 0 s  re- 
gulamentos feitos por cada govern0 para 
os seus navios fixargo a natureza, quanti- 
dade e dimens6es das bagagens. 

Art. 16.'' Todos os dias devem as cober- 
tau ser limpas corn cuidado e esfregadas 
(.om areia secca d qua1 sera0 misturados os 
desinfectantes convenientes, emquanto esti- 
verem os peregrinos no convez. 

Art. 1'i.O 80 convez e de cada lado do 
navio deve haver nm loeal respuardado e u 

provido de uma bomba de mto, de fonna a 
fornecer agua do mar para as necessidades 
dos peregrinus. Um local d'esta natureza 
deve ser exclusivamente reservado para as 
mulheres. 

.4rt. 1 8 . O  0 iiavio deve estar provido, 
alenl das retretes para uso da tripulaglo, 
de latrillas com jacto de agua, na propor- 
ciio de, pelo menos, uma latrina para cada 
cem uessoas embarcadas. Deve haver latri- 
nas reservadas para as miilheres. 

Kao deve haver retrete alguma nas uo- 
hertas nenl no porzo. 

As latrinas destiriadas aos passageiros, 
assirn como aquellas reservadas para a tri- 
pulagiio, devem conservar-se asseiadas e 
ser limpas e desinfyctadas tres vezes por 
dia. 

Art. 19." A desinfecc;go do navio deve 
fazer-se em conformidade das prescripgBes 
dos 59 5.O ti 6.O do artigo 5.O do aunexo IV 
da convencto de Veneza '. 

1 0 3  rxlnarotes e todas ai  partes da embar- 
cay20 ser2o dcspcjados. 

As paredes serRo desiilfectadaq por mcio de 
soluyAo dr  snblinlado addiciol~:tdo coln 10 por 
ceuto tic xlcool. A p u l v c r i s x ~ ~ o  conle~ar8 pela 
part? superior da parede, seguindo ulna linha 
liorisontal, r tlrscerii succe~sivamente, clc manci- 
ra  yue tod:~ a superficic seja coberta por ulna 
cainxda dc liqnido em pcquenas gottas. 

0 s  sobrado5 serlo lavados corn a mcsma so- 
1 ~ ~ 8 0 .  

Duas horas depois, as pareclrs e sobrado serHo 
esfregados e lavados coln agua em abnndancia. 

Para  desinfcctar o porlo de nnl navio, injeetar- 
se-ha, em prin~eiro logar, a fin1 de neutralisar o 
hydrogenio sulfurado, a quantidade neccssaria 
de sulfato dc ferro, drspejar-sc-ha a agux do po- 
r80, e este ser& lavado com agua do mar; depois 
injectar-se-11% uma certa quantidade de soluylo' 
de sublimado. 

port. A agua do porao niio serL dc~pejada no yorto. 



Art. 20. La  quantit6 d'eaii potable nlise 
chaque jour gratuitement A la disposition 
de chaque pklerin, quelque soit son %ge, 
doit Stre d'au moins cinq litres. 

Art. 21. S'il y a doute sur la qualitk de 
l'eau potable ou snr la possibilitk de sa 
contamination, soit i son origine, soit au 
cours du trajet, l'eau cloit Stre bouillie et 
stkriliske, et le capitaine est tenu de la re- 
jeter li la mer au premier port de reldche 
oh il lui est possible de s'en procurer de la 
meilleure. 

Art. 22. Lc navire doit Stre muni de 
deux locaux affect4s A la cuisine personelle 
des pelerins. 

I1 est interdit aux pblerins de faire du 
feu [~illeurs, notamment sur le pont. 

Art. 23. Chaque navire doit avoir A bord 
des mkdicaments et les objects nkcessaires 
aux soins des malades. 

Les rkglenleiits faits pour ses navires 
par chaque gouvernement dktermineront 
la nature et les quantitks des mkdica- 
ments. 

Les soins et les remkdes sont fournis gra- 
tuitement aux pklerins. 

Art. 24. Une infirmeric regulihrement 
installi.e, et offrant de bonnes conditions de 
skcuritk et de balubrit6. doit Btre reservhe 
au logement des malades. 

Elle doit ~ouvoi r  recevoir au moins 5 u. 
I@@ des piildrins embarques, A raison de 3 
mktlbes carr&s par tstc. 

Art. 25. Le navire doit Stre polirvu des 
moyens d'isoler les personnes atteintes de 
cholkra ou d'accidents chol&riformes. 

Les personiles chargdes dc soigner dc 
tels nlalades ~euven t  seules uenktrer au- 
prks d'elles et n'auront aucun contact avec 
les autres personnes embarqu4es. 

Les objets de literic, les tapis, les v s k -  
ments qui auront kt4 en contact avec les 
lnalades doivent Gtre immkdiatement des- 
infectks. 

L'observation de cette r6ple est su6cia- " 
lement recommaildGe pour les vEtements 
des personnes qui approchent des malades, 
et qui ont pu Stre souillks. 

Ceux des objets, ci dessus, qui n'ont pas 
de valeur doivent Gtre, soit jetks A la mer 
si le navire n'est pas dans un port ni dans 
un canal, soit dktr~iits par le feu. 

Les autres doivent Gtre portks A l'ktuve 
, dans des sacs impermkables impregnks 

d'une solution de sublim4. 
Les dkiections des malades doivent 6tre 

d 

recueillies dans des vases contenant une so- 
lution dksinfectante. Ces vases sont vid4s 
dans les latrines, qui doivent Ct1.e rigourell- 

Art. 20." A qnantidade de agua potavel 
posta gratuitamente A disposip50 de cada 
peregrino, qualquer que seja a sua idade, 
deve ser, pelo menos, de cinco litros por 
dia. 

Art. 21."Se ha duvida sobre a qsalida- 
de da agna potavel ou sobre a possibilida- 
de de ter sido contaminada, quer na sua 
origem, quer no trajecto, deve ser fervida 
e esterilisada, sendo obrigado o capitgo a 
despejal-a no mar no primeiro porto de ar- 
ribada em que Ihe f6r possivel obter me- 
lhor agua. 

Art. 22." 0 navio deve ter dois locaes 
destinados B cozinha pessoal dos peregri- 
nos. E' prohibido aos peregrinos accender 
lume em qualyuer outro local, especial- 
mente sobre o eonvez. 

Art. 23. Cada navio deve ter a bordo 
medicamentos e os objectos necessarios pa- 
ra  o tratamento dos doentes. 0 s  repula- " 
mentos feitos por cada governo para os 
seus navios fixargo a natureza e quantida- 
cle dos medicamentos. 0 tratamento e os 
remedios serlo ministrados gratuitamente ' 

aos peregrinos. 

Art. 24.' Uma enfermaria regularmente 
installada e offerecendo boas condipijes de 
sepuranca e salubridade deve scr reservada 

L> 

para alojamento dos doentes. A enferma- 
ria deve poder reeeber 5 por ccnto, pel0 
menos, dos peregrinos embarcados, razfo 
de 3 metros quadrados pol* pessoa. 

Art. 25." 0 ilavio deve estar provido dos 
meios de isolar as pessoas atacadas de cho- 
lera ou de accidentes choleriformes. As pes- 
soas encarregadas; de tratar estes doentes 
s lo as unicas que podem approximar-se 
d'elles, e 1150 devem ter contacto com as 
outras pessoas embarcadas. 0 s  objectos que 
fazem parte do leito, os tapetes, os vestua- 
rios yue tiverem estado em contacto com 
os doentes devem ser ilnmediatamente des- 
infectados. A observancia d'este preceito k 
especialmente recommendada em relaplo 
aos vestuarios das pessoas que tenham es- 
tad0 junto dos doentes, e que por isso pos- 
Sam ter ficado sujos. Dos objectos n'este 
artigo mencionados, os que nl?o tenham va- 
lor devem ser lancados ao mar, se o navio 
n%o se encontra em porto ou canal, ou des- 
truidos pel0 fogo. 0 s  outros devem ser con- 
duzidos para a estufa em saccos imper- 
meaveis impregnados de uma soluplo cle 
sublimado. 

As deiecc6es dos doentes devem ser re- 
d .- 

colhidas em vasos que contenham uma so- 
lu@o desinfectante. Estes va,sos s ln des- 
peJaclos nas latrinas, yue clevem ser rigo- 



sement d4sinfecteds apr6s chaql~e projectiorl 
de matihres. 

Les locaux occupbs par les malades doi- 
vent Ztre rigoureusement dbsinfect4s. 

Les opkrations de dksinfection doivent 
8tre faites conformbment ri. l'article 5 de 
l'annexe iv  de la Convention de Venise. 

Art. 26. E n  cas de dkc&s slirvenu Den- 
dant la traverske, le capitaine doit mention- 
ner le dkc&s en face du nom sur la liste vi- 
ske par l'antoritd du port de dbpart, et, en 
outre, inscrire sur son livre de bord le nom 
de la personne dbckdke, son %gel sa prove- 
nance, la cause pr6sumde de la mort d'a- 
pr&s le certificat du mkdecin et la date du 
d6chs. 

En  cas de dbc&s par maladie trans- 
missible, le cadavre, prkalablement enve- 
loppd d'un suaire imprkgnk d'une solution 
de sublinld, sera jet6 ii. la mer I .  

Art. 27. La.patente dklivrke au port du 
dkpart ne doit pas Etre changke au cours 
du voyage. Elle est visee par l'autoritk sa- 
nitaire de chaque port de rel8ch~.  Celle-ci 
v inscrit: 

1. Le nombre (leu passagers dPbarquCs 
011 embarqnc;~ B nouveau; 

2. Les incidents slirvenus en mcr et tou- 
chant d la santi: ou A la vie des personnes 
embarqukes ; 

3. L'etat sanitaire du port de relb- 
che. 

Art. 28. Dans chaque port de reltiche, 
le capitaine doit faire viser par l'autoritk 
compktente la liste dress6e en execution de 
I'articke 9. 

Dans le cas oG un pdlerin est drbarqn; 
rn conrs de voyage, le capitaine doit men- 
tionner sur cette liste le clkbarauement en 
face du nom do pi.lerin. 

E n  cas d'i.mbaraut.ment. Ies aersonnes 
I 

embarqukes doivent $tre melltionnt-:cs sur 
cette liste conformkment A l'articlr !) c.t 

. prbalablement au visa nour-rau. 
Art. 29. Le  capitaine doit vciller B cr 

qui toutes les opkrations yrophylactiques 
executkes pendant le voyage soient inscrites 
sur le livre de bord. Ce livrc cst ~rPsentP 
par lui ;Z l'autorit6 c?ornphtentc (111 port d'ar- 
rivke. 

Art. 30. Le capitaine est tenu de payer 
la totalitd des taxes sanitaires qui doivent 
Gtre comprises dans le prix dn billet. 

rosamente desinfectadas clepois de cadn 
projecc%o de materias. 

0 s  locaes occupados pelos doentes de- 
vem ser rigorosamente desinfectados. 

As operacFes de desinfecCBo devem ser 
feitas em conformidade com o artigo 5.' do 
annexo iv da convenpIo de Veneza. 

Art. 26.O No caso de morte occorrida 
durante a travessia, deve o capitfo men- 
cionar o obito, em frente do respectivo no- 
me, na lista visada pela auctoridnde do 
porto de partida e, alem d'isso, inscrever 
no seu livro de bordo o nome, idade e pro- 
cedencia da pessoa fallecida, a causa pre- 
sunlida da morte, segundo o certificado do 
medico, e a data do obito. 

Em caso de morte por doenqa contagio- 
sa, o cadaver, previamente envolvido n'uma 
mortalha impregnada d'uma soluciio de su- 
blimado, serh lancado ao mar '. 

Art. 27.' A carta de saude passada no 
porto de partida ngo deve ser substituida 
110 decurso cla viagem. li:' visada prla aa- 
ctoridadc sanitaria d r  cada porto de arri- 
hada,. Esta antbtoridade i~lscrerc ahi : 

I .O 0 numrrcr dos passageiros clesemhar- 
caados uu embarcaados n'esse porto; 

2." U s  incidcntes occorridos no mar e 
relativos ii saude ou li vida das pcssoas 
embarcadas ; 

3 . O  0 estado sanitaria clo porto de arri- 
bada. 

.4rt. 28." 0 capitgo deve, em cada porto 
de arribada, fazer visar pela auctoridade 
competente a lista formulada ern ~3xecnycTo 
do artigo 9." 

No caso cle nm peregrino clescmbarcsr 
no decurso da viagem, clew o capitgo men- 
r8ionar n'aauella lista o drsernbaruue en1 
frentr (lo nome do peregrino. 

Eln caso dtb embarque, as pessoas ern- 
harcadas drvtsm srr mencinnad:is n'aqnella 
lista, 110s termos do artigo !1.", c :~ntes do 
noro v i s f o .  

Art. 29." ( )  capitgo devc vigiar por q11e 
todas as opera~Fes propliylacaticas executa- 
das durante a viagem sejanl inscbriptas no 
limo de hOrdo. Este livro t e ~ n  de ser apre- 
sentado por elle li auctoridade competentfb 
clo porto de chcgada 2.  

Art. 30." (capitgo 4 ohrigado a pagar 
a totaliclade das taxas sanitarias uue de- 
vem ser comprehendidas no preco do bi- 
Ihete. 
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Art. 39. Toutr oontravention constatde 
en cours de voyage est annotBe sur la pa- 
tente de santd, ainsi que sur la listc des 
pblerins. L'autorite compdtente en dresse 
proc6s-verbal pour le remettre tl qui de 
clroit. 

Art. 40. Dans les ports ottomans la con- 
travention est ktablie et l'amende imposke 
par l'autoritd compdtente, conform6ment aux 
dispositions cle I'Anuexe lv de la Conven- 
tion. 

Art. 41. Tous lcs agents apellds A con- 
courir B l'exdcution cle cc rcglement sont 
passibles de pnnition conform4ment aux 
lois de leurs pays respectifs, en cas de fall- 
tes commises par cu~x clans son applica- 
tion. . 

Art. 42. Lc prdsctnt rO~rlcn~ent sera afi- h. 
ehC dans la languc. dc la nat1onalit6 dn navirc 
et dans Ics principales langues des pa-ys 
habites par les pClerins ;i embarquer, en 
nn endroit apparent et accessible, zl bord 
de chaque naoire transportant des pklc- 
rins. 

Art. 39.O Qualyuer contravtjnp~o que se 
prove ter havido no decurso da viagem, 
sera annotada na carta de saude e hem as- 
sim na lista dos peregrinos. A auctoridade 
competente levantar& auto d'esse facto para 
o remetter a quem dc direito pcrtenpa. 

iirt. 40.O Nos portos ottomanos a cou- 
travenyiio serd processada e a multa ser& 
imposta pela auctoridade competente, con- 
forme as disposiy6es clo Annexo IY da prr- 
sente ConvenqtZo. 

Art. 41 .O Todos os agentes a quem com- 
petc concol-rcr para a execupgo d'estc re- 
gulamento ficanl sujeitos a puniglo em con- 
formidade cam as leis dos seus paizes res- 
pectivos, no caso de faltas por elles corn- 
metticlas na a~l)lic*ay%o do mesmo r~gula-  
inento. 

Art. 42.' 0 l ) l . t , s c~~ t~  regulamcnto scrd 
afExado na lingua cia naoionalidade do navio 
e nas principaes lillguas dos paizes habita- 
dos pelos peregrinos quc embarquem, em 
logar patente c accessivel, a bordo dc cada 
navio que transportc pcregrinos. 

ANNEXE I1 AXNEXO I1 

Surveillance sanitaire des pelerinages dans Yigilancia sanitaria das peregrina~oes 
la mer Rouge no Mar Yermelho 

Regime sanitaire applicable aux navires Regimen sanitario applicavel aos navios 
a pelerine dans la station sanitaire ireorganisee) de peregrinos, na estaqHo sanitaria (reorgani- 

de Camaran sada') de Camaran 

Les navires ii pklerins venant du sud 
~t se rendant au Hedjaz devront au prda- 
lable faire escalc B la station sanitaire de 
Camaran et seront soumis au rPgime ci- 
aprhs. 

Les navires reconnus indemnes a ~ r d s  
visite mddicale auront libre pratique, Iors- 
ques les opkrations snivantes seront ter- 
min6es. 

Les pderins seront dkbarquds; ils pren- 
dront nne douche-lavage ou un bain de ma-; 
leur linge sale, la partie de leufs effects d 
usage et de leurs bagages qui peut etre 
suspecte, d'apr6s l'appreciation de l ' a~~ to -  
ritk sanitaire, seront desinfect6s; la durde 
de ces opdrations, cn y comprenant le dd- 
barquement et l'embarquement? ne deora 
pas d6passc~r quai-ante-hnit heures. 

Si aucun cas de cholkra. de diarrhke ou 
acoc.ident choldriforme n'est constat6 pen- 
dant ces opi.rations, Ics pklerins seront 
~.eembarqu&s imlnCcliatcment ct lc n;tvirr se 
dirigcra vcrs le Hedjaz. 

Lcs navires s~~spc~ots ,  c'est-A-dire ceux 

0 s  11avioS' de peregrinos procedentes do 
$111 e que se dirijam a Hedjaz clcverlo pre- 
viamente fazer cscala pela estaqLo sanitaria 
de Camaran e serlo submettidos ao regi- 
men que se segue: 

0 s  navies reConhecidos indemlles clepois 
da visita mcdica terlo livre pratica, logo 
que estejam terminadas as opera~6es se- 
guintes : 

0 s  peregrinos sertZo desembarcados ; to- 
marlo um 1)anho de duche on um hanho 
de mar; a sua roupa suja e a parte dos 
seus objectos de uso ou de suas hagagens 
que possa ser s~~spei ta  segundo aprccia~go 
da auctoridade sanitaria, s lo desinfectadas; 
a d u r a ~ l o  d'estas operag8cs, camprehen- 
dicta a do desembarque e embarque, ngo 
dc~.o~.li c~xcoder quarenta e oito horas. 

Averiguado que seja nlo haver caso al- 
gl1111 de cholera, diarrhea ou accidentc clln- 
loriforme no decurso cl'estas .opera~Ses, 
scri'io recmbarcados os peregrinos imme- 
diatamente, e dirigir-se-ha o navio para 
ITedjaz. 

0 s  ~~al- ios  susyc3itcw. isto 6 :  nqn~lles e 



B bord desquels il y a eu des cas de cho- 
lkra au moment du dkpart, mais aucun cas 
nouveau depuis sept jours, seront trait& 
de la facon suivante : les ~ k l e r i ~ i s  seront dk- 
barquCs; ils prendront une douche-lavage 
ou un bain de mer; leur lingc sale: la par- - 
tie de leurs effects d usage et de leurs ba- 
gages qui pentstre suspecte, cl'apr6s l'ap- 
pr6ciation de l'autoritk sanitaire, seront 
d6sinfect6s. 

L a  dur6e de ces opQratins, en y com- 
prenant Ic dkbarqurment et l'embarqne- 
ment, ne devra pas d6l)asser quarante-huit 
heures. Si allcull cas de chol6ra ou d'acci- 
dent choldriformr n'est constate pendant 
ces operations, les pllerins seront rcmbar- 
quks immediatamcnt, et le navire sera dirigk 
sur Djeddah, oh une seconde visite mkdi- 
cale aura lie11 A bord. Si son rksultat est 
favorable, et sur le vu de la dkclaration 
t;crite des mkdecins du bord certifiant. sous 
serment, qu'il n'y a pas eu de cas pendant 
la traverske, les phlerins seront immkdia- 
tement d6barquks. 

Si, an contraire, le cholkra ou des acci- 
dents cholkriformes avaient 6tk constatks 
pendant le voyage ou au moment de I'arri- 
vke, le navire sera renvoy6 A Camaran, 
oh il subira le rkgime dcs navires infect&. 

Les navires infect&, c'est-A-dire ayant 
d bord des cas de cliol6ra ou des accidents 
ehol6riformes. ou bien en avant urksentd 

I 

depuis sept jours, subiront le rkgime sui- 
vant. ..-- 

Les persolines atteintes de cholkra uu 
d'accidents cholkriformes, scront &bar- 
quEes et isolhes S I1h0pital. La  ddsinfection 
sera pratiqu6e d'une facon complhte. Les 
autres passagers seront dkbarquks et isolks 
par groupes, aussi peu nomhr~ux que pos- 
sible, de manihre que I'ensemble ne soit 
pas solidaire d'un groupe particulier, si le 
cholbra venait d s'y d4velopper. 

Le linge sale, les objects & usage, les 
vstements de l'equipage et des passagers 
seront desinfectks ainsi que le navire. 

L'autorit6 sanitaire locale dkcidera si le 
dkchargement des gros bagages et des mar- 
chandises est necessaire, si le navire entier 
doit Ftrc clbsinfcct6 ou si une partie seule- 
mrnt d~r navire doit subir la dksinfection. 

Les passagers resteront cinq jours A l'kta- 
1)lissenient de Camaran; lorsque les cas de 
c.liolkra remonteront A plusieurs jours, la 
durhe de l'isolkment pourra Etre diminuke. 

Cette durQe pourra varier selon l'6poque 
de l'apparition du dernier cas et d'aprbs la 
rl6ci~ion dc-~ I'al~to~.itc sanitaire. 

bordo dos quaes tenha havido casos de 
cholera no momento da partida, mas ne- 
nhum caso novo nos ultimos sete dias, se- 
r lo  tratados (la seguinte maneira: os pere- 
grinos seriio desembarcados ; tomarlo um 
banho de duelie ou do mar;  a sua roupa 
suja, a parte dos seus objectos de uso c 
dc suas bagagens que possa ser suspeita na 
opinilo da auctoridade sanitaria sera0 des- 
infec tadas. 

A dura~Lo d'estas operap6es, compre- 
hendendo a de desembarque e embarque, 
n%o deverd exceder quarenta e oito horas. 
Se se verificar n%o ter havido caso aleum u 

de cholera durante estas operap6es, se- 
r%o reembarcados os peregrinos immediata- 
mente, e dirigir-se-ha o navio para Djidah, 
onde se realisard uma segunda visita me- 
dica a bordo. Sendo o resultado d'esta fa- 
voravel, e em vista da declaraqgo escripta 
dos medicos de bordo. soh iuramento. de 

0 

que 1150 houve caso de cholera durante a 
travessia, sera0 os peregrinos desembarca- 
dos irnrnediatamente. 

Se, pelo contrario, sc provar ter havido 
um ou mais casos de cholera ou de acci- 
dentes choleriformes durante a viagem 011 

no momento da chegada, serd reenviado o 
navio para Camaran, onde serd submettido 
ao regimen dos navios inficionados. 

0 s  navios inficionados, isto 6, que te- 
nham a bordo casos de cholera ou acciden- 
tes clioleriformes, ON que os tenham tido 
nos ultimos sete dias, ser%o suhmettidos ao 
seguinte regimen : 

As pessoas atacadas de cholera ou acci- 
dentes choleriformes ser%o desembarcadas 
e isoladas no hospital. A desinfecqlo pra- 
ticar-se-ha por. modo completo. 0 s  outros 
passageiros serCo desembarcados e isolados 
por grupos, t%o pouco numerosos na sua 
composip%o quanto possivel, de maneira 
que o todo n8o seja solidario de um grupo 
particular, se chegar a desenvolver-se a 
cholera. 

A roupa suja, os objectos de uso, o ves- 
tuario dos tripulantes e dos passageiros se- 
r%o desinfectados, assim como o navio. 

A auctoridade sanitaria local resolverd 
sc 6 iiecessaria a descarga das bagagens 
volumosas c das mercaclorias, e se devc 
snhm~tter-se d desinfec~Io todo o navio 011 

s6 partc cl'elle. 
0 s  passageiros permaneeergo cinco dias 

na estac%o de Camaran; quando os casos 
de cholera tiverem acontecido muitos dias 
antes, poderd diminuir-se a durapzo do iso- 
lamento, variando essa durac%o conforme 
a data do apparecimento do ultimo caso, e 
s e g ~ ~ n ~ l o  a r l c~ i s5~1  da a ~ ~ ~ t ~ ~ r i d a t l t ~  , ~ a r ~ i t ~ r i a .  



1,e navire scra dir~gt: t111buit~) bur 1)jed- 
dah, oh une visite mkdicale rigoureuse aura 
lieu A bord. Si son rksultat est favorable, 
les pBlerins seront dbbarquks. Si au con- 
traire, le cliolkra ou des ac~ciclcnts cholkri- 
formes s'ktaient montrks B bold yenda~it I? 
voyage ou au moment cle I'arrivke, lr na- 
vire sera renvoyd A Camaran, oh il subira 
de nouveau le rkgime des navires infectks. 

0 ~iaviv be14 dil.igitlv svguida para 
Djiddah, onde se effectrlark a bordo lima 
rigorosa visita medica. Sendo favoravel o 
sell resnltado, se1.80 desembarcaclos os pe- 
rcgriiios. Se,  pclo c.ontrario, sc tivcre~n 
~lla~iifcstado a cholera on accidentes chole- 
riformes a bordo, dorante a viagem, ou no 
momento da chcgada, serli o navio reen- 
viaclo para Camaran, ondc uovamc3nte fica- 
rd submettido ao regimen dos navios infi- 
cionados. 

Ameliorations a apporter a la station sanitaire Melhoramentos a introduzir na estaqao sanitaria 
de Camaran de Camaran 

A.-~vacuation comp1i.t~ de l'ile de Ca- d.- Evacaaq5o completa da ilha de (>a- 
maran par ses habitants. marail pelos seus habitantes. 

B.--Moyens d'assurer la skcuritk et de B.---AIlleios de assegurar o afastamento 
faciliter le mouvemcnt de la navigation dails dfl perigo para a navega~50 e facilitar o 
la baie dc l'ile de Camaran: seu rnovimento na bahia da illla de Ca- 

I. Instalation de bou6c.s et de balises 
en nombre suffisant; 

2 .  Construction d'un m61e ou quai prin- 
cipal pour dkbarqner, les passagers et les 
colis ; 

3. Un appontement diffkrent pour em- 
barquer skparkment les pklerins de chaque 
campement ; 

4. Des chalands en nombre suffisant 
avec un remorqueur A vaprur, pour assu- 
rer le service de dkbarquement des p8le- 
rins. 

Le  dkbarqnement des pklerins des navi- 
res infect6s sera opkrk par les moyens de 
bord. 

C.-Installation de la station sanitaire 
qui comprendra : 

1. TJn rkseau de voies ferrkes reliant les 
d6barcadBres aux locaux de l'administration 
~t de dksinfection ainsi qu'aux locaux des 
divers services et aux campements; 

2. Des locaux pour l'administration et 
pyur le personnel des services sanitaires et 
autres ; 

3. Des biitiments pour la dbsinfection et 
le lavage des effets non portks et autres 
objets ; 

4. Des bstiments oh les pklerins seront 
soumis i des bains-douches ou bauls de 
mer pendant que 1'011 dksinfectera les v6- 
tements en usage; 

5. Des h6pitaux skparks pour les deux 
sexes et compl6tement isolbs : 

( I )  Pour l'observation des suspects; 
b) Pour les choleriques; 
c )  Pour lcs maladcs atteintcs il'autrcs 

sflections contagienses ; 
d,~ Pour les maladies orclinaircs ; 

marail : 
1." Installac50 de boias e de balisas em 

numrro snfficiente ; 
2.' Co~is t ruc~lo  de um molhe ou caes 

principal para desrmbarque de passageiros 
e de volumes; 

3." Um pontgo differente para embarca- 
reln separadamente os peregrinos de cada 
acampamentu ; 

4.O Bate16es em numero sufficicntc. com 
urn rebocador a vapor, para assegurar o 
serviqo do embarque e desembarque dos 
peregrinos. 

0 desembarque dos peregrinos de navios 
inficionados operar-se-ha com os meios que 
houver a bordo. 

C. - Installa~Bo cla es ta~%o sanitaria, 
que comprehendera : 

1.O Uma rede de vias ferreas que ligue 
os desembarcado~lros com os locaes da 
administra@o r. dc desinfecggo, e bem as- 
sim com os sitius dos diversos serviyos, c 
com os acampamentos ; 

2 . O  Locaes para a administrap50 e para 
o pessoal dos servi~os sanitarios e outros; 

3." Edificaq6es para a desinfecc5o e la- 
vagem das roupas n5o servidas e de olrtros 
objectos ; 

4.O Edificapaes em que os peregrinos se- 
jam submettidos a banhos de duche ou dr 
mar, emquanto se desinfectar o vestuario 
de uso ; 

5 . O  Hospitaes separados para os dois se- 
xos e completamente isolados : 

(1) Para observaq50 dos suspeitos; 
b) Para os cholericos; 
c') Para os doentes atacados de olrtras 

affec~ars (,on taginsas; 
'1) Para o b  cloent~s ~rdinilrivs. 



6. Lcs cam~ements seront sg~a rks  les 
I 

uns des autres d'une manikre efficace et la 
distance entre eux devra Stre la plus gran- 
de possible; les logements destin6s aux pk- 
lerins seront construits dans les meilleures 
conditions hygihniques et ne devront con- 
tenir que vingt-cinq personnes ; 

7. Un cimetihre bien situ6 et 6loign6 de 
. toute habitation sans contact avec une nappe 

d'ean souterraine et drain6 S Om.50 au-des- 
sous dl1 plan des fosses. 

D. Outillage sanitaire et accessoires: 
1. Etuves A vapeur en nomhre suffisant 

et prksentant touies les conditions de s6- 
curit&, d'efficacitk et de rapidit&; 

2. Pulv6risateurs, cuves A dgsinfection 
et moyens necessaires pour la desinfection 
chimique, analogues 11 ccux qui ont kt& in- 
diquks par la Convention sanitaire de Ve- 
nise du 30 janvier 1892; 

3. Xachines A distiller; appareils desti- 
nks ii la stkrilisation de I'rau Dar la cha- 

1 

leur; machines ii fahriquer la glace. 
Pour la distribution de l'eau potable, ca- 

nalisatioils et r6servoirs fern16s, Ctanches 
et ne pouvant sc vider que par des robi- 
nets ou par des pompes; 

4. La1)oratoire bact6riologiqnc avec le 
~ersonncl accrssoire: 

5. Tilstallation de tinettes mobiles pour 
recueillir lcs matiiires fkcales ur6alable- 
ment dPsinfcctkes. Epandage de ces ma- 
tiBrcs sur une des parties de l'ile les plus 

, dloignkes clrs canlpiments. en tenant dom- 
pte clcs wnditions necessaires pour le bon 
fonction~iement de ces c~liamps, ail poilit dc 
var dc la hygi8ilcl; 

ti. Lcs eaux sales seront kloipnhes des 
'2 

campr:ments sans ponvoir stag~ier 11i srrvir 
11 l'alimciitation. Les eaux vannes aui sor- 
tent des hi,pitanx seront dksinfectPes par 
le lait dr  chaux, suivant leu indications 
cbontcnues dans la convention dr  Venisr. 

3:. L'nutoritk sanitairc assurera dans 
c.haq~ie campemcnt l'dtahlisseme~lt dc ma- 
gasins clc c.omcstihles cbt clc cwmhustihlr. 

1,e tarif cles prix tixt:s par l'antoriti. oom- 
pktente est affich6 en plnsieurs endroits dn 
campement et dans lcs priiicipales langries 
dcs pays hahitks par lcs pblerins. 

Le contrFle de la qualit6 des vivres et 
d'1111 approvisionnemcnt suffisant est fait 
ehaque jour par le mkdccin du campement. 

L'eau cst fournie gratuitement. 
En ce qni corlcerne les vivres ct l'ean, 

les dgles adoptkes pour Camaran solis la 

1 I 

uns dos outros por f6rma efficaz, devendo 
a ciistancia entre uns e outros ser a maior 
possivel; os alojamentos destinados aos pe- 
regrinos serLo construidos nas melhores 
condipjes hygienicas, e n%o dever%o conter 
sen20 vinte e cinco pessoas. 

7 . O  Um cemiterio bem situado, e afasta- 
do de qualquer habitaclo, sem contact0 
com algum lencol de agua subterraneo, e 
drenado a Om,50 abaixo do plano das fos- 
sas. 
D.-- Xaterial sanitario e accessorios : 
1 .O Estufas a vapor em numero sufficien- 

te e que tenham todas as condi~Ses de se- 
guranga, efficacia e rapidez; 

2 . O  Pulverisadores, tinas de desinfecgiio 
e meios necessaries para a desinfecpgo chi- 
mica, analogos aos que se indicaram na 
Convenpzo sanitaria de Veneza de 30 de 
janeiro de 1892; 

3.' IVfachinas de distillar; apparelhos des- 
tinados a esterilisar a agua por meio do 
calor; machinas cle fabricar gdo;  

Para a distil la~lo da agua potavel: ca- 
nalisacQes e rc3servatorios fcchados, estan- 
ques, e que nIo possam despejar-se sen20 
por meio de bombas ou torneiras. 

4." Laboratorio bacteriologicv eom o 
~essoa l  necessario: 

5 . O  Installapgo de fossas moveis para re- 
colher as materias fecaes ~reviamente des- 
infectadas. Dispersiio d'cssas materias n'um 
dos sitios da illla mais afastados dos acain- 
pamentos, trndo-se em conta as condipiies 
ilecessarias para o bom filnccionamento 
d'esses cainpos de dispersgo, sob o pollto 
de vista hygienico; 

6 . O  As aguas sujas sera0 desviadas dos 
acampamentos, para que n2o fiquem esta- 
gnadas nem possam servir na alimentapzo, 
A parte liquida dos dejectos que sae dos 
hospitaes ser& desinfectada pelo leite de cal, 
conforme as indicac6c.s contidas na conven- 
~ t i o  de Veneza. 

E'.-A auctoridade sanitaria responsabi- 
lisar-se-ha, t.m cada acampamento, pela 
existencia dc urn estabelecimento para co- 
mestiveis e combnstivel. 

A tabella dos prepos fixados pela aucto- 
ridade competent(. ser& affixada ein diver- 
sos logares do acampamento, e nas princi- 
paes linguas dos paizes habitados pelos pe- 
regrinos. 

A fiscalisaytio da qualidade e siificiente 
quantidade das provisiies deve ser feita dia- 
riamente pel0 medico do acampamento. 

0 fornecimento de agua 6 gratuito. 
Com referencia a mantimentos e agna, 

as regras adoptadas para Camaran, sob a 



lettre E soilt applicables aux campements 
d'Abou-Saad, de Vasta et d'Abou-Ali. 

Ameliorations a apporter aux stations sanitaires 
de Abou-Saad, de Vasta e d'Abou-Ali, ainsi 
qu'a Djeddah et a Yambo. 

1. Crkation de deux hBpitaux pour cho- 
16riques, hommes et femmes, It Abou-Ali; 

2. Crbation It Vasta cl'un liijpital ponr 
maladies ordinaires; 

3. Installation it Abou Saad et ci Vasta 
de logements en pierres capables de conte- 
nir 600 personnes, ci raison de 25 person- 
nes par logement; 

4. Trois ktuves It dhsinfection plackes A 
Abou-Saad. Vasta et Abou-Ali avec buan- 
deries ,et accessoires ; 

5. Etablissement de douches-lavages tl 
Abou-Saad et Vasta ; 

6. Dans chacune des iles d'Abou-Saad 
et Vasta des machines ti distiller pouvant 
fournir ensemble quinze tonnes d'eau par 
jour ; 

7. Pour les cimetiAres, les matikres fkca- 
les et les eaux sales, le rkgime sera r6gl4 
suivant les principes admis pour Camaran. 
Un cimetihe sera itabli dans chacune des 
i'les ; 

8. Installation d'6tuves et autres moyens 
de dksinfection It Djeddah et It Yambo pour 
les phlerins quittant le Hedjaz. 

Reorganisation de la station sanitaire 
de Djebel-Tor 

E n  ce qui concerne la rhorganisation de 
l a  station de Djebel-Tor, les Ilautes Parties 
contractantes, confirmant les recommanda- 
tions et voeux formulks par la Confhrence 
de Venise relativement It cette station, lais- 
sent au Conseil maritime sanitaire d'Ale- 
xandrie le soin de rkaliser ces amkliora- 
tions et estiment en outre: 

1. Qu'il est nkessaire d'avoir Qgalement 
dans la station des machines It st6riliser par 
la chaleur l'eau qu'on peut trouver sur 
place ; 

2. Qu'il importe que tous les vivres qui 
sont import& par les phlerins de Djeddah 
et de Yambo, quand il y a du :holkre au 
Hedjaz, soient d6sinfectks comme objets 
suspects ou compl6tement dktruits, s'ils se 
trouvent dans des conditions d'alteration 
dangereuses ; 

3. Que des mesures doivent Gtre prises 
pour empscher les pderin d'emporter an 
dkpart du Djebel-Tor des outres qui seront 
r~mplackes par des vases en terrc mite on 
des bidons metalliques ; 

letra E, slo applicaveis aos acampamentos 
de Ab6-Saad, Vasta e Abli-Ali. 

Melhoramentos a introduzir nas estagijes sani- 
tar ia~  de AbBSaad, de Vasta e de Abu-Ali, 
assim como em Djiddah e Yambo 

1." Crea~lio de dois hospitaes para cho- 
lericos, homens e mulheres, em Ab6-Ali; 

2.' Crea~fu  em Vasta de um hospital pa- 
ra doen~as  ordinarias; 

3.' lnstallapfo em Abil-Saad e em Vasta 
de alojamentos de alvenaria capazes de con- 
terem 500 pessoas, na razlo de 25 pessoas 
por alojamento; 

4." Tres estufas de desinfecgfo colloca- 
das em Ab6-Saad, Vasta e Ab6-Ali com 
lavanderias e accessories ; 

5." Estabelecimento de banhos de duche 
em Abii-Saad e em Vasta ; 

Ci." lfachinas de distillac20, em cada uma 
das ilhas do Abii-Saad e Vasta, que pos- 
sam fornecer ao todo, e diariamente, 15 
toneladas de agua ; 

7 . O  0 regimen dos cemiterios, das mate- 
rias fecaes e das aguas sujas serA estabe- 
lecido confornle os principios admittidos 
para Camaran. Em cada uma das ilhas es- 
tabelecer-se-ha um celniterio : 

8." Installaci'io dc estufas e outros meios 
de desinfecpfo em Djiddah e Yambo para 
os peregrinos que sAiam de Hedjaz. 

ReorganisagHo da estagiio sanitaria 
de Djebel-Tor 

Corn referencia li reorganisaqBo da esta- 
gfo de 1)jebel-Tor, as Altas Partes Contra- 
ctantes, confirmando as recommenda~iies 
e votos formulados pela Conferencia de 
Veneza a respeito d'esta estapfo, entregam 
ao cllidado do Conselho maritimo sanitario 
clc -1lexandria a realisacf o d'esses melho- 
ramentos, e alkm d'isso entendem: 

1." Que i: necessario ter tambem na es- 
taqfo macliinas para esterilisar, por meio 
do calor, a aglia que se p6cle obter na loca- 
lidade ; 

2." Q ~ i e  6 indispensavel que todos 0s 
mantimentos trazidos pelos peregrinos de 
Djiddah e Yambo,. quando haja cholera em 
Hedjaz, sejam desinfectados como objectos 
suspeitos, ou com~letamente destruidos, se 
estiverem em condigiies perigosas de alte- 
ra@o ; 

3." Que se devem adoptar providencias 
para impedir os ~eregrinos de levarem 
odres, quando larguenl de Djebel-Tor, os 
quaes se substituiri'io por vasilhas de barro 
cozido 011 cbanec.os de metal ; 



4. Que chaque section doit y Stre pour- 4 . O  Que deve estar cada sec$io provtda 
vue d'un mkdecin ; de um medico ; 

5. Qu'un capitaint de port doit Stre 5 . O  Qiie deve ser nomeado nm capitfo 
nommk A El-Tor, pour y diriger les em- do porto em El-Tor, para dirigir os em- 
barquements et les dhbarquements et pour barques e desembarques e velar pela obser- 
faire obserwr les rkglernents par les capi- vancia dos regulamentos por parte dos 
taines des navires et les samboukdji. capitges de navios, e por parte dos sam- 

bukdj i. 

Regime sanitaire a appliquer aux navires Regimen sanitaria applicavel aos navios 
a pelerins venant du Nord de peregrinos procedentes do Norte 

1. VOYAGE D'ALLER I. VIAGEM DE IDA 

Si la prksenre du cholkra n'est pas cons- 
tathe dans 1r port de dkpart ni dans ses 
environs et anciin accident cholhrique ne 
s'ktant produit pendant la traverske, le 
navire est immkcliatement admis A la libre 
inratiauc. 

Si la prPscncc du cholbra est constatkr 
dans le port de dkpart on dans ses envi- 
rons on si un accident cholkrique s'est 
prodnit pendant la traverske, le navire sera 
soumis, A Djebel-Tor, aux rkgles institudes 
pour les navires qui viennent du Sud et 
qui s'arrStent A Camaran. 

Verificando-se n%o existir cholera no 
porto da saida nem nos seus arrabaldes, 
e n%o se tendo manifestado algum acci- 
dente choleric0 durante a travessia, o navio 
sera immediatamente admittido a livre pra- 
tica. 

Provada a presenqa de cholera no porto 
da partida ou nos seus arrabaldes, ou ten- 
do-se manifestado algum accident; chole- 
rico durante a travessia, serd o navio sub- 
mettido, em Djebel-Tor, As regras estabe- 
lecidas para os navios que vem do Sul e 
param em Camaran. 

TL VOYAC+E 1)E RETOI'R 11. VTAQEM DE RETORNO 

Si la prksence. dn cholkra n'est pas cons- 
tatee au Hedjjaz et ne l'a pas kt6 au cours 
du pklerinage, les navires sont soumis ri 
Djehel-Tor aux rkgles institlikes B Cama- 
ran pour lcs navires indemnes. 

Les pklerins seroiit d6barquks, ils pren- 
dront une douche-lavage on nn hain de 
mer ; leur lingr sale, la partie de lenrs rffets 
b usage et de lrurs bagages qui petit Etre 
suspecte, d'aprks l'apprkciation de l'autoriti! 
sanitaire, seront dksinfectks ; la dnrke de 
ces operations, en y comprenant le dkbar- 
quement et l'embarquement, ne devra pas 
ddpasser quarante huit heures. 

Si la prksence dn cholkra est constatke 
ao IIedjaz ou l'a 6tk au coups dii pklerina- 
gel les navires sont soumis A Djebel-Tor 
aux rkgles instititPes 5t Camaran poiir IPS 
navires infectks. 

Les personnes atteintes de cholkra on 
d'accidents choldriformes sqont  dkbarqukes 
et isolkes A l'hGpital. La  desinfection sera 
pratiquke d'une faqon complite. Les autres 
passagers seront dkbarqnks et isolPs par 
groupes, aussi peu nombreux que possi- 
ble, de mam&re qne l'ensemble ne soit pas 
solidaire d'un groupe particulier, si le cho- 
lBra venait A s'y developper. 

Averiguando-se n&o existir a cholera em 
Hedjaz, . nem ter-se ella manifestado no 
decurso da peregrina$o, os navios sergo 
snbmettidos em Djebel-Tor As regras esta- 
belecidas em Camaran para os navios in- 
demnes : 

0 s  peregrinos srr%o desembarcados ; 
tomarlo nm hanho de duche ou do mar ;  
a sua roupa snja, a parte dos seus objectos 
de uso e de snas hagagens, qne possa pare- 
cer suspeita segundo a ayrec ia~lo  da au- 
ctoridade sanitaria, ser%o desinfectadas ; a 
dnrayiio d'estas operagi?es, comprehendida 
a do desembarqnr e reembarque, n%o de- 
ver i  excedcr quarenta e oito horas. 

Prnrada a existrncia da cholera ern 
Iledjaz, 011 provadn que clla se manifestou 
no decllrso da prregrinapfo, os navios serfo 
snbmettidos em Djebel-Tor As regras esta- 
belecidas rm Camaran para os navios infi- 
cionados. 

As pessoas atacadas de cliolera ou acci- 
clentes choleriformes serIo desembarcadas 
e isoladas no hospital. A desinfec~fo ope- 
rar-se-ha por uma fhrma completa. 0 s  ou- 
tros passageiros serfo dcsembarcados a 
isolados por grupos, t lo  pouco nilmerosos 
na sua composiy5o qllanto possivel, de ma- 
neira que o conjunct0 ngo srja solidario 
cle nm g u p o  especial, se vier a desenvol- 
r~r-c;c a cliolera. 



Le linge sale, les objects usage, les 
vctements de 116quipage et des passagers, 
seront desinfect6.s ainsi que le navire. 

L1sutorit6 sanitaire locale dkcidera si lr 
ddchargement des gros bagagcs et des mar- 
chandises est nhcessaire, si le navire entier 
doit Stre dhsinfect6, ou si une partie seu- 
lement dl1 navire doit subir la dksinfe- 
ction. 

Tous les pBlerins sont soumis A une 
observation de sept jours pleins A partir 
de cel~ii oh ont et4 terminbes les opera- 
tions de dhsinfection. Si un accident cho- 
l6rique s'est produit dans une section, la 
p6riode de sept jours ne conlnlence poiir 
cette section qu'8 partir de celid oil le der- 
nier cas a 6th constatd. 

A roupa suja, os objectos de uso, o ves- 
tuario dos tripulantes e dos passageiros 
serlo desinfectados e do mesmo mod0 o 
navio. 

A auctoridade sanitaria local decidirh se 
6 necessaria a descarga das hagagens volu- 
mosas e das mercadorias, e se deve ser 
submettido a desinfecpiio toclo o navio ou 
s6 uma parte d'elle. 

Todos os peregrinos serlo submettidos a 
lima observ:tg%o de sete dias completes, a 
contar d'aqnelle em qne se tiverem c*on- 
cluido as operapBes da desinfecglo. Quando 
algum accidente cholerico se houver mani- 
festado n'uma secy80, o period0 de sete 
dias para essa s e c ~ l o  comepa a contar-se 
nnicamente cl'aquelle dia em que se tiver 
manifestado tr ultimo caso. 

Mesures sanitaires a appliquer aux departs Regras sanitarias applicaveis ao partirem 
des pelerins des ports du Hedjaz os peregrinos dos portos de Hedjaz 

Les mesures A adopter pour le d6part de 
Djeddah et Yambo des pelerins qni vont 
vers le 8ud sont les msmes que caelles edi- 
ctkes pour le d6part ties situi ls a11 
deld du detroit cle Bab-el-Mandeb, rn rc 
qui coilcerne la visite m6dicalc ct la tldsi~l- 
fection, soit : 

1. Visite mhdicale oblieatoire individuel- 
le, faite de jour, 8 terre, alr moment de 
l'embarquement, peqdant 1c temps n6ces- 
saire, par des medccins di.legu6s de l'au- 
torit6 sanitaire, de toute personne, prenant 
passage A bord d'nn navire ; 

2. DPsinfection obligatoire et rigoureuse 
faite A terre, sous la surveillance du m6de- 
cin d616gu6 de 11autorit6 publique, de tout 
objet contamin6 on suspect, dans les con- 
ditions de l'article 5 du premier rbglement 
ins6r6 dans l'annexe IV de la Convention 
sanitaire de Venise. 

Pour les pblerins qui s'embarqnent sur 
des navires dirig6s vers le Nord, la dks- 
infection se fera d Djebel-Tor, sauf quand 
il y a dn cholkra au Hedjaz: en ce cas, les 
mesures ci-dessus sont appliqu6es iiinssi A 
ces navires A Djeddah et Yamho. 

As clisposipBes a adoptar, ao partirem 
de Djicldah e dc Yambo os peregrinos que 
vlo para o snl, s8o eguaes Bs que se esta- 
beleceram para a particla (10s portos situa- 
(10s al6m do estrt~ito de Bab-el-Mancleb, no 
que diz respeito a exame dc sande e des- 
infecpiio ; isto 6 : 

1 .O Exame medico obrigatorio, individual, 
feito de dia, em terra, no momento do em- 
barque, durante o tempo necessario,. pe!os 
medicos delegados da auctoridade sanitaria, 
e a todas as pessoas que tomem passagem 
a bordo de um navio ; 

2.' Desinfec~iio obrigatoria e rigorosa, 
feita em terra, e sob a vigilancia do medi- 
co delegado da auctoridade publica, de 
qualquer objecto contaminado on suspeito, 

' 

nas condipFes do artigo 5.' do primeiro 
regulamento insert0 no annexo rv da Con- 
vengzo sanitaria de Veneza. 

Quanto aos peregrinos que embarquem 
em navios com destino ao Norte, a des- 
infecggo far-se-ha em Djebel-Tor, except0 
quando houver cholera em Hedjaz: n'esse 
caso as disposi~Ses acima siio a~plicadas 
tambem a estes navios em Djiddah e Yambo. 

ANNEXE 111 ANNEX0 I11 

Regime sanitaire applicable aux provenanceg Regimen sanitario applicavel i s  procedenciae 
maritime5 dans le golfe Persique maritimas no Golfo Persico 

Est consid6r4 comme irfefectk le navire Considera-se tkficionac?~ o navio que tem 
qui a du chol4ra zl bord ou qni a pr&sentk cholera a bordo, ou em qile se manifesta- 



des cas nouveaux de cholera depuis sept ram casos novos de cholera nos ultimos 
jonrs. sete dias. 

Est  considdrk comme st~spect le navire B Considera-se suspeito o navio a bordo 
bord duquel il y a eu des cas de cholera do qua1 houve casos de cholera no mo- 
au moment du ddpart ou pendant la tra- mento da partida ou durante a travessia, 
versPe, mais allcun cas nouveau depuis mas caso algum novo nos ultimos sete dias. 
sept jours. 

Est  eonsidkri. comme thdemne, bien que 
venant d'un port contaminP, le navire qni 
n'a eu ni d&c&s ni cas de cholera B bord, 
soit avant le depar, soit pendant la traves- 
s4t,, soit aa moment clc l'arriviic. 

Les navires iifeectls ssoiit s u ~ ~ m i s  an 1.6- 
pime suivant: c 

1. Les malades sont immcdiatament d6- 
baruuks et isolks: 

I 

2. Les arltres personnes dvivcnt Strc 
Pgalement dbharqukes, si possible, ct sou. 
mises d une observatiou dorit la d u r d ~  va- 
riera selon l'btat sanitaire du navire et se- 
lon la date dl1 deriiier cas. sans ~ouvo i r  
dkpasser cinq jours; 

3. Le linge sale, les effets li usage et les 
objets de l'kquipage t>t des passagers, qui, 
de I'avis de l'autoritk sanitaire dl1 ~ o r t .  se- 

I i 

ront coiisidbr6s cornme contaniiiiks, seront 
ddsinfectPs, ainsi que 1e navire ou seule- 
ment la partie du navire qni a 6te.coiita- 
minCe. 

Les navires suspects sont solrmis aux me- 
sures ci-apres ; 

1. Visite m4dicale : 
2. Dbsinfection: le ling(. sale, les efYets 

B lisagc ct les objets de 1'6qnipagt. et des 
pa.ssagers qui, d c l  l'avis dc l'autoritk sani- 
taire locaal, seront cunsiddr4s caomme conta- 
min4s, seront d4sirifectks; 

3. Evacuation de l'eau de la cale aprks 
dksinfeetion et substitution d'une bonile ean 
potable B celle qui est hmmagasinke B hord. 

I1 est recommand4 de sonmettre l'kcrni- 
page et les passagers A une observation clc 
cinq jours B compter de la datc B laquelle 
le navire a quitt6 le port de ddpart. 

11 est kgalement recommand6 d'empd- 
cher le d4barquement de l'dquipage, sauf 
ponr raisons de service. 

Les navires iildotrnrs S ~ ~ I ~ I I I I ~  admis A la 
l i l ) ~ . ~  priitique immGdiate (111e11~ (111~ soit la 
nature. dc. leur pattwte. 

Lc sell1 rbgimc, clue peut ~)rc .sr-r i~-~ 6 I~rrr  
sr~~jel I'aritorit; 1~urt d'arrivGc~ c-onsiste 
dans Ies mesures applicables arlx navires 
suspects (visitem kdicale, d&sinfection, h a -  
cuation de l'eau de cale et substitution 
d'une bonne eau potable B celle qui est 
emmagasinke d bord. 

11 est recommandh t l ~  soumettlbe les 

Considera-se iv~demne, ainda que proce- 
dente de porto iiificionado, o navio que nso 
tenha tido iiem obito nem caso de cholera 
a bordo, quer antes da partida, qner du- 
rante a travessia, ou no momento cla che- 
gada. 

0 s  navios iilficioundos sLo submettidos 
av seguinte regimen : 

1 ." 0 s  doentes sf o immediatamente des- 
embarcados e isolados ; 

8 . q ~  outras pessoas devem egualmente 
ser desrmbarcadas, se isso f6r possivel, e 
submettidas a unla observaqRo, cuja dura- 
$50 variard, conforme o estado sanitaria do 
navio e a data do ultimo caso. 1150 Dodendo 
essa observa~Lo passar de cinco dias; 

3.' A roupa suja, a roupa dc nso e os 
ob,jectos da tripulapLo P dos passageiros, 
qne, segundo o parecer da auctoridade sa- 
nitaria do porto, forem coiisiderados infi- 
cionados, serfo desinfectados, e bem assin1 
o riavio ou snmente a parte do navio que 
tenha sido contaminada. 

0 s  navios sz[sp~itos S%O submettidos As 
seguintes disposiq6es : 

1 .O Visita meclica ; 
2.' Yesinfec$io: a roupa suja, o fato de . 

11so c os objectos dos tripulantes e passa- 
geiros yue, na opini%o da auctoridade sani- 
taria local, forem cousiderados como con- 
taminados, serge desinfectados : 

3.' Evacua~Ho cla agua do porfo, depois 
c1e desinfectada, e substituigfo da agua ar- 
illazenada a bordo por boa agua potavel. 

R,ecominenda-se qne os tripulantes e pas- 
sageiros seajam submettidos a uma obser- 
veclo de cinco dias. a contar da data em 
que o navio tiver largado do porto de par- 
tida. 

Igualmente fica recommendado que se 
evite o desembarque da tripulapfo, salvo 
por motivo de serviqo. 

0 s  navios indenmes sergo admittidos a 
livr-e prativa immediata, yi~dqner  (lire seja , 

n naturpza da srra carta de saude. 
0 unicw regimcan qlre pcide prec~ituai. a 

SPII scspeito a :irrctoridade do port0 da the- 
gada cnnsistp nas disposip6es applicaveis 
aos nax-ios snspeitos (visita medica, desin- 
fecclo, esgoto da agua do porlo e substi- 
tuiplo da spa existente a bordo por boa 
agua potavel). 

Recomrnenda-se que os passageiros e tri- 



passagers et 1'6quipage A ~une obser~.ation 
de cinq jours A compter de la date oh lc 
navire est parti dn port contamink. 

.I1 est recommandk hgalement d'emp6- 
cher le dkbarquement de I'kquipage, sauf 
pour raisons de service. 

I1 est entendu que 11autorit6 compktente 
du port d'arrivde pourra toujours rkclamer 
un certificat attestant qu'il n'y a pas eu de 
cas de cholkra sur le navire au port de db- 
part. 

L'autoritk com~ktente dn ~ o r t  tiendra 
compte, pour l'application de ces mesures, 
de la prhsence cl'un mkdecin et d'un appa- 
reil de ddsinfection (6tuve) a bord des na- 
vires des trois cathgories susmentionnkes. 

Des mesures spkciales penvent Gtre pre- 
scrites a 6gard des navires encombrhs, no- 
tamment des navires a pblerins ou de toat 
autre navire ofiant de mauvaises condi- 
tions d'hygi6ne. 

Les marchaildises arrivant par mer ne 
peuvent etre traithes autrement que les 
marchandises transportkes par terre, au 
point de vue de la dksinfection et des dk- 
fenses d'importation, de transit et de qua- 
rantaine. (Voir Bnne.res de la Co'ol~ue'ol~tiov~ 
sanitaive de B r e s d ~ ,  titre IV. )  

Tout navire qui no voudra pas se soa- 
mettre aux obligations impos6es par l'auto- 
ritk du port sera libre de reprendre la mer. 

I1 pourra Gtre autorise a dkbarquer ses 
marchandises, apr6s que les precautions ne- 
cessaires auront kt6 prises, savoir : 

1. Isolement da navire, de l'6quipage ct 
des pqssagers ; 

2. Evacuation cle l'ean de la cale, aprPs 
ddsinfection ; 

3. Substitution d'nne bonne eau potablr 
a celle qui dtait emmagasinke & bord. 

I1 pourra kgalement Gtre autoris6 a dh- 
barquer les passagers qui en feraient la de- 
mande, d la condition qae ceux-ci se sou- 
mettent aux mesures prescrites par l'auto- 
ritd locale. 

Postes sanitaires a etablir 

1. A Fa6 ou A proximith de ce point: 
grand lazaret sur terre ferme avcc service 
sanitaire complct, ayant sous sa direction 
les postes sanitaires du golfe Persique men- 
tionn6s ci-dessous ; 

2. Petit lazerrt clans 1'1111 des deux ilots 

pulantes sejam subinetttdos a uma obser- 
vaqlo de cinco dias, a contar da data em 
que o navio tiver partido do porto inficio- 
nado. 

Recommenda-se igualmente que se evite 
cr desembarqne de tripulantes, salvo por 
motivo de servipo. 

Fica entendido que a auctoridade com- 
petente do porto da chegada podera sem- 
pre exigir um certificado attestando que 
1120 houve caso algum de cholera no navio 
no porto de partida. 

A auctoridade competente do porto terli 
em considera$io, ao applicar estes ~rece i -  
tos, a presenca de medico c a existencia de 
apparel110 de desinfec~Bo (estufaj a bordo 
dos navios das tres categorias supramen- 
cionadas. 

Disposic;iies especiaes podem ser prescri- 
ptas a rcspeito dos navios que estejam abar- 
rotaclos, principalmente dos navios de pe- 
regrinos ou de quaesquer ontros que apre- 
sentcm mlis condipges hygienicas. 

As mercadorias que cheguem por mar 
nlio podem ser tratadas por modo diverso 
d'aquelle por qne o s%o as transportadas 
por terra, sob o ponto de vista da desin- 
fecylio e das prohibiyiics de importayiio, 
transit0 e quarentena. (Vejam-se Aw~~ezos 
du conuenpi?~ snzitrrt-iu ( 7 ~  I)r.c~sde, titulo IV. j 

Todo o navio qnc nlZo quizer sujeitar-se 
as ohrigapzes iinpostas pela anctoridade do 
porto terS a liberdade de tornar a fazer-se 
ao mar. 

Esse navio poderli ser auctorisado a des- 
embarcar as suas mercadorias, depois ( 1 ~  
terem sido tomadas as precaupiies precisas, 
a saber: 

I." Isolamento do navio, tripulayfo e pas- 
sageiros ; 
2." Esgoto (la agua do poriio clepois de 

desinfectada ; 
3." Substituiyfo (la agua dos depositos 

de bordo por boa agua potavel. 
Poderh igualmente ser auctorisado a des- 

embarcar os passageiros que o pedirem, 
com a condipgo de que estes se submettam 
i s  disposip6es prescriptas pela auctoridade 
local. 

Postos sanitarios a estabelecer 

1. Em FaB, ou proximidades d'este pon- 
to: grande lazareto na terra tirme com ser- 
v i ~ o  sanitario cwmpleto, tendo sob a sua di- 
recclo os postos sanitarios do golfo Persico 
ahaixo mencionados. 

2. Pequrno lazal-cto c.m urn (10s ilheus ot- 



ottomans Sklahiyk ou Yilaniyk, situks pr&s 
de Bassorah, pour surveiller les individus 
qui auraient kchappk a la visite de Fa6 ; 

3. Maintien du poste sanitaire existant 
actuellement 1 Bassorah; 

4. Installation d'un poste sanitaire dans 
la baie de Koveit ; 

5. Poste sanitaire 1 Menama, chef-lieu 
des iles ' de Bahrein ; 

6. Poste sanitaire A Bender-Abbas; 
7. Poste sanitaire 1 Bender-Buchir ; 
8. Poste sanitaire d Mohammerah; 
9. Poste sanitaire dans le port de Gwa- 

dar (Bkloutchistan). 
10. Poste sanitaire dans le port de Mas- 

cate (sur la cBte dlOman). 

ANNEXE I V  

tomanos Sklahiye ou Yilaniyk, situados pro- 
ximo de Bassorah, para vigiar os individuos 
qne tenham escapado h visita de Fa6; 

3." Manutenqgo do posto sanitario que 
actualmente existe em Bassorah. 

4." Installac$io de um posto sanitario na 
bahia de Koveit. 

5." Posto sanitario em Menama, capital 
das ilhas de Bahrein. 

6." Posto sanitario em Bender-Abbas. 
7." Posto sanitario em Bender-Buchir. 
8." Posto sanitario em Mohammerah. 
9." Posto sanitario no porto de Gwadar 

(Bklutchistan). 
10." Posto sanitario no porto de Mascate 

(na costa de Oman). 

Surveillance et execution Fiscalisagio e execuglo 

1. L a  mise en pratique et la surveillance 
des mesures concernant les p6lerinages ar- 
r&tkes par la prksentc convention sont con- 
fikes, dans l'ktendue de la compktence du 
Conseil su~erieur  de santi! de Constantino- 

I 

ple, A un Comitk pris dans le sein de ce 
Conseil. Ce Comitk est composk de trois 
des representants de la Turquie dans ce 
Conseil, et de ceux des Puissances qui ont 
adhkrt! ou qui adhkreront aux Conventions 
sanitaires de Venise, de Dresde et de Pa- 
ris. L a  prksidence du Comitk est dkfkrke d 
l'un de ses membres ottomans. En  cas de 
partage de voix, le prksident a voix prk- 
pondkrante. 

2. A fin d'assurer les garanties neces- 
saires au bon fonctionnement des divers 
ktablissements sanitaires knumkrbs dans la 
prksente Convention, il sera crkd un corps 
cie mddecins diplomks et compktents, de 
dksinfecteurs, et de mkcaniciens bien exer- 
cks et de gardes sanitaires recrutks parmi 
,ler personnes ayant fait le service militaire, 
comme officiers ou sous-officiers. 

3. En ce qui concerne les frais rksultant 
du rdgime ktabli par la prksente Conven- 
tion, il y a lieu de maintenir l'ktat actuel 
au point de vue de la rkpartition des frais 
cntrc lc Gouvernement ottoman et le Con- 
seil bupkrieur de sant6 de Constantinople, 
rkpartition qui a kt6 fixde A la suite d'une 
entente entre le Gouvernement ottomail et 
les Puissances reprksentees dans ce Con- 
seil. 

4. L'autoritk sanitaire du port ottoman 
de relbche ou d'arrivde qui constate une 
contravention en dresse un prochs verbal 

1." A execu~Bo e fi~calisa~iio das regras 
relativas aos peregrinos e estabelecidas pela 
presente Convenqlo siio confiadas, nos li- 
mites das attribuiqijes do Conselho supe- 
rior de saude de Constantinopla, a uma 
Junta nomeada d'entre os membros d'esst. 
mesmo Conselho. A Junta k com~osta  de 
tres dos representantes da Turquia n'esse 
Conselho, e dos das Potencias que adheri- 
ram 011 vierem a adherir i s  ConvenqSes 
sanitarias de Veneza, de Dresde e de Pa- 
ris. ~residencia da Junta k conferida a 
urn dos seus membros ottomanos. No caso 
de empate de votos, o presidente tem voto 
preponderante. 

2." Com o fim de assegurar o bom f u c -  
cionamento dos diversos estabelecimentos 
sanitarios enumerados na presente Conven- 
$Lo, serh creada uma corporaqIo de medi- 
cos diplomados e competentes, de servigaes 
de desinfecqLo, de officiaes mechanicos bem 
exercitados, e de guardas de saude recru- 
tados entre pessoas que tiverem prestado 
serviqo militar como officiaes ou oficiaes 
inferiores. , 

3." Quanto i s  despesas resultantes do re- 
gimen estabelecido pela presente Conven- 
qlo, mantem-se o estado actual sob o ponto 
de vista da repartigio d'essas despesas en- 
tre o Governo ottomano e o Conselho superior 
de saudc de Constantinopla, reparticlo q u ~  
se h o u  em consequencia de urn accordo en- 
tre o Governo ottomano e as Potencias re- 
presentadas n'esse Conselho. 

4 . O  A auctoridade sanitaria do porto ot- 
tomano de arribada ou de chegada, que te- 
nha noticia de algnma contrarengZo, le- 



sur lequel le capitaine peut inscrire ses 
observations. Une copie certifik conforme 
de ce procks-verbal est transmise au port 
de relBche ou d'arrivke, A l'autoritk consu- 
laire dn pays dont le navire porte le pa- 
villon. Celte autoritk assure le d6pbt de 
l'amende entre ses mains. En  l'absence 
d'un consul, l'autoritk sanitaire repoit cette 
amende en dkpbt. L'amende n'est dt!finiti- 
vement acquise an Conseil supkrieur de 
sant8 de Constantinople, que lorsque la 
commission consulaire indiquke A l'article 
suivant aura prononct! sur-la validitk de 
l'amende. 

Un deuxikme exemplaire du prochs-vcr- 
bal certifik conforme devra Gtre adressk 
par l'autoritk sanitaire qui a constatk le 
d8lit au Prksident du Conseil de santk de 
Constantinople, qui communiqiiera cette 
pikce A la commissioii consulaire. 

Une annotation sera inscrite sur la pa- 
tente par l'autoritk sanitaire ou consulaire 
indiquant la contravention relevke et le 
dkp6t de l'amende. 

5. I1 est crkk a Constantinople une com- 
mission consnlaire pour juger des dkclara- 
tions contradictoires de l'agent sanitaire et 
du capitaine inculpk. Elle sera dksignke cha- 
que annt!e par le corps consulaire. L'admi- 
nistration sanitaire pourra Gtre reprksentke 
par un agent remplissant les fonctions de 
ministkre public. 

Le  Consul de la nation intkresske sera 
toujours convoquk. I1 a droit de vote. 

6. Le produit des taxes et des amendes 
sanitaires ne peut, en aucun cas, Stre em- 
ploy& A des objets autres que ceux relevant 
tles Conseils sanitaires. 

vanta d'ella auto, em que o capitgo pode 
inscrever as suas observapSes. Uma copia 
authentica d'essc auto ser i  entregue no 
porto de arribada, ou de chegada, A aucto- 
ridade consular do ~ a i z  cuia bandeira o 

.8 

navio tiver. Essa auctoridade promoverh 
que fique em suas mLos depositada a mul- 
ta. Na ausencia do consul, a auctoridade 
sanitaria recebe essa multa em deposito. A 
multa nLo t! adquirida definitivamente para 
o Conselho superior de saude de Constan- 
tinopla, sen50 depois de ter sido confirmada 
pela commiss~o consular indicada no artigo 
sepuinte. 

Uma segunda copia authentica do ailto 
deveri ser dirigida, pels auctoridade sani- 
taria que averiguou do delicto, ao presi- 
dente do Conselho de saude de Constanti- 
nopla, o qua1 transmittiri esse documento 
i commissLo consular. 

Na carta de saude sera feito, pela au- 
ctoridade . consular ou sanitaria, um aver- 
bamento indicando a contravencLo desco- 
berta e ,o deposito da multa. 

5." E creada em Constantinopla uma 
commissLo consular para julgar das decla- 
racbes coi~tradictorias do agente sanitario 
e do capitLo arguido. Essa commissLo seri 
designada aiinualmeilte pelo corpo consular. 
A administrap~o sanitaria poderi ser re- 
presentada por um agente que desemperihe 
as funcpbes de ministerio publico. 

0 consul da naqLo interessada ser i  sem- 
pre convocado e ter i  direito de voto. 

6.' 0 ~roducto das taxas e das multas 
sanitarias nLo pbde, em caso algum, ser 
empregado para outros fins que nLo sejam 
os da competencia dos Conselhos sanitarios. 

Les Gouvernements signataires de la 
Convention sanitaire internationale, conclue 
B Paris, le 3 avril 1894, ayant jug6 utile 
d'apporter certains amendements A l'ins- 
trument diplomatique de la dite Conven- 
tion, avant 1'8change des ratifications, kes 
soussignt!s, & ce diiment autorisks, sont con- 
veniis des dispositions suivantes : 

1. L'alinea 5 dcl la, section A de l'annb- 
.xe T de la Conventioll sera rkdib' ve comme 
stlit : 

u 5 .  Les pklerins seronl leniis, si les cir- 
constances locales le permettent, de justi- 
fier des moyens strictement nkcessaires pour 
accomplir le pblerinage A l'aller et au re- 
tour et pour le skjour dans les Lieux- 
Saints)). 

11. L'article 13 du RBglemeat inskr!? a 

Tendo os governos signatarios da con- 
venpzo sanitaria internacional, concluida 
em Paris aos 3 de abril de 1894, jplgado 
util introduzir certas alterapges no instru- 
mento diplomatico da dita convenpLo, an- 
tes da troca das ratificapGe~, os abaixo 
asaignados, devidamente auctorisados, con- 
vieram nas disposipbes seguintes : 

1. A alinea 5 da secgLo A do annrxo 1 
(1% caonvenqIo ser i  assim redigida: 

((5. 0 s  pereprinos seldo obrigados, se as 
circumstancias locaes o permittirem, a pro 
var que tEem os meios estrictamente ne- 
cessarios para effectuar a peregrinapf o na 
ida e na volta, e para a estada nos Loga- 
res Santosn . 

TI. 0 aletigo 13."ddo regnlamento insert0 



la section B de la mkme annexe I sera 
remplac6 par l'article suivant: 

((Article 13. Le navire doit pouvoir lo- 
ger les pblerins dans l'entrepont. D 

aEn dehors de l'kquipage, le navire doit 
fournir a chaque individu, quelque soit 
son Sge, une surfhe d'au moins 150 di5ci- 
mi.tres carrks, avec une hauteur d'entre- 
pont ci'an moins un mhtre quatre-vingts 
centim6tres. Pour les navires qui font le 
cahotage, chaque pblerin doit disposer d'un 
espace d'au moins k u x  metres de largeur 
dans le long des plats-hords dl1 navire .~ 

111. Les Gonvrrnements sipataires con- 
sentent i ce que les ratificatior~s clu Gou- 
vernement cie Sa Majest4 Britannique ne 
contiennerlt pas l'annexe II1 de la Conven- 
tion. Lcs dispositiorls de cette annexe nc 
seront pas aipliqu6es en cons6qnence aux 
navires dc guerre ou de colnmerce de la 
(hancie-Rr~tagne et de 1'Irlande et de 1'In- 
de anglaisc. 

IT. La 1ni.sentcl d&claration, qui restera 
;~nnexhc a la Convention sanitaire interna- 
tionale cie Paris dn 3 avril 1894, sera in- 
s6rkc dans les ratifications des Hautes 
f'irties contractantes et est substituhe aux 
r6serves i~~scrites dans le procds-verbal de 
signature dr la Convention en date du 3 
avril 1804. 

En  foi de qnoi, les soussign6s, dhment 
aritorisCs a cet effet, ont dress4 la pr6sente 
dkclaratinn et l'ont rev&tne de leurs ca- 
chets. 

Fait en treize exemplaires, A Paris, le 
30 octohrc 1897. 

Pour le Portugal : 
(L. S.) Antonio Mario Rnl-tl~olomeu Per- 

rei~n. 
Pour 1'Allemagne : 

unster. (L. S.) M" 
Pour I'Autriche-Hongrie : 

(L. S.) L'ambassadeur d7Antriche-Hongrie, 
A. de WoZkenstsin. 

Pour la Belgique : 
(L. S.) Baron de Anetkan. 

Pour la Danemarck: 
(L. S.) J. Hegermann Lindeno7l~*e. 

Pour 1'Espagne : 
(L. S.) Duc de Mandas. 

Pour la Repuhlique Frangaise : 
(L. S.) G. Hanotuuz. 

Pour la Grande-Bretagne : 
(L. S.) Murtin Gosselin. 

Pour la Grkce > 
(L. S .) C. A. CriLssis, 

na secqLo B do mesmo annexo I, serL sub- 
stituido pel0 artigo seguinte: 

uArtigo 13." 0 navio devc poder alojar 
os peregrinos na coberta. 

((Alern do espapo para a tripulaplo, o 
navio deve fornecer a cada individuo, qua?- 
quer que seja a sua idade, itma superficle 
de 150 decimetros quadrados, pel0 menos, 
com uma altura de coberta de um metro e 
oitenta centimetros, pelo menos. 

((Nos navios que fazem cahotagem, cada 
peregrino deve poder dispor de um espapo 
de, pelo menos, 2 metros de largura ao 
longo Bas amuradas clo navio. D 

111. 0 s  gnvernos signatarios consentem 
em que as ratificagCies do governo de Sua 
Magestade J3ritannica n<%o contenham o an- 
nexo I11 da convenc80. As disposip6es 
d'este annexo 1150 ser20, pois, applicadas 
aos navios de guerra ou mercantes da Gran- 
Rrrtanha e Irlanda e da Tndia ingleza. 

1V. A pesente declarapLo, .qne ficarli 
annexada i convengLo sanitaria internacio- 
nal de Paris de 3 de abril de 1894. serft 
inserida nas ratificapiics das Altas Partos 
contractantes. e snbstituir8 as reservas in- 
scriptas na acta da assignstllra da conven- 
$50 de 3 de abril de 1894. 

E m  testemunho do que, os abaixo assi- 
gnados, devidamente auctorisados, redigi- 
ram a presente declara$%o e lhe appozeram 
os sells sellos. 

Feito em treze exemplares em Paris, aos 
30 de ontubro de 1897. 

Por Portugal : 
(L. S.) Antonio Ma,-ia ~n?.tholon,eu E'er- 

reira. 
Pela Allemanha : 

(L. S.) Il.Zunstpr. 
Pela Austria Hungria : 

(L. S.) (1 cmbaixador da Austria Hungria, 
A. de JfTo2kenstein. 

Pela Belgica : 
(L. S.) Bagdo de Anethnn. 

Pela Dinamarca : 
(L. S.) Hegermann Linclsnorcve. 

Pela Hespanha: 
)L. S.) Duque de Mandas. 

Pela Republica Franceza : 
(L. S.) G. Hanotaue. 

Pela Gran-Bretanha: 
(L. S.) Martin Boss~7in. 

Pela Grecia: 
(L. S.) C. A. Crie'sis, 



Pour 1'Italie : 
(L. S.) G. Tornielli. 

Pour les Pays-Bas: 
(L. S.) A. de Stz~ers. 

Pour la Perse: 
(L. S.) Nazare-Aga. 

Pour la Russie: 
(L. S.) Mohrenheinz. 

Pela Italia: 
(L. S.) G. Twnielli. 

Pelos Paizes Baixos : 
(L. S.) A. de Stuers. 

Pela Persia: 
(L. S .) ATazare-Aga. 

Pela Russia: 
(L. S.) Moh~enheim. 

E sendo-me presentes a mesma convenpgo e declarapLo addicional, cujo teor fica acima 
inserido. bem visto. examinado e considerado Dor Mim tudo o aue n'ellas se rontkm. e - I 

tendo sido approvadas pelas C8rtes Geraes, as confirm0 e ratifico, em todas cdmo em 
cada iima clas suas partes, clausulas e estipulap6es, c pela presente as dou por firmes e 
vhlidas para haverem de prodlizir os seus effeitos, promettendo observal-as e cumpril-as 
inviolavclmente, e fazel-as cumprir e ohservar por qualquer modo quu possa ser. 

E m  testemunho e firmeza do sobrcdito, fiz passar a presentc Carta por mim assi- 
gnada, passada com o sello grande das minhas armas e referendada pelo ministro e se- 
cretario d'estado abaixo assignado. 

Dada no papo das Necescidades, aos 5 de maio de 1898. == (L. S.) :--EL-REI, cum 
rubrics e guarda. = Fvnncisco Antoriio (In Veiiqn Beir.20. 

(As ratifica~des foram depositadas em Paris, aos 20 de junho de 1898.) 

DOM CARLOS I, por grapa de Deus Rei de Portugal e dos Algarves, etc. Fazemos 
saber a todos os nossos subditos, qlie as cGrtes geraes decretaram e n6s qneremos a lei 
seguinte : 

Artigo 1 . O  SLo approvadas, para serem ratificadas, a convenpgo sanitaria e a decla- 
rapiio addicional, assignadas em Paris a 3 de abril de 1894 e 30 de ontnbro de 1897, 
entre Portugal e outras napFes. 

Art. 2.O Fica revogada a legislap50 em contrario. 
Mandamos portanto a toclas as auctoridades, a quem o conhecimento e execupbo da 

referida lei pertencer, qlie a cumpram e fayam climprir e guardar t lo  inteiramente como 
n'ella se contkm. 

0 ministro e secretario d'estado dos negocios ccclesiasticos e de justiqa, e interino dos 
negocios estrangeiros, a faqa imprimir, publicar e correr. Dada no papo das Neceisidades 
aos 5 de maio de 1898. =EL-REJ, com rubrica e guarda. -Frunci.sco Antonio da Veiya 
Reir2o.-(Logar do ~$110 grande das armas reaes.) 

Carta dc lei pela qua1 Vossa Magestade, tendo sancciuilado o decreto das cBrtes geraes 
de 5 de marpo de 1898, que approva a conven~50 sanitaria e a declarap50 addicional, 
assignadas em Paris, a 3 de abril de 1894 e 30 de outubro de 1897, entre Portugal e 
outras naqFes, manda cumprir e guardar o mesmo decreto pela f6rma supra declarada. 

Para Vossa Magestade ver.=.Joaqzlim P ~ t ~ ~ i v a  de Rettencozr~t P Afhcryde a fez. 

Nos termos do n.O 29.' das bases para a administra~to dos territorios da companhia 
do Nyassa, com fundamento no artigo 33." do decreto de 26 de setembro de 1891 : hei 
por bem, tendo ouvido a junta consultiva do ultramar, approvar o regulamento dos ser- 
v i ~ o s  de saude nos territorios da companhia do Nyassa, que baixa assignado pelo ministro 
e secretario d'estado dos negocios da marinha e ultramar. 

0 mesmo ministro e secretario d'estado assim o tenha entendido e fapa executar. P a p ,  
em 5 de maio de 1898.=REI- Frnficisco F~l i .~h~)- tc)  Dins Costcr. 



Regulamento do servlfo de saude nos terrltorios da companhia do Nyassa 

CAPITULO I 

Disposi~6es geraes 

Artigo 1 . O  0 servico de saude da companhia do Nyassa serd feito n'uma enfermaria 
installada em local apropriado, na s6de do governo da com~anhia. 

5 unico. Emquanto se nlo fixar definitivamente a s6de do governo, haverh um hos- 
pital provisorio na villa do Ibo. 

Art. 2 . O  Annexa ;i enfermaria haverd uma pharmacia com os medicamentos necessaries 
para o tratamento dos doentes da enfermaria e para a venda ao ~ublico. 

Art. 3 . O  0 director do hospital sera directamente responsavel para com o governador 
da companhia pels integral execuplo do servico de saude e pel0 cumprimento do presente 
regulamento. 

SEC($O 11 

Do pessoal superior 

Art. 4.O 0 pessoal superior do servipo de saude constari de um medico e um phar- 
rnaceutico contratados pelo conselho de administracLo ou pel0 governador da companhia, 
devidamente auctorisado pel0 co selho de administraplo. 

5 unico. 0 medico serS o chefe do serviqo de saude. 
Art. 5 . O  Ao medico, como director do hospital, compete: 
1 . O .  Dirigir e fiscalisar o serviqo clinico; 
2 . O  Inspeccionar todas as enfermarias e suas dependencias e fiscalisar o serviqo do 

enfermeiro e mais empregados, ordenando o que julgar necessario para manter a hygiene, 
a boa ordem e asscio do estahelecimento que dirige; 

3 . O  Exigir de todos os seus subordinados o rigoroso cumprimento das disposipFes regu- 
lamentares que lhcs dizem respeito; 

4 . O  Fiscalisar a escripturacLo e rubricar os livros, 0s mappas das dietas e as papeletas 
dos doentes que tiverem alta; 

5 . O  Assignar a correspondencia, requisic6es7 altas e todo o demais expediente; 
6 . O  Visitar diariamente os doentes da enfermaria, d hora que julgar mais conveniente, 

devendo tambem comparecer extraordinariamente na enfermaria, sempre que o estado 
dos doentes ou qualquer occorrencia reclamar a sua presenpa; 

7 . O  Mencionar em papeleta especial a cada doente a marcha da molestia, as diversas 
phases por que ella f6r passando, as prescripp6es diarias e o resultado do tratamento; 

8 . O  Enviar mensalmente ri secretaria do governo da companhia at6 ao dia 5 de cada 
mez um mappa do movimento clinico da enfermaria, relativo ao mez antecedente; 

9 . O  Examinar frequentemente o estado de conservapLo dos medicamentos existentes 
na pharmacia e fiscalisar o servi~o e a escripturaplo a cargo do pharmaceutico; 

1 0 . O  Visar as requisip6es de medicamentos para a pharmacia e as que tiverem de ser 
aviadas aos destacamentos do corpo policial; 

1 1 . O  Formular o regulamento interno e o horario de servipo das enfermarias; 
12." Q medico deverd tambem inspeccionar as rezes abatidas para o consumo do publico. 
.Art. 6 . O  Compete ao ~harmaceutico: 
1." Ter a seu cargo e sob sua responsabilidade os medicamentos, appositos, utensilios 

e moveis da pharmacia; 
2 . O  Aviar escrupulosamente todo o receituario de medico; 
3 . O  Estar na pharmacia d hora da visita medica; 
4 . O  Comparecer na pharmacia, quando f6r chamado, a qualquer hora do dia ou da 

noite, a fim de satisfazer as prescripcBes para a enfermaria ou para os particulares; 
5 . O  Escripturar a receita e a despesa da pharmacia em livros especiaes; 
6 . O  Apresentar no fim de cada mez ao director do hospital relag6es dos  medicament^^ 

despendidos com a enfermaria e dos vendidos aos ~articulares; 
7 . O  Reclamar a verificapgo das receitas, pelo medico, sempre qne a d6se dos me&- 

camentos presrriptos lhe parecer exaggerada on toxica; 
Y 



8.' Apresentar oqportunamente ao director do hospital a requisiqfo dos medicamentos 
que farem faltando; 

9.O Enviar mensaimente para a reparti~fio de fazenda a importancia dos medicamentos 
vendidos ao public0 ; 

10.' Ter todo o cuidado em n2o empregar substancias deterioradas, observando na 
manipulaplo das formulas os preceitos da arte. 

Do pessoal menor 

Art. 7.O O pessoal menor contratado para o se rv i~o  das enfernarias ser8: 

Enfermeiro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 
Cozinheiro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 
Servipaes.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 

Art. 8." O enfermeiro ter8 por obrigapiio : 
1.' Vigiar a boa ordem, asseio e policia da enfermaria e suas dependencias, ficando 

responsavel para com o director pel0 rigoroso cumprimento do regulamento do servipo 
interno ; 

2.O Arrecadar o fato ou os artigos de fardamento com que os doentes dkrem entrada 
na enfermaria ; 

3.O Ter a seu cargo e sob sua responsabilidade toda a mobilia, roupas e utensilios da 
enfermaria ; 

4.' NLo permitttr a saida de object0 algum das respectivas arrecadapdes sem ordem 
escripta do director, a qua1 servira para a sua resalva; 

5.' Participar diariamente ao director todas as occorrencias que se d6rem no hospital; 
6.' Acompanhar o medico na visita, apresentando-lhe as baixas ou guias que acom- 

panharem os doentes; 
7.' Fazer os curatives de que for encarregado, e administrar pontualmente aos doerites 

os medicamentos prescriptos nas respectivas papeletas; 
8.' Depois da visita, assistir B transcripplo das prescripqGes diarias para o livro do 

receituario e apresentar ao clinic0 as papeletas dos doentes que tiverem alta, e as dos 
fallecidos ; 

9.' Receber do fornecedor, por meio de vales formnlados segundo a rrspectiva tabella 
e visados pel0 director, os gelieros necessaries para a confecpgo das dietas; 

10.' Reqnisitar a comparencia extraordinaria do medico e do pharmaceutico na enfer- 
maria, sempre que o estado dos doentes on qaalquer occorrencia imprevista assim o exija; 

11.' Fiscalisar o servigo da limpeza das enfermarias e suas dependencias; 
12.O Exarar no livro de entradas dos iloentes a data das altas e baixas con1 todas as 

indicapSes n'ellas mencionadas. 
Art. 9.O O cozinheiro e os serventes ficam directamente subordiriados ao enfermeiro 

que lhes exigirs o rigoroso cumprimento das ordens dadas para a confecplo e distribuiplo 
das dietas e para a limpeza da enfermaria e pharmacia. 

CAPITULO I1 

Da admissgo dos doentes 

Art. 10.O Ser5o admittidos na enfermaria: 
Os empregados e servipaes da companhia, pragas da forpa policial, empregados do 

governo, presos civis e militares e indigentes. 
5 1.' 0 s  empregados, pTapas da policia c os servicaes da companhia ser;io recebidos 

quando munidos da respectlva gnia ou baixa passada pel0 respectivo chefe. 
§ 2." Os empregados do governo devergo apresentar-sc? com guias passadas pela inten 

dencia. 



Q 3." 0 s  indigentes deverzo trazel.'gnias   ass ad as pela secretaria do governo. 
g 4 . O  Qualquer doente, todavia, poderB ser admittido sem guia pel0 director do hos- 

pital, quando seja urgente a sua entrada na enfermaria, devendo ser n'este caso requisitada 
a respectiva haixa ri reparticgo competente. 

Art. 11." A contribuiglo diaria,, que os empregados da companhia terfo a pagar pelo 
seu tratamento na enfermaria, vae fixada na tabella junta, devendo ser-lhes deduzida nos 
respectivos vcncimentos pela repart i~lo de fazenda. 

5 1." 0 s  empregados do governo e os presos civis ou militares contribuirlo igual- 
mente com a importancia que lhes 4 desipnada na tahella, e pela qua1 6 responsavel a 
intendencia. 

5 2.O 0 s  indigentes serzo tratados gratuitamente, emquanto ndo houver alguma insti- 
tuipzo de beneficencia que tome esse encargo. 

Q 3.O 0 vencimento dos doentes pelo hospital ser8 contado pelo numero de dias decor- 
ridos entre a data das respecbtivas haixas e altas. 

Art. 12.. 0 s  particrllares poderlo ser tratados na enfermaria mediante a contribuigfo 
diaria, fixada na tahella junta, devendo depositar na enfermaria a importancia corres- 
pondente a quinze dias. 

8 uniro. 0 deposito a qne se refere o artigo antecedente ser6 renovado, se, no fim 
d ' e s t ~  praso, o doente continuar em tratamento na enfermaria; e, caso tenha alta antes de 
terminar os quinze dias, ser-lhe-ha restituido o remanescente da quantia depositada, dedu- 
zida a contribuiplo correspondente aos dias em tratamento. 

Art. 13." A entrada ordinaria dos doentcs para o hospital far-se-ha todos os dias das 
quatro 8s seis horas da tarde. 

Art. 14.O Chegados ao hospital, os doentes vestirfo a roupa da enfermaria, entregando 
ao enfermeiro a qne trouxerem vestida, assim como qualquer objecto que tenham levado 
comsigo. 

9 unico. Quaesquer valores que pertengam aos doentes serfo arrecadados pelo enfer- 
meiro, que 6s entregarh ao director para este os remetter B auctoridade que tiver passado 
a guia. 

Art. 1 5 . O  As altas serfo enviadas a quem tiver passado as baixas, assim como lhe 
serB egualmente participada a evasLo de qualquer doente da enfermaria. 

Art. 16.O 0 fallecimento de qualquer doente, na enfermaria, serB participado B secre- 
taria do governo, indicando-se a hora do enterramento. 

5 unico. Igual participagfo deverB ser feita B intendencia, quando o fallecido seja 
empregado do governo, ou preso ou sentenciado. 

Art. 17.' As despesas do funeral dos empregados da companhia serLo feitas pela 
companhia por conta dos vencimentos em divida ao finado; as dos empregados do 
governo e presos ficarfo a cargo da intendencia; as dos particulares sera0 custeadas 
por pessoa que se responsabilise por ellas, quando nIo seja hastante o resto do deposito a 
que se refere o artigo 11.' ; e as dos indipentes ser%o pagas pela companhia. 

CAPITULO I11 

Dos medicamentos e dietas 

Art. 18." A a(-yuisiqlo de medicamentos ser8 feita em vista das reyuisig6es do phar- 
maceutico visadas pelo medico e enviadas para a secretaria do governo com a necessa- 
ria antecedencia. 

Art. 19.' A coml~anhia contl.atarri com o negociante, qlle ~nais  vantagens offerecer, o 
fornecimento de generos de que necessitar o hospital 

5 unico. As reqldsiq6es de generos seldo feitas 1101. vales assigliados pelo enfermeiro 
e visados pelo director. 

Art. 20.' As contas do fornecedor seriio visadas pelo director e enviadas ri repart i~lo de 
fazenda, por quem ser%o examinadas e satisfeitas depois de approvadas pelo governador. 

Art. 21.O 0 enfermeiro transmittiri ao cozinheiro as instrucp6es recebidas do medico 
para a confecqlo das dietas e farB a distribuiplo dos medicamentos e dietas segundo 
o horario formulado pelo dilector ou as ordens especiaes yue por este 1he f6rem dadas. 



, . 
CAPITULO I V  

Do material da pharmacia e enfermaria 

Art. 22.' O material da pharmacia- appositos, utensilios, instrumentos cirurgicos e 
moveis - ficarli a cargo do pharmaceutico ; o da enfermaria - moveis, utensilios e rou- 
pas - estari sob a responsabilidade do enfermeiro. 

5 unico. Tanto um como ontro serzo inventariados em livros especiaes rubricados 
pelo director. 

Art. 23." Sempre qne honver deterioraggo do material existcnte, 011 necessidacle de 
nova acquisipzo, o director commr~~licarb & repartipgo de fazenda para esta providenciar 
com a necessaria urgcncia. 

5 unico. Do material deteriurado far-se-ha nm term0 de in~~tilisa$io, ctlja copia ser- 
virri de resalva para a respectiva carga. 

CAPITULO V 

Disposigoes disciplinares 

Art. 2.1." As faltas do cumprimento das disposig6es do presente regulamento serlo 
punidas segundo a slia gravidade e reincidencia. 

Art. 25.' 0 director da enfermaria poder&, conforme os casos, reprehender ou sus- 
Pender qualqner dos seus subordinados, pela transgress20 do regulamento, dando logo 
parte ao governador da companhia para este deliberar sobre o castigo a imphr, em vista 
da gravidade da falta. 

5 unico. 0 enfermeiro poderit tambem punir o cozinheiro e os servigaes com repre- 
henslo e suspenslo, justificando-se immediatamente d'este acto perante o director. 

CAPITULO V I  

Art. 26." escripturagIo da pharmacia estar& a cargo do pharmaceutico e a da enfer- 
maria ser5 feita pelo enfermeiro, sob a direcpgo do medico. 

Art. 27." Haverti os seguintes livros devidamentr numerados em cada pagina. corn 
termo de abertnra e encerramcnto r rubric7ador p ~ l o  director: 

a )  Inventario do material da pharmacia; 
t )  Despesa diaria de medicamentos na enferma~ia: 
c) Venda de medicamentos aos particulares; . 
d) Receita e despesa geral da pharmacia; 
e) Inventario do material da enfermaria; 
f) Registo da correspondencia; 
(1) Itegisto da entrada e saida dos doentes; 
h) Termos de inutilisaplo do material. 
§ 1.' Na enfermaria haver5 tambeill os seguintes impressos: 
a) Papeletas ; 
bf RelagCies de dietas; 
c)' Altas por saida; 

- d),Bilhetes de  obito; ' i) 31appas do movimento clinico ; 



f) Cartas de sande. 
5 2." As papeletas e os talijes dos impressos ficarzo archivados na secretaria do 

hospital. 

CAPITULO VII 

Do servi~o  de sanidade maritima 

Art. 28." 0 medico da companhia, tendo em vista os boletins de sanidade maritima, 
h r d  visitas sanitarias aos riavios que entrarem no porto, dando-lhes livre pratica ou esta- 
belecendo a quarentena que julgar necessaria, quando o navio ~ roceda  de um porto infe- 
ctado ou tenha a bordo casos de molestia epidemics ou contagiosa. 

Art. 29." Quanclo de um navio considerado infeccionado ou snspeito tiverem de des- 
embarcar passageiros ou mercadorias, serSo observados os preceitos indicados para estes 
casos no regulamento de sanidade maritima em vigor para o reino e provincias altra- 
marinas. 

5 unico. Para a execucgo d'este artigo o director do s e rv i~o  de saude requisitard 6 
secretaria do governo o pessoal auxiliar e o material que far necessario. 

Art. 30." As cartas de saude aos navios que sairem do porto serIo passadas pel0 
chefe do servipo de saude, recebendo os respectivos emolumentos pela tabella em vigor 
nas provincias ultramarinas. 

Art. 31." 0 s  direitos sanitarios de entrada e impost0 de quarentena e as taxas de 
desembarque de passageiros e bagagens seriio determinadas e arrecadadas pela alfandega, 
dos commandantes dos navios ou dos respectivos agentes, enviando 6 repartipgo de fazenda 
a importancia recebida com a nota dos emolumentos a que t&em direito os empregados 
que desempenharem o servipo sanitario. 

Tabella das contrlbuifo'es dlarlas a que flcam obrlgados os doentes que ddrem entrada na enfermarla 
da companbla do Nyassa 

Soldados e cabos da forqa policial.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  0 pret tota 
. . . . . . . . . . . . .  .Empregados menores que tiverem vencimentos inferiores a 18$000 rkis 400 reis 

. Sargentos e empregados que tiverem vencimentos at6 45800; rkis ................... 600 s 

Funccionarios que tiverem ordenado de 458000 a 1008000 reis ...................... 18000 
Funccionarios que tivcrem vencimentos superiores a 100$000 reis . . . . . . . . . . . . . . . . .  18500 

B mesma tabella serit applicada aos funccionarios ,do governo. 
0 s  doentes partirnlarcs, alBm da importancia dos medicamentos, pagar50 : 

Na enfermaria.. ........................................ 400 rBis 
Em quarto especial.. ................................... 18500 )) 

Indigentes ............:............................... Gratis 

Secretaria d'estado dos negocios da marinha e ultramar, em 5 de maio de 1 8 9 8 . 1  
Fvancisco Felisberto Dins Costa. 

DOM CBRLOS, por graCa de Deus Rei de Portugal e dos Algarves, etc. Fazemos 
saber a todos os nossos subditos, qlie as cartes geraes decretaram e n6s qneremos a lei 
seguinte : 

Artigo 1." E' approvada a tabella de emolumentos consulares que faz parte da pre- 
sente lei. 

8 1." As disposip6es da referida tabella entl-arlo em vigor no dia 1 de julho de 1898. 
8 2." 0 s  espolios arrecadados pelos funccionarios consulares portuguezes ficargo su- 

jeitos As percentagens estabelecidas na tabella vigente ao tempo em que a respectiva, 
arrecaday50 lionver sido iniciada. 



Art. 2." Ficam por esta forma revogados e substituidos a tahella de emolumentos 
consulares, approvada por lei de 30  de outubro de 1885 e artigo 5 . O  da lei de 21 de 
maio de 1896. 

Art. 3.' E' o governo auctorisado a modificar as disposigties da tabella de emolumen- 
tos consulares, na parte relativa ao commercio maritimo, sempre que assim se torne ne- 
cessario para a manter em harmonia com a 1egisla~Io policial, sanitaria e aduaneira do 
reino, ilhas adjacentes e possess6es ultramarinas. 

Blandamos portanto a todas as auctoridades, a quem o conhecimento e pxecupLo da 
referida lei pertencer, que a cumpram e guardem e fapam cumprir e guardar tfo inteira- 
mente como n'ella se cont6m. 

0 ministro e secretario d'estado dos negocios ecclesiasticos e de justipa, e interino 
dos negocios estrangeiros, e o ministro e secretario d'estado dos negocios da fazenda, a 
fapam imprimir, publicar e correr. Dada no pago das Necessidades, aos 5 de maio dp 
1898. = EL-REI, com rubrica e guarda. =Francisco Antonio da Veigrr Beirciio = Yre-  
derico Ressano Garcia. - (Logar do sello grande das armas reaps.) 

Carta de lei pela qual Vossa illagestade, tendo sanccionado o decreto das cortes ge- 
raes de 4 de abril de 1898, que approva a tahella de emolumentos consulares que faz 
parte da presente lei, mailda cumprir e guardar o mesmo decreto, pela f6rma supra de- 
clarada. 

Para  Vossa Nagestade ver. = J o a q u i n ~  Peqmeiru de Bettencofcrt e Athoyde a fez. 

Tabella doa emolumentoa conaularea que se  derem eobrar nos eonauladoa de Portugal 
e suaa rercpectivra dependenclan, a que ae refere a lei d'esta data 

Registo pessoal 

1." Termo ou assento de qualquer act0 referente ao estado civil, lavrado a requeri- 
mento de interessado - 18200. 

2.' Transcrippfo de autograph0 de nascimento on obito occorrido em viagem de mar 
-gratis. 

3.' InscripgLo no registo dos subditos portuguezes -gratis. 
4 . O  Titulo de nacionalidade ou certificado de inscripgfo: 
a) Quando pedido dentro de sessenta dias contados da chegada ao paiz -8500. 
b) Quando concedido a colono que, dentro de quinze dias contados do desembarque, 

se apresente na chancellaria consular, e cujo contract0 de locagLo de servigos houver sido 
legalmente feito em Portugal--gratis. 

c) N'outras circumstancias - 1151000. 
5." Visto on renovapfo do titulo de nacionalidade -8250. 
6." Termo de declarapLo de nacionalidade portugueza- 1151000. 
7." Termo de juramento de fidelidade, para os effeitos do recn~tamento militar- 

gratis. 
8.' InscrippLo no registo dos protegidos, 011 patente de protecpfo consalar a estran- 

geiros em paizes nLo christsos- 68000. 
9." Patentes de associag50 commercial ou agricola concedidas pelos consules portu- 

guezes em paizes niio christLos a estrangeiros, empregados on creados de sltbditos 1101.- 
tiiguezes - 3b000. 

10." Certificado de nacionalidade, passado annualmente aos i~idividuos comprehendidos 
nas duas verbas antecedentes - Id000. 

1 1 . O  Passaporte - 18500. 
3 unico. Respeitando o passaporte a duas ou mais pessoas que nIo estejam entre si 

nas relag6es de marido e mulher, paes e filhos sob o patrio poder, tutor e tutelados, 
amo e um creado, serd devido o emolumento como se  cada qual tirassp o seu passaporte. 

12.' Visto em passaporte- 1.5000. 



Actos def processo 

1 3 . O  Intervenglo do funccionario consular em diligencia ou acto praticado f6ra da 
respectiva chancellaria consular, como imposiqfo ou levantamento de sellos, arrolamento, 
arrecadaglo, inventario, avaliaplo, vistoria, inquerito, etc. : 

a) Na cidade ou villa que f6r s6de do posto consular - 3b000. 
b) FF6ra da s6de do post0 consular, ou no mar - 6#000. 
c) Durando a diligencia mais de um dia, de cada um alem do primeiro-2b500. 
5 1 . O  Effectuando-se duas ou mais diligencias no mesmo local e dia, com referencia a 

um unico espolio, navio, etc., serilo applicadas as taxas precedentes como se se tratasse 
de uma s6 diligencia. 

5 2.O Comparecendo o funccionario consular no local da diligencia, mas deixando esta 
de verificar-se por motivo ou facto alheio ao mesmo funccionario, cobrar-se-hlo os emo- 
lumentos como se tivesse sido effectuada. 

14.O Nomeagfo de louvados ou peritos, incluindo o termo d'essa nomeaglo - 3d000. 
l5.O Presidencia a reunilo de credores, de herdeiros, de conselho de familia, ou da 

commissfo consultiva- 315000. 
a) Sendo mais de um processo ou espolio incluido na deliberaglo da commissLo con- 

sultiva, cada um - 1 #800. 
16." Annuncios, editos ou editaes, cada lauda- 1W000. 
17.O Notificaq20 individual de qualquer decisiio ou acto-18000. 
18.O Exame de livros, processes, titulos ou quaesquer documentos para averiguaglo 

de facto referente a contrato, certidfo, justificapfo, liquidapfo, etc. -4d500. 
19." InqniriqIo, depoimento e assentada, relativamente a cada testemunha ou depoente 

- lb500. 
20.O Nota ou conta de venda em leillo ou arrematapgo de bens moveis, fazendas, ge- 

neros, joias, roupas e outros valores, quando n2o haja de lavrar-se escriptura, por object0 
ou lote arrematado: 

At6 5OdOOO r8is - 6500. 
At6 1 0 0 ~ 0 0 0  r6is - 4800. 
,4t6 500d000 r6is - 115500. 
At6 1:000q$000 rkis- 2pj500. 
Dc mais de 1 :000~000 A s ,  relativamente a cada 1:000fii000 r6is ou fracplo- 

Z$$Oocl 
5 uilico. Este emolumento sera pago pel0 arrematante. 
21 ." Guia ou ordem para pagamento de impasto ou para deposito de valores-18000. 
a )  Se a guia referente a pagamento de impost0 contiver declaraqfo do grau de pa- 

rentesco de herdeiro on herdeiros, ou se a guia de deposito contiver descrippfo de objectos 
- 1$500. 

22." Busca de testamellto e sua apresentaqlo Q auctoridade local a fim de ser aberto 
e registado - 5151000. 

23." Abertura de testamento, incluindo o respective auto-415000. 
24." Despacho proferido em requerimento avulso - d250. 
25.O Decislo interlocutoria ou tendente a preparar o processo- 1$000. 
26-" 1)ecislo definitiva 011 homologapfo em processo de composipfo amigavel; de in- 

ventario e partilha ou sobre-partilha; de calculo ou conta quando houver um s6 herdeiro; 
de rateio, de divisfo de cousa commum; de liquidaqlo de heranpa; de justificaqlo de 
divida ou creclito; commercial, arbitral, ou outro. 

a) Senclo o valor determinado : 
At6 500d000 reis - 1b000. 
At4 1:000~000 r8is - 244000. 
l)c mais de 1:0004ii000 r4is, relativamente a cada 1:000&000 r8is ou fracgzo--- 

1,5500 
6) Sendo o valor indeteibminado - 5b000. 
27.O Pertence e entrega de acglo ou obrigaglo de banco ou companhia, ou outro titulo 

de credit0 - 16500. 
28.O Auto de imposig$o ou levantamento de sellos, arrolamento, arrecadaglo, inven- 

tario, descripgLo, avaliaqzo, partilha, sohre-~artilha, de~osito,  exame, arbitramento, 



vistoria, reunibo de credores, de herdeiros, de conselho de familia ou outro act0 analogo; 
acta da deliberaplo da commissLo consultiva : 

a) Nlo excedendo duas laudas - 24000. 
b) Cada lauda que accrescer - 1W000. 
29.O Auto de compromisso arbitral-44000. 
30.O Termo de autoaplo, vista, data, juntada ou concluslo-b250. 
3 1 . O  Qualquer auto ou termo nLo especificado na presente tabella, por lauda-14000. 
3 2 . T o n t a  corrente de debito e credito, cada parcella-8050. 
3 3 . O  NumerapBo, rubrica e sellagem das folhas de qualquer processo, cada lauda- 

4050. 

Actos de tabellionato 

34." Escriptura publica, fdra do caso previsto no n.O 64.' 
U )  Sendo determinado o valor do object0 do contrato: 

At6 1:0008000 r6is - 24000. 
I)e mais de 1:000~j000 rkis, relativamente a cada 1:000fi000 r6is ou fracg8o - 

1$500. 
b) Sendo o valor indeterminado-4d000. 
35.O Testamento public0 -4d000. 
36.O Approvaplo de testamento cerrado-3d000. 
37.O Deposito de testamento, comprehendido o respectivo termo-2&500. 
38." Levantamento do deposit0 de que trata o numero antecedente, comprehendido o 

respectivo termo - 1b500. 
39.O ProcuraqLo publica- 2W500. 
40.O Substabelecimento de procurac%o - lb600. 
41.O Reconhecimento de letra e assignatura de procurapiio ou snbstabelecimento par- 

ticular - 2$000. 
42.O Reconhecimento cie assignatura ou assignaturas, ou outra 1egalisaqLo similhante, 

nos casos niio especificados na presente tabella- 1d600. 
,a) Se a legalisapiio depender cle conferencia de copias ou traducqi3es, que nLo tenham 

sido feitas na chancellaria consular, accresceri por lauda conferida- 14000. 
43.O Termo de abertura de signal ou firma e respectiva abonapgo- 16000. 
44.O Protesto por falta de acceite ou pagamento de letra, incluindo a intimaplo ou 

intimapijes e o instrumento respectivo, sobre o valor do titulo protestado: 
At6 500$000 rCis - 1b500. 
At6 2:OOO4OOO reis - 36000 
De  mais de 2:000b000 r6is -4d000. 

45." Apontamento do protest0 a que se refere o numero antecedente-1d000. 
4G.O Instrumento lavrado f6ra das notas, nlo especificado na presente tabella, cada 

lauda - 1 d000. 
47." Traslado ou certidLo extrahicia V P T ~ O  ad ve~hurn do livro de notas ; publica fdrma 

de documento avulso : 
Pela primeira lauda - 18600. 
De cada lauda seguinte - 18000. 

Actos relativos a navega~iio 

48." Visto em decIaraqlo de carga, em quadruplicado: 
Sendo a declaraqiio referente ao carregamento completo do navio : 
a )  Se o carregamento f6r de enxofre, carvLo, gesso ou cimento- 16&000. 
6) Se o carregamento comprehencler outras mercadorias-20fi000. 
Sendo a declarapso referente a parte do carregamento do navio: 
(;I Cada 1:000 kilogrammas ou fracplo (nLo se attendendo, porem, para este effeito 

a qualquer excesso de peso alem tie 200:OOO kilogrammas) - 8100. 
5 1." Este emolumento sera pago pelo carregador. 
S 2." A declara~go cleve meilcionar o nome dv nario, quantidade, qualiciade, marcas, 
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77.O Traducc;Io de qualquer documento para a lingua portugueza: 
Cada lauda - 24000. 

78.' TraducpLo de qualqner documento da lingua portugueza para lingua estrangeira: 
Cada lauda-44000. 

79." Qilalquer act0 escripto, transcripto 011 registado, nao especificado na presente 
tabella : 

Cada lauda-1&00. 
80.' Busca nos livros, papeis ou processes do posto consular, quer findos, quer sem 

andamento : 
De um anno a tres, exceptuando o corrente-24000. 
De mais de tres annos, cada anno-b600. 

5 1.' Este emolumento n%o poderi, comtudo, exceder 1Otj000 rkis em caso algum. 
$ 2." Se a parte apontar o anno, ndo se cohrarli mais do que metade dus emolumentos 

em r e l a ~ l o  a cada anno decorrido. 
(j 3.' Referindo-se a busca a tempo indeterminado, depositara o reqlierente 10~0CKI 

r6is; el se houver determinapgo de anno, o deposito nlo excederti o emolumento corres- 
pondente. 

5 4.' 0 emolumento relativo A busca serti independente do que f6r devido pela cer- 
tidgo que, porventura, se requerel*. 

s ~ c q b o  1'1 

Percentagens 

81." lntervenptio do funccionario consular na venda de navio portuguez-1 por cento 
sobre o producto da venda. 

82.O Intervenpgo do funccionario consular no levantamento dos fundos necessaries 
para fornecimento de navio de guerra nacional-1 por cento sobrc o valor d'esses fundos. 

83." Presidencia do funccionario consular a leildo ou arremata~ao em hasta publics- 
2 por cento sobre o producto cia venda, excepto nos casos a que se referem os n.OS 81." 
e 85." 

(j unico. A commissio do leiloeiro sera sempre paga pelo arrematante, segundo a taxa 
do estylo na localidade. 

84." Guarda e deposito de dinheiro, fazendas ou quaesquer valores ou titulos alheios 
a espolios-2 41s por cento sobre o sell valor. 

85." Arrecadaplo, administraplo e liquidaplo de espolios-4 por cento : 
a) Sobre o valor arbitrado, quer por ava l ia~ lo ,  quer por cotapgo, aos bens que se 

conservarem na mesma especie em qae foram arrecadados ; 
b) Sobre o valor real dos fundos publicos ou outros papeis de credito, bem como so- 

bre o valor de propriedades immobiliarias, em que, durante a administracdo consular, 
forem convertidos quaesquer bens da heranca ; 

c) Sobre as sommas em diuheiro que fizerem parte da lleranca ou d'ella resultarem, 
e que n%o forem absorvidas pelo passivo. 

5 unico. Esta  percentagem recae unicamente sobre o producto liquido da heranpa, e 
sera cobrada no acto da entrega d'este producto aos legatarios, herdeiros ou sells repre- 
sentantes, ou no act0 da slia remessa para o deposito publico. 

86." Cobranqa de creditos ou de quaesquer valores, merc6 da interven~ao da aucto- 
ridade consular, e nonieadatnente nos casos de liqnidagl?~ de espolio, verba paga pelos 
credores, e recaindo sobre o producto liquido por elles recebido - 2 por cento. 

87." A deducglo das percentagens fixadas na presente sec$io nao dispensa o paga- 
mento dos emolumentos devidos pelos diversos actos taxados nas secgiies anteriores, e 
das necessarias despesas de conservapdo, bem como das de cobran~a  de quaesquer ren- 
dimentos ou dividas activas. 

s~cqdo  vIr 

Disposiq6es geraes 

88.O As receitas provenientes da applica$io d'esta tallella constituem receita do Estado 
nos consulados de l.a classe. 

Nos consnlados de 2." classe e vice-consulados com s4de propria, metade d'aquellas 
receitas pertencerlo ao consul, vice-cons111 ou agent? consular, e a o11t1-a nletade au Estado. 



Nos paizes nLo christLos, poderti o govern0 applicar os rendimentos das verbas n.Og 
8, 9, e 10, at6 ao limite maximo de 6 0 0 ~ 0 0 0  rhis, para retribuir os servigos do vice- 
consul qne na localidadc, sdde do conslilado de 1 .+classel coadjuvar permanentemente o 
respectivo coilsul pelas necessidades do servipo assim o exigirem. 

89.O Al6m do emolumento que competir a qlialqner acto, em conformidade do esta- 
tuido nas secq6rs I." a 5.a, nenhum emolumento se cobrarh pelo registo d'esse acto, 
quando prescript0 pelas disposiqiies regulamentares em vigor. 

90.O Para a contagem dos emolumentos, cada lauda conterh vinte e cinco regras, e 
cada regra ou linha trinta letras ; a lauda incompleta por ser a ultima do documento, ou 
por este constar de menos de vinte e cinco regras, e as linhas em que entrarem algaris- 
mos tcr-se-hLo como completas. 

91.O 0 s  emolumentos, fixados em rkis (secg6es l.a a 5.a), serLo computados em oiro, 
pelo cambio ao par, c cobrados no equivalente da moeda do paiz. 

92.O 0 s  salarios de peritos serlo arbitrados segundo as leis ou usos locaes. 
93.O SerLo gratnitos : 
1." 0 s  actos praticados a favor de indigentes, considerando-se taes os individlios que 

recebem soccorros da caridade publica e sLo incapazes de adquirir meios de snbsis- 
tencia. ' 

2.O 0 s  actos relatives I expeclicLo de navios de gaerra, de barcos de recreio, como 
taps registados, e de embarcagiies (de pesca on mercsantcs) qae tenham menos de 1CXJ 
metros cubicos dc capacicladc ou 35 toneladas hrutas de arqueagso pelo systema 
Moorson. - - 

3 . O  As resalvas para marinheiros. 
4." As certid6es, legalisag6es e informaq6es prestadas por ordem superior, a hem do 

servipo publico, ou por solicitaqLo de furiccionario cstrangeiro. 
9 unico. Esta gratuitidade, bem como a estatuida nos n.O2.O, 3.", 4.O, 7.' e G7.", 

deverh ser declarada nos respectivos docnmentos, com expressa menqfo do numero em 
que se fundar. 

04.' Salvas as excepqSes designadas no numero antecedente, n%o poderh o funccio- 
nario consnlar praticar gratuitamente act0 algum dos taxados na presente tabella; devendo 
langar 6 margem do documcnto que expedir, ou legalisar, o segliintr recibo, por elle 
rubricado ou pelo respectivo clianceller. 

uPagou a quantia de . . . (por extenso), scgundo o n.O . . . da tabella; ficando esta 
importancia langada no livro de receita sob n." . . . n. 

§ unico. A reqlierimento do interessado, e mediante o emolumento de lfiOOO d i s ,  
poderti ser passado recibo avulso de quaesquer quantias pagas cm conformidade da pre- 
sente tabclla. 

95.' Quando f6r de necessidade devidamente comprovada perantc o ministerio dos 
negocios estrangeiros, on o interessado pretender que certo acto se pratique na chancel- 
laria f6ra das horas cle servi~o,  pertencerh ao funccionario consular a compensaplo pes- 
soal de 48500 rkis. 

§ I." NLo d a d  direito a esta cornpensag20 pessoal o trabalho que para cumprimento 
do disposto no artigo 121 .O do regulamento consular holiver de prolongar-se alkm das 
horas do serviyo. 

9 2.' 0 tempo dr servico ou expediente ordinario serh, quanto possivel, regulado pelos 
usos locaes, mas nunca inferior a seis horas consecutivas em cada dia nLo sanctificado. 

96.' 0 interessado que reclamar a presenqa do funccionario consular para praticar 
algum acto ou intervir em qualquer diligencia qne tenha de effectuar-se f6ra da chan- 
cellaria consular, deverti satisfazer previamente, alkm do emolumento respectivo, a com- 
pensapLo pessoal de 48500 rkis. 

5 1.' Quando o acto ou diligencia se effectuar a mais cle 4 kilometros da chancellaria 
consular, deverh o interessado pagar, alkrn da verba d'este numero, as drspesas ordina- 
rias de transporte do funccionario consular r do empregado que indispensavelmente o 
acompanhe. 

9 2.' 0 empregado subalterno, que indispensavelmente houver de coadjuvar o func- 
cionario consular na realisaq5o do referido acto ou diligencia, perceberll a cornpensap50 
tambem pessoal de 2#250 rkis. 

3 3.' A compensapLo pessoal determinada n'este numero accrescerh B do antecedente, 
sempre que concorrerem as circumstancias de o acto ou diligencia ser praticado f6ra da 
chancellaria consular e f6ra das horas do expediente. 



DOM CARLOS I, por grapa de Deus Rei de Portugal e dos Algarves, etc. Fazemos 
saber a toclos os nossos subditos, que as c6rtes geraes decretaram e nbs queremos a lei 
seguinte : 

Artigo 1.' E' approvado, para ser ratificado, o accordo, assignado em Lisboa aos 3 
de fevereiro de 1898, entre Portugal e a Gran-Hretanha, para a permutap50 de fundos 
entre os dois paizes, por meio de vales do correio. 

Art. 2.' Fica revogada a legislapgo em contrario. 
Nandamos portanto a todas as auctoridades, a quem o conhecimento e execup50 da 

referida lei pertencer, que a cumpram e guardem e faparn cumprir e guardar t lo  intei- 
ramente como n'ella se contkm. 

O ministro e secretario cl'estado dos negocios ecclesiasticos e de justiqa, e interino 
dos negocios estrangeiros, a fapa imprimir, publicar e correr. Dada no papo das Neces- 
sidades aos 5 de rnaio de 1898. =El-REI, com rubrica e guards.== F ~ - a ~ ~ c i s c o  Antonio da 
I'eign Beirlio. - (Logar do s6llo grande das armas reaes.) 

Carta de lei pela qua1 Vossa Magestade, tendo sanccionado o decreto das rGrtcs geraes 
de 4 de abril de 1898, que approva o accordo, assignado em Lisboa aos 3 dc fevereiro 
do referido anno, entre Portugal e a Gran-Rretanha, para a pcrmnta$io de fundos por 
ineio de vales postaes, manda cnmprir c gnardar o inesmo dccreto pcla fbrma supra 
declarada. 

Para Vossa Nagestade ver. = Joapttioi Paveirn dt! Hette?~c.orc~.t e Athayda a fez. 

111."'" e ex."* sr. - Em resposta ao officio de v. ex.", de 31 de janeiro ultimo, incum- 
be-me o ex."' ministro dos nepocios da marinha e ultramar cle dizer a v. ex.a. Dara seu " I I 

conhecimento e para que se sirva fazer sciente o reverend0 bispo d'essa diocese, que o 
mesmu cx."'' ministro, por despacho de Ci do col.rrnte mcz, auctorisou a inscrip~fo, nas 
tabellas dc despesa para o exercicio de 1898 a 18!)!), cia gratifica~go de 2008000 rkis 
ao parocho da freguezia de Nossa Senhora da G r a ~ a  da cidade da Praia, a qua1 llle deve 
ser abonada s6mentc quando accumnle corn as suas funcp6es as de cape1120 militar c de 
cape1150 do hospital. 

Delis guarcle a v. ex.3- Secretaria d'estado (10s negocios da marinha e altramar, cm 
7 cle rnaio de 1898. - 111.'"" ex.'"O sr. governador da provincia de Cabo Verde. = O 
director geral, Fr.tr?~ciaw J. d n  Costc~ e Silucc. 



(CIRCULAR) =Ill.""' e ex.'""sr. - Encarrega-me sua ex." o ministro c secretario d'es- 
tado dos negocios da marinha e ultramar de rogar a v. ex." se sirva enviar a esta se- 
cretaria d'estado, com a possivel brevidadc, uma nota do nulnero total dos eleitores defini- 
tivamente recenseados segundo o ultimo recenseamento elaborado sob o vigor da legislap20 
que precedeu o dccrcto cle 28 de maqo  de 1895, e bem assim do numero de eleitores 
recenseados annualmente sob o vigor do mesmo dccreto e da lei de 21 de maio de 1896, 
convindo que a respeito dos eleitores recenseados depois d'aquella data se designe n8o sb 
o numero total, mas tambem o numero dos recenseados por saberem ler e escrcver, e dos 
recenseados por pagarem quota censitica inferior a mil rkis, e o dos recenseados por 
pagarem quota egual ou superior a esta cifra, qualquer que seja a natureza dc contri- 
buipHo ou taxa para este effeito considerada. 

Deus guarde a v. ex." - Secretaria d'estado dos negocios cla marinha e ultramar, 11 
de maio de 1898. -Ill."" e ex.'"' sr. governador da provincia de Cabo Verde. = O dire- 
ctor geral, Francisco Joaqz~in~ da C'osta e Silva. 

Tendo sido approvado por lei de 5 de maio de 1898 o accordo, assignado em Lisboa 
aos 3 de fevereiro d'este mesmo anno, entre Portugal e a Gran-Bretanha, para a per- 
mutaclo de fundos entre os dois ~ a i z e s  Dor meio de vales do correio: llci Dor bem confir- 
mar e ratificar o dito accordo, que vac junto ao presente decrcto, e d'elle fica fazendo parte. 

0 ministro e secretario d'estado dos negocios ecclcsiasticos e de justica, e interino 
dos negocios estrangciros, e o ministro e secretario d'estaclo das obras publicas, com- 
mercio e industria, assim o tenham cntendido e fkpam executar. Paqo, em 12  de maio 
de 1898. -- REI. = Francisco Antonio da Veigu eBei1.20 -- Azrgusto Jose' dcc Ct~7zhcc. 

Artlgos addlclonaes ao accordo entre os  governos de Portugal a Gran-Bretanba pira a permutafBo de fundos 
por me10 de vales do correio, asslgnado em Llsboa a 17 da janelro de 1883 

0 governo de Sua hIagestade El-Rei de Portugal e dos Algarvcs e o governo de Slia 
Rlagestade a Rainha do Reino Unido da aran-Bretanha P Jrlanda, desejando modificaar o 
accordo para a permntaqLo de fundos por meio de vales do correio entre os dois paizes, 
assignado em Lisboa a 17 de janeiro de 1883, concordaram nas seguintes disposig6es: 

ARTICO I 

0 s  artigos 111, IV, XI ,  XV e XXII do accordo acima mencionado ficain dcrogaclos 
e slibstitiiidos pelos seguint~s artigos: 

Artigo 111. A importancia maxima de cada remessa de fundos, 
por intermedio do correio, 6 fixada em 1 0  libras sterlinas ou no seu 
equivalentc em moeda portugueza, ao carnbio que f6r mandado ado- 
ptar para este servipo. 

Artigo IV, A aclministragLo portugueza fixarL pcriodicamente a 
taxa de conversiio da moeda sterlina em moeda nacional. e da moeda 
i~acional em moeda sterlina, conforme as alterap6es do carnbio na 
prays de Lisboa. A taxa dc c.onvrrsiio ser5 comm~micada B admi- 
nistraylo ii~gleza em cada lista clos vales do correio sacados sobre o 
lteino Unido. 

Artigo XI. As duas repartipccs de permutaggo de funclos commu- 
nicar-se-hRo diariamente as quantias recebidas n'um dos dois paizes 
para serem pagas no outro. 

Estas quantias clever50 ser sempre indieadas em dinheiro sterlino 
e serge communicadas em listas conforme o modelo A, annexo a ~ s t e  
accordo. 



NIo podergo, comtudo, ser incluidas nas listas acima mencionadas 
quantias recebidas com referencia a dois mezes differentes. 

As quantias recebidas nos ultimos dias de cada mez, e que n%o 
possam chegar Q repartipgo destinataria antes dos primeiros dias do 
mez seguinte, sergo mencionadas e notificadas 5 repartipgo onde tiver 
de effectnar-se o pagamento, separadamente, em listas supplemen fa- 
res 9s listas ordinarias e datadas do ultimo dia do mez em que as 
quantias tenham sido recebidas. 

Nos dias em que ngo haja remessa de fundos a annlinciar expe- 
dir-se-ha uma lista em branco. 

Artigo XV. E m  seguida Q recepplo das listas, a repartipgo desti- 
nataria ingleza procederh ri emisslo dos vales do correio internos, a 
favor dos interessados, pelas quantias descriptas nas mesmas listas, 
expedindo-os aos destinatarios ou ris repartip6es onde devam ser pa- 
gos, aonforme os regulamentos que no sell paiz regerem o servipo 
dos vales. 

De igual mod0 proceder9 a repartipgo destinataria portugueza, 
tendo, pordm, previamente feito a conversLo em moeda nacional de 
cada uma das quantias, mencionadas nas listas, ao cambio que para 
esse fim f6r determinado em vista das fluctuac6es do cambio na 

' 

prapa de Lisboa. 
Artigo XXII. Quando o ba1:inpo da conta geral mostrar que a 

administraplo dos correios portugnezes 6 devedora Q administraplo 
ingleza, a importancia do saldo sera enviada ao mesmo tempo qne a 
conta geral; de igual mod0 proceder& a administrapgo ingleza, se 
f6r devedora na occasilio de devolver acceite o duplicado da conta 
geral. 
,O pagamento dos saldos cffectuar-se-ha: quando o paiz crddor f6r 
Portugal,.por meio de letras sobre Lisboa, 9 ordem do director geral 
dos correios e telegraphos, sacadas em moeda portugueza ao cambio 
corrente na prapa de Londres no dia da sua remessa; quando o paiz 
cr6dor f6r o Reino Unido, por meio de letras sobre Londres, sacadas 
cm moeda sterlina, ri ordem do director geral dos correios. 

ARTIGO I1 

As disposip6es contidas no precedente artigo comeparlo a vigorar no dia que f6r 
fixado de commum accordo pelas administrap6es dos correios dos dois paizes. 

E m  testemunho do que, os abaixo assignados, devidamente auctorisados para esse fim, 
assignaram o presente accordo e lhe appozeram o ~$110 das suss armas. 

Feito em duplicado e assignado em Lisboa, aos 3 do mez de fevereiro de 1898.=(L. S.) 
He~zripue de Bnwos Gomes = (L. S.) H. G .  Jlac Donell. 



LlSTA A 

ESTAGdO CENTRAL DOS CORREIOS DE LISBOA 

A reparticPo dos vales de correio - Londres 

Nos termos do 8 11.' do artigo 7.' do decreto de 1 7  de maio de 1897 e do $ unico 
do artigo 1 . O  do decreto de 18 de junho do mesmo anno, tendo ouvido a junta consultiva 
do ultramar: hei por hem approvar o regulamento organico da guarda fiscal nos territo- 
rios da Companhia de Rlopambique, que baixa assignado pelo ministro e secretario d'es- 
tado dos negocios da marinha e ultramar. 

0 mesmo ministro e secretario d'estado assim o tenha entendido e f a ~ a  executar. 
Pace, em 12  de maio de 1898.=REI.= Francisco Felisberto D i m  Costa. 

liecrlcu-se a lista n.O.. . datada de. .  . de 189.. . relativa aos depositos effcetuados no Reino 
Uuitlo da Gran-Hretanlia c Irlanda ~lesde n.*. . . at6 n . ~ .  . . para serem pagos ern Portngal. 

1)x verificacto a que se proccdcu resulton acllar-se conforn~e o total de . .  . 2..  . . s . . d. 
No verso uma nota circumstanciada das quantias recebidas para serenl convertidas em vales do 

correiro inglez, cujas importancias foram recebidas n'esta reparti950 depois de expedida a ultima lista. 
Estas i~nportancias foraln convert,idas em d i n l ~ ~ i r o  sterlino ao camhio dc . . . rbis por 2 1. 

0 fie1 chcfe da s e c ~ f o ,  
... 

Regulamento organioo da guarda fiacal nos tarrltorioa da Companhia de Mogamblque 

Artigo 1 . O  0 servico da fiscalisapZio terrestre e maritima, dos impostos e rendimentos 
aduaneiros no territorio fica a cargo de urn corpo especial da forpa publica, composto de 
individuos europeus, organisado militarmente e que se denominarh Gz~arda fiscal. 

Art. 2.' A guarda fiscal, no desempenho da sua misslo especial, est i  immediatamente 
suhordinacla ao director (la alfandega da Reira, e tem particularmente a seu cargo: 

Indicap6es da reparliph portuglleza dos vales do correio 
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1." Evitar, descobrir e reprimir o contrabando, os descaminhos de direitos e as trans- 
gress6es dos preceitos fiscaes; 

2." Gnardar e policiar os edificios clas alfandegas, repartipaes aduaneiras e armazens 
alfanc\egaclos, em conformiclacle com as ordens em vigor; 

3 . O  Defender os interesses da fazenda prestando o auxilio necessario para a execuplo 
das leis, regulanlentos e disposip6cs relativas d boa administray20 do territorio; 

4." 1)esempenllar quaesquer outros servipos da fiscalisap80, que, por ordens, regula- 
mentos on determiilay6es superiores, lhe forem incumbicios. 

Art. 3." Os guardas fiscaes poclerao extraordinariamente ser empregados em auxiliar 
as anctoridades competentes na manuten950 da orclem e segliranpa publica, 011 em qual- 
quer diligencia clo servipo policial que possa desempenhar-se dentro da area da sua acglo 
fiscal. 

Art. 4." O servipo da guarda fiscal divide-se em servipo tcrrestre e servipo maritimo 
ou fluvial. 

5 1.' 0 serv i~o  da fiscalisapiio terrestre exerce-se nas froiiteiras, no littoral, no interior 
clo paiz, e tem por objecto principal a represslo (10 contrabando e clos descaminhos de 
direitos que se cobram na alfandega e suas dclegapScs, e todo o se rv i~o  fiscal do fabrico, 
venda e circulaq50 do alcool. 

5 2." 0 servipo da fiscalisap50 maritima e fluvial exerce-se nas aguas territoriaes, 
costa maritima, portos, ancoradouros, rios, etc., e tein por objecto principal a represslo 
do contrabando e dos descaminhos de direitos, e a policia fiscal dos portos e ancoradou- 
ros no movimento das embarcap6es e inercadorias sujeitas a direitos cobrados na alfandega. 

Art. 5." O servico activo da goarda fiscal d per~nanente ou volante, conforme o exigi- 
rem as conveniencias da fiscalisap5o1 tanto nas zonas fiscaes como no interior do paiz. 

Art. 6." A composi~lo da guarda fiscal 4 a que consta do mappa n.O 1, annexo a 
este regulamento, devendo oito das prapas ser montadas. 

5 unico. O pessoal da fiscalisacl?~ poderri ser anpen t ado  pelo governador A medida 
qne as necessidacles do servipo assim o exigirem. 

Art. 7 . O  Para o servigo de fiscalisaq20 serti o territorio dividido em sec$es, coinpre- 
hendendo estas os postos fiscaes. 

5 1 . O  A sdde das secp6es serti a da alfandega da Beira e suas delegaptes. 
5 2." A situaplo dos postos e o seu nurnero estabelecer-se-ha em harmonia con1 as 

necessidades de fiscalisaylo em cada secgiio. 
Art. ti." A forpa da guarda fiscal serd distribuicla pclas secgaes segundo o numero e 

postos e necessidades de servipo. O governador designard o numero de guardas que deve 
ter cada secp50, mediante proposta do respectivo commandante. 

Art. 9." A guarda fiscal, con10 parte das fo r~as  militares do territorio, poderh ser 
mobilisada na defesa da soberailia e integridade do paiz e por determinagiio expressa do 
governaclor. 

Art. 10." Ordenada a mobilisapZo, yassarh a guarcla fiscal a estar subordinada exclu- 
sivameiite ao comnlandante da policia militar do territorio, e, n'este caso, o seu pessoal 
ficarti sujeito aos regulamentos estabelecidos para esta ulltima instituipgo. 

CAPITULO I1 

Art. 11." A admisslio na gnarda fiscal effectna-se por alistamento voluntario satisfa- 
zendo os pretendelites aos seguintes requisitos: 

nj Saber ler, escrever e contar regularmente; 
b) Ter mais de 18 annos de iclade e menos de 40; 
c) Ter robnstez physica necessaria ao servipo, para o que serlo inspeccionados pela 

junta de saude da coinpanhia. 
Art. 12." Teem preferellcia para a admiss50 na guarda fiscal os pretendentes que 

tiverern servido no exercito (10 reino ou provincias ultramarinas, devenclo n'este caso 
instruir a sua peticao com a haixa de servipo ou g~iia  de licenceamento para a reserva, 
acompanhada da nota de assentamento e de culpas e castigos. 

5 unico. X2o poder5o ser aclmittidos os individuos que tiverem na baixa a nota de 
pessimo ou mau comportamentu. 



. 
Art. 13." 0 s  requerimentos para a admisslo na guarda fiscal serLo dirigidos ao go- 

vernador, escriptos e assignados pel0 interessado e entregues ao res~ect ivo commandante. 
Art. 14.O As prapas de pret da policia militar do territorio, que, satisfazendo 5s clau- 

sulas do artigo 1 1 . O ,  c re tender em ser transferidas para a guarda fiscal, ~ o d e m  requerel-o, 
el sendo attendidas, concluirlo ahi o tempo de servipo a que s lo  obrigadas, devendo 
regressar ao reino as que nlo tenham completado o tempo de servipo no exercito e n8o 
quizerem ser readmittidas na guarda. 

5 1 . O  Estes requerimentos, devidamente informados pel0 commandante da policia 
militar e instruidos corn a nota de assentamento e de culpas e castigos e o resultado 
da inspecplo que lhes deve ser feita pela junta de saude, serLo enviados d secretaria do 
governo. 

2.O No caso dos requerimentos serem attendidos, serlo entregues aos interessados 
as gliias de transferencia para se apresentarem ao commandante da guarda fiscal. 

Art. 15.' 0 s  pretendentes que forem admittidos na guarda fiscal ficarlo obrigados 
a servir effectivamente dois annos, contados desde a data do seu alistamento, except0 no 
caso previsto no artigo 14.' 

$ unico. Aos guardas que, completando o seu tempo de servipo corn regular compor- 
tamento, desejem regressar ao reino, e aos que o seu estaclo de saude assim o aconselhar, 
sera abonada a respectiva passagem, perdendo o direito a esta os que ficarem no terri- 
torio procurando collocaplo f6ra da companhia, ou forem despedidos d'esta por faltas 
commettidas. 

Art. 16.O Poderlo ser readmittidos por periodos successivos de dois annos, e qualquer 
que seja a sua origem, os guardas que mostrem aptidlo para o servipo, sufficiente ro- 
bustez, e bom comportamento. 

5 1 ."  0 s  que desejarem ser readmittidos deverzo requerer um mez antes de concluir 
o tempo de servipo por que se obrigaram. 

§ 2." 0 s  que nlo quizerem continuar o se rv i~o  assim o declararlo dois mezes antes 
de terminarem o seu compromisso. 

Art. 17.O 0 s  individuos admittidos na guarda fiscal serlo alistados, assignando o 
termo pelo qua1 se obrignm a servir por dois annos. 

Art. 18." 0 s  iildividuos da classe civil, depois de alistados na guard% fiscal, recebe- 
r lo  instrucplo militar de escola de soldado e companhia, durante dois mezes, para cujo 
effeito ser5o addidos 5 policia militar do territorio, el findo estc tirocinio, considerar-se-hlo 
guardas promptos para todo o servipo. 

1." 0 s  guardas em instr11cpZo entram na escala de servipo fiscal como os outros, p p -  
r6m serBo destinados para serviqos n lo  incompativeis com as horas ordinarias do exercicio 
e instrucpzo. 

§ 2." A instrucqzo de qlte trata este artigo podera ser ministrada na skde dos des- 
tacamentos da policia militar paya os gnardas que ahi se envontrem em serv i~o .  

Art. 19.' Para a policia a cavallo s6 podem ser admittidos os individuos que tiverem 
servido no exercito, nas tropas montadas de engenheria, artilheria, ou na arma de ca- 
vallaria. 

§ unico. Poderlo excepcionalmente ser admittidos paizanos, sujeitando-se a um exame 
~ r e v i o  de equitap5o. 

CAPITULO I11 

Art. 20." O logar de commandante da guarda fiscal se r i  exercido por um official do 
exercito do reino on do ultramar em servipo na companhia, e especialmente nomeado 
pel0 governador para aqnelle cargo. 

Art. 21." 0 s  graduados do corpo da guarda fiscal serzo nomeados pel0 governador, 
sob proposta do respectivo commandante, de entre os guardas que pel0 seu comporta- 
mento, competencia ou distincplo assim o merepam. 

5 1 . O  Exceptuam-se os sargentos, que serlo prapas d'esta categoria no exercito do 
reino ou provincias ultramarinas, embora na reserva. 

§ 8." Serlo promovidos em igualdade de circ~~mstancias os individuos que nas condi- 
ptes do artigo 12." tiverem no exercito o posto de categoria a preencher. 

5 3.' As prapas transferidas da policia militar sera ronservada a sna graduaczo. 



CAPITULO I V  

AttribuigLies dos empregados da guarda fiscal 

Art. 22.O 0 pessoal da guarda fiscal esth subordinado ao director da alfandega ape- 
nas no que respeita ao servipo fiscal. 

Art. 23." 0 commandante da guarda 6 responsavel pela execuplo do servipv fiscal, 
competindo-lhe ainda a parte disciplinar e de administraplo, e n'esta qualidade pertence- 
Ihe principalmente : 

1.O PropBr superiormente o que julgar conveniente a bem do servipo a seu cargo ; 
2.O Applicar as penas disciplinares nos termos d'cste regulamento ; 
3.' Inspeccionar a f o r p  ern servico em qualquer ponto ; 
4.O Execntar e fazer executar as ordens que receber relativas ao servipo ; 
5." Corresponder-se em nome do governador com todas as aurtoridades e corporapaes 

em tudo que diz respeito ao exercicio das suas funcpiies, podendo fazel-o pclo tclegrapho, 
quando as circnmstancias o exigirem ; 

6." Transferir de um para outro ponto do territorio os guardas, confor~nc as necessi- 
dades do servipo ; 

7 ."  Receber qllalquer ~ e c l a m a ~ ~ o  ou qlrcixa do publi~ao coiitra o scrviyo do pessoal a 
seu cargo, e proceder a averignapzes sohre o assumpto, afim tlc apurar a vcrdacle. 

Art. 24." 0 s  commandantes das foryas iiseacs em scrviyo iias secyZcs ( %  postos t i s -  
caes sIo responsaveis para com o commandantc pelo exact0 curnprinlento tl:ts instrucqijes 
que rece1)eren~ilos chefcs de dclegaSiies 011 postos dc clcspac-110. 

5 1." As instruer,iies a quc se refere cstc artigo devem ser scniprc, nas sl.dcs clas cle- 
legaqijes, transmittidas ao commandantc (la sccy;?o, c ,  nos postos fcira cla rtsferida si.tlt8, 
sel-o-h%o clirectamente ao commalidante do posto, o qua1 dar8 immctliatarncnte c~c~iihcc*i- 
mento ao commandante da respectiva secaqRo. 

2.O 0 s  commandantes das f 'or~as n;?o podem altcrar a fcirma por quc o serviyo fiscal 
estiver determinado, devendo, porcm, apresentar aos chefes das repartiqBes aduaneiras 
todas e quaesquer ponderapzes que julgnem convenientes a bem do mesmo servico, par- 
ticipando-o superiormente. 

Art. 25." As instrucpiies sobre servipo fiscal que forem estabelecidas pelo director da 
alfandega serlo communicadas ao commandante da guarda fiscal, o qua1 as farA circular 
pelo seu pessoal, em ordem de servipo. 

Art. 26." 0 s  commandantes das forpas fiscaes em servipo nas delegapiies satisfargo 
as requisipiies dos guardas que lhes forem feitas directamente pelo respectivo chefe, qnando 
digam respeito a servipo extraordinario de fiscalisaplo. 

Art. 2 7 . O  0 s  guardas fiscaes alistados pela primeira vez receberao instrucpiies das leis 
e regulamentos respectivos ao servico de que slo incumbidos, distrib~iindo-se-lhes exem- 
plares dos regulamentos e providencias que existirem impresses, fazendo-os exercitar na 
redacglo de participaciies de occorrencias, levantamento de autos, etc., figurando diffe- 
rentes exemplos, emquanto nlo f6r opportunamente publicaclo o respectivo manual. 

DEVERES E PENAS DISCIPLINAREB 

Art. 28." Na ordem da subordinaplo hierarchica da guarda fiscal, o inferior deve ao 
seu snpesior com~le ta  e pontual obediencia no service, respeito e considerapso f6ra d'elle, 
e cada chefe k ohrigado a manter rigorosamente os principios de subordinapIo e as re- 
gras de disciplina militar, fazendo respeitar a sua graduaplo e posto no servico, pelos 
meios auctorisados n'este regulamento. 

9 unico. 0 mesmo respeito e consideraplo s5o devidos aos empregados aduaneiros nas 
suas relap8es de servipo e na mutua coadjuvaplo e auxilio que reciprocamente se devem 
prestar todos os empregados fiscaes na esphera das suas attribuigiies. 

Art. 29.O Todos os individuos pertencentes A gusrda fiscal devem fazer as continen- 
cias e prestar as honras militares determinadas pelos regnlamentos e mais ordens em vi- 
gor na policia militar do territorio. 



Art. 30." As faltas disciplinares ou irregnlaridades no servipo commettidas pelas pra- 
Gas da guarda fiscal ser%o punidas da seguinte fdrma: 

1 .' Reprehenszo particular ; 
2.qeprehensZo registacla ; 
3." Quartos de serviro dobrados ; 
4." Transferencia de serviyo e posto; 
6." DetenqBo uo quartel at6 vinte dias ; 
li."Baixa de posto ; 
7." Expulslo da guarda. 
8 1.' A cletcnclo nLo exime o delinquente do sc~.viyo qur lhe competir por escala. 
5 2." A applicac50 da pena 7:l para as prayas transferidas da policia militar importa 

o sell regress0 a esta ultima, sendo-lhe entzo impost0 o castigo pel0 regulamento disci- 
ulinar r rorrrsuondentr ri falta commettida. 
1 1 

Art. 31." Durante o tempo que um gnarda estrja c~imprindo detenglo, perders um 
terqo clo vencimento respective. 

Art. 32.' A expuls%o consiste em despedir da guards a praqa com a inhibigzo de tor- 
nar a s r r  admittido em qualquer servipo da companhia. 

Art. 33." 0 s  castigos, com exceppzo do I.", serzo sempre registados n'um cadastro 
ou folhas de registo disciplinar da guarda fiscal. 

Art. 34.' As penas 6." e 7.", impostas pelo cornmandante da guarda fiscal, s%o sujei- 
tas i confirmarlo do governador. 

Art. 35." S6 6 competente para applicar castigos o commandante da guarda em vista 
das participaciics feitas pelos eommandantes clas fracy8es on pelos empregados civis da 
alfa~idega e suas delegac6es. 

Art. 36," A imposiclo das penas disciplinarcs auctorisadas por este regulamento nlo 
obsta ao competente procedimento criminal que os guardas devem respeitar, se as faltas 
par que forem punidos disciplinarmente constituirem crimes pnnidos pela lei geral, sendo 
em taes casos os guardas entregues ao poder judicial. 

PREMIOS E REGOMPENSAS 

Art. 37." 0 zelo pelo servigo e o bom comportamento do pessoal da guarda fiscal se- 
r lo  recommendados superiormente afim de serem compensados de modo correspondente. 

Art. 38." Os guardas qile praticarem servi~os distinctos no desempenho dos seus de- 
veres podem ser remunerados com alguma das seguintes recompensas: 

1 ." Lonvor em ordem a guarda; 
2." Zicenpa at6 dez dias com vencimentos ; 
3." Gratificac%o pecuuiaria. 

CAPITULO V 

Ordenados e ajudas de custo 

Art. 39.' 0 s  vencimcntos ordinarios do pessoal da gl~arda fiscal constam do quadro 
n." 1 aunexo a cstc rcgulnmento. 

Art. 40." 0 s  vencimentos ser%o pagos por meio de folhas processadas pclo comman- 
dantc da guarda, as quaes sera0 reniettidas A repartipgo de fazenda no ultimo dia de 
cada mez, acompanhadas pelos documentos quc justifiquem os abonos n'ellas feitos. 

9 unico. Nas folhas d r  vencimentos serlo feitas as deducc6es a que as prayas este- 
jam obrigadas por dividas 6 companhia, pol. descontos provenientes de penas disciplina- 
res, rancho 011 amortisa~Ho dr debito de fardamento, etc. 

Art. 41 ." Al6m dos vcncimeiltos ordinarios serLo abonados ao commandante ajudas 
de custo no serviyo de inspecyLo, visita i s  secg6es e postos fdra da skde do seu quartel 
permanente. 

9 unico. 0 abono de ajuda de custo 6. cle 2d500 reis diarios, e n%o poderL ser abo- 
nada por mais clr> quinztl dias em cada mez, quando a risita ou inspecygo se fizer nos 
l~ontos servidos por linhas ferreas. 

,4rt. 42." 0 s  guardas que estiverem ausentes do seu quartel ou domicilio em consequencia 
do servico fiscal por mais de vinte e quatro horas consecutivas, a uma distancia da s6de do 
seu pobto superior a 5 kilom~trns, terzo direito a lima ?jnda d s  custo de 300 rBis diarios. 



§ unico. As prapas que fizerem servipo nos postos das fronteiras serd abonada uma 
ajuda de custo de 300 r6is diarios. 

CAPITULO VI  

Proventos eventuaes 

Art. 43." 0 s  proventos eventuaes do pessoal da guarda fiscal derivam principalmente 
das seguintes proveniencias : 

1.' Premios ou gratificaq6es extraordinarias conferidas nos termos d'este regulamento. 
2." Productos de mnltas e tomadias em conformidade corn as regras seguintes de 

distribuicgo : 
a) Quando tiver logar a perda das mercadorias apprehendidas, pertencerd aos appre- 

hensores 50 por cento do producto total da venda, deduzidos os direitos, despesas de 
transporte, guarda ou conservap50, sendo os outros 50 por cento para a fazenda; sempre 
qne haja i~nposipzo de multa, pertenceri aos guardas 25 por cento da multa imposta; 

b) Se a apprehenszo se fizer em conseqnencia de denuncia, pertencergo ao denun- 
ciante ou denunciantcs 25 por cento do producto liquido das vendas, e 1 5  por cento no 
caso de multa, sendo estes premios deduzidos da parte que tocar ao apprehensor, nos 
termos da disposigiio anterior. 

CAPITULO VII  

Plano de uniformes - Disposip6es geraes 

Art. 44." Nenhnm individuo pertenuente si guarda fiscal p6de ser dispensado de usar 
o seu unifurme, salvo no caso em que por conveniencia de serviqo, superiormente aucto- 
risado, seja precis0 que se disfarce em paizano para melhor desempenho de uma deter- 
minada ordem dc servi~o. 

Art. 45.' 0 s  guardas serIo providos dos artigos de fardamento pelos preCos que 
realmente custam i companhia, sendo-lhe descorltados mensalmente no vencimento, at6 
ao seu integral pagamento. 

Art. 46.' 0 s  distinctivos dos graus hierarchicos nas praCas da guarda fiscal s lo  os 
seguintes : 

0 s  segundos sargentos, tres divisas de panno verde escuro: os primeiros cabos, duas, 
e os segundos uma, collocadas todas a Om,03 acima do vertice do canhgo. 

Art. 47.' 0 pessoal da guarda fiscal poderd usar durante o tempo chuvoso polainas 
de coiro branco e capas impermeaveis. 

Art. 48.' As pracas que fizerem serv i~o  a cavallo usarzo cal$io, hotas (on polainas) 
de coiro branco com salto de prateleira, e esporas de ferro com correia. 

CAPITULO VII I  

DescrippHo dos uniformes 

OE'FICIAES 

Art. 49." commandante da guarda fiscal usari o seu uniforme branco, regula- 
mentar para os officiaes em servigo na provincia (Bolrtirn n.' 4, de 23 de janeiro de 
1897), sendo o emblema da gola e bonet snbstituidos por um monogramma com as 
letras G. F. entrelapadas. 

$ unico. E m  formatura com tropas, o uniforme serh: dolman de flanella azul, regnla- 
meiltado no exercito do reino, calgIo de malha, bota, e chap6u com emblema dourado, 
similhante ao das pragas. 

PRAc;AS DE PRET 

Gnpe'7c e cnpacete.-As praCas de pret nsar%o, de ordinario, o chap6u regulamentar 
para a policia militar, podendo, comtudu, fazer uso do cxapacete 1)ranc.o corn emblema de 



metal amarello iias Cpocas illais quentes ou nos pontos do paiz onde o clima exija este 
typo de cobertnra de cabepa. 

Dolman.-De kaki amarello com gola direita da altura de 0'",03 guarnecida de 
gal20 de fita preta, fechado por seis bot6es de metal amarello, platinas na cintura e nos 
hombros, canhiies em angulo nas extremidades inferiores das mangas, tudo da mesma 
fazenda. Nas golas usarlo as letras (2. F. e 0s algarismos designando os respectivos 
numeros, tudo de metal amarello. 

Calps. -Lisas do mesmo panno. 
Capote.-como os das pracas de infanteria do exercito do reino. As praeas qne tivp- 

rem pertencido ao exercito e conservarem os seus capotes podem fazer uso dos mesmos. 
Gmvatcl. -Corn0 as das yrapas do exercito. 
L.nv~s.-De anta para as prapas montadas, de algodzo branco para as apeadas. 

CAPITULO I X  

Armas e muniqiies-Disposigoes geraes 

Art. 50. 0 armamento, munigSes e mais artigos de equipamento serLo fornecidos 
pela companhia e distribuidos ao pessoal em servipo, da mesma, f6rma que est6 estabe- 
lecido para as prapas da policia militar do  territorio. 

Art. 51." As pracas da guarda fiscal sLo responsaveis pela guarda e conservac%o do 
armamento e equipamento que lhes f6r confiado e obrigados a substituir e reparar 6 sua 
custa os artigos que se perderem ou deteriorarem por circumstancias alheias ao servipo 
fiscal, sem, prejuizo do castigo que por esse facto merecerem. 

5 I." As prapas montadas tambem serLo distribuidos os artigos de arreio, armamento 
e equipamento de cavallaria para quando desempenharem servipos a cavallo. 

5 2." 0 s  guardas pagargo 6 sua custa o preFo das muniySes cujo consumo niio f6r 
justificado por motivos de servico. 

Art. 52." Nenhum guarda poder6 servir-se das armas em casos estranhos ao servipo. 

TKATAMENTO DOS OUARDAE DOENTES 

Art. 53.' As prapas que se julgarem impedidas de fazer se rv i~o  por motivo de doen~a  
darLo immediatamente parte ao seu immediato superior, que as far6 recolher ao hospital. 

Art. 5." As despesas de tratamento no hospital serlo pagas mensalmente por deduc- 
paes nos vencimentos das prapas doentes. 

5 unico. A deducplo comepar6 no &a da entrada da prapa no hospital e cessarsi no 
dia da saida. 

Art. 55." k permittido 6s prapas doentes, que tenham familia, tratar-se nos seus domi- 
cilios. 

5 1." A prapa que recolher doente a sua casa C obrigada a apresentar attestado de 
doenca no praso de 24 horas, e 1120 o fazendo serd mandada recolher ao hospital. 

5 2:" 0 chefe da secplo ou o commandante, se o guarda se conservar n'aquella situa- 
pLo mais de cinco dias, visitarri a prapa, e l  se da inspecplo feita resultar suspeita ou se 
prove que a doenpa 6 pretextada, a prapa seri ,  no primeiro caso, mandada inspeccionar 
por um facultativo ou recolliersi ao hospital, 9, no segundo, ficar6 ciesde logo considerada 
prompta para todo o servipo. 

$ 3." Cornprovando-SP que a doenya foi pretextada, a prapa sera castigada segundo 
a importancia da falta e as circumstancias que n'ella ss dCrem. 

Art. 56." 0 servipo fiscal dos portos, rios, etc., C da privativa competencia das alfan- 
degas e suas delegapges. 

$ unico. Para o desempenho d'este servipo, que sersi dirigido e superintendido pelos 
empregados do quadro interno da alfandega e suas delegapiies, fornecer6 o commandante 
da guarda fiscal o pessoal necessario e prestar6 todo o auxilio que lhe f6r pedido pelos 
encarregados do mesmo servipo, cumprindo-lhe rondar ou rnandar rondar as praras 
requisitaclas, fornecendo-lhe a alfandega os m ~ i v s  necessaries. 



DISPOSIC~ES DIVERSAS 

Art. 57.' Ao pessoal da guarda fiscal ser8o destinados os quarteis necessaries. 
5 unico. Nos pontos em que n%o possam aquartelar-se os guardas, sera abonado um 

subsidio de 309 rkis por dia. 
Art. 58.' As prapas da guarda fiscal serd addinistrado o rancho, descontando-se 430 

r6is aos cabos e soldados, e 760 rkis aos sargentos. 
5 unico. Na Beira e nos pontos onde existam destacamentos da policia militar serto 

as prapas da guarda fiscal addidas a esta para effeitos de abono de rancho. 
Art.' 59.' Ao commandante e sargento serzo distribiddos cavallos, moiltadas p1.iva- 

tivas. 

Oficial commandante.. . . . . . . . . . . . . . . . . .  
6 2. O sargento . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
1.0. cabos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
2 . 0 ~  cabos e soldados. . . . . . . . . . . . . . . . . .  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Cavallos. 

Diario 1 illor~sal Annual 
f i  

Total 

1 :9206000 
657 COO0 

3:759#500 
13:578$000 

-6- 

Secretaria d'estado dos negocios da marinha e altramar, em 1 2  de maio de 1898. 
Francisco Fezisherto Dias  Costa. 

Querendo tornar mais solemne a celebraplo do quarto centenario da descoberta do 
caminho maritimo da India, e perduravel a sua recordac%o, com um act0 de clemencia 
rkgia, quanto seja compativel com a seguranpa commum e com a disciplina militar: 

Hei por bem decretar o seguinte : 
Artigo 1.' Aos rkus civis, condemnadas por sentenpa, passada em julgado B data do 

presente decreto, em penas maiores, fixas ou temporarias, de qualquer natureza, e em 
pcnas correccionaes de pris80 ou desterro, fica perdoada a quarta partc da condem- 
nac%o. 

Art. 2.O Aos Gus  condemnados em pena de prisPo militar por sentenpa, passada em 
julgado ft data a qlie se refere o artigo precedcnte, fica perdoada a quarta parte da con- 
demnapgo, e do mesmo modo fica perdoado igual tempo de pena Bs prapas de pret do 
exercito e da armada condemnadas em penas maiores temporarias e deportaplo militar. 

Art. 3.' Nas disposipges dos artigos antecedentes nlo s lo  comprehendidos os rkus 
que tiverem obtido, por indulto geral ou especial, commutapLo ou diminuiplo das penas 
respectivas, superior ou igual i que resultaria da applicapLo d'este decreto, nem aquelles 
que, tendo sido accusados por parte offendida, n8o tiverem obtido perdlo d'esta. 

5 unico. Aos rhus, qu?, , ppr indulto geral ou especial, tiverem obtido commutapLo 
on diminuipLo de penas, inferior B que resultaria da applicap%o d'este decreto, ser50 
estas reduzidas em tanto qnanto baste para completar o perdlo da quarta parte das 
mesmas penas. 

0 presidente do conselho de ministros, ministro c secretario d'estado dos negocios 
do reino, e os ministros e secretaries d'estado das outras reparti~6es, assim o tenham 
entendido e fapam executar. Paco em 1 2  de maio de 1898. =REI. =Jose' Lzcciano de 
(7nstr.o = F m ~ ~ c i s c o  Antonio dcr Vei,qn BeirZo = Frecle,*ico Ressuno Gal.citc = Frc~ncisro 
,lhi~ia clcc C'cl)>htr = F~.ulzcisco Felisberto Dias  Costa = A71,qctsto Jose' dn  Cv~zh(i .  



Regulamento para a execucto da carta de lei de 21 de malo de 1896 

(ConcessBo do uso do emblema da Cruz Trermelha) 

Brtigo 1." Nos termos da carta de lei de 21 de maio dc 1896, s6 6 permittido em 
Portugal e seus dominios o uso da Cruz Vermelha, emblema da sociedade portugueza da 
Crue Vermelha e de outras associapSes estrangeiras conghneres, em marcas industriaes 
e commerciaes, e em papeis commerciaes, em conformidade do presente regulamento. 

5 unico. E' permittido, todavia, o uso d'este emblema nas marcas industriaes ou 
commerciaes registadas na reparti950 competente antes da publicaplo do decreto com 
forpa de lei de 15 de dezembro de 1894. 

Marcas industriaes e commerciaes 

Art. 2." P6dem usar nas mas Inarcas o emblema da Cruz Vermelha as pessoas, 
firmas, ou socirdadrs qllr possltirem o titulo de fornecedor da sociedade portugueza da 
(Jrux Vcrmelha e que tenham nas respectivas marcas, segundo os casos, as seguintes 
palavras : ((fornecedor, fornecedora, ou fornecedores da sociedade portugueza da Cruz 
T'erulrll~an . 

Art. 3." A soriedade portugueza da Cnlz Vermelha concederh titulos de fornecedor 
nas condic6~s ao diante designadas. 

Art. 4." 0 facto cia concessiio do titulo de fornecedor 1130 implica qne a sociedade 
portugueza (la Cruz Vermelha fiquc obrigada a comprar os objectos, de qlie carecer, 
exclusivamellte a esses fornecedores. 

Art. 5.' S6 poderlo ser concrdidos t i t u l o s  d e  fovnecedor a quem produza ou vencla 
objectos que possam ser ntllisados pela sociedade no exercicio das slias filncyFes. 

8 unico. $6 em casos muito especiaes se concede o titnlo de fornecedor em r e l a ~ I o  
a objectos qoe 1150 estejam comprehendidos nos seguintes numeros: 

1 . O  liatft~rial hospitalar e de ambulancias (installa$io, transporte e desinfecclo). 
2." Material cirurgico (operap6es e tratamento). 
3.O RIedicamentos e substancias alimenticias, quando a sua preparapgo ou acondi- 

cionamento f6r superior, e lhes facilite o transporte on assegnre conservapgo maior do 
que a ordinaria. 

Art. 6." 0 titulo de fornec~dor da sociedade portugueza da Cruz Vermelha 11Zo im- 
porta para a mesma qllalquer responsabilidade ou garantia sobre os proclnctos do dito 
fornrcedor, e apenas indica que o interessado depositou na mesma sociedade, ou lhe 
forneceu objectos que ella julgou bons, tendo satisfeito As condip6es impostas n'este regu- 
lamento. 

Art. 7.' 0 fornecedor que quizer registar na repartip20 da industria uma marca, em 
que figure o elnblema das sociedades da Cruz Verrnelha, deveri ali produzir o diploma de 
fornecedor da sociedade portugueza da Cruz Vermelha, que sera docnmento bastante 
para quc se possa fazer o registo, quando preenchidas as demais formalidades legaes. 

Art. 8 . O  0 emblema da Cruz Vermrlha nIo deverS considerar-se, por si, uma marca 
especial, sendo por isso indispensavel que a marca tenha outros caracteres qlie a tornem 
distincta, visto quc o diploma de fornecedor p6de ser concedido a outros fornecedores 
para productos da mesma classe. 

Art. 9 . O  0 emblema da Cruz Vermelha e a designapiio de fornecedor nlo p6dem 
war-se senlo nos productos para os quaes foi concedido o titnlo. 

Art. 10." Quando o fornecedor cleixar de satisfazer As condigges q11e lhe forem im- 
postas, ser-lhc-ha retirado o titulo por aviso publicado no boletim da sociedade e no Diu- 
via d o  Gove rno ;  fazendo-se a competente communicaplo ao interessado e B. reparticlo da 
industria, para que nlo possa ser-lhe renovado o registo das marcas em que figurar aqnelle 
emblema. 

Art. 11." 0 titulo de fornecedor ngo se transmitte sem o consentimento da sociedade 
I portugueza da Cruz Vermelha. 

Art. 12.O 0 pretendente ao titnlo de fornecedor deve solicital-o L commissLo central 
da mesma sociedade, instruindo o seu requerimento com os seguint~s documentos: 



1 . O  Recibo do thesoureiro da mesma sociedade da quantia de 504000 reis, como caupfo 
provisoria, a qual sera restituida se o requerin~ento f6r indeferido, convertendo-se pro- 
priedade da sociedade se o requerimento fGr deferido: 

2." Declarapiio, devidamente reconhecida, pela qual se obrigne ao fornecimento dos 
objectos de que se trata, coin um desconto nlZo inferior a 1 0  por cento sobre os precos 
do mercado ; 

3 . O  Declaraplo sobre a offerta qne se propiie fazer dos ol~jectos da sua industria ou 
commercio, destinados i s  ambulancias, material hospitalar, etc., a cargo da sociedade, 
offerta que a sociedade acceita sem que esse factu inflha na concess8o. 

3 unico. O requerimento dird claran~ente quaes os artigos que se pretende forne- 
cer. 

Art. 13."companharLo o requerimento tres amostras, desenhos ou photographias 
dos objectos a fornecer, as quaes ficariio archivadas. 

S unico. Quando o fornecedor, na evolupzo da sua industria ou commercio, venha a 
alterar o producto, clever& fazer a substituipfo d'estas amostras, desenlios ou photo- 
graphias. 

Art. 14.' S6 poderzo requerer ca titulo de fornecedor e sb o pocleriio usar os socios. 
Art. 15.' 0 requerimento para a concessiio de titulo de fornecedor serd apreciado 

por uma comrnissiio de socios, nomeada pelo presidente da sociedade, para redigir um 
parecer, que sera discutido e votado em sessLo da commissLo central. 

$ 1 . O  Este parecer 6 considerado de natureza confidencial. 
8 2.' E' motivo para reclisa a mtL qualidade dos productos. 
3 3.O MerecertL toda a consideraplio a seriedade do requerente. 
Art. 16.' Decidida por maioria de votos a concessfo do titulo de fornecedor, passar- 

se-ha esse titulo, segundo o modelo junto, sendo authenticado com o ~$110 da sociedade. 
Art. 17." 0 fornecedor: que nLo deseje continuar a sel-o, deveri requerer essa dis- 

pensa, restituindo o respective titulo. 
8 unico. Far-se-ha a necessaria communicacLo i reparti~iio da industria. 
Art. 18." Quando houver successfo no estabelecirnento inclustrial ou comnlercial com 

titulo de fornecedor, poderd ser conccdido ao novo proprietario o mesrno titulo quando o 
requeira, seguindo-se formalidades analogas As primeiras, pagando pelo novo titulo a 
quantia de 2515000 reis. 

Art. 19.O A's marcas estrangeiras, embora registadas nos respectivos paizes, tendo 
a Cruz Vermelha emblema de todas estas sociedades, s6 serli pern~ittido o registo, uso 
e importaplo em Portugal e seus dominios, quando se satisfapam as condipijes exigidas 
para o registo das marcas portuguezas. 

Art. 20.O As pessoas, firmas ou sociedades a quem aproveite a disposipLo do 3 
unico do artigo I.", deverLo solicitar da sociedade portugueza da Cruz Vemelha uma 
declaraplio, que terA o ~$110 da mesma sociedade, pela qual pr6vem perante as auctori- 
dades, que p6dem fazer uso do referido emblema em determinadas mercadorias. 

5 unico. Por esta declara~iio pagarso a quantia de 25W000 reis, que cunstituirli 
reueita da sociedade. 

Nome industrial e commercial 

Art. 21.O 0 s  industriaes ou commerciailtes a quem far concedido o diploma de for- 
necedores da Cruz Vermelha podem usar nos papeis de commercio a indicapiio respe- 
utiva, comtantg que a appliquem aos ohjectos que realmente fornecem. 

Art. 22." E ~notivo para se retirar o titulo de fornecedor o deixar de se indicar us 
objectos que fornece, segundo o artigo anterior, ou o dizer-se fornecedor de outros que 
ngo constem do titulo. 

Art. 23.O NLo 6 permittido aos fornecedores usar ern taboletas, lanternas, &ticos, 
bandeiras ou outras f6rmas de annuncio e reclamo o nonle ou o emblema da Cruz Ver- 
melha. 

Lisboa, 15 de maio de 1898. - -- O yresidentr, 131rqwe de Pnlr,zeZln. =Os secretaries, 
L. .F. Mirr.r.eccts Ferrei~.cc -I G. L. Xnntos EF~.vrir.(r. 



S O C l E D i Q E  PORTUGUEZA D1 CRUZ VERMELHA 

(Logar do emblema da sociedade) 

A commissLo central cia sociedade portugueza da Cruz Vermelha, nos termos do seu 
regulamento para a execupiio da carta de lei de 21 de maio de 1896, approvada em 13 
de mnio de 1898, confere a F. . . o titulo de seu fornccedor dc.  . . por ter preenchido as 
formalidades estabelecidas, e ter sido approvado como tal em sesslo da commisslo cen- 
tral de . . . de . . . de 189. . . , e haver-se obrigado ao fornecimento dos referidos produ- 
ctos, com o desconto de.  . . 

Lisboa.. . de . .  . de 189 . .  . 

Pagou por este diploma a quantia de 508000 rCis. 
0 thesoureiro, 

3'. . . 

Repartig?lo da industria, em 8 de julho de 1898.=0 chefe da repart i~fo,  Jouquim Tello. 

Tendo-se reconhecido na pratica alguns inconvenientes que resultam da portaria regia 
de 15  de fevereiro de 1895, que determinou aos governadores das provincias ultramarinas 
que ngo expedissem nem publicassem nos respectivos boletins officios ou outros diplomas 
de louvor, quer a funccionarios, quer a particulares residentes nas mesmas provincias; 
e considerando que os diplomas de louvor, alkm de serem uma recompensa por servipos 
prestados, representam um incentive & prhtica de novos servipos, mas perdem parte da 
sua efficacia nlo sendo priblicados em seguida aos actos que sfo destinados a galardoar; 
considerando que ao govern0 fica sempre o direito de negar a approvapLo a esses louvores, 
logo qrie reconheca terem sido ma1 cabidos; tendo em considerap50 o que, n'este sentido 
tem sido ponderado por alguns governadores: ha Sua Magestade El-Rei por bem deter- 
minar que fique sem egeito a mencionada portaria r6gia de 15 de fevereiro de 1895; o 
que, pela secretaria d'estado dos negocios da marinha e ultramar, se communica ao gover- 
nador da provincia de Cabo Verde para seu conhecimento e devidos effeitos. 

Paco, em 2ti de maio de 1898 =I"r.ancisco Felisberto Dias Costa. 

Convindo que as medalhas destinadas a recompensar servipos differentes tenham fitas 
tambem differentes, a fim de nLo poder suscitar-se duvida sobre qua1 a merc& honorifica 
que possuam os individuos condecorados; e sendo a fita das medalhas do Instituto de 
soccorros a naufragos igual h das medalhas da Ordem militar da Torre e Espada: hei por 
bem, conformando-me com a proposta da inspeccLo do referido Instituto, substituir o 5 
unico do artigo 55.' do regulamento decretado em 9 de julho de 1892 pel0 seguinte: 

u s  unico. Estas modalhas usar-se-h%o do lado direito do peito e serrio suspensas de 
uma fita azul ferrete com uma faixa branca ao centro, quando destinadas a galardoar 
servipos de salvapr20, e de uma fita brauca corn uma faixa azul ferrete ao centro, quando 
destinadas a remunerar os servipos mencionados nos n.O".O e 2.' do artigo 56.', e n.OS 
1 . O  e 2.O do artigo 57.')) 

Hei, outrosim, por bem ordenar que as fitas das medalhas jzi distribuidas sejam tro- 
cadas por outras do padriio designado n'este decreto. 

0 presidente do conselho de ministros, ministro e secretario d'estado dos negocios do 
reino, e os ministros e secretaries d'estado dos negocios da justipa, fazenda, guerra, ma- 
rinha e ultramar e obras publicas, commercio e industria, assim o tenham entendido e 
fapam executar. P a ~ o ,  em 26 de maio de 1898. = REI.  = Jos.4 Luciano de Castro = 
Francisco Antonio da V e i p  BeirEo = Frederico Bessano Garcia = Francisco Maria da 
Cunha r= Francisco Felisberto Dias Costa - Auyrtsto Josk da Cunha. 
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E m  conformidade com o disposto no n." XIII  do alvarti de 13 cle agosto de 1894, 
publicado na ordem do exercito n.O 17 do mesmo anno : hei por bem approvar e mandar 
pOr em execuplo o regulamento para a concessLo dos differentes graus da real ordem 
militar de S. Bento de Aviz, que faz parte d'este clecreto e baixa assignado pelos minis- 
tros e secretarios d'estado dos negocios da guerra e da marinha e ultramar. 

0 s  mesmos ministros e secretarios d'estaclo assim o tenhain entendido e facam exe- 
cutar. Paqo, em 2 de junho de 1898.=REI.=Francisco Mark du Cunhu=I; 'r(~nci~~o 
Felisbevto Uias Costa. 

Regulamento a que se rafere o decreto d'esta data 

Artigo 1." 0 prescnte regulamcnto cstabelece as regr:ts geracs a que deve ser su1)or- 
dinada a concessLo clos diff'erentcs grnus cla real o ~ . d ~ i n  lnilitar dtb S. 13,811to dcs Avi7, 
rrformada pelo alvarh cle 1:; dc agosto dc 1894. 

Art. 2." 0 s  graus c diglriclarlrs da rcal ortlem militar cle S. I3e11io de A v i ~  s3u  u 
de grlo-mestre, c.om~iien(lad(~r-n~h, gi. ;r~~-c*i.~~~t>s g~ .an( l~s  oftic.iaes, c~oriiniendadorrs, ofti- 
ciaes e caavalleiros. 

Art. 3.' O grl?v-mestre serd scnlp1.e u Sul)t.r:iircj. ;\':I. rneilol-idade VLI  imptcdinientti 
d'elle. o repente clo reino fa~A as suas vems. 

Art. 4." O c~oinmendador-m6r 5. scmpre o l'rincipe hcrcleiro pres~~iiiptivo do rcino. 
Art. 5.' Haveri um conselho cla ordem, tendo por presidente v g~.iiu-mc%stre c. tie que 

farlo parte o commendaclor-m6r e os gran-cruzes naciunaes, servindo de seeretario e 
archivista um dignitario de qualquer dos graus da ordein, de yatente ngo inferior a 
coronel, nomeado pelo governo sob proposta do mesino conselho. 

Art. 6." Aos gran-cruzes, grandes officiaes, coininendadores, officiaes e cavalleiros 
da ordem competem todas as honras, f6ros e preeininencias concwlidas aos mesmos 
graus e dignidades nas outras ordens portuguezas pelas leis e alvaris em vigor. 

5 unico. 0 s  grandes officiaes precedem aos commendadores d'esta e das demais ordens 
portuguezas. 

Art. 7." A ordem s6 poclerli ser conferida a oficiaes em servico effectivo do exerc,ito 
ou da armada. 

Art. 8.O NLo pocleri ser conferido, pela primeira vez, salvo casos excepcionaes, grau 
superior ao de cavalleiro, nem nenhum dos outros graus a quem ngu teiiha o iinmediata- 
mente inferior. 

Art. 9 . O  Nenhum militar podera ser agraciado com o grau de cavalleiro sein contar, 
pelo menos, dez annos de serviyo como official do exercito ou da armada. 

Art. 10.O 0 s  officiaes do exercito e da armada, quer no se rv i~o  da mctropole, quer 
no das provincias ultramarinas, s lo  aptos em numero illimitado para receber o grau da 
ordem, quando satisfacam i s  seguintes condicdes : 

Cavalltiro, pel0 menos, posto ou gradua~fo  de capit20 ou primeiro tenente da 
armada, com quinze annos de se rv i~o  effectivo, sendo dez como official, boas informa- 
pzes dos seus chefes, e nLo terem castigo algr~m averbado no registo competente ; 

O$cial, pelo menos, posto ou ,graduaplo de major ou capitgo tenente, com vinte 
annos de servipo effectivo, boas iiiformaqdes dos seus chefes, o grau de cavalleiro, e nLo 
terem castigo algum averbado no registo competente ; 

Commendador, pel0 menos, posto de coronel ou capitgo de mar e guerra, com 
vinte e cinco annos de servipo effectivo, boas informa~des dos seus chefes, o graii cle 
official, e nIo terem castigo algum averbado no registo competente ; 

Qrande o$cial, posto de general de hrigada ou contra-almirante, com trinta annos 
de servipo effectivo e o grau de c-ornmendador ; 



G?wn-c?strz, posto de general de divisLo ou vice-almirante e o grau de grande , . - 
official. 

Art. 11.' Al6m dos officiaes agraciados em vista da disposipLo do n." IX do alvari  
de 13 de agosto de 1894, aos quaes se refere o artigo anterior do presente regulamento, 
poderLo ser elevados, por servipos distinctos, ao grau de gran-cruz quatro generaes de 
brigada do cxereito do reino e dois contra-almirantes ou generaes de brigada do ultra- 
mar ; ao do grande official doze coroneis do exercito do reino e seis capitZes de mar e 
guerra ou coroneis do iiltramar; ao de commendador vinte tenentes-coroneis ou majo- 
res do exercito do reino e dez capitBes de fragata ou capitles tenentes, ou tenentes coro- 
neis ou majorcs do ultramar; ao de official quarcnta capitLes do exercito do reino e 
vinte primeiros tenentes da armada ou capitLes do ultramar; e agraciados com o grau 
de cavalleiro, sessenta tenentes do exercito do reino, e trinta segundos tenentes da 
armada ou t e k t e s  do ultramar. 

Art. 12.' A concesslo a nacionaes por direito de posto e tempo de serviqo effectuar- 
se-ha no 1.' de janeiro c 1." de julho de cada anno, em vista de proposta dos respecti- 
vos chefes ao ministro da guerra ou ao da marinha e ultramar, sendo ouvido o conselho 
da ordem quando hollver a conferir os graus de gran-cruz e de grande official, e para 
os outros graus quando o govern0 julgar conveniente. 

Art. 13.' A roncessfo de qualqner gmii por serviqos distinctos serL feita no dia do 
anniversario natalicio de Sua Magestade El-Rei, exigindn proposta clo respective minis- 
tro e uarerer favoravel c unariime do conselho da ordem. 

Art. 14." A eonc.css;?o a officiaes estrangeirns s e r j  em nnmero iiidett~1.minado e feita 
em qnalq11t.r cpocl~a, ])or carta rdgia, depcndendo dc proposta do ministrn da guerra 
JU do da marinha e ultramar. e nLo ~odendo  esses officiaes receber selldo Krau corres- 

L, 

pondente Q sua patente, qualqier que ieja o seu tempo de servipo. 
Art. 15." Para a concessLo a que se refere o artigo 12.O, com referencia aos oficiaes 

do pxercito em serviqo na metropole, observar-se-ha o seguinte : 
0 s  commandantes das divis6es militares territoriaes, presidente do slipremo conselho 

de justica militar, rommandantes geraes das diversas armas e clo corpo do estado-maior, 
commandante geral das guardas municipaes, administrador geral das alfandegas, com- 
mandante da escola do exercito, governador do castello de S. JoIo Baptista da Ilha Ter- 
ceira, directores da administragzo militar e do real collegio militar e o oommandante 
militar da Madeira enviarlo Q direeqfo gcral da secretaria da gnerra, at6 aos dias 20 
de junho e dezembro de cada anno, propostas relativas aos officiaes sob as suas ordens, 
que estejam nas condiciies indicadas no artigo devendo estas propostas ser aeom- 
 anh had as das rcsoectivas notas de assentos. 

Art. 16."~ directores geraes ou secretaries geraes dos differentes ministerios envia- 
60, tamhem, ao ministerio da guerra, at6 aos indirados dias, as propostas relativas nos 
officiaes do exercito que estejam em serviqos dependentes dos mesmos ministerios. 

Art. 17.' As propostas, depois de reunidas na d i rec~fo  geral da secretaria da guerra, 
serLo pel0 director geral da mesma secretaria apresentadas ao ministro, conjunctamente 
corn as que o referido director geral tiver feito com respeito nos officiaes em serviqo na 
mesma secretaria. 

Art. 18." Pela mesma fdrma proceder& a majoria general da armada enviando k 
direc~Lo geral da marinha, nas epochas fixadas no artigo 15.O) as propostas relativas aos 
officiaes das differentes classes da armada. 

Art. 19." 0 s  governadores geraes das provincias nltramarinas e os governadores de 
provincias e de districtos autonomos do ultramar, c os comrnissarios rhgios junto i s  diffe- 
rentes comp:irihias remetterfo ao ministerio d:i marinha nltramar, por f6rma a darem 
entrada na direcqLo geral do ultramar trinta dias antes dos fixados no artigo 12.' do 
presente regnlamento, as propostas relativas nos officiaes que se achem nas condiciies 
~stabelecidas no artigo 10." 

(j unico. As referidas propostas devem vir acompanhadas das respectivas notas de 
assentos. 

Art. 20.' Para a concessfo de qualquer grau por serviqos distinctos, a que se refe- 
rem os artigos 11 ." e as differentes anctoridades indicadas nos artigos 15." a 19.' 
remetterLo ao ministerio da guerra e ao ministerio da marinha e ultramar, por f6rma a 
darem ali entrada quinze dias antes do anniversario natalicio de Sua Magestade El-Rei, 
propostas justificadas dos officiaes que jnlgnem  star nas condig6es de ser agraciados. 

Art. 21." As propostas a que se referem os artigos anteriores sergo formuladas, para 



rada individuo e para cada grau, em harmonia corn as disposipses dos artigos 9." e 10.'; 
sendo condipses indispensaveis para a concessLo por servipos distinctos, alCm das indi- 
cadas nos citados artigos, ter o official proposto tres annos no grau anterior e dois, pelo 
menos, de bom e effectivo serviqo no seu posto ou gradnapbo. 

8 unico. Estas propostas servirLo de base As que devem ser apresentadas ao conselho 
da ordem pelos ministros da guerra e da marinha e ultramar. 

Art. 22.' 0 conselho da ordem, a que se refere o art. 5.", reunil-A quando Sua 
Magestade o determinar para apreciar as propostas que lhe forem apresentadas, lavran- 
do-se, tLo sbmente, a respectiva acta d'aquellas que tiverem parecer favoravel. 

Art. 23.O Conferidos assim os differentes graus da real ordem militar de S. Rento de 
Aviz, serLo pelos ministerios da guerra e da marinha e ultramar lavrados os competentes 
decretos, e publicar-se-hzo, respectivamente, na ordem do exercito, ordeln da armada e 
boletim do ultramar as relapses dos agraciados. 

8 unico. Depois da publica$io, os decretos e relapses que os acompanham s e r h  
remettidos ao secretario da ordem, para archivar. 

Art. 24.O Para secretaria e archivo do conselho da ordem serA destinada uma sala 
no ministerio da gnerra. 

Art. 25." E cchefe da secretaria o secretario do conselho da ordem, e a seu cargo 
devem estar os seguintes registos: 

Livro das actas do conselho; 
Livro de matricnla para inscripgLo dos dignitarios nacionaes; 
Livro de registo das concess6es feitas a estrangeiros; 
Livro de reeisto dos dialomas : " 
As precisas pastas para archivar os decretos e relapses a qne se refere o $ unico do 

art. 23." 
$ unico. Para coadjuvar o secretario e archivista da ordem serA, mediante proposta 

do mesmo, nomeado vice-secretario um official do exercito, de patente nLo superior a 
tenente coronel, que seja dignitario da ordem. 

Art. 26." 0 v~ce-secretario sera encarregado da escripturaplo dos livros mencionados 
no art. 25.O e de todo o expediente da secretaria. 

Art. 27." As despesas a fazer com o eqediente  da secretaria do conselho da ordem, 
acquisipzo de diplomas, sellos, etc., serzo satisfeitas mensalmente pelas verbas destina- 
das ao expediente do ministerio da guerra e da marinha e ultramar. 

Art. 28.O A cada dignitario nacional ou estrangeiro ser& passado o respective diploma 
pelo ministerio que tiver feito a proposta; e deppis de devidamante registado e authen- 
ticado com o s&llo das armas reaes na secretar~a da ordem serd enviado ao agraciado. 

Art. 29." 0 s  officiaes agraciados serLo dispensados de todo e qualquer pagamento. 
Art. 30." 0 distinctivo da ordem C uma cruz verde rematada corn flores de liz, enci- 

mada pela coda  real, e fita de c8r verde. 
Art. 31." As insignias dos diversos graus sLo: 
Cavalleiro, cruz singela, no peito, suspensa de fita corn fivela doirada; 
O$cial, a mesma cruz, no peito, suspensa de fita com fivela doirada e roseta; 
Commendudo~; placa de prata, no peito; 

' 

Grande o$cial, placa doirada, no peito; 
Gvan-cvuz, banda a tiracollo da direita para a esquerda, tendo suspensa a cruz da 

ordem, e placa doirada, no peito. 
Art. 32." A cruz ou placa, quando conferida por direito de posto e tempo de servipo, 

usar-se-ha do lado esquerdo do peito; e, quando conferida por servipos distinctos, do lado 
direito. 

Art. 33." Quando nLo tragam a cruz ou placa, os cavalleiros usarzo a fita com fivela 
doirada; os officiaes, a mesma fita com fivela e roseta de Om,O1 de diametro; os com- 
mendadores e os grandes officiaes, a mesma fita corn fivela e roseta de 0,013 de dia- 
metro para os primeiros, e de Orn,015 para os segundos; e os gran-cruzes uma roseta 
corn On1,02 de diametro. Estas fitas serlo, conforme os casos, collocadas do lado esquerdo 
ou direito do peito. 

Art. 34.O Com o traje civil e qoando nLo tragam as veneras, os cavalleiros poderLo 
asar um layo de fita verde, e os outros dignitarios a roseta correspondente ao seu grau. 
Estes distinctivos tambem serzo collocados no peito, do lado esquerdo ou do direito, 
conforme os casos. 
: : -Art;. 3 5 . O :  As cruzes e placas ser$o invariavelmente conforme aos padrses desenhador, 



que acompanharam o alvari de 13 de agosto de 1894, publicados na ordem do exercito 
n." 17 (l.a serie) do indicado anno. 

Art. 36.' 0 uso das veneras ou fitas Q obrigatorio para todos os dignitarios, q~iando 
uniformisados, quer no servipo, quer f6ra d'elle, e facultativo, com o traje'civil. 

Art. 37.' Nenhum dignitario poders usar as insignias dos graus inferiores ao qlle 
ultimamente lhe houver sido conferido, salvo se tiverem sido concedidos por servipos dis- 
tinctos; entretanto, os pan-cruzes poderlo usar sbmente a placa de g r a d e  official. 

Art. 38.O Perde o direito de pertencer i real ordem militar de S. Bento de Aviz 0 
official que, em vista do parecer do conselho superior de disciplina do exercito, f8r refor- 
mado por nLo ter a capacidade moral para continuar no servipo activo. 

Art. 39.O Todos os annos, no dia do Coraptilo de Jesus, os dignitarios da ordein que 
rstiverem em Lisboa assistirso i festividade que se faz na igreja do Santissimo Cora- 
ptilo de Jesus. 

Pago, em 2 de junho de 1898. =Francisco n/[ar.ia da  Cz~nha= F~(mcisco Felisbe.~.to 
Dias Costa. 

Ill.mo e ex.m" sr. -Encarrega-me s. ex.a o ministro e secretario d'estado dos nego- 
cios da marinha e ultramar de communicar a v. ex.a, em resposta ao seu officio, n.O 87, 
de 22 de marpo ultimo, que auotorisa a gratificapzo proposta para ser distribuida pelos 
empregados que constituem a secgio de estatistica da secretaria geral, e pelos que colla- 
boraram nos trabalhos estatisticos da alfandega durante o segundo semestre do anno findo. 

Deus guarde a v. ex.a- Secretaria d'estado dos negocios da marinha e ultramar, em 
3 de junho de 1898. - Ill.'"O e ex.'"O sr. governador da provincia de Cabo Verde. = 0 
director geral, Francisco J. da Costa e Silva. 

Ill.m6 e ex."'O sr.-S. ex.= o ministro e secretario d'estado dos negocios da marinha 
e ultramar encarrega-me de dizer a v. ex.=, em referencia ao seu officio, n.O 118, de 28 
d'abrili ultimo, que approva. a resolugLo de v. ex.a mandando abonar ao 1.' tenente de 
artilheria do exercito do reino, Viriato Gomes da Fonseca, a gratificacLo mensal dc 
51$1000 rQis por todo o tempo que esteve commandando a companhia d'artilheria da guar- 
niggo d'essa provincia. 

Deus guarde a v. ex.a - Secretaria d1estado dos negocios da marinha e ultramar, em 
4 de junho de 1898. - e ex."" sr. governador da provincia de Cabo Verde. = O 
director geral, F~.ancisco J. da Costa e Silva. 

Tendo cessado as circumstancias extraordinarias que deram origem ao diploma do 
commissario regio da provincia de Angola, de 3 de julho de 1896, determinando que o 
procurador da cor6a e fazenda junto da relapgo de Loanda accumulasse, com o respe- 
ctivo cargo, o de auditor do conselho de guerra territorial: ha por bem Sua Magestacle 
El-Rei determinar que fique sem effeito o mencionado diploma; o que, pela secretaria 
dlestado dos negocios da marinha e ultramar, se communica ao governador geral da refe- 
rida provincia, para os devidos effeitos. 

Papo, em 11 de junho de 1898.=F~.ancisco Felisberto Dias Costa. 

Tendo deixado de existir as circumstancias extraordinarias que determinaram o com- 
missario regio da provincia de Angola a regular, por diploma de 30 de jnnho de 1896, as 
attribuip6es do secretario geral do governo na administrapgo da provincia por maneira 
differente da preceituada no decreto de 1 de dezembro de 1869: ha por bem Sua Ma- 
gestade El-Rei determinar que fiqlle sem effeito o mencionado diploma; o que, pela 



secretaria d'estado dos negocios da marinha e ultramar, se communica ao governador 
geral da referida provincial para os devidos effeitos. 

Pace? em 11 de junho de 1898. =F~a7zcisco Felisbe~*to Diccs Costa. 

Cumprindo estabelecer os preceitos de administraqiio a que devem estar sujeitos os 
navios do Estado, yermanentes no serviqo do districto de Timor, risto que o disposto na 
portaria regia de I n  de janeiro de 1805, qlie regulou o assumpto sobre a base da legis- 
l a y b  entdo vigente, estd em grande parte insubsistente desde a promulgay80 dos derre- 
tos de 4 de m a r p  de 1897 e 30 de dezembro do mesmo anno; Sua Magestade El-Rei 
ha por hem detcrminar : 

1 ." 0 s  navios do Estado, em permanencia no districto de Timor, derem satisfazer a 
todos os serriyos de l~olicia maritima e concorrer nos de segliranya lord e de fiscalisa- 
q%o adoaneira, effectuando tambem o transporte de passageiros, malas do correio e car- 
gas para qlie tenham accommodaqZo e espayo disponivel, e c*ontriboir%o em gcral rom o 
possivel apoio e rom o auxilio de que carecer a alictoridade em qualqaer ponto do dis- 
t r i c t ~ .  

2 . O  Nos assumptos de servigo, a que se refere o numero anterior, os commandos dos 
navios recebergo ordcns c instrucyiies do governador do districto por intermrdio da se- 
cretaria do governo e satisfargo as reqnisiqo'es que lhes forem dirigidas pelos comman- 
dos militarrs do districto, qliando o sell cumprimento n5o pre*jndiqui. gravemente a rxe- 
cuqdo das instrucq6es superiores qlle tenham recebido, e sempre que 1150 haja in1possil)i- 
lidade irremediavel. Procedendo em todos os casos sob sua resuonsahilidade. dardo 
immediate conhecimento das resolug6es que hajam tomado, tanto ah governador'do dis- 
t r i c t ~ ,  como ao commandante da estagdo naval. 

3.' As nomeac6es e exoneraq6es de commanclo para os ilavios em permanencia no 
serviyo de Timor ser%o feitas em portaria nigia, communicando-se no commando da es- 
taq%o naval de Macau e a0 governador do districto. A posse do comlllando ser;i dada por 
ordem do governador do districto, logo que se lhe haja apresentado o novo commalidante 
nomeado. 

-4." As nomeagiies de officiaes e mais pracas da armada para guarniczo dos navios em 
Timor incumbem ao commando da estaciio naval de Naca~r,  que provideilciard igualmente 
com respeito ris gassagens de navio, quer para regress0 a Pvlacan, quer por transferencia 
entrf. os qae estacionarem em Timor. 

5.' 0 commandante mais gradnado, ou mais antigo, clos navios permanentes em Ti- 
mor tem as attribuiqijes marcadas no artigo 359." da ordenanca geral da armada, quando 
estiver no mesmo porto outro navio alkm do qlle commanda ; ngu icar8, por4m1 o distin- 
ctivo dc commanclante wperior, nem intervirri nas relaqBes entre o governo do districto 
e os commandantes menos graduados. 

6 . O  ,40s commandos dos navios cabe em materia clisciplinar a competencia geral que 
lhes confere o artigo 5 6 . O  do regulamento disciplinar da armada, approvado por decreto 
de 9 de julho de 1896, exercendo o commando da estacdo naval de Xacau o poder dis- 
ciplinar a que se refere o 9 unico do citado artigo. ,4 competencia especial dos comman- 
dos dos navios serri a prescripts no artigo 73.' do referido regi~lamento disciplinar. 

7 . O  0 regimen interiio e a administraciio economic,a e tec11nic.a regular-se-1150 em har- 
monia com os preccitos estabelecidos nos rcgulamentos para o serviqo a bordo dos na- 
vios da armada, estando os commandos dus navios subordinados ao commanclo da esta- 
cZo 11:tvnl dc i\Iac:tu no quc respcita ao exercic~io das attribniyTies relativas. 

8." O material de guerra, o de consnmo, os sobresalcntes c qllaesqurr or~tros artigos 
c obras de ilcuessidade para conservacdo dos navios em serviqo, excc~ptnac\os os generos 
da raqiio, sera0 rpquisitados com a devida antecedencia ao governo do districto, o qua1 
promoverri a slla acqaisig5o pelo process0 legal que for reputado mais cnnveniente, po- 
dendo mesmo recorrer ao commando da estagdo naval por via de requisiy80. 

9 . O  As despesas com as obras de reparapgo e conservaq50 e com a acquisiqdo de todo 
o material a que sc refere o numercv anterior sera0 satisfeitas pelo cofre do districto 
de Timor, dentro da anctorisacfio orpamental. A importancia dos generos das ray6es ser6 
paga pelos cofrcs da marinha, sendo os generos adquiridos pelos commandos dos navios, 
por via de requisiqiio dirigida ao commando da esta$io naval, ou por compra no mer- 
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c a d ~  do d i s t r i c t ~ ~ ,  seguindo-se, quanto possivel, os termos para acquisipLo de fornecimen- 
tos prescriptos no regulamento de fazenda da armada. 

10.O 0 s  commandos dos navios organisarfo mensalmente as contas do material rece- 
bid0 e consumido, com a nota dos saldos existentes? que remetterLo h secretaria de 
fazenda do districto para ser feita a fiscalisaciio adminlstrativa das despesas. 

11.O As g~a rn i~ i i e s  dos navios ern' ~crmanencia em Timor provirLo, em regra, dos 
quadros da armada, e serzo consideradas destacadas da e s t a~%o  naval de Macau. Para 
supprir accidentaes deficiencias, principalmente nas classes que nfo tGem instrucp~o pro- 
fissional, poderLo ser contratados indigenas, para o que providenciarh o govern0 d~ 
district0 sobrc prkvia requisicLo do commando do navio. N ~ o  podera, comtudo, ser exce- 
dida a despesa auctorisada para o cornpleto da lotapLo dos navios, convindo, ~ o r 6 m ,  
que os commanclos tratein de instruir no servipo de fogueiros alguns indigenas. 

12." 0 pessoal da armada embarcado nos navios em permanencia em Timor terh 0s 
vencimentos fixados por lei para as suas classes, e vencerli mais, a titulo de gratificaego, 
50 par cento dos respectivos soldos 011 prets. As rac6es ser%o pagas aos officiaes d razlo 
de 200 rdis para cada uma; e alkm d'esta quantia serh abonada aos officiaes inferiores 
a subvenpao diaria para rancho na importancia de 150 rkis, quando nLo prefiram receber 
a racLo a genero. Identica subvenpLo de 150 rkis serB feita a favor das prapas de cal- 
deira, quando niio seja ~ossivel  fazer-se abono de rap20 a generos, em conformidade com 
a respectiva tabella. 

13.O 0 s  veilcimentos do pessoal da armada embarcado nos ilavios ser&o pagos pelos 
Ibofi.cs da marinlla at6 li importancia iixada nas respcctivas tabellas de vencimentos. As 
gratific~apiies supplementares de 50 por cento sobre os soldos e prets e os vcncimentos 
de todv o pessoal contratado serLo pagos pelo cofre do districto. 

14.O As folhas de vencimelltos de officiaes e pracas cla armada serLo processadas en1 
duplic.ado, segundo os modelos em uso, e escripturar-se-ha tambem o competente livro 
de ~ o n t a  de caixa, enviando-se mensalmente ao commando da estapfo naval a copia da 
conta da caixa com um exemplar das folllas de vencimentos, e o mappa de abono de 
rapiies, para que pvr este commando seia feita remessa 4." reparticgo da direcpso 
geral tla marinha. 

l;)." As folhas de pagamento dos supplementos de vcncimento e as do pessoal con- 
tratado sergo processadas por fhrrna analoga li estabelecida no artigo anterior, e, logo 
que sejam effectuados os pagamentos, enviar-se-ha d secretaria de fazenda do districto 
um exemplar d'essas folhas com a copia da conta de caixa districtal e os documentos 
referentes, a fim de se fazer a cornpetente fiscalisacgo administrativa da despesa. 

16.O As commissiies de commando e quaesquer outras desempenhadas por officiaes 
nfo sfo obrigatorias por mais de urn anno; mas para ser concedida a exoneraplo deverli 
o official, que a deseje, fazer o pedido com antecipapLo nLo menor de tres mezes. Aos 
officiaes que desejem retirar para o reino serh, logo que findem a commiss%o de um anno, 
e estando substituidos, concedida passagem em paquete, nLo havendo transporte do Estaclo 
a seguir para a metropole. 

17.O 0 s  officiaes inferiores e cqliiparados e as pracas do corpo de marinheiros servi- 
rtio em destacamento nos navios em Timor durante oito mezes, sendo substituidos pelo 
commando da estapgo naval por f6rma que o period0 de destacamento ngo seja excedido 
por mais tempo do que o necessario para se alcanpar meio de transporte para regresso. 

18.' As passagens, quer para regresso ao reino, quer para ida ou para a volta dc 
Timor, serge pagas pelos cofres da marinha. 

19.O 0 s  vencimentos do pessoal da armada, embarcado nos navios em permanencia 
no districto de Timor, serIo pagos em moeda corrente no districto e ao cambio fix0 
estabelecido no art. 57.O do decreto de 30 de dezembro de 1897. 

0 que, p?la secretaria d'estado dos negocios da marinha e ultramar, se conlmunica 
aos conselhelros major general e governador do districto de Timor, para seu conheci- 
mento e devidos effeitos. 

P a ~ o ,  em 14 de junho de 1898.=F~ancisco Felisbevto Dius Costa. 

e ex.'"' sr.-I:m referencia ao uff;cio de V. ex." in." 44'7, cle 29 de abril ultimo, 
no qua1 se propiie para que a todos os otticiaes do exercito ultramari~lo em servipo rnilitar 



n'essa provincia, sempre que se encontrem em condipdes de alojamento e vencimentos 
iguaes ris dos officiaes do mesmo exercito quando arregimentados, se abone o subsidio de 
quartel ri razZo de 10d000 rkis mensaes, tornando-se-lhcs assim extensivo o disposto no 
decretn do commissario regio de 7 de novembro de 1896, enca,rrega-me s. ex." o minis- 
tro e secretario d'estado dos negocios da marinha e ultramar de dizer a v. ex." que foi 
a~Dr0vada a alludida ~ r o ~ o s t a .  

I I I 1  

Deus guarde a v. ex.". Secretaria d'estado dos negocios da marinha e ultramar, em 
15 de junho de 1898.=I11.'n0 e ex.In0 sr. governador geral cia provincia de Angola. 
=Frnncisco Joapuinz dn  Costa e Silva, director geral. 

Niio tendo chegado a ser votado pelas cbrtes o or~amento das provincias ultramarinas 
para o anno econonlico de 1898-1899 : 

Tendo ouvido a iunta consultiva do ultramar e o conselho de rninistros: 
I 

.I 

Usando da auctorisa$io concedida ao governo pel0 1.' do artigo 15." do primeiro 
acto additional zi carta co~lstitucional da monarchia : 

Hei por bern decretar o seguinte : 
Artigo 1." A receita das provincias ultramarinas, com exclusRo da de Mopambiqne, 

4 calculada para o exercicio de 1898-1899 em 3.921 :6445895 rt!is, conforme o mappa 
junto, a saber: 

Impostos directos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.520:01 i4653 
Impostos indirectos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 .999:878b4OO 
Proprios e diversos rendimentos. . . . . . . . . . . . . . . . .  401:6481$942 

Art. 2." 0 s  irnpostos e rnais rendimentos, col~stantes do mappa a que se refere o 
xrtigo antccedentth, continuariio a ser arrecadados no exercicio dc 1898-1Y!4!4 oomo receita 
do ultramar. 

Art. 3." ContinnarZio ignalmentc a ser cobrados os rendimentos qne ficarern por arre- 
cadar em 30 de jnnho dc 1898, applicando-sc o seu producto ao pag:tmcnto das despesas 
legalmentc auctorisadas. 

Art. 4." A tlespesa orclinaria das provincias do ultramar, exceptuada a de Mo~ambi- 
que, 6 calculada para o referido cxercicio cle 18L)X-18!)0, conforme o nlappa jnnto, em 
4.103:103hti34 rt!is, a saber : 

Q overno c administra$o geral . . . . . . . . . . . . . . . . . .  91 9: 901 ?$I08 
SdministragtZo dc fazenda. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  33(i:435r5;678 
Adrninistracilo de j u s t i ~ a  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  127:37 1 6325 
Administra~Ro ecclesiastics . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  21 1 : 1451$150 
AdministracLo rnilitar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.3i5:4!358065 
Administrap20 cle marinha . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  145:i;i 7b726 
Encargos geraes. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  408:410829X 
Diversas despesas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  C)A8:453:,$844 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  k;xercicius findos 15:22&$440 

Art. 3 . O  A despesa extraordinaria das mencionadas provincias, no mesmo exercicio 
de 18!18-189l), & auctorisada, conforme o mappa junto, at6 ti quantia de 141:420rj000 rkis. 

Art. 6.O As despesas de que tratam os artigos antecedentes serLo satisfeitas pelos 
rneios qae procluzirem as receitas no exercicio de 1898-18119, at6 i somma correspon- 
dente. 0 governo, legalmente auctorisado, occorrerzi ao pagamento do excedente da 
despesa sobre a receita. 

tj 1.O 0 s  saldos positives, nas provincias que os tiverern, serlo levados a conta espe- 
cial zi ordeln do ministerio dos negocios da marinha e ultramar, a fim de pelo mesmo 
ministerio se occorrer zi deficiencia de rendimentos de outras provincias. 

8 2 . O  Todas as despesas satisfeitas na metropole por conta das provincias do ultra- 
mar seriio lanSadas cam conta corrente As respectivas provincias, para serem opportuna- 
mente embolsadas por meio de saques sobre 0s cofres do ultramar, transferencia de fundos 
de urnas provincias para outras, ou remessas directas dos cofres do ultramar para o da 
metropole. 



Art. 7." A receita e a despesa da provincia de Mopambiqile continham a regular-se 
pelas respectivas tabellas e mais legislac20 subsequente, at6 ser decretada a correspon- 
dente tabella para 1898-1599. 

Art. 8.' 0 s  auadros dos em~reeados civis. militares e ecclesiasticos. e res~ectivos 
L u 

vencimentos, constantes dos adjuntos or~amentos, consideram-se provisoriamente estabe- 
lecidos por leis especiaes, emquanto nBo forem fixados por modo definitivo. 

Art. 9.' 0 s  governadores do ultramar, que infringirem o artigo 13.' do decreto com 
forca de lei cle 1 de dezembro de 1 8 0 ,  dando calisa a maior despesa, ficam responsaveis 
para com a fazenda publica pcla importancia do respectivo augmento, sem prejuizo de 
qualquer resolnciio ulterior que o govern0 julglie dever tomar. 

Art. lo.' 0 s  vencimentos dos emprcgados das possessdes ultramarinas, quer perten- 
cam aos correspondentes quadros, quer exercam commissdes temporarias, sgo satisfeitos 
na moeda corrente do paiz onde o pagamehto fGr effectnaclo, en1 conforn~idade da relaggo 
legalmente estabelecida d'essa moeda com a do reino, cessando no Estado da India qual- 
quer determinaygo qne tenha alterado o valor de 400 rdis attribuido Li rupia. 

Art. 11." E' ~rovisoriamente ~ermittido aos funccionarios civis e militares do Estado 
da India, da provincia de hlacau c clo district0 dc Timor, quc provarenl ter familid, no 
reino, deixar mezadas para aliment0 de suas familias. 

$ unico. Estas mezadas, por8m, n5o podcr2o exccder clois tercos dos seus ordenados 
ou soldos, quanclo 1150 pr6vem que os vencimentos dos logarcs qlic occaprtm lhes rendem 
o dobro da mezada que pretendem deixar, caaso em que o respectivo abono poderg ser da 
totalidade do soldo ou orcleiiado. 

Art. 12.' Aos oficiaes militares, qnc, tendo gosado ccnto e oitcnta dias de licenca 
para se trrttarcm, forem passados 5 inactividade tcmporaria pur motivo de doenca, unica- 
mente sp abonam 80 por cento do soldo at4 o dia que regressarem ao ultramar. 

Art. 13."~ escriv2es de fazenda, pelos meios ao sell alcance, reliniriio todos os 
elementos para a revis50 das matrizes, e diligenciariio, abertos os cofres, activar a co- 
branca dos impostos e mais reiidimentos pliblicos cla sua competencia, instaurando nos 
prasos lcgaea process0 administrative contra os contribuintes remissos, e relaxando-os 
sem dcmora :to poder judicial para cobranca cof.rcitiva. 0 relaxe nzo poderli ser demorado 
por qualquer funccionario 011 auctoridade que n'elle tiver de intervir. 

unico. Semprc que os inspectorcs ou secretaries cle f a~cnda  procederem As inspec- 
p6es das repartic6es suas snbordinadas, enviarao A direcczo geral do ultramar, nos termos 
d,) artigo 63." do regulamento cle fazcnda, um relatorio circumstanciaclo do estado em 
que encontraram o scl.vico, tanto das i.eparti~bes de fazcilcla coino das rccebedorias, in- 
formando sobre o modo por que os escrivzes de fazenda cumprcm o preccituaclo no artigo 
de que o prcsente paragraph0 faz partc. Por quaesquer irregularidadcs, que tenham 
occorrido atk A clata em quc fiiialisou a inspecciio e de que posteriormente liaja conheci- 
mento, sem que os inspectores as teiillam mencionado nos scus relatorios, sera imposta 
a estes funccioilarios a responsabilidadc, depois de averiguadas as circumstancias que as 

. . 
produziram. 

Art. 14." S6 nos termos dos decretos de 24 de dezembro de 1885, 9 de junho de 
1892, 20 de fevereiro e 39 dc julho de 1894, e da carta de lei dc 28 cle maio de 1896, 
podem ser concediclas licencas aos empregados do ultramar para gosarem no reino ou nas 
provincias ultramarinas d'onde forem naturaes, ficanclo sem effeito quaesquer outras 
disposipdes em contrario. 

Art. 15.O SBo considerados de execuggo permanente os artigos 9.', l U . " ,  12.", 13." e 
14.' do presente decreto. 

Art. 16." Fica revugacla toda a lcgislayiio em contrario. 
Papo, em 16 de junlio de 1898. = 1ZEl. = F v a ~ ~ c i s c o  Felisbevto Digs C'ostn. 
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TABELLA DA DISTRIBUIC~O DA DESPESA ORDINARIA NO EXERCICIO DE 1898-1899 

GOYERNO E ADIIMISTBA~AO GERAL (a) 
AJ!'I'IGO 

7 ---.,----- - 

Governo 
sec:c;Xo I.^ 

Go~cr11:1<1or : 
Or11t.11:rtlo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 :200&000 
(:ratif c.:lyGo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1:200$;OUO 
~ ) ( V ~ K S : L S  (11: r ~ ~ l ~ r ( ~ ; i ( ~ ~ ~ t a y h .  . . . .  1 :2U0 $:U00 

~ 

s e c ~ y ~ o  2: 

Secretaria geral 
Sccrc~t:~i~io : 

. . . . . . . . . . . . .  Or11crr:ltlo SOOdOUc) 
. . . . . . . . . .  Cratific.~q%o 'iLIOB000 

__- 1:50(3&00(! 
Official maior : 

. . . . . . . . . . .  ordl~lli111o I;CI080oU 

i 

(~)rdcn:trlos, a 5001000 ri.is. 1 :0008000 
(:ratifi:anqR(ts, :1 1208000 rs. 24OC000 I 

An!;~nac~rlscs : 
Ortl~~l~ado:;, n 2505000 rs. . 1:000$000 I 

(:r:tt~ific:~ydes, :t 1005000 r j .  I 
- - 

l'ortciro : 
Ortl(:i~ado . . . . . . . . . . . . . . .  1508000 I 

i i 

- - .* 
a 
U 

Somnna - ---- 

~~ ~ 

Grntific!iryZo . . . . . . . . . . . .  306000 
18 OgOOO 

C'ontiuno : 
. . . . . . . . . . . . . . .  ()rdruado !)06000 

Gratificaygo.. . . . . . . . . . . .  306000 1206000 
Scr.i-cnte.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  48 6000 
0 anlanllcnse cine auxiliar o arcl~i.i.ist,a 

vcllcn lnais dc pratifieapgo.. . . . . . . . . .  (;0$000 
O eml)wgado (la sct:rct,aria qllc scrvir 

colrlo couscrvador da bibliotl~ccn venco 
mais n gratifiuaq20.. . . . . . . . . . . . . .  00$000 

SubvenyBo para :l eompra dc livros c! nssi- 
guatma tie revistas . . . . . . . . . . . . . . . .  1204000 

Despwas ~nindi~s da I)ibliotheca . . . . . . . .  ,426090 -- 
ARTIGO 2: 

Instrucg&o publica 
Ensino primario 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Profcssorcs, a 3008000 r8is. 
. . . . . . . . . . . . . . .  hrrstras dc ~neninas, a 2106000 &is. 

Ditl'erenqn de vcncimc~~t,os a. 2 profossores, n 606000 rs. 

AR'1'IGO 3.0 
Imprensa nacional 

s$:c:~Lo 
Director-compositor . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6408000 
Cornposit,or dl: 2." elassc.. . . . . . . . . . . . . . .  3006000 
Imprcssor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2226000 
Ajudautc dc irnprcssor.. ............... 1806000 
Apreudizes, a 1806000 r@is.  . . . . . . . . . . .  3608000 
Rolador ............................. 10H6000 -- 

, 
l ) c + i ~ 1 , : \ ~ 5 0  ,la 11~5~1<.sa 

I'or xr:tgos 

- ~ ---p--p..A--- -- 

T ' o ~  (.npit~ilos 
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Somma 

I i Por artigos pol ~ a p i t u l o ~  

I I 

. . .  i 1 Grat i f i ca~b~~r ,  ;L 30 rs. 1316400 iOZdiM - -. - 

Fardamento Dara 37 nrxaq,  a 30 rs. tlia- 

-- - -- 

T31.n.nporte - B8. 

A ? 

rios . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4058 150 . 
. I'Bo para 21 sarge~ttos, a (i0 1.s. tliarios.. .459&100 [ 

: P:To para If; prayas, a 40 rs. diarios . . . .  23:$8(iOO 
I 1 ,111xilio para ~ R U C ~ I O ,  para 21 sarg(:llt,os, 

I a 100 rs. . . . . - . . . . . . . . . . . . . . . . . .  i(i(i$500 
I Xl~silio para r:~nrho, ]):Ira 16 cahos sol- 

: I dados. a 50 rs. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2928000 

S R C ( ! ~ O  6.° I 
3 Pratieantes dr eufermeiro : 

............. 1 Pret,, a 275 rfis diarios 3016125 
I Fardamento para os 3 prat'icantca, a 

I Para rradmissbes.. 7921050 , . . . . . . . . . . . . . . . .  
- --! 7:  llI;f3125 

SEC~HO 8.' 1 I j 

i 

I Serviqo de sanidade maritima I I I 

.................... 1 30 rPis diarios.. 

SEC!.,;O 7.a 

Companhia de saude 
I 
I 

i ! I 1 ; Oficial subGterno. eomrnanc~an~~ : I I ! Soldo, pelo e p i t ~ ~ l o  5.O ... -$- ! ! I . . . . . . . . . . . .  . I Grat,ifiray%o 1808000 lPOBOO,l I ! 

1 1 Sargent,o ajutlal~t,c~ : I 

. . . . . . . . . .  TJret, a 465 rs. 109$725 ! 
GratifirayPo! a 210 rs.. . . .  878G00 2T,i1:ld5 

4 I Primciros sargrntos : 
! Prc:ts. a 335 rs.. . . . . . . . .  489 f 100 1 . 8 ,  

i i;rat,ificnp6es, a 170 rs. . . .  24Hd200 -' - 
! ' r .d r $300 16 : Scpundos sarger~t,os : 

I Prrt,s, a 275 rs. .......... 1:60138900 I 

i:rat,ific.aq6t,s, a 160 rs. ..  934&30(3 2:c,4(,840,) , . ~- 
; 3 , Primeiros cabor : 
: Pret,s. a 116 rs. . . . . . . .  1256925 .... . i GratificaqBrs, a 70 rs. T(ififi5i) 2021375 i ! 

.. 

, , rgnndo cab0 : I ' P r c t ,  a 85 rs.. . . . . .  31$022i 
(irat,ificaqlo, a 40 rs.. . . .  14$li00 156,;2B : 

~ -- 

' 12 / Foltlatlos : , , 
I i Prets. a 85 rs.. . . . . . . . . .  372&:3(K) I 

Guardas para a ilhn cle 8. Vicent,e, a 240 1 I 
! 

rs. cliarios . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1:061120U i 
Guardas anxiliarcs para a ilha do Sal, a ! 1 

240 rs. diarios.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2626800 , I 1 Gratificqao nos guardas d r  saitdc do S. 
I 

I Vicente pelo scrvipo rle vigia dos tiavios, I 

1 tlr dia r de 11oitc (a). ................ 1 : l i O I $ 0  / j:754$000 : -- -- 
1,5 1 ABTIGO G . , )  - 1 1 25:t;7:1497.4 

-1 
i 

Obras publicas (61 i i 

1 ( Engenbeiro tlirector : 
. . . . . . . . . . . . .  Ordenado 520$000 

. . . . . . . . .  1 GmtifieayZo. 1 :200$000 l:SZOdWO! - -- 
I (a) Decreto de  30 de setembro de 1897. I I 

(b) necreto de 20 de agosto de 1892. I 
c'ommn r segue - Rs. i 1:1206000 1 50:7P36ni 1 

I 

i 1 I I 





T~arsporlr  - Rs. 2:200fiOOO 

Official (lo excrcito (lo reino, chefe (la re- ! 
partir;%o cle Rzeu(1a milit,ar i, material 
de giierra, capit,to (a)  : 
Soldo, pelo capitulo 5.". . . .  -8- 
TTcncirnento cle cxerririo. . 1808000 18i,80ij0 

Prinieiro cscripturario, sul-)-c)ictfc : 
'enciinento d(: categoria.. 4008000 

1 

T7cnrirncnto tlc cxcrcicio. . ' I  400E XU06UO0 j 
Seguntlos csrripturarios : i 

Vcncimentos tle categoria, I 
. . . . . . . . .  a ,3004000 rCis 3:0004000 I 

Vencimentos de oxerc*icio, 1 . . . . . . .  a I304000 rbis.. 1:500$000 4:I)U04000 I - - --- 

Ainanurnses : 
Vcncimcntos de cat,cgoria, 

. . . . . . . . .  a 240&000 rPis !)(i06000 
Vencimentos tlc cxerc*icio, 

. . . . . . .  R 1204000 rPis.. 480'000 1 :410 $000 
Amwncnsc (la re1~artic;;io nlilit:~r, official 

inferior : 
('rratificac;Wo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  72$0000 

C'ontinuo : 
Venciiliento dc categoria.. 908000 
Venciniento tle c~xcrc.icio.. 308U00 1203000 

Serrentc : 
Vencimento de catogoria.. 908000 
7'cncimento tlc exercicio. . -4- -- 

Ao einpregaclo qne cxerce o serriqo de 
archivista : 
Vencimento dc categoria.. -8- 
Vencimento dc exercicio.. 6OlOOO 

Ajudas de custo no serviqo de inspcc$dcs 
ordinarias (artigos 46." e 50.O) . . . . . . . .  - 

I Por nrtigos Por eapitulos 

1 .  . . . . . . . .  1104:1366139 

secqLo 2.. 

Pcrcentagcm aos 7 escripturarios que ser- 
rein tlc escrivzes de fazencla nos conce- 

. . . . .  1110s de 1." classe, a 2004000 rbis. 1:4006000 
Percentagrm aos enipregados das alfan- 

degas qnc servein de cscriviks dc fazcn- 
. . . . . . .  cla nos concelhos de 2." classe.. 4006000 -- 

I 
s e c ~ d o  3.0 

An~ani~enses para as repartiqdcs dc fazen- 
(la dos differentcs concclhos, a 200fi000 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  re is . .  2:4008000 
Serventes para as repartiqdes de faacnda 

dos concelhos de l . a  classe, a 906000 rs. 6306000 

S E C ~ , ~ O  4.' 

&faterid para o expediente de todas as repartiqdeu. . 
S E C C ~ O  5.a 

Quotas deduzidas da receita. . . . . . . . . . . .  2:900&000 
Despesa com o lanqamento d ~ s  contribni- 

pdcs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1:500&000i 
- -. -- . . - -- 
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. . . . . . . . . . .  T r n i , . y ~ o ~ t c  - as. 
ARTIGO 1 5.1, I 

1 Administraqiio dos correioa jig i 
sl:('(;.xo 1: 

1 Adniinistrador : 
Ordellado. . . . . . . . . . . . . . . .  
Gratificaczo . . . . . . . . . . . . .  

Official : 
Ordenatlo. . . . . . . . . . . . . . . .  
Bratific,aclo . . . . . . . . . . . . .  

Primciro aspirante : 
Ordenado. . . . . . . . . . . . . . . .  
Gratificapzo . . . . . . . . . . . . .  

Distribuidor : 
Ordenado . . . . . . . . . . . . . . . .  
GratificayZo . . . . . . . . . . . . .  

Continuo : 
Ordenado. . . . . . . . . . . . . . . .  
(>ratificaqao . . . . . . . . . . . . .  

Correio da Praia 
Dir~ctor  : 

. . . . . . . . . . . . . .  Orde~iado 4UO;S000 
. . . . . . . . . . . . .  (+rat i f i c a ~ h  140$000 

~~~ -~ 

Yegundo aspirante : 
Ordenado. . . . . . . . . . . . . . . .  1 PO %'-lUlb 
GratificayZo . . . . . . . . . . . . .  (iOBOU0 ~~~. - ~ 

Ijistribnitlor : 
Orde~iado . . . . . . . . . . . . . . . .  I,tj$OOO 

. . . . . . . . . . . . .  (+rat,ificac:iio 648000 
. - - . 

(:outinno : 
Ordenado . . . . . . . . . . . . . . . .  (j06000 

. . . . . . . . . . . . .  GratificapBo 2 . t 1000 - 
Encarregados de estapao en1 6. Xicolau To- 

Ientino,S. Salvador, Santissimo Nome de 
Jesus, 6. JoPo e S. Thiago, a 366000 rbis 

Conductores d r  malas para as linhas dc S. 
Nicolau Tolentino, S. Thiago (: S. Sal- 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  vador, a 1208000 
C'onductor de Inalas para a linha do San- 

. . . .  tissimo Xome dc .Jesus e P. Job'. 

Tarrafal 

Director (o elrcf(: tlo posto fiscal - gr;t- 
t.ific:tyXo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4U501)0 

Enc:arixgatlos ( I ( .  t:stav;io P I I ~  S. &ligot,l (% 

Sant,a (Ixt,ltariii;r -- gr;~tilic.ayLo, :I ribis 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  368000 i2$000 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Cond~~cator dc ~ ~ ~ u l a . ;  1204000 

Maio 

~. ~ .--~ .-.. 
Slorcctlicl a .rry//r - Hs. :3:524$IK)O . . . . . .  

1 

1 

Director (o c,ll(~ti. do posto tisc8:tl)- prati- 
fic:~cZn . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  404000 I 

I 

Fog0 
I 
I 

I 
i 

Directby (o c.l~t!i'c~ .(lo 1)o.qto tiscal) -- grs- I 
tificayao tiOB000 

I 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  ~ 


